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En su disertacion radiotelefimica del 19 de no-
viembre de 1845, 8. E. el seiior Ministro de Relacio-
nes Exteriores y Culto expresd, entre otras cosas’
“La Nuacidn Argentina surgid a la vida independien-
te por el impulso de sus priceres y el apoyo undnime
de sus pueblos, con intuitiva organizacién republi-
cana y democrdtica. Todas las luchas intestinas, des-
de el dia de la Revolueidn de Mayo, fueron libradas
bajo el signo de esta definicion, Cualesquiera hayan
gido las desviaciones, deformaciones o errorves come-
tidos por los hombres y los partidos, nadie abjurd ja-
mids en la Repibliea Argentina de la democracia, sis-
tema politico que, de acuwerdo eon ln magnifica expre-
gién de Lincoln, permite establecer para el régimen
institueional deé los paises un gobierno “del pueblo,
por el pueblo y para el pueblo”.

“Jamds la Nacion Argentina sufrid el vejamen de
la intromisiin extranjera en la orvientacion de su po-
litica ni en la eleccion de su gobierno. Nuestros erro-
res se salvaron dentro de nuestras fronteras; nuwes-
tras querellas se resolvieron en las wrnas o en las
luchas fraticidas, entre argentinos y con espiritu ar-
gentino, Esta es la tradicion de nuestra historia,

“Hemos sido y somos buenos vecinoz de las Nacio-
nes que rodean nuestras fronteras y de todas las que
integran el Continente, Fueron fambién buenos veci-
nog nuestros antepasados, que contribuyeron con su
sangre a la libertad de otros paises de América y he-
mos sido buenos vecinos durante la guerra y en estos
momentos de complejidad internacional, contribuyen-
do con la mejor buena voluntad a resolver la situa-
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cidn de las otras naciones que necesitan, para suplir
urgentes necesidades, de los productos de nuestra
bendita tierra.

“La nuestra no ha sido buena voluntad basada en
simples declaraciones o gestos de ampulosided deéla.
matorida, sino la que se conereta en hechos reales y
actitudes innegables, A

“Nuestro respeto por la soberania ajena, que ha si-
do_tradicional en nuestra politica exterior, es tan
grande como el que exigimos para la nuestra, que

exaltamos y defendemos con legitimo y natural or-
gulla’’,

La trascendencin de estos principios informan una
doctring o sistema politico seguido invariablemente
por nuestro pais. De ahi que en su alocueidn del dia
18 de enero dltimo, nwestro Canciller, formulando
consideraciones sobre la aetualidad argenting s ore-
lacion eon los problemas internacionales, dijera: “La
tradicion histirica y los sentimientos inalterables de
nuestro pueblo han hecho de ln Repiiblica Argentina,
en todas las épocas, un pais esencialmente pacifista
u demoeridtico,

“Con justificada satisfaccion puede afirmarse que
la Argentina ha contribuido a establecer 'pr:'fm-iﬁtba W
doctiinas bdsicas para la vida de relaeién entre las
naciones y a la formacion del Derecho Internacional
positive de América.

“La_buena vecindad estaba enraizada en la histo-
ria, en el alma y en la. conciencia de la Nacign. For-
niaba parte de su proverbial politiea pacifista y de-
wmoerdticn,

S T

CYLacsangre argenting se entremezeld con la de los
pueblos hermanos para ayudarlos a anmt:'tgim e
Estados libres o soberanos, Nuestros ejérgitos, qus
combatieron dencdadamente por o indape_nftm.
propia y ajena y desprovistos de toda ambicion de
conquista, fueron integrados por a{ pueblo armado
actuaron siempre con espivitu esencialmente dmnomi.
tico. Son estas fuerzas morales, nacidas de hechos in-
negables, las que han ereado la fraternidad con utran
paises, consolidando los vinewlos indizsolubles que im-
puse la comunidad de erigen, del idivma y de}m Cruz,
bajo ecuyo signo redentor se realizé la conquists.

“Para la Repiiblica Argentina la politica de huena
vecindad es tan solo una expresion mds de su inmuy-
table e irreversible proposito de vivir en paz eon to-
das los naciones de la ﬁwra,~wrﬁcuhm?nh con log
paises que conforman el Continente americano.

“Hmno.s sido i somos buenos vecinos de los paises
fimitrofes, que no haw sufride juomds nuestra t.;cgrs-
M.;'Maafucidn para con todas las demds naciones
de Latinvaméricn ha eveado solidaridedes indestruc-
tibles, y el respeto y la admiracidn reciprocos -qun ga-
nado adhesiones que valorameos en su extraordinario
gignificacién', ' virl

Y el 14 de febrero de 1846, al hacer decluracicnies
referentes al “Libro Azul” publicado por ImrExia::‘Ion
Unidos de América, el seitor Ministro apunti: “El
riembo histérico de la Avgenting y la suerte y el des-
tino comiin que nos unen indisolublemente a los de-
mids pueblos hermanos del Continente, no podrin ser
desviados ni torcidos por pinguona fuerza .emtmfia al
propio sentido de sug hijos y de su historio.

- “¥o afirmo, con profunde emoeciin amﬁmuintu,
que no habrd fuerza humana ni empeiio personal ol-
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Juno, por excepeional que sea la situacion en que esté
eolocado y por poderosos que sean los recursos mate-
riales de gue se disponga, que pueda trabajar con éri-
to por la disgregacion de la unidad espiritual indes-
tructible del Continente americano”,

Con relacion a los problemas econdmicos que inte-
resan al Continente, en particular a la Repiiblica, S.
E. el sefior Ministro, clara y rotundamente manifesto
que no habia una politica de buena vecindad sin un
plan econdmico de buena vecindad., En este sentido,
sus palabras del 11 de septiembre prézimo pasado,
sobre eumplimiento de las obligaciones derivadas de
la Conferencia de Mérico, son terminantes: “El Go-
bierno Argentino ha intensificado constantemente —
afirmd — sus esfuerzos para la mds amplia coopert-
cidn econdmica en la prosecucion de la guerra. Desde
la iniciacidn, en sus hvras mds graves y a través de
todas las alternativas de las hostilidades, la Argen-
tina no omitié esfuerzo ni aceién algunos para pro-
veer a Estados Unidos y a Gran Bretafia —y por
intermedio de éstas a las demds Naeciones Unidas—
de todo lo que producen su suelo y sus industrias. Mo-
vilizé totalmente sus recursos, superd obsticulos,
adapti su produccion, ereé renglones nuevos y acor-
dio cuantas facilidades fueron necesarias".

E'n cuanto a los compromisos de cardeter econdmi-
co, contraidos por la Repiiblica, el seiior Ministro,
doctor Juan I. Cooke, en su discurso radiotelefénico
del 19 de noviembre de 1945, informé que: “Con an-
terioridad a estos compromisos internacionales, y a
través de las distintas alternativas de la guerra mun-
dial, el Gobierno Argentino encauzi su accién dentro
de la mds desinteresada conducta, sin omitir esfuer-
zos para enviar a las Naciones Unidas, en forma ili-
mitada, no silo productos alimenticios, indispensables
para ellas, sino también materiales calificados como
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estratégicos y hasta armas automdticas y municiones,
dentro de lus posibilidades de sus industrias. Ello,
bien se sabe, se ha realizado en algunos casos hasta
en detrimento de lus necesidades internas del pais.

“No puede ignorarse que la Repiiblica Arpanh:ﬂn
nada exigié ni nada obtuve a cambio de la cotwemdﬂ
de créditos sin limites y prdcticamente sin interés,
que han llegado a bloquear en Gran Bretaiia mda de
cien millones de libras esterlinas, sin perspectivas,
hasta ahora, de ser utilizadas en la compra de articu-
los necesarios para la economin nacional.

“Esta politica de exportar a todo trance, ha produ-
cido la acumulacién en el exterior —debido al saldo
favorable de nuestro balance de pagos— de una suma
de mds de cuatro mil doscientos millones de pesos mo-
neda nacional en oro y divisas. A fin de_satisfacer
imperiosas necesidades de las Naciones Unidas, debié
el Gobierno Argentino poner en prdetica y con todo
vigor las resoluciones de las Conferencias Interame-
ricanas relativas a la movilizacion econdmica de los
puises del Continente.

“La Republica Argentina, como lo hiciera después
de la anterior guerra mundial, ha donado a varios
paises de Europa y ala U. N. R. R. A., trescientas no-
venta mil toneladas de trigo y varios millones de kilo-
gramos de carnes; todo lo eual importa un valor que
sobrepasa los setenta millones de pesos.

“Es de piiblico conocimiento que la mﬁhmd&u -
tegral de los recursos econdmicos nacionales debid ha-
cerse imicamente dentro del marco de las propias po-
sibilidades. Por la carencia de combustibles hubieron
de quemarse millones de toneladas de mmmm
paralizar la industria, el comercio y los merhm de co-
municacién. No obstante la falta de maquinarias y
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herramientas, que se espernban recibir del extranje-
ro, Y que no tuve —ni tiene— el eaueho necesario pa-
Mmbmum regular de los transportes que
habrian de levar a puertes de embarque los produe-
tus_ destinados a consolidar el esfuerzo de las Naeio-
nes Unidas, la Repiblica complié las recomendaciones
dcl-hu-nmdm internacionales, aiin a costa de sopor-
tar penosas deficiencing en los servicios internos.

- ““Son estos antecedentes los que me permiten afir-
mar —seiiald el j’lﬁ':l;ﬁﬁrui-—,' para conocimiento de la
opinién piiblica nacional y extranjera, que la Nacidn
Argmﬂ.m ha cumplido y estd cumpliendo con lealtad
inequivoca, no solo los compromisos contraidos en las
Conferéncias Interamericanas, sino también los prin-
cipios de su politica’ tradicional de cooperar con su
esfuerzo a la solucion del abastecimiento'y de los pro-

blemas écondnicos de 1os demds pafses.

“Queda demostrado.ast que la fraternidad entre los
paises del Continente no constituye, para. el espiritu
de los argentinos y de su Gobierno, meras -ﬂgﬂdm—
m’arn:ea de exelugiva trascendencia diplhmdtiéu, sino
realizaciones de un sentimiento, que ha tenido 'exterio-
rizaciones positivas en todas las épocas de su historia.

“El Gobierno Argentino mouvilizé la totalided de
las naves disponibles que se encontraban surtas en sug
puertos. Con ellag atendié log requerimientos de otvos
paises americanos, a despecho, muchas veces, de sus
proping necesidades, ek rommn-ngakibiog o

" “Los buques de la meneionada flota que se di
o Bstados Unidos sélo han Hevado a—-ﬂq;mn-—ﬁﬁ;ﬂ:
gus seleccionadas por ese pais'de aenerdo eon sus ne-
cesidades, y en sus viajes de regreso transportan iini-
camente aquellas mercaderins euya exportacion hacia
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la Argentina es consentida por las autoridades com-
petentes norteamericanas”.

En el orden interno, concordante con la politica ex-
terior, nuestro pais siguid idéntica conducta que enr
lo internacional. El Canciller dijo al respecto el 18 de
noviembre wllimo: “La Revolucidn ha cumplido dos .
de sus postulados fundamentales: terminar con los go-
biernos surgidos del fraude y lo corrupeion electora-
les, y realizar una obra de reparacion y justicia social
que los mismos que hoy la combaten aplaudirdn mds
tarde, cuando aprecien que la Reptiblice ha conjurado
en forma incruenta una etapa que en otros paises ha
costade anarquia, destruceidn y sangre”.

 En el discurso del 18 de enero de 1946, agregé: “La
Revolucién del 4 de Junio de 1943 es un hecho argen-
tino sobre euyos justificativos ¥ consecuencias pro-
nuneiard la historia, en el momento oportune, su fallo
inapelable, Nadie puede desconocer que fué determi-
nada por un proceso politico exclusivamente interno,
que puso término ¢ un gobierno pseudo constitucio-
nal, elegido a espaldas de la voluntad popular, y que
ha realizado una obra social respecto a la cual silo
eabe pensar en ampliarla o perfeccionarla y no en
dar ningiin paso atrds. La realizaron las instituciones
armadas argentinas que fueron siempre en nuestro
pais custodio de la paz, la libertad y la ley.

“Re indudable que ¢l Gobierno de la Revolucion ha
tenido momentos en que la fuerza prevalecid. Iba en
ello su existencia. No se hace una revolucién para que
la dervoten al dia siguiente los vencidos o desplaza-
dos. Pero en esta etapa final, vueltos todos a la fe
demoerdtica, sélo aquellos que han perdido de vista
el derrotero argenting y ponen sus esperanzas fuera
de lus fronteras, pueden negar que nada perturba su
aceion proselitista. :
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“La guerra y mejor ain la post-guerra han demos-
trado, en todos los tiempos y en todos los pueblos,
que las conmociones que son su consecuencie lienen
mds cardeter social que politico y que aparejan la
transformacion de conceptos econdmicos, juridicos y
morales que se creian definitivos. Nuestro pais no

* puede ser ajeno ul reajuste de la sociedad contempo-
ranea. La base de tode armonia en lo individual y
colectivo es la justicia, y esto debe hacerse cada dia
mds vivo en las conciencias. La incidencia de lo social
sobre lo politico estd lamada a determinar profun-
dus transformaciones en todos los paises del orbe, y
el nuestro no puede ser ni quedar ajeno a un movi-
miento que es universal.

“La Repitblica Argentina estd fielmente compene-
trada de la significacion de esta hora y dispuesta,
vomo siempre lo estuvo, a colaborar dentro de sus po-
sibilidades. En este momento grdvido de su vida ins-
titucional —que ha necesitado remover hasta en sus
entraiias para acomodarse a las exigencias del tiempo
social que vivimos— reitera firmemente su proposito
de no apartarse de su histdrica trayectoria internacio-
nal., Ha estado, estd y estard con los demds pueblos
de América con su definida orientacion pacifista y
demperdtica, y al servicio de la organizaciin de las
Nuaciones Unidas, para promover una etapa justiciera
¥ eristiana en la vida del hombre”.

Con los capitulos que integran esta “Memoria™ y
que reseiian sintéticamente las actividades de la Can-
cilleria Argentina durante el periodo que media des-
de junio de 1945 hasta mayo de 1946, corrobora aca-
hadamente que los propdsitos enunciados por el Can-
ciller y los fines previstos por el Superior Gobierno
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rior Gobierno Nacional, s¢ han eumplido y van reali-
sindose con arreglo a nuestras posibilidades y con
celoso respeto por nuestras obligaciones, las que man-
tendremos con todo rigor, asi como continuaremos
defendiendo nuestros inalienables derechos de pueblo
soberano, amante de la paz, del trabajo y la prospe-
vidad para nosotros y todos los pueblos del mundo,
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Rendicion de submarinos alemanes a las autoridades
nulm de Mar del Plata.

EI dia 10 de julio de 1945 se entregd a la base de
submarinos de Mar del Plata el submarino alemién
U-530. Rendida la nave al Comandante de la Divisién
de Submarinos, la primera medida adoptada por el

) o argentino fué poner el hecho en conocimien-
to de las Embajadas de los Estados Unidos ¥ Gran
Bretafia, invitdndolas a enviar representantes para
asistir a los procedimientos que deberian realizar las
autoridades competentes.

Toméronse inmediatamente las siguientes disposi-
ciones, a saber: a) apresamiento de la nave; b) ins-
]:pbei&n prolija de la misma a efectos de prever cual-
' 'r_ﬁr acto de sabotaje tendiente a la destruceién to-

al o parcial de la nave; ¢) incautamiento de toda la

antaciﬁn d) desembarco de toda la tr:pul.nmﬁn
flu qlujamientn en calidad de prisioneros en el guar-
;ﬁhﬁoiitns “Belgrano”, bajo adecuada custodia; e)
identificacién y fichado de toda la tripulacién. EI 15
de julio 45 de los 54 prisioneros fueron internados
a‘n ln isla Martin Gareia; los 9 restantes (plana ma-
-Iqr ;r 4 sub-oficiales) permanecieron en Mar del Pla-
i’a donde su presencia era necesaria para continuar el

interrogatorio.

LW}

'_I 17 de julio el Poder E,Je.uwm dicté el decreto
(¢ 16.162 poniendo a disposicién de los Gobiernos de
st Unidos y Gran Bretaiia el submarino, su tri-
‘pulacién y las actuaciones producidas por el Minis-
terio de Marina con motivo de las investigaciones
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practicadas. Las razones en que se funda la medida
del Gobierno Argentino estin claramente expuestas
en los considerandos del mismo decreto cuando se di-
ce que “producida la rendicidn incondicional de Ale-
mania, las fuerzas del aire, mar y tierra han debido
entregarse, en las condiciones establecidas, a las fuer-
zas aliadas; gue el estado de guerra que el pais, por
propia v espontdnea decizsién, ha adoptado ¥ las me-
didas gque en consecuencia fueron dictadas, lo unen
por su adhesidén al Acta Final de la Conferencia In-
teramericana sobre problemas de la Guerra y de la
Paz, de México, n las Naciones Unidas; que la iden-
tidad de criterio y de accién en todos los problemas
que se plantearon con motivo del estado de guerra,
surge como una norma juridica incuestionable; gue
habiendo sido disuelto el Comando Supremo de la
Fuerza Expedicionaria Aliada, ante quien debié ren-
dirse el submarino aleman, corresponde ponerlo a
disposicién de los Gobiernos de Estados Unidos y
Gran Bretaiia que ejercian ese Alto Comando.

La Embajada de los Estados Unidos, en nota de
fecha 18 de julio, “agradecid profundamente la Juata
pero generosa decisién adoptada por el Gobierno ar-
gentino, confiando en que ella ha de ser calurosa-
mente acogida por el Gobierno americano”. A su vez,
la Embajada de Su Majestad Britinica, en nota de
la misma fecha, expres6 que “su Gobierno ha de com-
partir su caluroso agradecimiento por la forma amis-
tosa con que el Gobierno argentino ha resuelto el
asunto”. :

Gran Bretafia convino con Estados Unidos que fue-
se este 1iltimo quien se hiciera cargo del submarino
aleman, de su tripulacién y de la documentacién. En
consecuencia, cuatro aviones norteamericanos vinie-
ron a ese efecto, trayendo también la oficialidad v
marineria necesarias para conducir el submarino has-
ta los Estados Unidos,

-

Pocas semanas mds tarde, el 17 de agosto, se en-
tregd a la misma base de submarinos de Mar del
Plata, el submarino alemén U-977, con una tripula-
cién de 82 personas. El acta de rendicién se firmé
el mismo dia en Mar del Plata ante el Comandante
de la Divisidn,

Adoptéronse de inmediato las mismas medidas que
en el caso anterior y el 22 de agosto dictése el decre-
to N? 19.160 poniendo a disposicién de los Gobiernos
de los Estados Unidos y Gran Bretafia el referido
submarino, su tripulacién y las actuaciones produ-
.dﬂlﬁ-'

Lﬁ Embajada de los Estados Unidos de América
pu:r nota de fecha 24 de agosto expresé “su sincero
agradecimiento por este nuevo acto cordial del Go-
bierno argentino” y la Embajada de Su Majestad
Britdnica en nota del 25 del mismo mes manifestaba
que la decisién “seria debidamente apreciada por su
Gobierno”.

Convinose también en este caso que fuesen los Es-
tados Unidos quienes se hiciesen cargo de la docu-
‘mentacién de la tripulacién y de la nave. Aviones
norteamerieanos, con su respectiva oficialidad y tro-
pa, llegaron al pais el dia 3 de setiembre para hacerse
cargo de los mismos.

Misién especial a la trasmision del mando presiden:
cial en el Perd.

L g ke TR

. Conforme a la tradicional cogtumbre de enviar mi-
siones especiales que representen a la Nazién en las
ceremonias de trasmisién del mando presidencia! en
. I‘ los paises amigos, con motivo de la realizacién en el
‘Perii de un acto de esta indole, nuestro Gobierno de-
signé por decreto N° 15.628, de fecha 12 de julio de
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1945, una Embajada especial presidida por el Emba.
jador Extraordinario y Plenipotencinriomdﬁcﬁnrﬂti-
los Quintana, la que por su importancia significé una
miw demostracién del afecto e interés que des-
piertan en nuestro pueblo los acontecimientos ‘que
atafien al pueblo peruano, quien entendiéndolo asi,
hizo objeto a nuestra representacién de miltiples dis-
tinciones y de excepcionales muestras de simpatia.

La Repiblica francesa nos envié calificada Misidn
Especial presidida por el doctor Pasteur Valéry Ra-
dor, e integrada por un selecto grupo de diplomati-
cos, téenicos e intelectuales, : ,

Desde el dia 25 de mayo, fecha de su arribo a Bue-
_hﬁa Aires, hasta el 22 de junio de 1945, dia de su
partida, la representacién especial de Francia pudo
apreciar la estima que profesan el pueblo y Gobier-
nos argentinos a la Nacién que representaban.

-~ Es indudable que esta Misién cultural, ha contri-
buido a hacer mds estrechos los vinculos de tradi-
eién, cultura e intereses que nos unen a Francia v,
en el futuro, habremos de apreciar nuevas v benefi-
¢losas consecuencias de tan feliz armonia espiritual.

Canje de diplomiticos.

Las gestiones para el canje de diplométicos, como
mnmuaneis/ del decreto de ruptura de relaciones con
las Potencias del Eje, se iniciaron de inmediato y
tras de laboriosas negociaciones el canje pudo efec-
tuarse en la ciudad de Lisboa con los alemanes, arri-
bando al pais nuestros diplométicos repatriados en el
vapor “Cabo de Hornos™ el 17 de junio de 1945,

— B

La situacién de los ex-diplomiticos japoneses acre-
ditados ante nuestro Gobierno tuvo una solucién par-
ticular. Por no haberse podido efectuar el canje co-
rrespondiente con los diplomaticos argentinos en el
Japén hasta la terminacién de la guerra, se dispuso
la internacién de aquéllos en la localidad de La Falda
(Pcia, de Cérdeba), déindoles el tratamiento propio
de su rango y conforme a las convenciones interna-
cionales vigentes.

De acuerdo con la Embajada de los Estados Uni-
dos, el Embajador del Japdn, su esposa, y demas in-
tegrantes del personal de la Embajada y sus fami-
lias, fueron embarcados en el “Wild Hunter" el dia
2 de abril de 1946, con destino a Yokohama,

Telecomunicaciones.

Coneluido el conflicto bélico desaparecieron las cau-
sas que dieron origen a las severas disposiciones adop-
tadas para controlar el intercambio de informaciones
¥, en consecuencia, por decreto N® 24.958, del 10 de
octubre de 1945, quedaron derogadas lodas las me-
didas dictadas a partir del 8 de octubre de 1942, que
establecieran restricciones y controles a las interco-
municaciones postales y telecomunicaciones internas
e internacionales.

Repatriacion de los tripulanies del “Gral Spee”.

Concluida la conflagracién mundial fué necesario
resolver definitivamente sobre el destino a darse a
los prisioneros de guerra pertenecientes al “Graf
Spee” v a efecto de normalizar su situacién juridica,
reintegrandoles al ejercicio de sus derechos como

ciudadanos alemanes. E| decreto N? 21.952, del 12 de

setiembre de 1945, dispuso la repatriacién de los re-
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feridos oficiales y tripulantes, de acuerdo a las Con-
venciones de 1899, 1907 y 1984, concernientes a las
leyes y costumbres de la guerra, asi como a las re-
comendaciones generales del Comité Consultive de
Emergencia para la Defensa Politica del Continente,

En consecuencia, los tripulantes del acorazado “Ad-
miral Graf Spee” fueron embarcados el 15 de febre-
ro de 1946, a bordo del “Highland Monarch®.

Medidas adoptadas con motivo de la declaracion de
guerra.

Con motivo de la declaracién de guerra a Alema-
nia y Japén y a raiz de la adhesién del Gobierno ar-
gentino a las conclusiones de la Conferencia Interame-
ricana sobre problemas de la Guerra y de la Paz, ze
adoptaron diversas medidas relacionadas con el esta-
do de guerra en que se enconiraba la Reptiblica. Des-
pués de las tomadas en los primeros momentos, cabe
sefialar el decreto N? 10.935,/45 por el que se cred la
Junta de Vigilancia y Disposicién Final de la Pro-
piedad Enemiga, a la que se transfirieron las funcio-
nes encomendadas al Consejo de Administracién so-
bre custodia, administracién o liquidacién de la pro-
piedad enemiga y actividades y bienes vinculados a
la misma.

El decreto N® 20.496/45 intima a las personas na-
turales o juridicas, comerciales, financieras, indus-
triales, sociales, culturales o que desarrollan cua-
lesquiera clase de aclividades en la Repiblica, que
representen a otras radicadas en el Japén, Alema-
nia, paises sometidos a su influencia o que hayan
estado directa o indirectamente vinculados a las mis-
mas, a prestar declaracién jurada ante la Junta de
Vigilancia y Disposicién Final de la Propiedad Ene-
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miga sobre sus intereses en efectivo, eréditos, itulos,
valores y bienes muebles e mmuables ra fum pro-
pios o dermm mprem‘tadns

- Se din}‘im anuniﬁmh ‘la clausura de los 6rganos
“de publicidad que respondieran a las orientaciones
ideolégicas dominantes en los pases del Eje.
< S quaei&reﬂbreﬂ ﬁmh'ulﬂe la ensefianza en
los institutos particulares, se dictd el decreto niimero
21.208, de 1945, sobre intervencién de los estableci-
mientos de enséfianza dependientes directa o indirec-
tamente de los paises enemigos o de entidades o ciu-
dadanos de los mismos, incorpordndolos al régimen
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se gon;e]ufdas_las ohm de mnumﬁn de

,cnmuni weidn, que constituye
mlﬁpi,giﬁn matgnal un simbolo de

_mgntn ia,ternadonnl entre Paap ds los Lihm y Uru-

adores, los tramos nurmpondiantaa ala Argun-
- al Brasil llevardn los nombres de “General
" y “Presidente Getulio Vargas”, respectiva-
ﬁ {naugurmiﬁn nfmm‘l de este puente ha sido
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El Gobierno expidié un decreto por el cual se de-
claré feriado en el territorio de la Repiiblica el dia 8.
Esta disposicién se adopt6 con este fundamento: “que
la finalizacién victoriosa de la guerra en Europa con-
mueve profundamente el sentimiento argentino, es-
trechamente hermanado con el de los paises que han
hecho triunfar el derecho y la justicia”. En el arti-
culado del decreto se establece: “Declirase feriado en
el territorio de la Repiblica el martes 8 del corrien-
te, como exteriorizacién del jibilo nacional por el
triunfo de las armas aliadas v la terminacién de la
guerra en Europa”.

Anteriormente el 6 de mayo fueron conocidos dos
decretos expedidos por el P, E. que se relacionaban
con la préxima consagracién de la victoria.

Por el primer decreto se invita a las Municipali-
~ dades de la Repiblica a embanderar las ciudades, en
sefial de jibilo por el triunfo de las Naciones Unidas
v se dispone se oficien solemnes tedeum en accién
de gracias por la feliz terminacién de la guerra en
el continente europeo. El texto de ese documento es
como sigue:

“Vista la inminencia del momento en que queda-
ran consagrados por la victoria los principios de la
libertad, justicia y convivencia entre los pueblos, v
considerando: que las noticias que informan sobre
los rendimientos en masa de los grupos combatien-
tes alemanes significan el triunfo total de las Nacio-
nes Unidas en el continente europeo v el afianzamien-
to del derecho en el mundo; que esos ideales estin
en lo profundo del sentimiento argentino, el cual se
une con emocién al alborozo por el advenimiento de
una era de paz, el Presidente de la Nacién Argentina,
decreta:

sk

“Articulo 12 — Invitase a las municipalidades de
la Repiiblica a embanderar las ciudades, en sefial de
jubilo por el triunfo de las Naciones Unidas, durante
tres dias, desde el anuncio oficial del cese de las hos-
tilidades.

“Art. 2° — Por el mismo motivo, invitase al pue-
blo de la Nacién a embanderar el frente de los edifi-
cios durante los dias sefialados.

“Art. 32 — En la Iglesia Catedral Metropolitana
de Buenos Aires v en todas las iglesias catedrales del
pais serin oficiados solemnes Tedeum en accifn de
gracias por la feliz terminacién de la guerra en el
continente europeo, en la fecha que determinara opor-
tunamente el Ministerio de Relaciones Exteriores y

“Art. 47 — Comuniquese a sus efectos a los sefio-
res interventores nacionales y gobernadores de terri-
torios y al sefior Intendente Municipal de la Capital.

Art, 59 — EI presente decreto estd refrendado por
los sefiores secretarios de Estado en los departamen-
tos del Interior, de Relaciones Exteriores y Culto, de
Guerra y de Marina.” .

Como consecuencia de este decreto, en las ciudndes
- argentinas flamearon millares de banderas. En los
~ ofieios religiosos hubo uneién y recogimiento.

-1!!1 ‘ : ]

- El segundo de ellos estd redactado asi:

“Considerando: Que los acontécimientos capitales,
_de orden militar y politico, que eulminan en estos
momentos en Europa, definen el estado mds préximo
il de cese de las hostilidades; que estos hechos cons-
tuyen para el mundo sin duda alguna, la promesa
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de la paz anhelada y la restauracién de las formas de
una humanidad nueva, bajo la égida de la libertad
de la justicia y del derecho ¥ de la mas intima cola-
boracién de loz pueblos: que la Nacién Argentina,
identificada con las ideas y aspiraciones profesadas
por el mundo, desea exteriorizar el jibilo que la con-
mueve en estos momentos, ¥ su gobierno, solidario
contal situacién e intérprete legitimo de sus senti-
mientos, se considera en la obligacién de facilitar, en
cuanto le es posible, la expresién de anhelos fan le-
gitimos; por ello, el Presidente de la Nacién Argen-
tina, decreta:

‘“Articulo 1° — Autorizase a que, con motivo de
los acontecimientos aludidos en los considerandos del
presente decreto, se enarbolen las banderas de las
Naciones Unidas amigas, conjuntamente con la ban-
dera argentina, en todo el territorio de la Repiiblica.

“Art. 20 — EIl presente decreto serd refrendado
‘por los sefiores ministros secretarios de Estado en
los departamentos del Interior y de Relaciones Ex-
teriores."”

Reconocimiento de la Junta Revolucionaria Venezo-
lana.

Con motivo de un golpe de estado producido en la
Repablica de Venézuela, el 22 de octubre de 1945, v
por decreto N? 27.243, se reconocié la Junta Revolu-
cionaria que asumié el Gobierno de la Repiiblica her-
mana,

lacion:

Extarriore:

INICIACION DE RELACIONES DIPLOMATICAS
CON VARIOS PAISES

HitM by

El 26 de mayo de 1945 se convino entre los Gobier-
nos de las Repablicas Argentina y China el eata.hle-
cimiento de relaciones dlplom&hm formalizado con
un simultdneo cambio de notas entre el Embajador
argentino en los Estados Unidos de América y el
Embajador de China, en México. Los representantes
diplomaticos de ambos paises se encuentran en sus
respectivas sedes.

Gun cambio de notas entre nuestra Embajada en
Londres y la Legacién del Libano, en esta Capital,
quedaron establecidas, el 19 de noviembre de 1945,
las relaciones diplométicas entre la Repiiblica Argen-
tina y el Libano. Unos dias después, el 24 del mismo
mes ¥ por medio de un cambio de notas entre nuestra
representacién en Gran Bretafia y Legacién de Siria,
se iniciaron las relaciones diplomaiticas de este paiw
con la Repiiblica.

‘El 16 de febrero de 1946, a raiz de un ¢ambio de
notas entre S. E. el Sefior Embajader Doctor Luecio
M. Moreno Quintana, Subsecretario de Relaciones
Exteriores y Jefe de la Delegacién Argentina a la
Asamblea de la ONU y S."A. R. el Emir Faisalibn
Abdul Aziz, Ministro de Negocios Extranjeros de la
Arabia Saudita, se iniciaron relaciones diploméiticas
entre dicho pais y el nuestro. athptes pol

~El 10 de abril de 1946, en virtud de gestiones de
nuestra Embajada en Londres y la Legacién respec-
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tiva en dicha capital, quedaron establecidas relaciones
;
diplomiticas entre Ja Repiblica Argentina y el Irak,

Toma de posesion de los :
573 i bienes de la ex-embajada y

~Teniendo en cuenta que la Legacién de Suiza hi

saber al Gobierno argentino que el Guiiqrnge};:z
tico habia desconocido al de Alemania ¥ que, én con-
secuencia, no podria seguir encargéndose de los in-
tereses de ese pafs en la Repiiblica, desligindose de
las responsabilidades que la misién implicaba, el 16
de mayo de 1945 se dict6 el decreto N? 10.724, por el
que se dispuso que el Ministerio de Relaciones Exte-
riores y Culto tomara posesién de los edificios, archi-
vos y demas bienes inmuebles y muebles de la Em.
bajada y Consulados del Reich Alemén.

""l"ﬂﬂ.. » complementario de limites definitivos ent

Por decreto N? 16.764, de fecha 23 de j
1945, se aProl.u_ﬁ el Tratado Complementario jﬂ-f?l::
tes definitivos entre la Repiiblica Argentina y el Pa-
raguay en el rio Pilcomayo. Por decreto n® 21,592,
de 12 de septiembre del mismo afio, se designaron los
integrantes de la Comisi6n Mixta Demarcadora de
Limites, prevista en el articulo 20 del mencionado
Tratado Complementario. ' iy

Ofrecimiento de hecas militares, navales v aéreas a
los estudiantes de’ paises iberoamericanos.

Deseando intensificar en todos los 6rdenes las re-
laciones de la Repiiblica con sus hermanas de Amé-

rica, el Gobierno argentino ofrecid, a fines del. afic
19456 v comienzos de 1946, becas en nuestros institu-
tos militares y navales a eztvdiantes de todos los
paises latinoamericanos.

Muchas de dichas invitaciones han sido aceptadas.

Durante los cursos. que estan en visperas de inau-
gurarse, numerosos oficiales, suboficiales y cadetes
de las Repiblicas de América, s¢ identificarin con
nuestros soldados, marinos y aviadores, y serin ma-
fiana, en sus respectivas patrias, informantes fide-
dignos sobre nuestro pais y del espiritu democritico
que anima a sos fuerzas armadas.

Lameniable accidenle de un avion norieamericano en
la Laguna Iberai.

El 3 de diciembre de 1945, un avién militar norte-
americano, que volaba sobre territorio argentino, en
viaje directo desde Asuncion a Montevideo, cayd en
las proximidades de la Laguna lberid (Provincia de
Corrientes), incendiindose el aparato.

Cinco miembros de la tripulacién y nusve pasaje-
ros —ocho militares ¥y un civil— hallaron la muerte
en el triigico accidente.

Un avién estadounidense, rescatd los restos de las
victimas, con ayuda de oficiales argentinos del Ejér-
cito y de la Aviacion. El 12 de diciembre de 1945
se realizé en El Palomar, al son de marchas milita-
res y ante las tropas que presentaban armas, el em-
barco de las urnas eonteniendo las cenizas de los eai-
dos, que fueron transportadas por oficiales argenti-
nos hasta el aviéon que las condujo a su patria.
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La Embajada de los Estados de América expres6
su reconocimiento por los valiosisimos servicios pres-
tados por militares y aviadores argentinos, quienes
cooperaron, como se ha dicho, en la bisqueda y trans-
porte de los caidos.

Nota del Minisiro de Relaciones Exteriores del Uru-
guay, docior Rodriguez Larreta, dirigida a las ean-
cillerias americanas, .

El 21 de noviembre de 1945 el doctor Rodriguez
Larreta dirigié a las Cancillerias americanas un do-
cumento, en el que después de hacer una amplia re-
lacion de antecedentes y referirse a declaraciones y
resoluciones sancionadas en la Conferencia de Méxi-
co, asi como a disposiciones de la Carta de las Na-
ciones Unidas, creada en la Conferencia de San Fran-
cisco, analiza los principios juridico-internacionales
de la “no intervencién” y concluye por sefalar la ne-
cesidad de un pronunciamiento multilateral, cuando
las circunstancias lo requieran, mocién que, por via
de accidén colectiva, se transformaria, en definitiva,
en una “intervencién”.

El Gobierno argentino resolvié no contestar la no-
ta referida, por cuanto el ministro de Relaciones
Exteriores del Uruguay habia declarado, segiin una
informacién no desmentida, profusamente difundida
por una agencia noticiosa, que dicho memorial “tenia
presente la situacién argentina'',

El 29 de noviembre de 1945, 8. E. el Sefior Minis-
iro de Relaciones Exteriores v Culto y doctor Juan 1.
Cooke, did a la publicidad un extenso comunicado en
el que, estudiando la propuesta uruguaya, fijaba el
punto de vista argentino.

Transmisién del mando presidencial en el Brasil.

La transmisién del mando presidencial en los Ea:
tados Unidos del Brasil di6 margen a que los tradi-
cionales e indestructibles lazos de at‘ectu_y amistad «
que nos unen con el pais hermano, se tradujeran con el
envio de una Embajada especial, para que represen-
tara al Gobierno Argentino en los actos a c?-lebram
con tal motive en la ciudad de Rio de Janeiro.

Por decreto n® 1794, de fecha 19 de enero de 1946,
se designé Embajador en Misién especial al Excelen-
tisimo Sefior Vicepresidente de la MNacidn, Gerjeral de
Divisién Don Juan Pistarini, quien mmpﬁnmdﬂ de
una brillante ¥y numerosa mpresenta:iﬂn._mtegrada
por dos embajadores, altos jefes del E:'lél".'.ltﬂ, la Ar-
mada y la Aviacién y varios diplomdticos se trasla-
d6 a Rio de Janeiro, a bordo del erucero “La Argerf-
tina", recibiendo la marineria de esta nave, al desfi-
lar por las calles de la capital carioca, los mas espon-
taneos y clamorosos aplausos del pueblo brasilei.o.

* La E‘mbajada especial pudo pulsar, en todo mo-
mento, el auténtico sentir del Gobierno y poblacién
del Brasil, hoy como siempre amigos leales del Go-

bierno y pueblo argentinos.

La prensa del pais hermano tuvo los mas elogiosos
conceptos para nuestra Embajada especial.

Representacion permanente ante la union paname-

" De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 3 de la

Resolucién IX de la Conferencia de México se cred.



Ahan .

por Decreto n? 26.487/45, la representacién perma-
nente de nuestra Repiiblica ante la Unién Panameri-
cana. El 21 de diciembre iltimo se designé Embaja-
dor ante dicho organismo, al doctor Rodolfo Garcia
Arijas,

Visita de bugues exiranjeros.

El111 de febrero de 1946 visitd el puerto de Buenos
Aires el erucero de S. M. Britdnica “Ajax” y, el 20
de marzo ppdo., arribé el transporte chileno “*Maga-
llanes", trayendo a bordoe un curso completo de guar-
diamarinas de guerra,

La oficialidad y tripulacién de ambas unidades

fueron agasajadas cordialmente por nuestras autori-
dades.

Los marinos ingleses y chilenos desfilaron, en oca-
sién de rendir, cada uno por su parte, sentido home-
naje al Almirante Guillermo Brown, frente a la es-
tatua del précer, recogiendo durante su permanencia,
las mis elocuentes pruebas de simpatia de la pobla-
cién metropolitana, que exteriorizé, en tal forma, el
verdadero afecto, admiracién vy sincera amistad que,
desde las primeras etapas de nuestra historia, pro-
fesa nuestro pueblo por los de Gran Bretafia y Chile.

Invitacién a periodistias exiranjeros para presenciar
el acto electoral del 24 de febrero de 1946.

El 31 de enero de 1946, 8. E. el Sefior Ministro de
Relaciones Exteriores y Culto, doctor Juan I. Cooke,
invité en nombre del Gobierno argentino, a los repre-
sentantes de los diarios vy agencias informativas con
sede en las Naciones Unidas, a que destacaran vee-

dores para presenciar el acto electoral del 24 de fe-
brero, en que se eligieron autoridades nacionales y
provinciales, con arreglo a los preceptos de la consti-
tucién v bajo el régimen de la ley 8871, conocida con
¢l nombre de “Ley Sdenz Pefia”.

Varios periodistas, en su casi totalidad de paises
americanos, aceptaron la invitacién y concurrieron a
observar directamente las elecciones mencionadas,
que constituyen el acto eleccionario més perfecto de
nuestros anales civicos, dindose asi cumplimiento ca-
bal a las reiteradas promesas del P, E. Nacional en
dicho sentido.

El “Libro Azul” norteamericano.

El 12 de febrero de 1946 el Departamento de Es-
tado de los Estados Unidos de América, entregd a los
representantes de los pafses americanos a:reditados
en Wishington, con destino a sus respectivos Gobier-
nos, una exposicién conteniendo referencias acerca
de la Reptiblica Argentina, y de la politica interna-
cional durante la administracién del Presidente doc-
tor Ramén 3. Castillo y las autoridades surgidas de
la Revolucién del 4 de junio de 1943. Dicho memo-
rial conocido eon ¢l nombre de “Libro Azul” ha sido
ampliamente difundido dentro y fuera del Conti-
nente.

El 29 de marzo de 1946, S. E. el sefior Ministro
de Relaciones Exteriores y Culto, doctor Juan L
Cooke, contesté a dicha publicacién con un documen-
to sereno v meditado, donde se desvirtian las impu-
taciones formuladas, dejandose bien analizada la co-
rrecta conducta internacional de la Repiblica, con-
cordante con su invariable tradicién de respeto in-
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ternacional, cumplimiento escrupuloso de las obliga-
ciones emergentes de compromisos contraidos v ani-
mada, siempre, de un acendrado espiritu de confra-
ternidad para con todos los pueblos del munde y,
singularmente, para con sus hermanas de América,
dentro de los principios de soberania inviolable, que
resguarda y resguardaria permanentemente, y de su
sentido demoeritico que practica con devota adhe-
2idn,

Esta respuesta al “Libro Azul”, tuvo la amplia
difusién por la prensa, la radiotelefonia, ete., que
correspondia a la importancia del asunto, y porgue
era preciso no obstante, la lealtad con que siempre
ha dirigido la Repilblica sus relaciones internaciona-
les, exteriorizar hechos y refutar cargos totalmente
injustificados.

a

Relaciones Exteripres,;
smacional y Culto

] s

Iteorganizacion de la Comision Nacional del Antir-
tico.

El Poder Ejecutivo t:uns:dg-r rio -
zar la Comisién Nacional r.lel Anqﬁrttmsﬁmmi?;{rﬁ
a la misma especialistas en materia cientifica, econé-
mica y militdar. Por decreto n” 8507, de fecha 23 de
marzo de 1946, dispuso integrar la citada Comisién
con representantes de los Ministerios de Relaciones
Exteriores y Culto, Justicia e Instruccién Pilblica,
Guerra, Marina, Agricultura ¥ &tmt&lﬁa ﬁ& Agro-
nautica, . el TR T ———

Homenajes al Presidente Roosevelt.

El Gobierno de la Nacién, interpretando el senti-
miento undnime del pueblo argentino, resolvié hon-
rar en el primer aniversario de su muerte, la: memo-
ria de Franklin Delano Roosevelt. '

Dictése el decreto n® 9911, de fecha 4 de abril de
1946, dispeniendo que, ademis del timbre postal que
se ha de imprimir con la efigie del esclarecido hom-
bre de Estado, se oficie un funeral en la Catedral de
Buenos Aires, con asistencia de altas autoridades ci-
viles v militares y del Cuerpo Diplomatico, se propa-
le una conferencia radiotelefénica sobre la persona-
lidad del extinto mandatario y se dé su mombre &
una calle de la Capital Federal. Resolvidse, también,
que el Encargado de Negocios de la Repiiblica en
Washington, cologue una corona de flores en la tum-
ba que guarda los restos del ex-Presidente, en Hyde
Park. e

Estos homenajes no tradunen sino el B,ent!mmntn
de veneracién de nuestro pueblo hacia el genial es-
tadista desaparecido, esforzado paladin de la demo-
cracia y de una nueva justicia social. Roosevelf, al

yisitar nuestro pais en el ano 1936, dejd de su bri-
llante personalidad los més gratos recuerdos.



DISERTACION PRONUNCIADA POR 8. E. EL
SEROR MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO
DOCTOR JUAN L COOKE

En homenaje al ex Presidente de los Estados Unidos
de América D. Franklin D. Roosevell con motivo
de cumplirse el primer aniversario de su
fallecimiento

El 12 de abril de 1946, con motivo de cumplirse un
anp de la fecha en que fallecié el ex Presidente de los
Estados Unidos de Amériea D. Franklin D. Roose-
velt, el Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,
doctor Juan 1. Cooke, desde el estudio radiotelefdni-
co de la Direccién de Informacidn al Exterior de la
Cancilleria, pronuncié la siguiente disertacién:

“Los estadistas cuya accidén trasciende las fronte-
ras-del propio pais, porque su obra es continental o
mundial en sus alcances ¥ consecuencias, son para la
humanidad —como los grandes artistas, los genios
inventores o los triunfadores en las ciencias—, ciu-
dadancs de todos los pueblos civilizados.

Roosevelt es uno de ellos. En el recuerdo, va per-
diendo el dibujo de la figura humana, para revestir
la vaguedad de las formas, infinitamente bellas, que
tienen los simbolos,

Al pronunciar su nombre, acuden asociadas las
ideas de derecho, libertad, justicia y democracia, co-
mo si fueran la orla de su efigie, en la inmortalidad.

— 43 — i;

Dios —gedmetra eterno— sefiala a cada existencia
la dimensién espiritual que ha menester para contri-
buir a la paz v a la felicidad de los hombres. Roose-
velt fué, sin duda, un iluminado por la voluntad de
Dios para conducir a su pueblo a la altura que se en.
cuentra,

Es imposible abarcar, en una disertacién como
ésta, la fisonomia integral de un hombre de accién y
pensamiento como Roosevelt. La biografia de esta
multiforme personalidad tiene la ramazén de las vi-
das fecundas, Tuvo savia de roble por la fortaleza de
su espiritu, y visién de predestinado, por su agudeza
intuitiva y el momento extraordinario que le tocéd
vivir.

Una enfermedad terrible paralizé su lozania en la
mejor etapa de su vida. Para un hombre comin hu-
biera significado el final de la lucha y su alejamiento
definitivo de la vida piblica. Para él fué sélo un bre-
ve alto en el camino. La adversidad retemplé su es-
piritu, aguzé su inteligencia y equilibré su personali-
dad. La quietud y el reposo aceleraron su madurez,
acicatearon sus inquietudes y completaron su forma-
cién intelectual. Se asomé, entonces, con ahinco, a

~ los grandes libros de la cultura humana, extrayendo

de ellos ensefianzas de vigencia eterna.

Las péginas de Jefferson, Lincoln, Madison, Webs-
ter y Cushing, ampliaron y remoldearon sus concep-
tos juridicos-politicos y le descifraron el milagroso
erecimiento de su pueblo, el origen de las fuentes vi-
vas de su potencialidad y las causas de la ripida
amalgama de sus distintas sangres. Por eso cuando
llegé al gobierno, le era familiar el rostro miiltiple de
la Nacidn.

Se ha dicho que en el Nuevo Mundo, poblado por
gente de todas las latitudes, se plasmard la “raza cés-
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mica”, esto es, el hombre de ojos perceptores de to-
dos los matices, de oidos para todos los reclamos, de
tacto para todas las sensibilidades. Esta conjuncién
humana, esta unidad perfecta, aparejaria el reinado
de la justicia y de la belleza presentida por el filéso-
fo. En la recia personalidad de Franklin Delano Roo-
sevelt, se perciben elementos que configuran esa ima-
gen de humanidad superior. Fué el gobernante que,
a pesar de la turbaci6én producida por las dos tltimas
guerras mundiales, del caos politico-social que las
prepard y las prolonga, vié con mayor claridad en Ia
barainda de los acontecimientos. Por no pertenecer
finicamente a su patria sino a las tres Américas, que
en tres idiomas le invocan con las mismas palabras
de respeto y de admiracién, consideramos que Roose-
velt fué primordialmente un hombre continental.

En Lincoln, el lefiador idealista y ejecutor sin va-
cllacmnes, v en Wilson, tedrico insobornable, tuvo
Roozevelt la,u grandes lineas para su obra de gobier-
no. Palitico de alto rumbo, estadista auténtico, resul-
ta un legislador postumo. Fué, como todos los hom-
bres sIe su cufio, un organizador de lo invisible, que
es la matriz del futuro: borrosa cartografia que hay
que interpretar para eludir los peligros de la nave-
gacion. -

Roosevelt amd .Ja cultura por encima de todos los
valores, aun sabiendo que ella no es camino seguro
para aleanzar la riqueza, pero si para enriguecer la
vida. “Hay gue crear para nosotros y para todos los
hombres —aconsejé en uno de sus discursos— un
mundo en que cada ser humano tenga la oportunidad
de vivir en paz; de trabajar colectivamente, ganando
por lo menos lo suficiente para cubrir sus auténticas
necesidades y las de su familia; para asociarse con
los amigos de su ‘éleccién; para pensar v tener la re-
ligién que mas le satisfaga y para vivir con la segu-

2z

ridad de que los huua de sus hlgus gazaran de iguales
l_‘l]:l{:llrtunlﬂm‘.li.%sJ

En h ma}*or[a de sus dmcuranﬁ se perciben acen-
tos prﬂpms de los patriarcas del Viejo Testamento,
que clamanm ¥ claman desde el fondo de los siglos
p-ur una mayor ;,uat:ma social. Presidente de los Es-
tados Unidos, en E'Egulda del juramento constitucio-
nal, proclamé: “La felicidad no estd en la posesién
del dinero sino en el jibilo de la obra realizada, en
la emocidn que produce el esfuerzo creador”. Pala-
bras dignas de un artista, de un estatuario social, de
un intérprete de destino.

Apéstol y estadista a la vez, su obra se orientd ha-
cia la eleyacién de su pueblo, a dignificarlo e ilumi-
narlo, a velar por la salud fisica y moral de su prole,
a asegurarle el bienestar material y a darle el pan
del espiritu.

Fué el propulsor en América de la politica de “Bue-
na Vecindad” entre pueblos v gobiernos, que 'acabéd
con desconfianzas y prejuicios. “Es hora de que cada
cindadano, en cada una de las repiblicas americanas
—expresé en la ciudad mejicana de Monterrey, en
abril de 1943-— reconozea el hecho de que la politica
del Buen Vecino significa que el dafio causado a cada
una de ellas, implica un dafio para todas y cada una
de ellas. Sin excepcién, hemos reconocido el principio
de la independencia. Es tiempo va que reconozeamos,
también, que la interdependencia de urma v otros
constituye un privilegio™,

Procurd que las naciones de América constituyeran
una asociacidén espontinea de estados absuluhmente
soberanos e ignales ;tur'fdmﬂnente Afirmé que la in-
versién de grandes capitales americanos en otros pai-
ses del Continente no importaba el derecho de inter-
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ferencia militar en los asuntos de ningiin pueblo ex-
tranjero. Condendé toda suerte de intervencién de un
estado en los asuntos internos de otro. Y asi, el genial
estadista, fué apagando los viejos y enraizados rece-
los hacia el “imperialismo yanqui” o la “diplomacia
del délar”, gritos de guerra que no condectan con la
nueva politica internacional del esclarecido mandata-
rio. Habia terminado la politica del garrote, del “big
stick".

Tan firme era su convencimiento de que toda Amé-
rica debia constituir una sola patria, que en su diser-
tacién en la Conferencia Interamericana de Consoli-
dacién de la Paz, celebrada en Buenos Aires en di-
ciembre de 1936, se expresaba asi: “...me dirijo a
vosotros, va que los miembros de una familia no
necesitan presentacién o formalidades, cuando, de
acuerdo con una costumbre excelente, se relinen para
su bien comin”.

Crevd en el bien, sobre el cual reposa el edificio
gigante de nuestra civilizacién cristiana. Temié que
la obra de los siglos construida sobre tanto dolor y
sacrificio cayera en el abismo para siempre si los pue-
blos en lugar de procurar un vivir arménico se pre-
paraban para destruirse unos a otros. Su amor a la
paz tuvo la consagracién permanente de sus palabras
v sus acciones, Se preocupd por los problemas y con-
flictos de todos los estadoz que integran el Continen-
te. Su misién principal consistié en atemperar los
animos y esclarecer los malos entendidos, Fué la suya,
labor de patriarea social; y su voz la del Nuevo Mun-
do, articulada por la lengua del primer ciudadano del
pais mds poderoso.

En 1936, cuando después del acuerdo paraguayo-
boliviano cesaron las hostilidades en el Chaco, el Pre-
sidente Roosevelt dirigié una carta al Primer Man-
datario argentino, en la que le decia:
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“Acaricio la sincera conviceién de que ha llegado el
momento en que las repiblicas americanas, por con-
ducto de los representantes que designen, reunidos en
mesa comin de consejo, aprovechen esta muy favo-
rable oportunidad para estudiar la responsabilidad
que recae sobre ellas en conjunto, y la necesidad co-
miin de hacer menos probable en el futuro, un rompi-
miento o continuacién de hostilidades entre ellas, se-
guros de que al hacerlo asi, prestardn servicios emi-
nentemente pricticos a la causa de la paz permanente
en el continente occidental”,

Y como veifa, a la distancia, la gravitacién gue la
politica americana tendria en el futuro, dentro del
cugdro mundial de las naciones, en el mismo docu-
mento agregd:

“Estas medidas serian en pro de la paz mundial,
puesto que los arreglos que se pudieran lograr, ser-
virian para complementar y reforzar los intentos de
la Liga de las Naciones y de todas las demés institu-
ciones de paz existentes o futuras, cuando traten de
impedir la guerra”,

Poco tiempo después, en el recinto del Congreso ar-
gentino, al celebrarse la sesién inaugural de la Con-
ferencia Interamericana de Consolidacién de la Paz,
#e expresaba en estos términos:

“No es esta una conferencia cuyas finalidades sean
formar alianzas, dividir el botin de guerra, repartir
naciones o tratar a los seres humanos como si fueran
piezas, en un juego de azar. Nuestro propésito, bajo
tan felices auspicios, es asegurar:la continuacién de
las bendiciones de la paz”,

Y su pensamiento, al par vigoroso y mistico, pro-
voed aplausos atronadores cuando se expresé de esta
manera:
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“La paz viene del espiritu v debe basarse en la fe.
Al buscar la paz, quizd sea mejor empezar por pro-
clamay altamente la fe 'de las Américas: la fe en la
libertad v su realizacién, que ha demostrado ser, en
medio del mundo, una fortaleza i'nexpugnable a todo
ataque” :

“Esa fe —agregé— nace de la comiin esperanza y
del propésito comtn, transmitido por nuestros ante-
pasados en distinta forma, pero con un solo fin: la
libertad v la seguridad del hombre, base de nuestra
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Greia en la paz y la deseaba, porque sabia que cons-
tituve la nica fuente de progreso de los' puehlus que
necesitan de la serenidad para construir su destino.
Sabia también que la serenidad sélo se logra profe-
sando el culto del derecho, afianzando la justicia y
defend{endu la ]ib&rtad

‘Intuvé la szegunda guerra mundial, el azole mds
eruento de la Historia que ha cerrado ¢omo broche
la primera mitad del siglo XX, teniendo que luchar
con la incomprensién y el escepticismo de su propio
pueblo que, adormecido por su grandeza no presintié
el peligro, confiado en la distancia que lo apartaba
de]l centro de la hoguera y en faa ventajas del aisla-
miento,

“%“No 'es posible vivir en paz enteramente solos y
aislados —sentencié en una de sus mejores oracio-
nes-—~ porque nuestro propio bienestar depende de
otras naciones, a veres muy diztantes, y es indispen-
sable ‘sér ciudadanos del mundo para invocar real-
mente la jerarquia de miembros de las colectividades
humnnaa

“‘Frente a la guerra fué un conductor genial. La ges-
ta por la dignidad del hombre, tomé el sentido poli-
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tico que convenia a la inmensa maquina militar de
los pueblos democriticos. Insuflé a su pueblo el vigor
heroico necesario para vencer, que traduce la deci-
sidn v la voluntad de triunfar.

No dejé por ello de mantener su ideal pacifista.
“Después de la primera Guerra Mundial —expresé
ante el Congreso de su pais en enero de 1943—, tra-
tamos de encontrar una férmula de paz permanente
basada en un magnifico idealismo, ¥ fracasamos. Con
nuestro fracaso aprendimos que no era posible man-
tener la paz, en esta etapa del progreso humano, so-
lamente con buenas intenciones. Hoyv las Naciones
Unidas son la coalicién militar mds poderosa de la
historia; representan una mayoria abrumadora de la
poblacién mundial ¥ se han comprometido, en un
acuerdo solemne, a no llevar a cabo actos de agresién
o de conquista en contra de sus vecinos”.

“Hay escépticos —agregé— que dicen que tal cosa
no puede realizarse, mas el pueblo de los Estadosg Uni-
dos y todos los pueblos amantes de la libertad, asi lo
exigen en estos momentos, y la voluntad de los pue-
blos prevalecerd”,

Si el genio, al decir de Hebbel, es la conciencia del
mundo, algo asi como el indice de la humanidad, po-
demos afirmar que Roosevelt, estadista, fué un genin:
pues supo amalgamar con eficacia las luces de su in-
telecto ¥ los rumbos de su intuicién, con el instinto
de su pueblo, llevindolo al triunfo.

“Lo tanico que debemos temer —anuncié profética-
mente en horas graves— es el temor mismo: el temor
sin nombre, irrazonado, m;ushfmadu que paraliza
los esfuerzos necesarios para convertir la retirada en
avance”. “Al recordar los peligros que nuestros ante-
pasados supieron vencer —dijo en la misma oportu-
nidad—' porque creian y no tenfan miedo, tenemos
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muchos motivos para estar agradecidos. Este pais
exige accidn y accién inmediata. Nuestra maxima la-
bor primordial es trabajar. Hemos de reconocer la
preponderancia de la poblacién en nuestros centros
industriales e iniciar una nueva distribucién en la es-
cala nacional para proporcionar un mejor uso de la
tierra a los mas capacitados para ello. Debemos ele-
var el valor de los productos agricolas y con ello el
poder de compra del campesino para que adquiera la
produccion de nuestras ciudades. Asi se le ayudara
de una manera efectiva, evitindosele la tragedia de
la pérdida creciente y los juicios hipotecarios, que
acaban con los pequefos hogares y con nuestras gran-
jas. Hay que unificar las actividades de socorros que
hoy estin dispersas y son antieconémicas y desigua-
les. Es preciso una planificacién nacional y una su-
pervisién de todos los medios de transportes, de co-
municaciones y servicios que tengan definido cardc-
ter piiblico. Nuestro avance —proclamé— sera deci-
sivo; necesitamos proteccién contra una posible vuelia
de los males del antiguo régimen; debe existir una
muy estrecha intervencién en las actividades de la
banea y del crédito; hay que poner punto final a la
especulacién con dinero ajeno y hay que organizar
una moneda adecuada y sana que responda a todas
las necesidades”. “En el campo de la politica mundial
—agregbé— yo aplicaria a nuestra Nacién la politica
de buena vecindad; del vecino que resueltamente se
respeta a si mismo y, a causa de ello, respeta el dere-
cho de los demds™.

Al igual que Jefferson, Franklin Delano Roosevelt
se preocupd de que sus discursos, ya en la tribuna o
radiotelefénicos, fuesen cabalmente comprendidos y
asimilados por el nombre medio de su pais. “Yo no
abogo por un dominio de clase sino por un verdadero
concierto de intereses”, repetia con frecuencia, “Hom-
bres perspicaces —dijo en otra ocasién— han visto
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con miedo ¢l peligro de que la oportunidad actual no
fuera para ellos igual que anteriormente; que las nu-
merosas corporaciones, como los sefiores feudales de
antafio, llegaran a amenazar la libertad econdmica
de los individuos para ganarze la vida™.

En su afdn de justicia social empezd el estadista
por sugerir que era perentorio hallar un medio para
que todo el pueblo americano recibiera su parte en
las riquezas nacionales. No es que aconsejara la re-
particién equitativa del todo, sino que cada ciudada-
no de la Unién tuviera cierta seguridad. Claro es que
no pudo realizar esos planes sin fricciones con cierta
clase de organizaciones comerciales; pero la consigna
inicial de que las fabricas trabajarian para algo més
que para obtener beneficios patronales fué cumplién-
dose indefectiblemente. Algunas transacciones mas o
menos turbias, de guarismos astronémicos, se vieron
compelidas o controladas por la aceién gubernamen-
tal. £l buscaba contener la competencia irrefrenable;

no destruir las instituciones sino salvarlas del veneno

o pecado de la codicia, haciendo que los esfuerzos co-
munes se trocazen en beneficios generales.

El “New Deal”, la “nueva distribucién™, que es la
mejor traduccién de su grito de lucha, implicd el
reajuste social, econémico-financiero, politico ¥ admi-
nistrativo, que propugnaba para su pafs. Su afin de
ger (itil le hubiera impulsado, tal vez, a extender esa
“nueva distribucién” alli donde se necesitara, fuere
donde fuere, sin propésitos imperialistas ni de absor-
cién o sometimiento, sino con fjnes a una mayor ar-
monia de los hombres con los hombres, de los pueblos
con los pueblos, de cuyas consabidas desinteligencias
nace siempre la primera chispa de la guerra.

Algunos de sus adversarios le consideraron un so-
cialista de Estado y casi todos los sectores politicos
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objetaron muchas de sus iniciativas. Varios niicleos
de opinién izquierdista lo acusaron de habersze vuelto
hacia la derecha, pero todas las eriticas acallaron
cuando el pais comprendié que un ciry jano de hierro
habia palpado su cuerpo y aplicaba sin vacilacién re-
medios heroicos.

Como todos los fuertes, hizo caso omiso de las dia-
tribas, los insultos v las calumnias, Sabiase funda-
mentalmente desinteresado v a cubierto de toda sos-
pecha con respeeto a su honradez, Trabajé con reno-
vado vigor en la obra de arquitecto social de su pueblo
y de pacificador del mundo.

La dltima guerra mundial, a la que entré Estados
Unidos de América después del alevoso ataque a Pearl
Harbour el 7 de diciembre de 1941, transformé sen-
siblemente la vida americana. Pocos meses después,
la Unién implantaba el servicio militar obligatorio ¥
producia materiales bélicos en proporciones fantdsti-
cas. Millones de jévenés marcharon a la guerra v las
mujeres, dando muestras de un heroismo, abnegacién
¥ temeridad, dignos de sus abuelas cuaqueras funda-
doras, llenaron todas las plazas militares en servicios
auxiliares. Doce millones de ciudadanos americanos
se consagraron a las industrias bélicas. A su empuje,
florecieron ciudades nuevas y triplicaron su pobla-
cién las antiguas regiones menos favorecidas del pais,
como el sur ¥ la costa del Pacifico. Torres v chime-
neas de fibricas se alzaron por doquier. El gobierno
federal invirtié billones de délares en la empresa. Las
industrias del acero, de equipos ferroviarios, automé-
viles, mdquinas agricolas, de esecribir, ete., se trocaron
casi exclusivamente en abastecedoras de las necesida-
des de la guerra.

Este emporio bélico para asegurar la paz y la de-
mogcracia en el mundo, tuvo por supervisor supremg
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la figura baldada, pero dindmica, del Presidente Roo-
sevelt. Nada ni nadie le hizo apariarse de su ideario
politico-social. En octubre de 1944, esto es, seis me-
ses antes de morir, declard en un: discurso pronun-
ciado en Washington; “Debemos y espero que asi se-
ri, continuar unidos con nuestros aliados en una po-
dercsa organizacién mundial que se encargue de
mantener la paz y sea capaz de lograrla, por la fuer-
za, si es necesario. Garantizar la seguridad-interna-
cional es la politica, el esfuerzo y la obligacién de
esta administracién. A la posteridad, a nuestra he-
rencia de libertad, a nuestro Dios debemos 1a consa-
gracidon de nuestras vidas, y nuestras capacidades a
la edificacién de una sélida y durable estructura de
paz universal®.

Lector atento de la Biblia v del fil6sofo Emerson,
gustaba discurrir sobre el reinado universal de la jus-
ticia v la verdad. Su.idealismo: arrancaba de un pro-
fundo sentido realista. No creyé nunea en la obra
perfecta del hombre hécha de una sola vez. “Ningiin
plan es perfecto —anotd en su “Informe’™ =obre la
Conferencia de Crimea, realizada el 1% de marzo de
1945—. 8i se le adopta en San Francisco, tendrd que
ser enmendado una y otra vez en los afios venideros,
tal como lo ha sido ‘nuestra Constitucién”, “Lucha-
mos por defender un gran pasado —dijo en otro do-
eumento— y también por conguistar un gran future.
Los hombres deben aprontarse no sélo a defender sus
hogares sino sus principios de fe y humanidad, sobre
los euales descansan sus iglesias, sus gobiernos, toda
la civilizacién. La defensa de la religién, de la demo-
cracia ¥ de la buena fe internacional es una y sola
lucha. Para salvar a cualquiera de ellas tenemos que
pensar en salvar a todas, -

Algunas de sus aloeuciones recuérdan el ?efhu-in-
flamado de Walt Whitman, Tal su definicién de las
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cuatro libertades elementales del hombre, sobre las
cuales conviene insistir en estas horas graves para el
futuro del mundo. Roosevelt propugné la libertad de
pensamiento, de palabra, en todas las partes del or-
be; la libertad de adorar a Dios, segiin la fe profe-
sada; la “libertad de necesidad” que, traducida a tér-
minos universales, significa acuerdos econémicos que
aseguren a todas las Naciones de la tierra una vida
saludable y pacifica, y la “libertad del temor”, que
implica la limitacién universal de los armamentos, en
forma tal que ninguna nacién se encuentre con capa-
cidad de cometer agresi6n material alguna contra
cualquiera otra.

Estaba transido del sentimiento biblico de gue el
gobernante debe ser como un gran padre para sus
gobernadoz. Esta paternidad civica se troed en su co-
razdén, en sentimiento fraterno, en ecomunién’ moral
con todos sus compatriotas. Rompiendo sdlidas v tra-
dicionales normas de los Presidentes de la Unidn,
utilizé la radiotelefonia para hablar en tono familiar
a su pueblo, intercalando en sus disertaciones refe-
rencias particulares, anécdotas, frases jocosas, que
llegaban intimamente al espiritu nacional. Utilizaba
esas ocasiones para responder sin acritud a las eriti-
cas de la prensa o de sus opositores, dando las razo-
nes que orientaban su conducta. Pocas veces recurri6
a la breve leccion de los niimeros, a las estadisticas.
Dejaba eso para los institutos técnicos. El deseaba
entrar en el alma de su pueblo.

Goberné por encima de todos los sectores politicos
y su constante aproximacién oral con todos sus con-
ciudadanos le habilité para conocer momento a mo-
mento el pulso de la nacién. Roosevelt se aproximé a
su pueblo y lo oy6é en todos sus reclamos, condicio-
néindolos a la mds estricta legalidad y principios de
justicia, La sociedad moderna —expresé— “debe
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buscar su misién principal en las esferas inferiores,
y tiene el deber absoluto de evitar el hambre a toda
mujer y a todo hombre que hayan procurado mante-
nerse por si mismos".

8i su reeleccién como gobernador de New York fué
uno de sus triunfos mas clamorosos, su ascensién a la
presidencia de los Estados Unidos colmé cabalmente
su ansiedad de bien piblico. “La eivilizacién —dijo
en su campaiia electoral— es el drbol que durante su
crecimiento produce constantemente gran cantidad
de madera podrida o muerta. Los radicales dicen: 1 A
cortarla! Los conservadores dicen: ;No la toquéis!
Pero los liberales buscamos un recurso para no per-
der ni el troneo viejo ni las ramas nuevas”.

De origen patricio y pasién democritica, como lo
definié uno de sus inmediatos colaboradores, Roose-
velt fué electo por primera vez para desempefiar la
presidencia de la Unién el 8 de noviembre de 1932,
El rotundo triunfo que obtuvo se atribuyé a que ha-
llindose por entonces el pais bajo el agobio de Juna
crisis econémica mas fuerte, se aspiraba a un cambio
radical de gobierno, en la seguridad de que el nuevo
mandatario encontraria los medios eficaces para con-
jurar la depresién. Roosevelt se recibié de la presi-
dencia el 4 de marzo de 1933, en cuya magistratura
se mantuvo hasta el instante de su muerte, siendo
reelegido sucesivamente cuatro veces por su pueblo,
que desoydé por vez primera en su historia el consejo
de Wiashington.

Llegé a la presidencia en momentos graves: sin
tropas, sin guardia particular, sin boato alguno, con
impresionante sencillez republicana. “Es este el mo-
mento oportuno —anuncid para decir la verdad, toda
la verdad, libre y enérgicamente”. Hizo entonces sus
primeras declaraciones con respecto al nuevo rumbo
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que tomaria el gobierno americano en ¢l orden inter-
no y externo.

Fué la suya labor de ciclope social ¥y cumplié con
gu promesa de brindar a todos les ciudadanos de la
Unién la oportunidad de labray en libertad su propio
bienestar, sirviendo, a la vez, a la comunidad.

Lincoln se enfrentd con la mitad de la poblacién de
su pais para salir triunfante de su empresa anties-
clavista. Otros predecesores del gobernante que re-
cordamos hoy, condujeron la patria de Wishington
haeia sus grandes destinog, pero Roosevelt rompid el
cerco nacional para asomarse a todas las tragedias
de la tierra y procurar una solucién generosa.

Faltanos atin perspectiva histérica para verle en
toda su grandeza moviéndose en el escenario contem-
poraneo, a fin de obtener la reconstruceion del mun-
do y asegurar a los hombres paz y libertad. Filtanos,
todavia, elementos de juicio para verle redactar con
Churchill la “Carta del Atlantico”, discutir los pro-
blemas de la guerra con los gobernantes y estadistas
mis encumbrados de Europa y asistir a conferencias
secretas v piiblicas que la historia no olvidari.

Sirvié a su patria durante veintiziete afos. Acaso
la veta italiana que heredé de su madre le dié fanta-
sia mualtiple, abundancia de recursos en la accién y
ductilidad intelectual. Un compatriota suyo que le vi6
actuar en dias borrascosos, y que trabajdé a su lado
en horas dificiles para el mundo, afirma que Roose-
velt jamis se mostré deprimido o desesperanzado. La
lucha ponia alas en sus hombros —que presentian el
méarmol— y no aminoraba su capacidad de trabajo,
pese a las torturas fisicas que sufria.

Su madurez fecunda se fué agostando por el esfuer-
zo v, al cabo, cuando alumbraba el brillo de la victo-
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ria que él contribuy6é poderosamente a forjar, se su-
mid en el suefio de la eternidad en la tarde del 12 de
abril de 1945, con la serenidad olimpica de los in-
mortales,

Franklin Delano Roosevelt odif la guerra, amé la
paz e inicié una nueva justicia social, Encarné, como
nadie, el ideal americano de la libertad, el derecho v
la justicia que dimana de la epopeva libertadora. Las
voces de los pueblos emancipados hace mas de un si-
glo, tuvieron resonancia herpica en su cerebro patri-
cio, que propugnd sin desfallecimientos el entendi-
miento ¥ la convivencia, sin alternativas, entre las
naciones del hemisferio,

El escepticismo de Anatole France diria de él:
“Trabajé mucho sobre la tierra, hasta ser recompen-
sado con la muerte, que es la (nica recompensa de
la vida”. La uneién cristiana de Chateaubriand diria
de él: “Vivird en el recherdo del mundo, en razén de
lo que ha hecho por ese mundo”.

Murié venerado por su pueblo y amado por todos,
porque el hombre que florece en bondad, fructifica
en agradecimiento,

Mis palabras, que procuran traducir ¢i pensamien-
to ¥ los sentimientos del gobierno y el pueblo argen-
tinos por la memoria v la obra de esta recia y extraor-
dinaria personalidad, llevarin a través del éter hasta
Hyde Park, su quinta solariega donde nacié, transcu-
rri6 su infancia y reposa en su suefio, este cdlido
mensaje, como uno de los homenajes tributados en
este aniversario al insigne deméerata que coneité la

admiracién y el respeto universales,”

Buenos Aires, abril 12 de 1946.
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EMISION DE SELLOS POSTALES
EN HOMENAJE A
FRANKLIN D. ROOSEVELT

El dia 12 de abril de 1946 se puso en circulacion
el sello postal conmemorativo en homenaje al ilustre
ex Presidente de los Estados Unidos de América, con
motivo de cumplirse el primer aniversario de su fa-
llecimiento. Llevé su efigie v las levendas: “Repi-
blica Argentina — Correos — Roosevelt — Propul-
sor de la buena vecindad y abanderado de una nueva
justicia social” — “5 ¢.”. — Fué impreso por la Casa
de Moneda de la Naei6én, con tinta azul oscuro en
el procedimiento “offset”, sobre papel sin filigrana,
en veinte millones de ejemplares,

Primer aniversario del fallecimiento del ex Presiden-
te de los Estados Unidos de América, Franklin De-
lano Roosevelt. — Decreto autorizando una emision

de estampillas conmemorativas.

Expte. N® 15.246 A. 1946 (M. L.).

Buenos Aires, marzo 29 de 1946.

VISTO:

La iniciativa de la Administracién General de Co-
rreos v Telecomunicaciones con motivo de cumplirse
el 12 de abril préximo el primer aniversario del fa-
llecimiento de Franklin Delano Roosevelt, ex Pre.m
dente de los Estados Unidos de América, amigo sin-
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cero de la Repliblica Argentina, propulsor activo de
la unidad y armonia americanas, abanderado de la
democracia, de la justicia social y de la paz dura-
dera entre todos los pueblos del mundo, y

CONSIDERANDO:

Que es deber de los gobiernos solidarizades con la
politica internacional seguida por el gran repiblico,
rendir con motive de cumplirse el aniversario de su
fallecimiento, un justiciero homenaje a su memoria
venerable, para que los pueblos todos hallen en la vi-
da ejemplar del ilustre mandatario, una fuente segu-
ra de ensefianzas e inspiraciones,

El Presidente de la Nacion Argentina,
DECRETA:

Articulo 1°* — Sin perjuicio de los homenajes que
se dispongan con motivo del aniversario recordado
autorizase a la Administracién General de Correos y
Telecomunicaciones, para emitir un sello postal ex-
traordinario, recordando dicha fecha, que deberd lle-
var la efigie de Franklin Delano Roosevelt, segin
disefio acordado, en el valor de $ 0,056 m/n. v en la
cantidad de veinte millones de ejemplares.

Art. 20 — El valor a que ze refiere el presente de-
creto serd impreso, sin cargo, por la Casa de Moneda,
autorizdndose a Correos y Telecomunicaciones para
utilizar el disefio escogido y determinar la fecha en
que se pondri en circulacion.

Art. 3° — El presente decreto serd refrendado por
los sefiores Secretarios de Estado en los Departamen-
tos del Interior y de Relaciones Exteriores y Culto.
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Art. 42 — Comuniquese, publiguese, dése al Regis-
tro Nacional y vuelva a la Administracién General
de Correos y Telecomunicaciones para su conocimien-
to y demés efectos,

Decreto N? 9379/46.

FARRELL
FELIPE URDAPILLETA
Juan 1. COOKE

DIVISION NACIONES UNIDAS
CONFERENCIA DE SAN FRANCISCO

1. La Conferencia de las Naciones Unidas realiza-
da en San Francisco desde el 25 de abril al 26 de ju-
nio de 1946, fué convocada por las potencias invitantes
—China, Estados Unidos, Gran Bretana y Unién So-
viética— para establecer, sobre la base de las pro-
puestas de Dumbarton Oaks preparadas por dichas
potencias, una organizacién internacional para el
mantenimiento de la paz y seguridad mundiales.

El plan contemplaba una organizacién para el arre-
glo pacifico de las controversias mediante la negocia-
ci6n, mediacién, conciliacién, arbitraje o arreglo ju-
dicial v, en su defecto, por la accién coercitiva. Kl
sistema previsto debia constar de un Consejo de Se-
guridad, una Asamblea General, un Secretariado, la
Corte Internacional de Justicia y un Consejo subsi-
diario Econdmico y Social, asignindose al primero

Bl

de dichos érganos la responsabilidad prineipal para
el mantenimiento de la paz y la seguridad inlerna-
cionales y al segundo la de considerar los principios
generales de cooperacifn a ese fin. Las facultades de
la Asamblea General y su esfera de ejercicio estaban
encuadradas dentro de loz limites estrechos en un
desequilibrio sensible con relacién al Consejo de Se-
guridad; la nueva concepeifn ofrecia ademis lagunas
substanciales, Las potencias invitantes habian pre-
sentado veintinueve proyectos de enmiendas a su pro-
pio plan y los demés paises una cantidad considera-
blemente superior.

La Delegacién Argentina que representd a la Re-
piiblica en dicha Conferencia estuvo integrada por:

Presidente de la Delegacién, Excmo. Seifior Mi-
nistro de Relaciones Exteriores y Culto, Dr,
Cézar Ameghino.

Delegado Plenipotenciario, Vieepresidente de la
Delegacién, ¢l Exemo. Sefior Embajador de la
Repiiblica en el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda, Dr. Miguel A. Cdrcano. (Presiden-
te en ejercicio).

Delegado Plenipotenciario, el Exemo. Sefior Em-
bajador de la Rca. de los Estados Unidos de
América, Dr, Oscar Ibarra Garcia.

Delegado Plenipotenciario, el Excmo. Sefior Ge-
neral de Brigada, Don Juan Carlos Bassi.

Delegado Plenipotenciario; €l Exemo. Sefior Con-
traalmirante, Don Alberto D. Brunet.

Secretario General de la Delegacién, Consejero
de 1* Clase, Don Adolfo Scilingo.

Asesor, Comandante Don Heriberto Ahrens.
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Asesor, Comandante de Justicia Don Santiago
Diaz Bialet.

Asesor Consejero de la Embajada Argentina en
Washington, Don Anselmo Viacava.

Asesor, el Asesor Juridico del Ministerio de Re-
laciones Exteriores y Culto, Dr. Carlos Maria
Bollini Shaw.

Asesor, €l Sefior Samuel Hartridge.

Asesor, el Mayor Don Ignacio Avalos.

Asesor, el Dr. Adalberto Grieger Vasena,

Asesor, el Dr. Roberto Valentin Palmieri.

Agregado de Prensa, el Sefior Mariano Irenec
Seminario.

Agregado a la Delegacién, Secretario de Emba-
jada Don Manlio Aurelio Zileri,

Agregado a la Delegacién, Secretario de Emba-
jada Don José Maria Cosentino.

Agregado a la Delegacion, Agregado de Emba-
jada, Don Federico del Solar Dorrego.

Agregado a la Delegacién, Sefior Miguel A. Cér-
ecano (h.).

Agregado a la Delegacién, Seiior Lucio E. Scel-
s0 Burzaco,

Auxiliar de Prensa, Secretario de Segunda Cla-
se, Don Ernesto Uriburu.

Agregado a la Delegacién, Auxiliar del Agrega-
do Militar a la Embajada en Wishington, Te-
niente 19 Don Oscar Manzoni.
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2. Al incorporarse a la Conferencia, la Repiiblica
Argentina fijé posicién, en lineas generales, en el
discurso-programa de la Delegacidn.

“Concurrimos a esta Conferencia econ un gran pro-
pbgito y una gran esperanza. Con el propésito de
trabajar con nuestras mayores energias v en armo-
nia con las demds Naciones Unidas para crear una
organizacién mundial. Con la esperanza de que con
el intercambio de ideas, el examen en comiin de los
problemas que nos preocupan ¥ el conocimiento per-
sonal de los hombres dirigentes, se aventen las suspi-
cacias y recelos que ain influyen en las soluciones
internacionales v se forme un ambiente de confianza,
de tolerancia y respeto a la palabra empefiada, sin el
cual no puede existir una sana convivencia interna-
cional, ni menos aidn consolidarse la paz que todos an-
helamos.

“Aspiramos a crear una comunidad democratica
de naciones en la cual la igualdad juridica y el res-
peto a la soberania de los Estados sean la base de su
constitueién,

“Comprendemos que a pesar de nuestros deseos no
podremos pretender fundar en San Francisco un or-
den internacional ideal que satisfaga a todos plena-
mente. Requiérese un esfuerzo constante y una gran
comprensién, para no malograr lo realizable por al-
canzar lo imposible,

“Nos damos cabal cuenta de que en nuestro propé-
sito de buscar nuevas formas para el régimen de con-
vivencia internacional, no podemos prescindir de los
factores reales que en estos momentos gravitan en
nuestras soluciones,

© “A las grandes naciones les otorgamos nuestra

~ confianza en la dificil misién que les corresponde.
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Ellas a su vez consienten en establecer normas que
limiten su fuerza preponderante, A las naciones me-
nos fuertes les debemos nuestra mayor colaboracién

y apoyo”.

Segiin el procedimiento establecido, la Conferen-
cia consideraba primeramente las enmiendas v luego
el texto respectivo del plan originario. En el planteo,
discusién o votacién de las enmiendas o del texto ori-
ginario, la Delegacién Argentina fué precisando con-
cepto ¥ definiendo posicién conforme a los principios
juridicos gque ha sostenido siempre y dentro de una
clara apreciacién de la realidad mundial. Al propio
tiempo que reconocia la responsabilidad principal de
las grandes potencias en la conservacién de la paz ¥
las facultades del Consejo de Seguridad en la aceién
coercitiva, que son su consecuencia, propugnaba la
demoeratizacion del sistema que estaba estructurin-
dose, el respeto a la jurisdiccién interna, la justicia
como fundamento insustituible de la paz, adhiriendo
a todo proyecto o iniciativa tendiente a liberalizar la
organizacién, a conciliarla con el sistema regional
americano y a integrarla con la cooperacién econd-
mica y social.

Asi, conforme a las instrucciones de la Cancilleria
v a su interpretacion de las mismas, sostuvo la am-
pliacién de poderes de la Asamblea General, que es-
tard integrada por todos los miembros de las Nacio-
nes Unidas, y la esfera de ejercicio de sus facultades;
su derecho a discutir cualesquier asuntos o cuestio-
nes dentro del cuadro de la Carta constitutiva de la
organizacién y, con las salvedades acordadas, formu-
lar recomendaciones. En lo que conpierne al Consejo
de Seguridad, érgano que estard compuesto por once
miembros, cinco permanentes y seis rotativos, estimé
que la regla de la unanimidad dentro del concepto de

la unidad de los miembros permanentes, no deberia -
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aplicarse a las decisiones relacionadas eon la solucién
pacifica de las controversias; en otros términos, que
ninguna de las grandes potencias tuviera la facultad
de vetar el arreglo pacifico de una disputa interna-
cional. A este respecto declaré que, al igual que to-
das las naciones que sostenian idénticos principios,
reconocia que lo que era juridicamente justo y desea-
ble, podia no ser en el momento actual politicamente
posible; gque en consecuencia no se opondria, abste-
niéndose de votar “en el convencimiento de gue, al
término de lo que podria llamarse el periodo de tran-
sicidn, la experiencia recogida en el funcionamiento
del sistema aconsejaria la conveniencia de proceder,
por cualguier medio que se acuerde gue la Carta es-
tipule, a una revisiin de las bases que difieren mis
sensiblemente de la filosofia politica que fundamenta
las concepeiones expuestas por muchas de las delega-
ciones representadas en la Conferencia”. Con ello, la
Argentina declaribase, por otra parte, partidaria de
una estipulacién o arbitrio que permitiese eventual-
mente la introducecién de las reformas que se consi-
deraran necesarias.

Del mismo modo en los distintos aspectos del plan,
la Delegacién Argenting, en forma expresa o por vo-
tacién, tendié o adhirié a todo lo que significase el
mejoramiento del sistema propuesto.

3. La organizacién definitiva consta de seis Grga-
nos principales; la Asamblea General, el Consejo de
Seguridad, el Consejo Econémico y Social, el Consejo
de Administracién Fiduciaria, la Corte Internacional
‘de Justicia y la Secretaria. Prevé el arreglo pacifico
“de las controversias por distintos medios; la aceién
eoercitiva en caso de amenazas o quebrantamientos
‘de la paz y actos de agresién, a cuyo efecto provee la
‘ereacion de un Comité de Estado Mayor; la concilia-
‘eién con los sistemas regionales, la cooperacién eco-
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némica y social para crear las condiciones de estabi-
lidad y bienestar necesarias para las relaciones paci-
ficas y amistosas enire las naciones; la administra-
cifn fiduciria de territorios no autémomos que pue-
den colocarse bajo ese régimen v la Corte Interna-
cional de Justicia para decidir, conforme al derecho
internacional, las controversias que le sean sometidas
vy emitir opiniones consultivas en condiciones mas
dmplias que en la antigua Corte de La Haya.

4. La Carta establece que las Naciones Unidas
deberin mantener la paz y la seguridad v con tal fin
tomardn medidas colectivas eficaces para prevenir v
eliminar amenazas a la paz y lograr por medios pa-
cificos, y de conformidad con los principios de la jus-
ticia v del derecho internacional, el ajuste o arreglo
de controversias o situaciones internacionales suscep-
tibles de conducir a quebrantamientos de la paz.

Considérase que amenazada la paz por una contro-
versia o situacion, la Organizacion debe tomar medi-
das para conjurar o eliminar la amenaza, o produci-
do un quebrantamiento de la paz, poner fin a ese que-
brantamiento, después de lo cual puede proceder a
hallar el ajuste o arreglo conforme a los principios
de la justicia y del derecho internacional. Lo contra-
rio impediria o dilataria la accién especifica hasta
tanto se determinara si ella se ajusta o no a aquellos
principios,

5. Salvo cuando el Consejo de Seguridad estu-
viese desempefiando las funciones que le asigna la
Carta con respecto a una controversia o situacién, en
cuyo caso la Asamblea deberd abstenerse de abocarse
a su consideracién o estudio, la Asamblea podra re-
comendar medidas para el arreglo pacifico de cuales-
quiera situaciones, sea cual fuese su origen, que a
juicio de ella pudieran perjudicar el bienestar gene-
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ral o las relaciones amistosas entre naciones. Dentro
del cuadro —y sin perjuicio de sus funciones especi-
ficas— la Asamblea General constituird, como se ha
sefialado reiteradamente en el curso de las delibera-
ciones de la Conferencia, el foro de la opinién piblica
mundial,

El Consejo de Seguridad podra investigar toda con-
troversia o situacién susceptible de conduecir a fric-
cién internacional o dar origen a una disputa, a fin
de determinar si la prolongacién de esa controversia
o situacién podria poner en peligro el mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales. Determina-
ri la existencia de toda amenaza a la paz, quebranta-
miento de la paz o acto de agresién y hard recomen-
daciones o decidird qué medidas que no impliquen el
uso de la fuerza armada y, en su defecto qué accién
por medio de fuerzas aéreas, navales o terrestres se-
rin necesarias —contando para ello, con el asesora-
miento del Estado Mayor de la Organizacién, com-
puesto de representantes de los Estados Mayores de
los miembros permanentes del Consejo— para man-
tener o restablecer la paz.

Todos los miembros de las Naciones Unidas se
comprometen a poner a disposicién del Consejo de
Seguridad, cuando éste lo solicite y de conformidad
con un convenio especial o con convenios especiales,
“las fuerzas armadas, la ayuda y las facilidades, in-
cluso el derecho de paso, que sean necesarios para el
propésito de mantener la paz y la seguridad interna-
cionales”. Dicho convenio o convenios fijardn el ni-
‘mero y clase de fuerzas y otras condiciones y serdin
‘negociados, tan pronto como sea posible, después de
la ratificacién de la Carta, entre el Consejo y miem-
bros individuales o entre el Consejo y grupos de
‘miembros y estaran sujetos a ratificacién por los Es-
tados signatarios de acuerdo con sus respectivos pro-
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cedimientos constitucionales. Antes de requerir a un
miembro que no esté representado en el Consejo a que
provea fuerzas armadas, de conformidad con la esti-

pulacién pertinente de la Carta y con el convenio que
dicho miembro hubiere celebrado, deberi invitarlo, si
éste asi lo deseare, a participar en las decisiones re-
lativas al empleo de contingentes de sus fuerzas ar-
madas,

Las decisiones del Consejo de Seguridad relativas
al uso de la fuerza y al empleo de contingentes para
la ejecucién combinada de una accién coercitiva in-
ternacional, se tomarén por el voto afirmativo de sie-
te miembros, incluso los cinco miembros permanen-
tes, Establécese implicitamente en las estipulaciones
de la Carta que los representantes o delegados ante
la Organizacién estardn facultados para comprome-
ter el uso de la fuerza y el empleo de los contingen-
tes de sus respectivos paises. La Organizacién se ba-
sa, en dltimo andlisis en el uso de la fuerza, en la una-
nimidad de los miembros permanentes del Consejo en
todas las decisiones, excepto las cuestiones de proce-
dimiento y en las facultades de que estarfin investi-
dos los representantes o delegados.

6. La Carta establece que ninguna estipulacién se
opone a la ‘existencia de acuerdos u organismos re-
gionales para el mantenimiento de la paz. Asf, no
sblo resguirdase el sistema interamericano sino que
se concilian sus fines y principios con los de la Or-
ganizacion Mundial, El Consejo de Seguridad pro-
moverd el arreglo pacifico de las controversias de
caracter loeal por medio de dichos acuerdos u orga-
nismos o los utilizard para aplicar medidas coerciti-
vas bajo su autoridad.

Esté entendido que en toda controversia o situacién
se agotardn, los recursos regionales y que en toda
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accidn coercitiva se procederid en igual forma, con la
autorizacién del Consejo de Seguridad.

Ninguna disposicién en la Carta menoscabari el
derezho de legitima defensa individual o colectiva en
caso de atagque armado, hasta tanto el Consejo haya
tomado las medidas necesarias para mantener la paz.

7. A diferencia del pacto de la Sociedad de las Na-
ciones, la Carta establece un érgano —e| Consejo
Econdmico vy Soeial— para la creacién de condiciones
de bienestar necesarias para las relaciones pacificas,
basadas en el principio de la igualdad de derechos,
mediante la promocién de niveles de vida méas eleva-
dos, {rabajo permanente, la solucién de problemas
internacionales de carfcter econdmico, social y sani-
tario, el respeto universal a los derechos humanos y
a las libertades fundamentales.

8. El régimen de Administracién Fiduciaria, uno
de cuyos objetivos bdsicos consiste en promover el
adelanto politico, econémico y social de los habitan-
tes de los territorios fideicometidos y su desarrollo
progresivo hacia el gobierno propio o la independen-
cia, se aplicard a los territorios no auténomos de las
siguientes categorias que se colocaren bajo dicho ré-
‘_'gj:‘_ﬁén’ por medio de los correspondientes acuerdos:

" a) Territorios actualmente bajo mandato; b) te-
rritorios que, como resultado de la segynda guerra
mundial, fueron segregados de Estados enemigos; y
@J tﬁ:ritnrms voluntariamente ' colocados hajo este

imen por los Estados responsables de su adminis-

3i bien no surgia, en manera alguna, de las deli-
aciones, que pudiera entenderse otra cosa por via
erpretativa del articulado, la Delegacion Argenti-
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na formul6 en el curso de ellas la reserva, que consta
en actas, de que “La Repiblica Argentina en ningiin
caso aceptard que pueda aplicarse el régimen de ad-
ministracién fiduciaria sobre territorios que le perte-
necen, alin cuando éstos sean materia de reclamacién
o controversia, o se encuentren en poder de otros Es-
tados”,

9. La Corte Internacional de Justicia, establecida
por la Carta esti basada en el estatuto de la antigua
Corte de La Haya; pero, a diferencia de esta tltima,
que era independiente de la Sociedad de las Naciones,
la nueva Corte constituye un 6rgano principal de la
nueva organizacion. Todos los Estados signatarios de
la Carta son ipse facto partes en el Estatuto de la
Corte. La competencia de la Corte se extiende a to-
dos los litigios que las partes le sometan, ¥ a todos
los asuntos previstos en la Carta de las Naciones Uni-
das o en los tratados y convenciones vigentes. Los
Estados partes podrian declarar en cualquier momen-
to que reconocen como obligatoria v sin reserva espe-
cial respecto a cualquier otro Estado que acepte la
misma obligacién, la jurisdiceién de la Corte en las
controversias de orden juridico que se determinan.
La Delegacién Argentina fijé posicién a favor de la
eldusula opcional. La Corte podrd emitir opiniones
consultivas respecto de cualguier cuestién juridica, a
solicitud de cualquier organismo autorizado para ello
por la Carta de las Naciones Unidas, o conforme a las
disposiciones de la misma.

10. La Carta no contiene ninguna estipulacién
andloga al Articulo 19 de la Liga en el sentido de que
la Asamblea podra, de tiempo en tiempo, aconsejar
a los miembros de la Organizacién la reconsideracitn
de los Tratados que hayan llegado a ser inaplicables.
Sefiala en el Preambulo la resolucién comin de crear

— 7l —

-:_:um:!ir:iones bajo las cuales puedan mantenerse |a
Justicia y el respeto a las obligaciones emanadas de
log Tratadoq v de otras fuentes del derecho interna-
cional. Retirése una proposicién en el sentido de que
conste en actas la interpretacién de que la esfera de
ejercicio de la facultad contenida en el articulo 14,
innlu:,fe los tratados cuando éstos creen situaciones
susceptibles de perturbar la paz (...“La Asamblea
General podri recomendar medidas para el arreglo
pacifico de cualesquiera situaciones, sea cual fuere su
origen, que a juicio de la Asamblea puedan perjudi-
car el bienestar general o las relaciones amistosas
entre naciones™). Bien entendido que ello no implica,
por otra parte, que se hava acordado expresamente
que excluya los tratados.

11. La Conferencia estimé que las enmiendas fu-
turas_a la Carta no debian facilitarse nj dificultarse
excesivamente, esto es, que el instrumento no debia
ser ya sea indebidamente rigido o peligrosamente
1nstathle. Asi, establecié que las reformas entrarin
en vigencia cuando hayan sido adoptadas por el voto
e !as dos terceras partes de la Asamblea General ¥
ratificadas por las dos terceras partes de los miem-

. brﬂs_i de las Naciones Unidas, inclusive los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad, es decir, con-
fm:me a la regla de la unanimidad que otorga a cual-
quier miembro permanente del Consejo la facultad
del veto. Pero se estipula, al propio tiempo, que se
podré realizar una conferencia con el propésito de
rgviaar la Carta, por el voto de las dos terceras par-
tes de la Asamblea General y el voto concurrente de
cualesquiera siete miembros del Consejo, esto es, sin
;H_mla de la unanimidad; y que si no se hubiera

realizado la Conferencia antes de la décima reunién

- anual de la Asamblea General, la proposicidn de con-

- Vocar la conferencia serd puesta en la agenda de di-

“cha reunién, !
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La Carta no contiene estipulacién expresa sobre
retiro. La ausencia, empero, de una cliusula a ese
respecto no afecta el derecho de retiro que tiene cada
Estado conforme al principio de la igualdad soberana
de los miembros. La Comisién correspondiente de la
Conferencia —como consta en el informe de su re-
lator— sefialé que deploraria el ejercicio abusivo del
derecho de retiro pero reconoce que, en determinadas
circunstancias de indole excepcional, un Estado pue-
de sentirse obligado a ejercer ese derecho. En conse-
cuducia, incorpord el acta el siguiente comentario so-
bre retiro basado en la recomendacién acordada por
o] Comité respectivo y el texto del cual dice asi:

“El Comité adopta el punto de vista de que la Car-
ta no deberia contener estipulacién expresa, ya sea
permitiendo o prohibiendo el retirc-_ de la organiza-
cién. El Comité considera que el deber primordial de
las naciones que serdn miembros es continuar coo!:-e-
rando dentro de la organizacién para la conservacifn
de la paz y la seguridad internacionales. Sin embar-
go, si un miembro se sintiera, por circunstancias ex-
cepcionales, obligado a retirarse dejando el peso del
mantenimiento de la paz y la seguridad a los otros
miembros, no es el propésito de la Organizacién obli-
gar a dicho miembro a continuar cooperando en la

misma.

“Es especialmente obvio que el retiro u otras for-
mas de disolucién de la organizacién se harian inw!-
tables si, defraudando las esperanzas de la humani-
" dad, la Organizacién se revelara incapaz de mantener
la paz o sélo lo hiciera a costa del derecho y la juE-
ticia.

“Pampoco estaria un miembro obligado a perma-
necer en la misma si sus derechos y obligaciones co-

o

mo- tal fueran modificados por una enmienda de la
Carta que no contase con su aprobacién y se encon-
trara imposibilitado de aceptarla, o si una enmienda
debidamente aceptada por la mayoria necesaria en la
Asamblea o en una conferencia general no alcanzara
a reanir el nlimerc necesario de ratificaciones para
hacerla obligatoria,

“HEs por estas consideraciones que el Comité ha de-
cidido abstenerse de recomendar la insercién en la
Carta de una cliusula expresa prohibiendo o permi-
tiendo especificamente el retiro”,

12. Las propuestas de Dumbarton Oaks, modifi-
cadas y armonizadas en lo politico, juridico, econd-
mico y social han sido integradas en un instrumento
cuya fuerza reside esencialmente en el espiritu, la fe
¥ la cooperacion de los Estados signatarios y el equi-
librio perfecto entre las funciones de la Asamblea
(General, como supremo cuerpo representatlivo mun-
dial para el establecimiento de los principios en que
debe asentarse la paz y el Consejo de Seguridad que
debe actuar conforme a esos principios, y con los me-
dios necesarios, para mantenerla.

Difiere del pacto de la antigua Sociedad de las Na-
ciones en la estructura general, en la amplitud de sus
‘bases, en las facultades, funciones y sistema de vota-
eién del Consejo y la Asambled, en que no admite la
guerra en circunstancia alguna, en que elimina la ne-
cesidad previa de la definiciébn o declaracién del
agresor, en la automaticidad del uso de la fuerza y la

‘mancomunidad de contingentes de los Estados miem-

hros ante toda agresién o quebrantamiento de la paz.
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El noevo sistema estd concebido, estructurado y
orientado para la accién rdapida y decisiva, =obre la
basze de la unidad indivisible de las grandes potencias,
ya sea en lo que Loncierne a la solucién de las con-
troversias o dizputas susceptibles de amenazar la paz
o a las medidas coercitivas para restablecerla.

13. En el acto de la firma de la Carta, la delega-
cién argentina expresd que el porvenir juzgaria el
valor del documento que acababa de suscribir. Agre-
g6: “Podemos, no obstante, decir hoy que esta con-
cepeidn, nueva vy osada, representa la mejor solucifn
que pudo obtenerse, en las acluales circunstancias,
para conciliar el ideal doetrinario y el realismo poli-
tico. Ningiin pais ha formulado reservas al texto y
el Estatuto surge con los prestigios de la unanimi-
dad”. Terminé diciendo: “Al firmar la Carta de las
Naciones Unidas —esperanza de la humanidad— la
Argentina se compromete a cumplir las obligaciones
que ella impone y ratifica, en esta ocasién, su poli-
tica de cooperacién internacional con todos los paises
civilizados de la tierra”.

T TN el g S Tl e o 5 S SR D

(En la pagina 145 va la versién oficial de la Con-
ferencia de San Franciseo).

La Carta de las Naciones Unidas, de acuerdo al
articulo 31 de la Constitucién Nacional, ha quedado
incorporada a nuestra Legislacién entre las leyes su-
premas de la Repiblica.

Los siguientes zon los antecedentes legislativos al
respecto:

de Relaciones Exteriares
Internacional v Culto

itina
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CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS
Y ESTATUTO DE LA
CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA

Decreto N® 21.195,45.

Buenos Aires, 8 de setiembre de 1945,

ViIsTO:

El informe de la Comisién especial designada por
¢l Ministerio de Relaciones Exteriores ¥y Culto para
dictaminar sobre la Carta de las Naciones Unidas,
aprobada en la Conferencia de San Francisco (EE.
UU. de América) y que suscribié la Delegacién Ar-
gentina que participé en dicha reunién: v

CONSIDERANDO

II‘@a.m- la organizacién internacional de las Naciones
I:Imdas importa, a través de su estructura, la erista-
lizacion de los ideales por que siempre ha bregado la
Nacién Argentina:

" Que dicha estructura crea érganos especificos
- —Consejo de Seguridad, Asamblea General, Consejo
Eecnémico y Social, Consejo de Administracién Fi-
duciaria, Corte Internacional de Justicia y Secreta-
riado— cuya adecuada armonizacién esti destinada
-l cumplimiento de los fines esenciales de la eonvi-
venecia internacional ;

1 _-'_E_h_w, con su intervencion en la misma, la Repiiblica
Argentina completa una nueva etapa en su existencia
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internacional, abonada por los prineipios que ha sus-
tentado invariablemente y cuyo proceso no puede ni
debe ser demorado,

El Presidente de la Nacion Argenting, éen acuerdo
general de ministros,

DECRETA :

Articulo 19 — Ratificase la Carta de las Har:ion]es
Unidas suseripta el 26 de junio ppdo., por la De.e-
gacién Argentina en la Conferencia de San Francis-
co (Estados Unidos de América).

Art. 20 — Dése oportunamente cuenta, a sus efec-
tos, al Honorable Congreso Nacional.

Art. 39 — Comuniquese, publiguese en el Boletin
Oficial, dése al Registro Nacional y Archivese.

Fdo.) : FARRELL.

.!.:l. H. QuijANO. — B.DELA COLINA.
__A. TEISAIRE.—J. PISTARINL —
AMARO AvALOS. — JUAN L Coo-
KE. -— JUAN PERON. — ANTONIO

J. BENITEZ. — MARIANO ABARCA.

ntina

rio de Relaciones Exteriores
jo internacional y Culto

INFORME DE LA COMISION DESIGNADA PARA
PRONUNCIARSE SOBRE LA “CARTA DE LAS
NACIONES UNIDAS” SUSCRIPTA EN LA
CONFERENCIA DE SAN FRANCISCO

Buenos Aires, julio 27 de 1945.

Sefior Ministro:

La Comizi6n designada por V. E,, con fecha 21 del
actual, a efecto de pronunciarse sobre la “Carta de
las Naciones Unidas"” suseripta en la Conferencia de
San Francisco, que tuvo lugar en dicha ciudad ame-
ricana desde el 25 de abril al 26 de junio ppdo., ¥
fijar la forma a observarse para su ratificacién por
parte del Gobierno argentinp, tiene el honor de so-
meter a la consideracién de V. E. sus conclusiones al

respecto:

I. — Es de elemental justicia declarar que la Dele-
gacién enviada por nuestro Gobierno a la expresada
Conferencia, a invitacién de las Naciones que la pro-
‘movieron, se ajustd, estrictamente, a las instruccio-
nes recibidas, incorpordndose al seno de dicho orga-
nismo y participando de sus deliberaciones en la me-
dida y forma que le fué posible.

~ Es evidente, también, que las mencionadas instrue-
ciones, cefiidas adecuadamente a la tradicional poli-
tica internacional argentina y a los compromisos
contraidos por el pais al suscribir el Acta Final de
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Chapultepee (México) —instrumento al cual_ adhirid
la Argentina sin reserva alguna— mantuvieron la
condueta de nuestra Delegacion dentro de normas de
permanente virtualidad, afanosa _de cooperar a la
ercacion de un organismo internamuna? capaz de ins-
taurar una paz duradera y el entendimiento mutuo
de todos los pueblos del mundo.

II. — Los pueblos de las Naciones Utlitﬂl.ﬂ por me-
mio de los representantes de sus reap-ac'twns Gobier-
nos resolvieron en la Conferencia, segiin resulta de
lag actas de la misma, aunar toda suerte fte esfuerzos
para “preservar a las generaciones venideras ——mll-
mo se lee al comienzo de la Carta— del flagelo de la
guerra; reafirmar su fe en los derechos fundamenta-
les del hombre; en la dignidad y el valor de la perso-
na humana; crear condiciones bajo las cuala? pu_edan
mantenerse la justicia y el respeto a las obligaciones
emanadas de los Tratados y de otras fuentes de! de-
recho internacional; ¥ promover el progreso a-::—::tal ¥
olevar el nivel de vida dentro de un concepto mds am-

plio de la libertad™.

Tales genercsos postulados armonizan libre y es-
pontdneamente con los principios funda_;mentales de
nuestra Constitucién Nacional, enuneiados en su
Preambulo y fijos en todos y cada uno de sus capi-

tulos.

Esta armonia de fondo y de forma resulta ain mas
fntima =i se cotejan los principios de n'tixestra Cm;ta
Fundamental con los sustentados por la “Carta de‘ ais
Naciones Unidas”, tanto més cuando n'u es ;_ms:bel
concebir, dentro de la estructura j}iridx_f:n-mcml c?ie
mundo en la hora presente, la paz mter;'or sa:parada
de la paz exterior; la justicia nacional divorciada de
la internacional; los derechos futtdamentales del hun;:
bre reconocidos en las “declaraciones, derechos y g

ric de Relaciones Extenores
o Infernacional

Bntina

y. Cultn

U

rantias” de nuestra Constitucién, y la fe en esos mis-

mos derechos proclamados en el instrumento de San
Francisco.

El afianzamiento de la justicia, el bienestar gene-
ral, y los beneficios de la libertad contemplados por
nuestra ley fundamental, se coneilian admirablemen-
te con los conceptos de justicia, progreso social v ele-
vacién de vida dentro de la libertad, que se refirman
en la “Carta de las Naciones Unidas”, y que consti-
tuyen los fines primordiales de la organizacién mun-
dial que establece.

Tales propésitos no podrian pasar de la categoria
de simple declaracidn, si a la fuente del derecho crea-
do no se le acordara los medios de ejecucién v los 6r-
ganes competentes que den vida, auxilien y presten
imperio al nuevo organismo.

Atribuidas asi al nuevo organismo las facultades
necesarias e indispensables para abocarse al estudio
y resolucién de todas las cuestiones de cardcter in-
ternacional o situaciones que, por su naturaleza y cir-
cunstancias, pudieran implicar una amenaza a la
tranquilidad v a la paz de las naciones v adoptar a su
respecto las medidas adecuadas que garanticen la
vida armédnica de los pueblos sobre un plano de jus-
ticia y de derecho, el Organismo internacional creado
ofrece al mundo una era de paz, anhelo que se ha
manifestado en forma undnime por todas las repre-
sentaciones concurrentes.

III. — No es posible, dentro de la responsahilidad
directa que incumbe a los gobernantes, dejar de apo-
‘yar con su autoridad tan magna obra, so pretexto de
imperfecciones, que la critica libre pueda sefialar en
el compendioso articulado de la ‘Carta de las Nacio-
nes Unidas™, :
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Los hombres de gobierno estin en la obligacién de
superar los obstaculos y, apoyéndose en eternos pr_in-
cipios, fuente de razén y justicia, orientar su aceibén
hacia el logro de una paz duradera entre los pueblos
mediante organismos que irdn perfecciondndose con-
forme a la experiencia recogida pero que _desﬂe ya
asegure la ripida y eficaz solucion de sus diferencias
sobre la base de una sé6lida e inconmovible igualdad.

A las indicadas supremas finalidades concurren
las obligaciones establecidas en la “Carta de las Na-
ciones Unidas”, y especialmente, su articulo 43 ¥
concordantes, que fijan el compromiso de tudo‘? sus
signatarios de “poner a disposicién del “Consejo de
Seguridad”, cuando éste lo solicite, ¥ d‘f conformidad
con un convenio especial o con convenios _eapecial?s.
las fuerzas armadas, la ayuda y las faci]_:dades,- in-
cluso el derecho de paso, que sean neees.;arias para
el propésito de mantener la paz y la segundad_inter—
nacionales, compromiso que, a su Ve, esti sujeto al
convenio o a los eonvenios especiales que deberdn ser
concertados entre el “Consejo de Segurida_:l" ¥ miem-
bros individuales o entre el citado Consejo ¥ gru?a‘s
de miembros, para cuya validez se requiere la ratifi-
cacién por los Estados firmantes, r.i_e a_r,uardo con
sus respectivos procedimientos constitucionales, sin
perjuicio de las facultades que acuerden en su opor-
tunidad las autoridades nacionales competentes.

IV. — La situacién que plantea la ausencia del
Poder Legislativo nacional, a ecuyo resorte estd reser-
vada la facultad de aprobar o desechar los Tratadn_:s
internacionales, no puede ser considerada como sin
solucién. Las limitaciones de las facultades legislati-
vas que la doctrina general y nuestra Corte Suprema
de Justicia ha consignado en sus fallos, en cu+antn al
orden interno, no juegan con la misma amplitud en
la esfera de las relaciones internacionales, donde de-

co
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be aceptarse el principio de la continuidad del Esta-
do. Asi lo ha considerado recientemente el Gobierno
argentino al ratificar, por decreto, convenios celebra-
dos con diversos paises americanos.

Este principio es corriente, asimismo, en las prie-
ticas y usos internacionales y, a juicio de esta Comi-
sidn, debe mantenerse, toda vez que los pueblos cons-
tituidos en Nacién no pueden, en ningtin momento,
perder su caricter de tal, esto es, de miembros de la
comunidad internacional, por el hecho de un suceso
que sblo atafie al orden interno mismo, y cuyas pro-
yecciones en la vida exterior pueden llegar a afian-

zar mis, si cabe, sus relaciones con los pueblos de las
demfs naciones.

La adhesién del Gobierno argentine al Acta Final
de la Conferencia de México v la designacién y asis-
tencia de la Delegacién argentina a la Conferencia de
San Francisco, en la que participé y suscribié la
“Carta” por la que se establece una Organizacién in-
ternacional, comportan el ejercicio de plenos poderes
que no es dable discutir, que cuentan, ademéis con el
asentimiento de todas las Naciones al recibir la re-
presentacién argentina, que se incorpord de hecho v
de derecho a la Conferencia de las Naciones Unidas.

Conforme a nuestras disposiciones constituciona-
les, la ratificacién del Gobierno argentino debiera
ser precedida por la aprobacién legislativa (art. 67,
inciso 19 y art. 86, inciso 14, de la Constitucién Na-
cional). Sin embargo, dada la inexistencia momenta-
nea del Poder Legislativo y teniendo en cuenta las
razones de necesidad, urgencia y de buena politica
que median en el presente caso, y debiendo darse
cuenta oportunamente al H. Congreso de la Nacidn,
esta Comisién opina que el Poder Ejecutivo Nacional,
en espera de la sancién parlamentaria, estd habilita-



do para ratificar, en Acuerdo General de Ministros,
la “Carta de lag Naciones Unidas”.

Las Acordadas de la Exema. Corte Suprema ile
Justicia de la Nacion, de fechas 10 de septiembre de
1930 v T de junio de 1943, corroboran ampliamente
esta posicidn,

(Fdo.) : RICARDO BUNGE. — AGUSTIN
RIVERO ASTENGO. — Luis H.
TRIGOYEN. — UMBERTO VINAS
IBARRA. — ADOLFO SCILINGO,
__ CARLOS BOLLINI SHAW.

Decreto N? 21.196,/45.
Buenos Aires, 8 de Setiembre de 1945.

VISTO:

El Acta Final de la Conferencia de Chnn_ultepr-:_r.
(México) suseripta por nuestra representacion Di-
plomatica en Washington;

La “Carta de las Naciones Unidas”, dictada en la
reciente Conferencia de San Francisco (Estados

Unidos de Amériea), firmada, también, por la repre-

sentacién argentina a dicho acto; y

CONSIDERANDO

Que el Acta Final de Chapultepec y la “Carta de
las Naciones Unidas”, son instrumentos que, no obs-

o de Pelaciones Extanores,
internacional v Culte

—

tante su indole y régimen regional y universal, res-
pectivamente, quedan incorporados a nuestra legis-
laecion ; ;

Que el Articulo 29, titulo 19, del Cédigo Civil, dis-
pone para la validez de las leyes del poder central la
promulgacién de las mismas;

Que el Articulo 31 de la Constitucién Nacional de-
clara que los Tratados con las Potencias extranjeras
som la ley suprema de la Nacidn;

Que habiendo el Poder Ejecutivo Nacional ratifi-
cado, en Acuerdo General de Ministros, su adhesifin
a dicho Estatuto Mundial, corresponde que ambos
documentos tengan la més amplia difusién ¥ se pu-
bliquen en el drgano respectivo; |

Que como elemento aclaratorio v para fijar nitida-
mente la conducta internacional de la Nacidn, corres-
ponde, también, se publique a continuacion de Ia
“Carta de las Naciones Unidas", el informe de la
Comisién de funcionarios de la Cancilleria que ha
aconsejado la ratificacidon de dicho instrumento;

(Jue en mérito de tales consideraciones y disposi-
ciones legales invocadas,

El Presidente de ln Nacidn Argenting, en Acuerdo
Greneral de Ministros,

DEECRETA :

Articulo 19 — Publiquese por el término de diez
dias de acuerdo con las prescripciones legales invo-
cadas, el texto integro del Acta Final de la Conferen-
cia de Chapultepee, la “Carta de las Naciones Unij-
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das” v el informe sobre esta Gltima a que se alude
precedentemente.

Art. 29 — Los gastos que demante esta publicacidn
se imputardin a rentas generales.

Art. 3° — Comuniquese, publiquese en el Boletin
Oficial, dése al Registro Macional v archivese.

(Fdo.) : FARRELL.
JUAN 1. COOKE. — JUAN D, PERON.
— A. TEISAIRE. — AMARO AVA-
L08. — J. PISTARINI. — B. DE LA
CoLinA. — J. H. QUIJANO. —
ANTONIO J. BENITEZ, — MARIA-
NO ABARCA.

MENSAJE SOLICITANDO AL HONORABLE
CONGRESO SE APRUEBE LA
RATIFICACION

Buenos Aires, agosto de 1946.

Al Honorable Congreso de la Nacidn :

El Poder Ejecutivo tiene el honor de someter a la
consideracién de Vuestra Honorabilidad, de dcuerdo
con los preceptos constitucionales, la Carta de las Na-
ciones Unidas, firmada en la ciudad de San Fran-
cisco el 26 de junio de 1945, ratificada puriﬂecretn
del 8 de setiembre del mismo afio, que en copia auten-

ticada se acompaifia.

Este instrumento, estructurado sobre la base de
las propuestas de Dumbarton Oaks, ha creado una
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organizaciéon internacional para el mantenimiento de
la paz y la seguridad mundiales, que es una expresion
elocuente de los ideales que han orientado siempre la
trayectoria internacional de nuestro pais. El ejerci-
cio de sus actividades y la efectiva armonia de los
drganos que la integran, importan un avance que se-
ra perdurable para el cumplimiento de los fines esen-
ciales de la convivencia internacional ¥ conereta an-
helos legitimos de la Repiiblica Argentina que se han
exteriorizado reiteradamente en su vida interestatal.

Por lo expuesto, ¥ animado con el firme propdsito
de materializar las altas finalidades que inspiraron
v alientan a la Revolucién del 4 de junio y que se
identifican con el desideratum de la paz universal,
el Poder Ejecutivo espera que Vuestra Honorabili-
dad lo honrara al prestar la aprobacién correspon-
diente a la Carta de las Naciones Unidas, en la for-
ma del Proyecto de Ley que se acompafia.

Dios guarde a Vuestra Honorabilidad.

(Fdo.) : PERON.
J. ATILIO BRAMUGLIA.

PROYECTO DE LEY

El Senado y Camara de Diputados, ete.

Articulo 19 — Apruébase la ratificacién a la Car-
ta de lag Naciones Unidas firmada en San Franeciseo
el 26 de junio de 1945, formulada por el Poder Eje-

- cutivo el 8 de setiembre del mismo afio.

Art. 29 — Comuniquese, ete.

ERnEsTO F. BAVIO
ALBERTO H. REALES,
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El Senado y Camara de Diputados de la Nacién Ar-
gentina, reunidos en Congreso, etc., sancionan con
fuerza de

LEY:

Articulo 19 — Apruébase la ratificacién a la Carta
de las Naciones Unidas, firmada en San Francisco
el 26 de junio de 1945, formulada por el Poder Eje-
cutivo el 8 de setiembre del mismo afio, conforme a
los articulos 27, 81, 86, inciso 18; articulo 67, inci-
sos 19, 21, 24, 25 y demis concordantes de la Cons-
titucion Nacional.

Art. 29 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Dada en la Sala de Sesiones del Congreso Argen-
tino a los treinta dias del mes de agosto del afio mil
novecientos cuarenta y seis. :

ErnesTo F. BAViO Ricarpo C. GUARDO
AvrBerTd H. REALFS L. ZavaLLA CARBO

Registrada bajo el N? 12.838.

Buenos Aires, 3 de setiembre de 1946.

POR TANTO:

Téngase por ley de la Nacién, climplase, comuni-
quese, publiquese, dése al Registro Nacional y Bole-
tin Oficial, y archivese.

(Fdo.) : PERON.
(Rfdo.) : J. ATILIO BRAMUGLIA,

COMISION PREPARATORIA

14. El dia 26 de junio de 1945 suscribiése un ins-
trumento por el que se crea una Comisién Prepara-
toria con sede en Londres y compuesto de un repre-
sentante de cada Gobierno signatario, con el fin de
llevar a efecto arreglos provisionales para las prime-
ras sesiones de los érganos principales de las Nacio-
nes Unidas y para el establecimiento del Secreta-
riado.

La Comisién Preparatoria se reunié en Londres,
del 24 de noviembre al 24 de diciembre de 1945.

La Repiiblica Argentina estuvo representada por
los Enviados Extraordinarios y Ministros Plenipo-
tenciarios D. Adolfo Scilingo y D. Ricardo J. Siri,
actuando como Secretario el Secretario de Embajada,
José Maria Cosentino,

La Comisién Preparatoria formulé recomendacio-
nes acerca de la convocatoria y programa provisio-
nal de los Organos principales de las Naciones Uni-
das: Asamblea General, Congejo de Seguridad, Con-
sejo Econdémico y Social, Consejo de Administracién
Fiduciaria, Corte Internacional de Justicia y Secre-
taria.

- Asimismo, formulé recomendacionek sobre tratado=
v acuerdos internacionales; Franquicias, Inmunida-
des y Prerrogativas de las Naciones Unidas y Acuer-
dos de Presupuesto y Finanzas; Sede de las Naciones
Unidas; Sociedad de las Naciones; Reglas sobre idio-
mas, ete,



PRIMERA PARTE DE LA PRIMERA ASAMBLEAI.

La ciudad de Londres fué elegida sede !Jmui-.aianai
del organismo para la realizacién de la Primera Par-

te de la Primera Asamblea.

La Asamblea se inaugurd el 10 de enero de 1946
y fué clausurada el 14 de febren_:, contando con la
azistencia de cincuenta y una naciones. 7

2n dicho lapso quedaron constituidos los diversos
érganos que integran la entidad exceptuando el Con-
sejo de Administracién Fidueiaria.

Presidi6 la Delegacién Argentina el delegado per-
manente ante la nombrada Organizacién S. E. e} EF'
fior Embajador Extracrdinario y Plenipotenciario
Doctor Lucio Moreno Quintana.

Vieepresidente: Embajador en Espaiia, Dr. Felipe
A. Espil

Delegado Titular: Embajador en Perii, Dr. Pablo
Santos Mufioz.

Delegados Suplentes: Ministros Sr. Adolfo Scilingo
v Sr. Ricardo J. Siri.

Secretario General: Consejero Dr. Francisco R.
Bello.

Secretarivs: Consejeros Dr. Manuel Rubio Egus-
quiza y Sr. Rodolfo Muifioz.

Agregados a la Delegacidn: Secretarios: Luis F.
Castells, Enrigue Quintana, Alejandro H. _Cu-
llen, Enrique Carlos Dubois, José M. Cosentino,
Carlos A. Varni, Rodolfo A. Romero.

Agregados: Eduardo Tomds Pardo y Oscar Ivin
Pezet.

Auziliar: Eduardo Zubillaga.

La Delegacién Argentina en la Primera Parte de
la Primera Asamblea tuvo diversas intervenciones
v en todo momento estuvo animada de un espiritu de
leal ¥ franca colaboracidn prestada con el més eleva-
do desinterés internacional, sin egoismos ni prejui-
cios, sin agravios para nadie, con la voluntad puesta
al servicio del buen éxito de la organizacién y de la
defensa del prestigio internacional de la Repiblica.
Fijé su posicién internacional reiterando su tesis so-
bre las inexistencias de un derecho de conquista. Sos-
tuvo el principio de auto-determinacién de los pue-
blos, el de la igualdad juridica de los estados y el de
no intervencién, Proclamdé su préctica del arbitraje
obligatorio, sujeta a la cual demarcéd en tres oportu-
nidades las fronteras del pais; recordé que repudid
el emplec de la fuerza para el cobro de las deudas
ptiblicas,

Al asociarse a la magna obra de las Naciones Uni-
das vy saludar a todas v cada una de las delegaciones,
eapecialmente a aquellas cuyos paises acaban de com-
batir por el derecho, la justicia ¥ la dignidad huma-
nas, manifestd que apreciaba v aceptaba en todo su
alcance los derechos y obligaciones que la “Carta”
acuerda y exige a sus estados miembros. Ha de ejer-
cer los unos y.sabrd cumplir los otros con conciencia
plena de la funcifn a realizar. La vigencia de la Car-
ta Internacional impone la renuncia de ciertas facul-
tades gque continuarian siendo, de otro modo, atribu-
ciones irrenunciables de la soberania. La Repiblica
Argentina asisfida, ahora y siempre, de un profundo
espiritu democritico, ha dado conformidad a lo ac-
tuado bajo la fe de una palabra nunca desmentida.
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El objeto de la primera parte de la Primera Asam-
blea General, fué consignado en el programa que sir-
vid de base para las deliberaciones, Proyectada ori-
ginariamente por el Comité Ejecutivo, aprobada con
ciertas modificaciones por la Comizién Preparatoria
fué adoptada, finalmente, por la Asamblea General,
con agregados que luego se especificardn. Reza asi:

1, — Apertura de la Sesién por el Presidente Pro-
visional.

2. — Eleccién de Presidente.

3. — Autorizacidén al Secretario Ejecutivo y su per-
sonal para desempefiar las funciones del Secre-
tario General v del Secretariado, hasta la de-
signacién del Secretario General.

4. — Presentacién del Informe de la Comisién Pre-
paratoria.

5.— Adopcién de reglas provisionales de procedi-

miento y reglas suplementarias provisionales
de procedimiento.

6. — Designacién del Comité de Credenciales (el in-

forme del Comité seri considerado tan pronto
como se presente a la Asamblea General).

7. — Adopeifin de la Agenda.

8. — Establecimiento de Comités.

9. — Eleccién de Vice-Presidentes.
10. — Adopeién del reglamento relativo a la designa-

cién del personal provisional durante el perio-
do de transicibn.
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11. — Eleccién de miembros no permanentes del Con-
sejo de Seguridad.

12. — Eleccién de miembros del Consejo Econdémico
¥ Social.

13. — Consideracién de las recomendaciones eventua-
les del Consejo de Seguridad relativas a la ad-
misién de nuevos miembros en la Organizacién
de las Naciones Unidas.

14. — Designacién del Secretario General (tan pron-
to como se reciba la recomendacién del Consejo

de Seguridad).

15. — Discusién sobre aquellas secciones del Informe
que la Asamblea General decida considerar.

16. — Referencia a los Consejos o Comités ae ciertos
asuntos presentados a discusién.

17. — Asuntos urgentes, incluido el problema de los

refugiados.

18. — Consideracién de los informes de los Comités,
inclujdos los informes sobre los siguientes pun-
tos, si ellos han sido referidos a los Comités:

a) Reglas de procedimiento;

b) Ejecucién de las disposiciones de la Carta
relativas al régimen de fideicomiso;

¢) La transferencia eventual de ciertas funcio-
ciones, actividades v haberes de la Sociedad
de las Naciones; -

d) Organizacién del Secretariado;

e) Sede permanente de la Organizacién;



= R

f) Disposiciones de orden material para la
Aszamblea General;

g) La relacién entre la Asamblea General y el
Consejo Econémico y Social;

h) Las relaciones entre las instituciones espe-
cializadas y las Naciones Unidas;

i) Presupuesto provisional, organizacién fi-
nanciera y métodos a seguir para la per-
cepeién de las contribuciones de los miem-
bros,

19. — Eleccin de miembros de la Corte Internacio-
nal de Justicia.

920. — Consideracién de la fecha y lugar de la Segun-
da Parte de la Primera Sesién de la Asamblea

General.
21. — Consideracién de otros items.

Los items incorporados por la Asamblea General
fueron los siguientes:

el s

Proyecto de Resolucién de la Asamblea auhre_ la
U.N.R.R.A. (presentado por la Delegacién del Reino
Unido).

A . e
Item 5 de la Agenda

Proyecto de enmienda a las reglas de procedimien-
to de la Asamblea General (presentado por la Dele-
gacidn de Cuba).

o
A grdla

Propozicién de la Delegneiﬁu de Cuba para la in-
clusién en la Agenda de los dos asuntos siguientes:

1. — Declaracién de deberes y derechos interna-
cionales del hombre,

2. — Declaracién de deberes y derechos de las Na-
ciones.

VL, 70

Resolucién presentada por las delegaciones de Ru-
sia, Reino Unido, Estados Unidos de América, Fran-
cia, China y Canadi, para establecer una Comisi6n
destinada a considerar los problemas emergentes del
descubrimiento de la energia atémica y otros asuntos
CONexos,

De acuerdo con el programa transcripto, puede
apreciarse que los principales puntos a considerar
por la-Asamblea eran: a) eleccién de los miembros
no permanentes del Consejo de Seguridad; b) elec-
cibn de miembros del Consejo Econémico y Social;
¢) nombramiento del Secretario General; d) proble-
ma de los refugiados; e) ejecucion de las disposicio-
nes de la Carta relativas al régimen de fideicomisos;
f) transferencia a la 0. N. U. de funciones, activi-
dades y haberes de la Sociedad de las Naciones; g)
sede permanente de la 0. N. U.; h) presupuesto de
la 0. N. U. y contribueién finandiera de cada miem-
bro; i) eleccién de los miembros de la Corte Interna-
cional de Justicia; j) proyecto de la resolucidén de la
Asamblea sobre la U. N. R. R, A.; ¥ k) resolucién
para establecer una Comisidn que trate los problemas
emergentes del descubrimiento de la energia atdémica
v otras cuestiones conexas,
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La Comisiéon Preparatoria.

La mayoria de los asuntos resueltos por la Asam-
blea, especialmente en lo relativo a procedimientos,
reglas de constitucidén, organizacién, inmunidades,
ete., habian sido objeto de estudio y recomendacién
previos por la Comisién Preparatoria. Esta se reunid
en Londres durante los meses de noviembre y diciem-
bre de 1945, v en ella estuvieron representados todos
los paizes integrantes de las Naciones Unidas, incluso
el nuestro. De manera que la labor de la Asamblea
se vib facilitada por tal causa, toda vez que ya habia
opinién formada sobre cada uno de los puntos abar-
cados en el Informe que la aludida Comisién presentd
a la organizacién y que sirvié de base a las delibera-
ciones realizadas.

Para perfeccionar, sin embargo, el estudio de di-
chas cuestiones y presentarlas definitivamente a la
consideracién de la Asamblea, se resolvié establecer
geis comisiones principales v dos no principales, Es-
tas —que abarcaban todes los asuntos en considera-
cidn— fueron los siguientes:

1) Comisién Politica y de Seguridad.

2) Comisién Econémica y Financiera.

3) Comisién Social Humanitaria y Cultural.
4) Comité de Administracién Fiduciaria.

5) Comité de Administracién y Presupuesto.
6) Comité Juridico.

7) Comité de la Sociedad de las Naciones.

8) Comité de la Sede Permanente de la Organi-
zacion.

| T

Actuaciin en los Comités ¥y Comisiones.

Habiéndose distribuido el trabajo de la Asamblea
en seis comités principales y dos no principales, cada
uno de los delegados, con sus respectivos asesores,

debieron intervenir en las deliberaciones de los mis-

mos, contribuyendo con su voz y con su voto en la
decisién de los asuntos que luego serian llevados a
consideracién de la Asamblea General. En tal senti-
do, se hizo la siguiente distribucién de tareas:

Comision Politica y de Seguridad: Embajador Lucio
M. Moreno Quintana y Ministro Adolfo Scilingo.
Asesor, Secretario José Maria Cosentino,

Comisidn Econdmica y Financiera: Embajadores Lu-
cio M. Moreno Quintana y Felipe A. Espil. Asis-
tente, Secretario Enrique C. Dubois.

Comision Social, Humanitaria y Cultural: Ministro
Adolfo Scilingo. Asistente, Consejero Rodolfo Mu-
fioz,

Comision Fidueiaria: Ministro Adolfo Scilingo. Asis-
tente, Seeretario José Maria Cosentino,

Comité de Administracidn y Presupuesto: Embaja-
dores Felipe A. Espil y Pablo Santos Muifioz. Asis-
tente, Secretario Enrique C. Dubois.

Comité Juridico: Embajador Pablo Santos Mufioz y
Ministro Ricardo J. Siri. Asistente, Consejero Ro-
dolfo Mufioz.

Comité de la Sociedad de las Naciones: Embajador
Pablo Santos Muifioz.

Comité de Sede Permanente de la Organizacion: Mi-
nistro Adolfo Scilingo.



—

Consejo de Seguridad: En las sesiones 4% y 5% del
12 de enero fueron elegidos loa miembros permanen-
tes del Consejo de Seguridad.

Resultaron electos: Australia, Brasil, Egipto, Ho-
landa, Méxieo y Polonia. Australia fué elegida des-
pués que Canada retiré la candidatura en virtud de
haber empatado la votacién con dicho pais en dos
oportunidades. De los paises mencionados fueron ele-
gidos Australia, Brasil, Polonia, Holanda, México y
Egipto; los tres primeros por un periodo de dos aios
y los idltimos por uno,

Consejo Econéomico v Social: Para el C. E. y 8.
fueron elegidos los siguientes paises: Bélgiea, Chile,
China, Canadi, Colombia, Checoeslovaquia, Cuba,
EE. UU., Francia, Gran Bretafa, India, Noruega, Li-
bano, Perii, Rusia, Ukrania, Yugoeslavia y Greeia.

Fueron elegidos por un periodo de tres afios China,
Chile, Canada, Bélgica, Francia y Pert; por dos afos
Cuba, Checoeslovaquia, Gran Bretaiia, India, Noruega
v Rusia; por un perfodo de un afio Colombia, EE.
UU., Grecia, Libano, Ukrania y Yugoeslavia.

Corte Internacional de Justicia,

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad,
votando independientemente, eligieron a los siguien-
tes quince jueces, que integran la Corte Internacional
de Justicia:

Dr. A, Alvarez (Chile).
Dr. J. Azevedo (Brasil).
g, 8. Dr. Abdel Hamid Badawi Pasha (Egipto).

Profesor Jules Basdevant (Francia).

R
Lic. 1. Fabelo Alfaro (México).

Dr. J. G. Guerrero (El Salvador).

El Hon. G. H. Hackworth (Estados Unidos de Amé-
rica).

Dr, M. Hsu (China),

Dr. H. Klaestad (Noruega).
Profesor S. B. Kirlov (U. R. 8. S.).
Sir A. Mc. Nair (Gran Bretafia).
Mr. J. E. Read (Canadi).

Dr. C. de Visscher (Bélgica).

Dr. Bogdan Winizrski (Polonia).
Dr. M. Zoricic (Yugoeslavia).

Realizado el sorteo previsto por el Articulo 18 del
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, co-

rrespondieron a los jueces electos los siguientes pe-
riodos:

Por tres afios:
8. E. Dr. Adbel Hamid Badawi Pasha (Egipto).
Dr. H. Hsu (China).
Mr. J. E. Read (Canadi).
Dr. Bogdan Winiarski (Polonia).
Dr. M. Zoricie (Yugoeslavia).
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Por seis afios:
Lic. I. Fabela Alfaro (México).
El Hon. G. H. Hackworth (Canadd).
Dr. H. Klaestad (Noruega).
Profesor S. B. Krilov (U. R. 8. 8.).
Dr. C. de Visscher (Bélgica).

Por nueve afios:
Dr. A. Alvarez (Chile).
Dr. J. Azevedo (Brasil).
Profesor Jules Basdevant (Francia).
Dr. J. G. Guerrero (E] Salvador).
Sir A. Mc, Nair (Gran Bretafia).

Transferencia a la 0. N. 1. de los haberes de la Soeie-
dad de las Naciones,

El traspaso de los bienes haberes y efectivos de la
Sociedad de las Naciones a la Organizacién de las
Naciones Unidas habia sido estudiado por la Comi-
sibn Preparatoria. Dicho traspaso fué aprobado por
el Comité respective v la Asamblea.

Sede permanente de las N. U.: La Comisién Pre-
paratoria establecié que la Sede de las Naciones Uni-
das seria fijada en un sitio del Este de los EE. UU.
La Comisién encargada de estudiar el lugar mas apro-
piado, para tal efecto aconsejé instalar dicha sede
dentro de la regién del Condado de Westechester y
Fairfield en los Estados Unidos de Nueva York y
Connecticut respectivamente,
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La Asamblea acepté esta sugerencia y resolvié
igualmente que hasta tanto no se hayan construido
los edificios necesarios, las préximas sesiones de las
?acinnes Unidas se realizardn en la ciudad de Nueva

ork.

Presupuesto de las N. U. ¥ contribucién financiera
de cada Estado:

El 13 de febrero se aprobé el presupuesto provi-
gional del organismo cuyo monto asciende a la suma
de 21.500.000 délares. Como fondo de operaciones se
dispuso también de 25.000.000 délares y la escala de
contribuciones de cada pais representado en las N. U.

A la Argentina se le asigné la misma cuota que al
Brasil, esto es el 2.983 %, lo que significa un desem-
bolso anual por este concepto de 745.750 délares.

DIVISION DE UNIONES INTERNACIONALES

Esta Divisién ha atendido todo lo concerniente al
despacho de “Conferencias, Congresos v Organiza-
ciones Internacionales”, que se detallan a continua-

cibn:

—Segunda Reunién del Comité Interamericano de
Seguridad Social, celebrada en la ciudad de México,
el 23 de julio de 1945. Por decreto 13.081, del 13 de
junio dltimo se design6 Delegado Titular al Dr, Car-
los R. Desmaras, v Delegado Suplente a Don Aleides
B. Montiel, para asistir a la citada Reunién. Los
Dres. Juan Atilio Bramuglia y Carlos R. Desmaris,
fueron nombrados miembros ante el Comité Perma-
nente, con cardcter de titular y suplente respectiva-
mente,
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—Tercera Conferencia Interamericana de Agricul-
tura, realizada en la ciudad de Caracas, desde el 24
de julio al 7 de agosto de 1945. Por decreto 14.761,
del 3 de julio ppdo., presidié la Delegacidn argentina
5. E. el Embajador Extraordinario y Plenipotencia-
rio ante el Gobierno de Venezuela, a quien acompafid
una numerosa y calificada comisién. Esta Conferen-
cia dié positivos y magnificos resultadoes, siendo de
destacar gue las ponencias de la Delegacién argenti-
na, fueron aceptadas en su totalidad y muchas veces
en su texto original.

—Confederacién Sudamericana de Esgrima. Para
representar a nuestro pais en este certamen, realiza-
do en la ciudad de Lima el 29 de agosto de 1945, fué
designado Delegado el Sr. Federico Silva Gusmidin,
Agregado a nuestra Embajada en el Peri. Dicho re-
prezentante ostentd también el cardcter de Delegadd
fle la Federacién Argentina de Esgrima,

—Tercera Conferencia Interamericana de Radio-
comunicaciones, Nuestro pais estuvo asistido en for-
ma eficaz, presidiendo la delegacién, el Capitin de
Navio (R) Don Alberto Gallegos Luque. Dicha Con-
ferencia tuve lugar en la cindad de Rio de Janeiro,
el 3 de septiembre de 1945, v en ella se arribaron a
conclusiones que fueron materia de la Conveneidn
suscripta por todos los paises concurrentes a la mis-
ma.

—XXVII Reunidn de la Conferencia Internaciona!l
del Trabajo. Por decreto N? 21.934, de fecha 17 de
septiembre de 1945, el Gobierno dispuso que la Dele-
gacién argentina concurrente a esta Conferencia, ce-
lebrada en Paris el 15 de octubre dltimo, fuese presi-
dida, como Delegado gubernamental, por 8. E. el Em-
bajador de la Repiiblica acreditado ante el Gobierno
de Francia, Dr. Adriin C. Escobar, a gquien secun-
daron numerosos técnicos, funcionarios v represen-
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tantes argentinos de las actividades y gremios del
trabajo. Nuestro pais, animado de sus tradicionales
propésitos de cooperacién, y cifiéndose la Delegacién
argentina a las instrucciones recibidas, se esforzé en
obviar notorias dificultades propias de la compleja
situacién actual del mundo. Cabe sefialar, entre otras,
el ardoroso debate promovido acerca de la validez de
titulos de la Delegacién Obrera Argentina, Sin em-
bargo, la Conferencia rechazé las eredenciales de
nuestra representacién obrera, no obstante lo cual,
respetuoso el Gobierno argentino de las decisiones de
dicha Asamblea, acepté la situacién creada, prosi-
guiendo la Delegacién gubernamental su labor en el
seno del Organimo y sin desmedro para la dignidad
de la Nacién,

—Conferencia de Alimentos y Agricultura de las
Naciones Unidas. Tuvo lugar en Quebec, Canadé, el
16 de octubre de 1945, designindose observador ante
dicha Conferencia al Dr. Rodolfo Barbagelata, agre-
gado agricola de nuestra Embajada en Washington.

—Cﬂnferenciéi de Ministros de Educacién Aliados.
Para esta Conferencia, que tuvo por sede la ciudad
de Londres, v se celebrd el 1° de noviembre iltimo,

- fué designado Delegado argentino el Sefior Embaja-

dor Extraordinario y Plenipotenciario D. Conrado
Traverso.

—Confereneia Técnica Maritima Preparatoria. Tu-
vo lugar en la ciudad de Cppenhagu:a. el 15 de no-
viembre de 1945, Se designé Delegado gubernamen-
tal argentino al Capitdin de Navio D. Teodoro E. Har-
tung, quien acompafado del Delegado obrero mari-
timo y Consejeros técnicos asistié a la referida reu-
nion,
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—Segundo Congreso Interamericano de Oftalmo-
logia. Por decreto N® 22,741, del 27 de septiembre de
1945, se designaron Delegados argentinos “ad hono-
rem”, a este Congreso, realizado en la ciudad de Mon-
tevideo, el 26 de noviembre ppdo., a los doctores Raiil
Arganardz, Rémulo Gil y José a Sené.

—La Repiiblica estuvo representada también en la
“X1V Reunién del Comité Internacional Téenico de
Expertos Juridicos Aéreos” v “V Conferencia Inter-
nacional de Derecho Privado Aéreo”, que tuvo lugar
en Paris en diciembre filtimo. Igualmente estuvo re-
presentada nuestra Nacidon en la “V Asamblea Inter-
nacional del Colegio Internacional de Cirujanos”, cele-
brada en Lima, del 24 al 27 de marzo de 1946. Con-
eurrid, asimismo, al “Comité Permanente del Insti-
tuto Internacional de Agricultura” de Roma, al “V
Congreso Panamericano de Ferrocarriles” (Montevi-
deo, 5 de abril de 19486) ; a la “Comisién Preparatoria
de la Organizacién Educacional Cientifica y Cultural
de las Naciones Unidas”, debiéndose sefialarse en pd-
rrafo aparte la actuacifn de la Delegacién argentina
a la (iltima “Asamblea de la Sociedad de las Nacio-
nes”, celebrada en la ciudad de Ginebra el 8 del co-
rriente mes de abril, Por decreto N? 8485 del 26 de

marzo ppdo., se designé Prisidente de nuestra Dele-

gacién a S. E, el Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario Dr. Lucio M. Moreno Quintana (Subse-
cretario de Relaciones Exteriores y Culto), quien ac-
tué en compafiia del Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario Dr. Felipe A. Espil (Vicepresidente
de la Delegacién) y del Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario D. Adolfo Scilingo. Desem-
pefiaron la secretaria general de la Delegacién, el
Consejero Dr. Francisco R. Bello, integrando la re-
presentacién los Agregados Enrique Carlos Dubois y
Carlos Alberto Varni,
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—Nuestro pais ha manifestado su adhesién a la
I ¥ IV partes de la Convencién Interamericana de
Radiocomunicaciones y Acuerdo Interamericano de
Radiocomunicaciones, suscripta en La Habana el 13
de diciembre de 1937, aprobéndose, igualmente, el
Acuerdo del 26 de enero de 1940, firmado en Santiago
de Chile.

—Por decreto N? 16.775, del 23 de julio ppdo., la
Repiblica ratificd la “Convencién Internacional del
Opio”, suscripta en La Haya el 23 de enero de 1902,
la “Convencién Internacional del Opio” y el “Proto-
colo” extendido en Ginebra el 19 de febrero de 1945,
asi como la “Convencién para limitar la fabricacién
v reglamentar la distribucién de estupefacientes™,
firmada en Ginebra el 13 de julio de 1931.

—Con fecha 10 de diciembre de 1945 y por decreto
N? 31.452 M /579, se dispuso la adhesién de nuestro
pais al “Instituto Panamericano de Geografia ¢ His-
toria”, con sede en la capital de México.

—Por decreto N© 3162 M /50, del 31 de enero ppdo.,
el Gobierno argentino ratificé el “Convenio para la
Reglamentacién de la Caza de la Ballena”, firmado
en Londres el 8 de junio de 1937 v el “Protocolo™
modificatorio del mismo extendido en la misma me-
trapoli el 24 de junio de 1938. Por el citado decreto
se resolvid, ipualmente, la adhesién al “Protocolo™,
de Londres, del 7 de febrero iltimo, relacionado con
la aplicacién del susodicho Convenio.

Nuestro pais ha expresado su adhesién a los Orga-
nismos Internacionales que se enumeran en la plani-
lla que sigue:



ORGANISMOS INTERNACIONALES

Sociedad de las Naciones.

Oficina Internacional del Trabajo.
Comité Central Permanente del Opio.
Oficina Interamericana de Radio.

Comité Central de la Institucién Permanente de los
Congresos Panamericanos de Carreteras.

Oficina Sanitaria Panamericana,
Oficina Internacional de Educacién,
Comité Consultivo de Emergencia.

Instituto Internacional Americano de Proteceién a la
Infancia.

Unién Postal Universal,
Oficina Internacional de Pesas v Medidas.
Oficina Internacional de Higiene Piblica.

Comité Internacional Técnico de Expertos Juridicos
Aéreos,

Comisién Internacional de Navegacién Aérea.
Comisién Interamericana de Mujeres.

Instituto Interamericano de Estadistica.

Instituto Internacional de Cooperacion Intelectual.

Comité Interamericano Permanente de Seguridad
Social.

Comité Consultive Econdmico Financiero Interame-
ricano.

Instituto Panamericano de Geografia e Historia.

COMISIONES NACIONALES

Comision Nacional de Cooperacién Intelectual.

Comision Macional para el Estudio del Actual Siste-
ma Americano de Proteccién de la Propiedad In-
telectual.

Comisién Interministerial Coordinadora en Materia
Policial ¥ Judicial.

DIVISION DE LIMITES INTERNACIONALES

Demarcacién de fronteras y estudio de zonas
limitrofes

Limites con Paraguay.

Continuaron en este periodo'las tareas de la Co-
misién Argentina de Limites eon el Paraguay. cons-
tituida para dar cumplimiento, con la Delegaciton de
la Repiblica del Paraguay, a lo 'especificado en el
Tratado Complementario de Limites del 5 de julio de
1939. El 1? de junio de 1945 se firmé el tratado de Li-
mites Definitivos por el 22 Sector del Rio Pilecomayo,
v el 20 de septiembre de 1945, fué designada la Comi-
si6n Argentina gue, conjuntamente con la Comisidn
Paraguaya, procederi a demarcar en su totalidad con
la linea divisoria por el Rio Pilecomayo. 'El 14 de no-
viembre del mismo afio, esta Comisién Demarcadora,
con la presencia del Delegado'del Gobierno de la Re-
pitblica del Paraguay, procedié a materializar el pun-
to denominado Salto Palmar, determinado por el in-
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ciso ¢. del Art. 19:del Tratado del 19 de junio de 1945 ;
este punto marca el extremo 3. este de la divisoria
internacional establecida por dicho Tratade. En el
mes de enero de 1946, tuvieron lugar en esta Capi-
tal, las reuniones de la Comisién Mixta Demarcadora,
la que, en cumplimiento del Art. 2° del Protocolo
Anexo al mismo Tratado, procedié a la redaccién de
su Reglamento Técnico y Administrative, habiendo
el mismo sido elevado a la consideracién y aprobacion
de ambas Cancillerias. -

Limites con Chile.

La Comisién Mixta de Limites con Chile, creada
en cumplimiento del Protocolo de demarcacién sus-
cripto el 16 de abril de 1941, ha terminado durante
el periodo considerado la consolidacién de los hitos
existentes y colocacién de intermedios en toda la li-
nea divisoria internacional de la Seccién VI compren-
dida entre los 44° y 46° de latitud Sur ¥ la compro-
bacién de las operaciones, verificada por medio de
dos bases geodésicas en sus respectivos extremos y
las operaciones astrondmicas ecorrespondientes. Al
presente esta Comisién trabaja en el perfeccionamien-
to de la demarcacién de la frontera en la zona del
lago Buenos, Territorio de Santa Cruz.

Limiles con Bolivia.

La colocacién de los hitos en la linea divisoria ha
sido realizada por una comisién mixta de ambos pal-
ses, nombrada de acuerdo con ¢l Protocolo del 23 de
marzo de 1939, En este tltimo periodo de Campaiia,
no llevé a eabo el relevamiento topografico de la fron-
tera entre Cerro Grande y Cerro Necoya, hallindose
al presente la Comisién abocada a la confeccitn de
los planes y a la preparacién de la Memoria de todos
los trabajos realizados,

Ana
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CUESTIONES DE LIMITES Y ASUNTOS
RELACIONADOS CON EL DESLINDE
DE JURISDICCIONES

Frontera con Chile.

Se han estudiado expedientes, informandose sobre
la situacién de pobladores v de mensuras ubicadas en
la zona de frontera.

Preferente atencidn dedied la Divisidén al estudio
de la situacién de la jurisdiccién argentina en las is-
las de la desembocadura del canal Beagle, ¥ lo refe-
rente a la cuestiébn polar v los dervechos territoriales
argentinos a las tiervas firmes y archipiélagos mis
proximos al continente sudamericano,

Fronieras con Bolivia v Brasil.

Fijada v amojonada definitivamente la linea total
de frontera con estos paises, es grato dejar constan-
cia gue esta Division no ha debido intervenir, en este
periodo, en ninguna cuestién relacionada con la in-
terpretacidn de jurisdicciones,

Frontera con el Paraguay.

Sélo se informé sobre posicién de pobladores y tie-
rras situadas sobre la frontera y los inconvenientes
serin subsanados, en definitiva, una vez que se con-
cluya la demarcacién, la que se inicié en el mes de
noviembre ultimo.
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Frontera con el Uruguay.

Se prestd suma atencién al estudio de nuestra ju-
rizdiceién ¥ derechos en el Rio de la Plata.

VISACION DE MAPAS Y CARTOGRAFIA

Esta Divisién ha supervisado, en cuanto a limites
internacionales, los mapas que diversas reparticiones
nacionales le han presentado para su aprobacién. En
lo que respectd a la cartografia, se prosiguen los tra-
bajos de clasificacién, sin perjuicio de la asistencia
permanente a las diversas Comisiones de limites.

CONSEJERIA POLITICO LEGAL

Las actividades de esta Consejeria Politico-Legal,
consistieron en la redaceién de “memorandum”, ins-
trucciones diploméaticas, preparacién de Acuerdos in-
ternacionales y sus modificaciones, evacuacién de
consultas y dictimenes sobre cuestiones de cardcter
politico, econémico y juridico, entre otros: venta de
lanchas pertenecientes al ex-acorazado aleman “Ad-
miral Graf Spee”; publicacién de una cartografia de
la zona limitrofe de la provincia de Mendoza; esta-
blecimiento de un cireuito radioeléctrico directo en-
tre Buenos Aires v Moscii; Reglamento de la Novena
Conferencia Internacional Americana; enmiendas a
la Constitucién de la Organizacién Internacional del
Trabajo; Convenio sobre trinsito entre las Repiibli-
cas Argentina, Bolivia, Paraguay y Uruguay; Acuer-
do Sudamericano Regional de Radiocomunicaciones;
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entrega de los Archivos v bienes muebles e inmue-
bles de la ex-Embajada, ex-Cancilleria y ex-Consu-
lado de Alemania en la Repiblica Argentina, al Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores y Culto, por la Le-
gacién de Suiza; pago de las cuotas atrasadas a la
Sociedad de las Naciones y a la Oficina Internacional
del Trabajo; idem a la Oficina Internacional de la
Corte Permanente de Arbitraje; establecimiento de
una estacién meteorolégica en la Isla Pedro I, en el

- Sector Antdrtico; liquidacién definitiva de la compra

de reaseguros S. A. “El Fénix Sudamericano”, inter-
pretacién y wvigencia del Tratado firmado entre la
Repiblica Argentina y Alemania, en 1857 ; soberania
territorial argentina en el Sector Antartico, v traza-
do de limites; incorporacién del Comité Interguber-
namental de Refugiados a la Organizacién de las Na-
ciones Unidas; venta, al Gobierno de Italia, de barcos
que la Argentina le compré oportunamente; ratifica-
cién de convenios, trdnsito entre nuestro territorio y

- las Islas Malvinas; régimen de administracién de las

aguas y Reglamento de la Comisién Mixta Argenti-
no-Paraguaya de Administracién v Vigilancia del
Rio Pilcomayo; asignacién a cindadano extranjero
de un pais limitrofe mientras dura su internacién;
modificacién de fronteras; designaciéon de Delegados
ante Gobiernps extranjeros; privilegios diplomati-
cos; transferencias de establecimientos educacionales
checoeslovacos a la Legacién del mismo pais; limites
con Chile; desblogueo de fondos; ete.

ASESORIA LETRADA

Esta Divisién ha producido durante el periodo a
que se concreta esta Memoria, gran nimero de dictdi-
menes, algunos de ellos de singular importancia ju-
ridiea por referirse a nuevas situaciones legales pro-
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pias de las anormalidades ocasionadas por la guerra
mundial, Cuestiones sobre blogueo de fondos particu-
lares en el exterior, depbsitos oficiales fuera del pais,
amparo a ciudadanos argentinos en el exterior; asun-
tos religiosos; evangelizacidn de indios; ete.

La Asesoria ha realizado también sumaricos e in-
vestigaciones de su competencia, en especial sintesis
de la jurisprudencia de nuestra Corte Suprema de
Justicia de la Nacién, preparando de este modo, ma-
terial de ccnsulta v de difusién cultural.

DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS
ECONOMICOS

El 2 de mayo de 1945 se formalizé entre nuestro
Gobierno y los de Estados Unidos de América v Es-
tados Unidos del Brasil, un convenic relativo a la
distribucién y suministro de caucho a la Arpgentina.
De acuerdo con los términos del mismo, se suminis-
tré a la Repiblica una determinada cantidad de cu-
biertas, cdmaras y caucho sintético.

El 9 de mayo fué concertado entre el Gobierno ar-
gentino y el de los Estados Unidos de América un
convenio en virtud del cual la Repiblica vendié la
casi totalidad de los saldos exportables de lino, aceite
de lino, aceites comestibles v semilla de mani, corres-
pondientes a las existencias del momento y a las de
las cosechas siguientes. Por su parte, los Estados
Unides ze comprometieron a autorizar el suministro
de una cantidad de “fuel oil”, que compensa las calo-
rias del lino exportado.

Con el objeto de ampliar los términos de los acuer-
dos sobre vinculaciones ferroviarias y carreteras que
el pais tiene concertados con Bolivia, nuestro Gobier-
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no se comprometié a adelantar fondos a ese pais para
la construceién de determinada linea férrea y fomen-
tar su riqueza petrolifera. Los compromisos se pro-
tocolizaron el 2 de junio de 1945, mediante un cam-
bio-de notas diploméaticas.

El 22 de diciembre ppdo., se suseribié un Protocolo
complementario del Acuerdo de 2 de junio, por me-
dio del cual el Gobierno argentino adelanta al de Bo-
livia los fondos necesarios hasta la suma de m$n.
60.000.000 para realizar la construceién del tramo
Tarabuco-Boyuile del Ferroearril de Yacuiba a San-
ta Cruz de la Sierra y Sucre. Asimismo v por medio
de un cambio de notas, quedé convenido, por parte
del Gobierno de Bolivia, el compromiso de practicar
los estudios correspondientes de la linea ferroviaria
Suere-Uncia, a fin de tener oportunamente los ele-
mentos necesarios para iniciar su construcecidn.

El 31 de_julio de 1945 se convino, con el Gobierno
de Suecia, negociar un Tratado de Comercio que
reemplace al de 1885, A fin de facilitar el inmediato
intercambio comerecial, y mientras se negocia el con-
venio antes citado, los Gobiernos de Argentina y Sue-
cia acordaron concederse reciprocamente facilidades
para el comercio de determinados productos. Asimis-
mo, en conexién con dicho arreglo, Suecia declarfse
dispuesta a conceder permisos de exportacion de de-
terminada cantidad de buques.

Con motivo del viaje al Paraguay del Excmo, Se-
fior Presidente de la Nacién, se firmé en Asuncién,
el 16 de agosto de 1945, un acta de convocatoria de
la Comisién Mixta drgentino-paraguaya, designada
para estudiar los términos de una Unién Aduanera
que vincule a ambos paises.

El 21 de agosto pasado, el Gobierno argentino no-
tificé al de Gran Bretafla su propésito de dar por
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terminada la Convencién Accesoria firmada en Lon-
dres el 19 de diciembre de 1936, como asi también sus
protocolos anexos. Posteriormente, por notas cambia-
das con fechas 11 ¥ 13 de enero ultimo entre la Can-
cilleria y la Embajada Britanica, se resolvié poner
en vigencia, por un plazo de seis meses, en cardcter
de “modus vivendi”, las disposiciones contenidas en
la Convencién Accesoria y Protocolos Adicionales an-
tes mencionados, cuya caducidad se producia el 21 de
febrero de 1946.

El 20 de septiembre de 1945, por decreto N© 22,332,
dado en Acuerdo General de Ministros, se dispuso
gestionar simultineamente ante los Gobiernos de los
Estados Unidos ¥ Gran Bretania, la adhesion argen-
tina al Convenio sobre control Coordinado de los bu-
ques mercantes, firmado en Londres el 5 de agosto
de 1944,

Con Francia se firmé, el 22 de octubre de 1945, un
Convenio Financiero, de acuerdo con cuyos términos
nuestro pais no exigiria ningin reembolso, hasta tan-
to el saldo de las operaciones no exceda el contrava-
lor en francos franceses de ciento cincuenta millones
de pesos argentinos, El convenio tiende asimismo, a
facilitar las operaciones directas entre la Argentina
v el ﬁ_rea monetaria francesa.

Por decreto N? 3185/46, de 31 de enero tiltimo, die-
tado en Acuerdo General de Ministros, se resolvid
adherir a las conclusiones de la Conferencia Moneta-
ria v Financiera de las Naciones Unidas realizada en
Bretton Woods, en el mes de julio de 1944.

El 28 de febrero dltimo se suseribid, con el Gohier-
no de Italia, un Convenio de compra-venta de siete
buques de los dieciseis que fueron adquiridos por el
Gobierno argentino oportunamente. Esta compra-
venta se realizé de acuerdo con lo estipulado en el
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Convenio de adquisicién firmado el 25 de agosto de
1941 v con la opeién de recomprar formulada por el
Gobierno italiano el 27 de julio ppdo., fundada en el
Articulo 2° de dicho Convenio.

Con Paraguay se firmé el dia 12 de marzo pasado,
un Convenio relativo al establecimiento de servicios
de balsas automéviles entre la Repiblica Argentina
v la del Paraguay, a fin de permitir el trdnsito pri-
vado y piiblico entre puntos fronterizos de los respec-
tivos paises.

DIRECCION GENERAL DE CULTO

Desde el afio 1915 ha sido preocupacién del Minis-
terio de Guerra normalizar la situacién en que se en-
cuentran los capellanes castrenses en nuestro pais
respecto a los residentes en otras naciones donde se
hallan trabados por las leyes generales de la Iglesia
v en los que el Vicario General tiene jurisdiccién pro-
pia, pudiendo celebrar ceremonias y desempenar el
sagrado ministerio sin obligacién de recurrir a la ven-
ta diocesana. El Gobierno de la Nacién trata de ar-
monizar la opinién de los distintos departamentos de
las fuerzas armadas, para iniciar las diligencias per-
tinentes ante las autoridades pontificias, llamadas a
resolver el punto.

Conmemorando el centenario de la institucidn del
Apostolado de la Oracién en nuestro pais y la fiesta
de Cristo Rey, que se celebrd el 28 de octubre fltimo,
sé llevd a cabo en la Plaza del Congreso, la solemne
ceremonia de la consagracién nacional al Sagrado Co-
razon de Jests, con la presencia de altas autoridades,
funcionarios, diplomiticos, delegaciones de entidades
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catblicas y el nuevo Director General de Culto, que
asistié en representacién del Sefior Ministro de Re-
laciones Exteriores v Culto. Su Eminencia, el Carde-
nal Primado Dr. S8antiago Luis Copello, Arzobispo de
Buenos Aires, anuneié la férmula de proclamacion,
asistido por el Clero Metropolitano v terminando el
solemne Oficio, desde el Vaticano se transmiti6 la
alocucién radial de Su Santidad Pio XII, dirigida al
pueblo argentino y pronunciada en castellano. Con
sus augustas palabras exhorté a los feligreses a la
fidelidad tradicional de nuestro pueblo, enviando des-
pués su bendicidn apostdlica.

Con el propdsito de confeccionar un fichero bio-
grifico de las personalidades que forman el clero na-
cional, se solicité a los Arzobispados y Obispados de
la Repiblica, los datos pertinentes de sus principales
autoridades eclesidsticas, como asimismo la remisidn
periddica de todas las publicaciones de los diversos
organismos de la Iglesia, dependientes de las diécesis
con el fin de conocer mas vastamente la obra que
realizan.

Se solicitd, también, a las reparticiones del Estado,
el envio regular de laz distintas publicaciones que
editan, con el objeto de distribuirlas entre las biblio-
tecas de los Arzobispados y Obispados argentinos,

Como por decreto N? 13.602, de 19 de junio de
1945, dictado en Acuerdo General de Ministros, se
fij6 a este Departamento una economia en su presu-
puesto, la Direccién General de Culto gestioné una
excepeién en los nombramientos y gastos del presu-
puesto de Culto —norma otras veces observada—,
pero en virtud del nuevo decreto del 30 de agosto 1il-
timo, no fué preciso insistir en ese pedido.

En noviembre dltimo la Nunciatura Apostélica pu-
g0 en conocimiento del Gpbierno Nacional que Su
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Santidad el Papa Pio XII, ante un pedido de S. E.
Rvdma. Monsefior Fermin Lafitte, Arzobispo de Cér-
doba, habia resuelto nombrarle un Obispo Auxiliar
recayendo la eleccién en la persona del Pbro. Dr. Ra-
mén J. Castellano. De acuerdo a disposiciones cons-
titucionales, se recabé del Sefior Nuneio Apostélico
el envio de la Bula original del Sumo Pontifice y, ante
la manifestacién de que, por las mismas razones que
motivaron en casos anteriores andlogo procedimiento
demoraria su llegada de Roma, el Poder Ejecutivo
elevd la mencionada nota a consideracién de la Corte
Suprema de Justicia de la Nacibn, la que se expidid,
dando su eonformidad en fecha 19 de diciembre de
1945. En tal virtud el Poder Ejecutivo dicté el de-
creto N? 256, del 5 de enero de 1946. Su Santidad el
Papa Pio XII confirié al Presbitero Dr. Ramén J.
Castellano, el Obispado titular de Flaviado “in par-
tibus infidelius”, designandolo Obispo Auxiliar de S.
E. Rvdma. Monsefior Fermin Lafitte.

Por nota del Sefior Embajador de la Repiblica an-
te Ia Santa Sede, Dr. Luis S. Castifieiras, fechada en
Roma el 5 de diciembre de 1945, se tuvo conocimien-
to de las palabras del Santo Padre, en ocasifn de
presentar la carta autdgrafa del Exemo. Sefior Pre-
sidente de la Nacidn que lo acreditaba en fal cardcter.
En dicho documento, nuestro representante en el Va-

ticano informé que el Sumo Pontifice aludié a la di-

fieil situacién mundial ¥ a su esperanza sobre la ac-
cidn que para aliviar ese estado de cosas, realizaria
la Repiblica Argentina, de tan acendrado espiritu
catdlico,

En la ciudad de Coneepecién (Chile), se inaugurd
en diciembre de 1945 el Templo Parroquial del Sagra-
rin, denominado Iglesia chileno-argentina, en home-
naje y reconocimiento del auxilio del Gobierno y pue-
ble argentinos, a sus hermanos chilenos, en ocasién
del sismo de 1939, en las provincias del sur de ese
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pais. Dicho templo, destinado a simbolizar la confra-
ternidad entre ambhos pueblos, ha sido levantade en
el mismo lugar donde los médicos argentinos presta-
ron servicios durante el sismo, El edificio indicado
fué construido a instancias del Obispo chileno de Po-
dalia, Monsefior Ramén Harrison, quien gestioné ¥
obtuve del Gobierno argentino, una contribucién de
m$n. 60.000.—, cantidad equivalente a la donads por
el Gobierno de Chile con igual objeto. Se venera en
el nuevo templo una imagen de la Virgen de Lujan
patrona de la Argentina, bendecida en nuestra Cate-l
dral Metropolitana por su Eminencia el Cardenal (o-
pello, con el padrinazgo del primer magistrado de la
b_Iaciﬁn, General Edelmiro J. Farrell ¥ del Vicepre-
{::dente ¥ Ministro de Guerra, Coronel J nan D. Perén
Juntamente con la Marquesa Pontificia, Doia EdeliaJ
Maria Harilaos de Olmos ¥ Seifiora Guillermina Bun-
ge de Moreno, Presidenta de la Comisién de Hacienda
dﬁ{ IV Congreso Eucaristico Nacional. La imagen
fué obsequiada por el Presidente del Congreso citado,
Monseiior Daniel Figueroa.

El Obispo de Rosario, Monsefior Antonio Caggia-
no, merecié del Santo Padre ser elevado a la dignidad
cardenalicia. El Exemo. Sefior Presidente, General
Edelmiro J. Farrell, se dirigi6 con tal motivo al Sumo
Pontifice expresdndole la profunda gratitud del pue-
blo ¥ Gobierno argentinos por el honor dispensado al
pais ¥ la justicia del nombramiento. Por sy parte,
S. E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores v
Culto, Dr. Juan I. Cooke, remiti6 a Monsefior Monti.
ni, substituto de la Secretaria de Estado del Vatica-
no un despacho telegrifico manifestando gue tan ele-
vado nombramiento complacia vivamente ¢l senti-
miento catélico de nuestro pueblo,

Transfnitid asimismo al Obispo de Roszario sus con-
gratulaciones por la designacién aludida, ya que ella
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significaba el reconocimiento de =us elevadas virtu-
des y satisfacia los anhelos de nuestro pueblo v Go-
bierno. El Sr. Ministro de Relaciones Exteriores v
Culto ofreciéd al nuevo purpurado un almuerzo en el
Palacio San Martin, al que concurrieron las més al-
tas dignidades de la Iglesia, ministros del Poder Eje-
cutivo, Intendente Municipal de la ciudad de Buenos
Aires, diplométicos, funcionarios de la Cancilleria e

invitados especiales.

Conocida la noticia de que el Gobierno del Brasil
habia resuelto invitar al Cardenal Caggiano, junta-
mente con los nuevos cardenales de Chile y Peri, pa-
ra conducirlos en un barco de la Armada brasilefia,
desde Rio de Janeiro hasta Italia, acompafiando a los
cardenales de ese pais, el Poder Ejecutivo dispuso
invitar a sus Eminencias de Chile ¥ Perii a trasladar-
se hasta la capital brasilefia en un avién argentino.
A tal fin se obtuvo que el nuevo hidroavién “Argen-
tina”, de la empresa Dodero, hiciera ese transporte.

En su residencia presidencial de la Avenida Al-
vear, el Excmo. Sefior Presidente de la Nacién aga-
sajé a los nuevos Principes de la Iglesia con un al-
muerzo oficial al que asistieron muy calificadas per-

sonalidades.

Se creb un Seminario en el Obispado de Rio Cuar-
to, al cual el Gobierno prest6 su preferente atencidn,
porque venia funcionando desde hace tiempo, siendo
los gastos por cuenta de esa Dideesis.

Fueron creados también algunos cargos menores
en el Arzobispado de Cérdoba y Obispado de Men-

doza.
En ocasién de realizarse en Punta Arenas (Chile),

el IX Congreso Eucaristico Nacional, celebrado desde
¢l 6 al 10 de febrero del afio actual, el Cénsul Argen-
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tino en esa ciudad comunicd al Ministerio, que, a re-
querimiento de la Comisién Organizadora, la colecti-
vidad argentina habia prestado su adhesién v parti-
cipacién, haciendo engalanar la calle Presidente Julio
A. Roea, con banderas v escudos eucaristicos, argen-
tinos y chilenos, cclocandoze dos arcos decorados con
levendas, que recordaban la tradicional confraterni-
dad chilenc-argentina. Se constituyd uvna comision
que resolvié donar a la Base Aérea Militar de Punta
Arenas un Santuario de la Virgen de Loreto —Pa-
trona de los aviadores— como homenaje de la colec-
tividad a la Fuerza Aérea de Chile, en ocasién del
indicado Congreso. EIl provecto del Santuario se hizo
previa consulta y aprobacién del Comandante de la
Base y autoridades militares de la Guarnicién. La
piedra fundamental, colocada el dia 6 de febrero, fué
bendecida por el Exemo. Sefior Obispo de la Patago-
nia, Monsefior Nicolds Esandi.

Procedente de Roma, donde le fuera impuesto el
capelo cardenalicio v de paso para su patria, retorné
a esta cindad su Eminencia el Cardenal, Dr. Juan
Gualberto Guevara, Arzobispo de Lima, quien fué re-
cibido en el aerfdromo de Morén con los honores
militares correspondientes a sun alte rango. El sefior
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, por reso-
lucién de fecha 26 de marzo, declard al nuevo Carde-
nal, huésped oficial del Gobierno. Al partir con des-
tino a su patria, el Cardenal Guevara fué despedido
con los honores de estilo. Momentos antes de embar-
carse, el ilustre purpurado rindié homenaje a nues-
tra bandera, gesto que emociond hondamente a la con-
currencia,
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DIRECCION DE LO CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

Repatriacion.

Se tramitan en la actualidad numerosas solicitudes
de ciudadanos que desean regresar al pais ¥ no pue-
den hacerlo por sus propios medios a causa de su
indigencia,

En las llamadas “zonas de guerra” se hallan ac-
tualmente muchos ciudadanos argentinos que desean
volver al pais, pero no han podido ser repatriados
por hallarse lejos de los puertos de embarque y ca-
recer de medios para trasladarse hasta ellos. El Go-
bierno de la Nacién estudia la pesibilidad de echar
mano a un crédito por 8 2.000.000.— m/n, para tales
fines,

Ciudadania v nacionalizacién,

La comprobacién de casos de doble nacionalidad en
extranjeros que habian tomado carta de ciudadania
argentina, exigié medidas en salvaguarda de la se-
guridad de la Nacién y del fiel cumplimiento de los
compromisos internacionales.

A los fines expresados se impartieron instruccic-
nes a las Oficinas Consulares y ze didé conoeimiznto
en los casos concretos a la Justicia Federal, para los
efectos legales correspondientes,

Migraciones, colonizacion ¥ turismo.

Interpretando los propésitos del Poder Ejecutivo
Nacional, se colabord con la Direcciéon de Migracio-
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nes, en el estudio de cuanto hace al acrecentamiento
de la inmigracién y su seleccidn.

En lo concerniente a turismo, se ha contemplado
la manera de suprimir trabas innecesarias en el in-
tercambio de pasajeros con los demds paises de Amé-
rica a fin de lograr una mas estrecha vinculacidon en-

tre nuestros pueblos.

Legalizaciones.

No obstante las dificultades ocasionadas por la
guerra mundial, ha gido pesible satisfacer numerosos
pedidos de particulares, que se han presentade para
obtener v legalizar documentos de indole personal.

Servicio mililar.

Esta Direccién ha cumplido su habitual funcién de
enlace con el Distrito Militar compiementario ¥ auto-
ridades militares respectivas a fin de facilitar la so-
lucién de los casos de infracciones a las leyes de en-
rolamiento v servicio militar, y en lo atinente a de-
cerciones y otras cuestiones relacionadas al cumpli-
miento de disposiciones militares.

Cientificas v culturales.

Compenetradas de la importancia ereciente que
reviste para los intereses de la Nacién, el intercambio
cientifico y cultural, esta Direceién, fomenta el acre-
ceniamiento de esta indole de relaciones con todos los
paises del mundo y en especial con los americanos,
como medio eficaz para conocimiento y progresos

mutuos.
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En este sentido se estudia un convenio con Espa-
fia y actualmente se hacen gestiones para el inter-
cambio de becarios con paises americanos.

Argentinos en el exterior.

Para atender los pedidos de informes sobre el pa-
radero y situacién de innumerables ciudadanos ar-
gentinos residentes en el exterior, acerca de cuyo
destino carecian de noticias sus familias, la Cancille-
ria dispuso, apelando a los servicios de nuestros re-
presentantes en el exterior el suministro de las mis
completas informaciones, v en caso necesario, de las
extranjeras encargadas de log intereses argentinos.

Exhortos y extradiciones.

Llenando su funcién de mediadora en el diligencia-
miento de exhortos y extradiciones, por jueces argen-
tinos y extranjeros, se ha dado a estos pedidos el
trimite requerido.

En otro aspecto de actividades, relacionadas con la
justicia, cabe observar un apreciable acrecentamien-
to de informes judiciales motivado por la anormali-

dad de las comunicaciones de los servicios adminis-
trativos a causa de la guerra, satisfechos en la medi-
da que las circunstancias lo permitian,
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'DIRECCION DE INVESTIGACIONES, ARCHIVO.
BIBLIOTECA Y LEGISLACION EXTRANJERA

Division de Investigaciones.

Se prosiguié en el periodo que resefia esta “Memo-
ria”, el estudio de los expedientes terminados, pro-
cedentes de las distintas Direcciones de este Departa-
mnto; se extrajo de ellos las informaciones y cuerpo
de doctrina que tiendan a fijar la conducta observa-
da, en cada caso, por el Gobierno Argentino en ma-
teria de politica internacional, financiera y econd-
mica.

El material examinado fué remitido a la Division
Archivo,

Diariamente se registran las informaciones y co-
mentarios de la prensa nacional y extranjera, relati-
vas a politica internacional y a Conferencias de la
misma indole, llevéindose carpetas y ficheros de aque-
llas cuestiones que tienen relacién con las actividades

de esta Cancilleria.

Division Archivo.

Esta Divisién se ha instalado en nuevo local, brin-
dando esta circunstancia la oportunidad de adoptar
nuevas medidas de seguridad y buena distribucion
del material, asi como la adecuada division del tra-
bajo, providencias éstas tendientes a procurar que la
valiosa documentacién del archivo esté perfectamen-
te individualizada, para facilitar las consultas que
diariamente se hacen, brindando al mismo tiempo fa-
cilidades a los investigadores histéricos.
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El 17 de julio de 1945 qued6 terminada la confec-
cién del inventario del Archivo de la Embajada en
Estados Unidos de América, de los afios comprendi-
dos entre 1865 a 1911.

El 15 de marzo de 1946, ingres6 a esta Divisién el
Archivo de la Embajada Argentina en Perd, con la
documentacién correspondiente a los afios 1907 a
1926.

A la Bala de Consultas de este Archivo concurrie-
ron, previa autorizacidon en cada ecaso, investigadores
y estudiosos. Con los trabajos de individualizacién
de manuseritos histéricos que se han iniciado, se po-
dri poner a disposicién de los funcionarios de la Can-
-eileria y de los investigadores, ademds del documento
especialmente requerido, antecedentes complementa-
rios del mismo y de otras piezas que se relacionen con
el tema tratado o con las personas o entes adminis-
trativos que lo originaron.

Division Biblioteca.

‘Se ha continuado la tarea de distribueidn, entre las
‘Bibliotecas de otros Ministerios, reparticiones nacio-
nales, instituciones cientificas v educacionales, y di-
‘wersas bibliotecas piiblicas, de los libros que deben
ser desglosados de la Bibiolteca de la Administracién
Nacional, cuyo destino estd previsto en los decretos
dictados sucesivamente para fijar las normas de su

- descentralizacién, confiada a este Departamento. Si-

guiendo estas normas, esta Divisién procura simul-

taneamente el cumplimiento de dos finalidades; tra-
tar que el material que especificamente no es de in-
terés o utilidad en la Cancilleria, pero que en cambio
lo tiene para otros Departamentos de Estado, sea in-
corporado a sus respectivas Bibliotecas, a raiz de lo
cual, entre el 2 de mayo de 1945 y el 30 de marzo de
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1946, fueron desglosadas 2466 obras, compuestas por

4063 volimenes; y organizar la Biblioteca especifica

del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, de-

dicada a las diversas materias de derecho, politica e,
informacién internacional, labor que se estd cum-

pliendo con la clasificacion por materias y temas.

En cuanto al canje de publicaciones nacionales y
extranjeras, se ha realizado con la Biblioteca del
Congreso de los Estados Unidos de América y con
otras de andloga importancia. En el periodo de que
se informa, se ha recibido de la primer institucién
nombrada, 21.917 publicaciones, las que han sido dis-
tribuidas entre las distintas Reparticiones del pais;
a su vez, las publicaciones argentinas que se remitie-
ron a Washington, sede de dicha Biblioteca, fueron
2796.

Divisién de Tratados v Legislacion Exiranjera.

Esta Divisién continué recibiendo, en el periodo a
que se limita esta “Memoria”, los instrumentos sus-
eriptos por la Repiiblica con naciones americanas y
europeas y estd preparando un catilogo sistemitico
sobre todos los Tratados. Convenciones y demas ac-
tos internacionales, para la mas rdpida consulta de
la mencionada documentacidn,

- Prepara asimismo, la publicacién de Tratados, Con-
venciones y otros actos internacionales, reanudando
de esta forma la publicacién que hiciera el Ministerio
en 1925-1926.

Minist o rigd
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DIRECCION DE ASUNTOS CONSULARES

En el transcurso del periodo a que se concreta esta
“Memoria” sintética, se han operado algunas modifi-
caciones en el personal de las representaciones con-
sulares acreditadas ante nuestro Gobierno y que, a
consecuencia del término de la guerra mundial, han
aumentado su personal para atender con eficiencia
sus tareas.

A pedido de los titulares de dichas representacio-
nes se han concedido noventa y cinco “exequaturs” y
cancelado setenta y tres.

La Dirececién ha tramitado dos mil cuatrocientos
ochenta notas y expedido mil cincuenta v seis a nues-
tras representaciones diplomaticas v consulares, eus-
trocientas ochenta y nueve a Embajadas, Legaciones
v Consulados extranjeros; setecientas sesenta y dos

- a Auteridades Nacionales y doscientas setenta y ocho

-4 Oficinas y Direcciones de la Cancilleria, lo que hace
un total de dos mil quinientas ochenta v cinco no-
tas,

DIRECCION DE INFORMACION AL EXTERIOR

La Direceidon de Informacién al Exterior, ha inten-
sificado su accién, a efecto de que, utilizando los me-
“dios modernos de informacién v propaganda, se pro-
po e a los funcionarios argentinos del servicio ex-
’ﬁﬁﬁr‘. el conocimiento diario de los acontecimientos
més importantes de la vida nacional,
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Se ha distribuido entre nuestras representaciones
diplométicas y consulares un film documental sobre
la Argentina, en sus mas significativas expresiones.
Por primera vez este Departamento provee al servi-
cio exterior de una pelicula de tal naturaleza, comen-
tada en varios idiomas, de manera que pueda ser in-
terpretada por grandes nicleos de expectadores.

Este film —que sera seguido de otros de tipe si-
" milar— satisface los numerosos pedidos formulados,
durante anos por diploméiticos n ednsules argentinos,
que veian en las artes cinematogrificas, el vehiculo
eficaz para difusidén de las riquezas naturales en todo
orden de nuestro pais.

Por primera vez algunas de nuestras representa-
ciones han empezado a recibir diariamente informa-
ciones radiotelegrificas. Este servicio, iniciado con
caricter experimental promete dar resultados satis-
factorios. Para este propdsito se ha contado con la
eolaboracién de la Direccién de Radiocomunicaciones
de Correos y Telecomunicaciones, que en estrecho
contacto con esta Direcciém, prosigue el plan de ins-
talacién de equipos receptores y radio-operadores en
las sedes de laz Embajadas y Legaciones y Consula-
dos, de acuerdo con la Resolucién ministerial de fe-
cha 9 de noviembre de 1945. De tal manera, serd fac-
tible instalar en corto plazo, en la mayoria de nues-
tras representaciones aparatos para recibir el coti-
‘diano informativo radiotelegrafiado, que se comple-
tara préximamente, con la doble via de comunicacién;
es decir, transmisién a y desde las Embajadas.

Por Resolucién ministerial de 19 de diciembre de
1945, fué creado el “‘Boletin del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores y Culto”, publicacién exclusiva de
la Cancilleria en la que se reproducen el texto com-

—13'?._.

pleto de los documentos originados en la misma v
ordenados en forma met6dica, de manera de ir for-
mando una fuente de consulta imprescindible.

Paralelamente a dicho “Boletin”, la revista “In-
formaciones Argentinas” —que se continda editando
en castellano, inglés y portugués—, proseguird su
funcién informativa de todas las actividades, ade-
més de insertar un material periodistico vy general
complementario y de facil comprensién en el extran-

jero,

La Direccién ha editado dltimamente, en folleto,
bajo los titulos que siguen, las declaraciones, que, so-
bre politica exterior, formulara S. E. el Ministro de
Relaciones Exteriores; Consideraciones sobre la ae-
tualidad argenting en vinculacién con los problemas
iy:emm'_mmigs (en castellano e inglés) ; Tres discur-
s0s del ministro de Relaciones Exteriores y Culto so-
bre aspecto de la politica exterior del pais (en caste-
llano, inglés, francés y portugués) ;: Primeras consi-
deraciones formuladas por el ministro de Relaciones
Ezxteviores y Culto sobre el denominado “Libro Azul”
(en castellano, francés y portugués), y se han hecho
también versiones en inglés y portugués del folleto
publicado por la “Junta de Vigilancia y Disposicifn
Final de la Propiedad Enemiga”, conteniendo la Con-
ferencia pronunciada por el presidente de dicha jun-
ta, Cnel. D. José Manuel de Olano, asi como la publi-
eacién titulada “La Repuhlma Argentina frente al

“Lc-ln'a Azul”,

- Al Boletin que con la denominacién de “Informa-
cién Aérea Semanal” se distribuye periédicamente
~con una sintesis de los principales acontecimientos de
_la semana, hay que sumar las versiones mimeografi-
_cas que, en distintos idiomas, resumen las trasmisio-
radiotelefénicas de los viernes, complementarias
servicio de mferernm
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El envio de libros y publicaciones argentinas al
exterior durante el lapso a que se refiere este infor-
me, superd en 58602 ejemplares a los envios efec-
tuados, en igual tiempo del periodo anterior.

Otra interesante actividad cultural realizada por
esta Direcei6n, fué su contribucién con motivo de la
Exposicién Ibero-Americana de Arquitectura, a rea-
lizarse en Estocolmo, durante el mes de mayo préxi-
mo. Ha remitido mds de veinte “maguettes” de edi-
ficios piiblicos, casas de renta, hospitales, ete., y vis-
tas panoramicas, planos y plantas arquitectdnicas,
escenografia y literatura sobre la materia, conjunto
que ha suscitado el elogio de las autoridades suecas
v que permite presumir que la Repiiblica Argentina
estard representada dignamente en dicha exposici6n.

Ademis de las trasmisiones mencionadas y a raiz
del acto electoral del 24 de febrero ppdo., la Direc-
ci6n facilité la tarea informativa de los representan-
tes de la prensa extranjera, en nuestro pais, quienes,
provistos de credenciales especiales, asistieron, sin
restriccién alguna al desarrollo de los nombrados co-
micios,

DIRECCION DE PERSONAL

El Servicio diplomético exterior de la Pepiblica,
estd constituido por treinta y tres representaciones;
veinte embajadas y trece legaciones.

Las representaciones diplomiticas de nuestro pais
ante la Repiblica de Venezuela y Dominio del Ca-
nadé, han sido elevadas al rango de Embajada. Se
ha creado en China, por primera vez la representa-
cién diplomética de la Repiblica Argentina con ran-
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go de Embajada. En justa reciprocidad el citado pais
acaba de designar su embajador ante nuestro Go-
bierno.

Asimismo, se han creado, con jerarquia de emba-
jada, representaciones de nuestro pais ante la “Unidn
Panamericana” y “Organizacién de las Naciones
Unidas".

El servicio consular se desenvuelve mediante vein-
tizsiete Consulados Generales, setenta v cuatro Consu-
lados y setenta y seis Oficinas honorarias.

Para atender todo lo relativo con el cumplimiento
de la Resolucién VII del Acta Final de la “Conferen-
cia Interamericana sobre problemas de la guerra y
de la paz”, se instalé una Oficina especial que tiene
por misién el enlace de la Cancilleria con el Ministe-
rio del Interior y la Policia Federal, en todo lo vin-
culado a la referida “Resolucién de Chapultepec”.

Se ha creado, también, una Divisién titulada:
“Congresos, Conferencias v Organismos Internacio-
nales"”, que tiene a su cargo la atencién de las cues-
tiones relacionadas con la Unién Panamericana y la
Organizacién de las Naciones Unidas.

DIVISION DE CEREMONIAL

Durante el perfodo a que se concreta esta Memoria,
el Gobierno Argentino ha procedido a recibir y re-
conocer las credenciales de los siguientes diplomati-
eos extranjeros: Dr. Gustavo Santos, nuevo Embaja-
dor de Colombia; S. E. D. Eduardo Feer E. E. y M. P.
de Suiza; S. E. Dr. Ramiro Herndindez Portela, Em-
bajador de Cuba; S. E. Dr. Juan Manuel Alvarez del
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Castillo, Embajador de México; 8. E. Dr. José Ta-
mayo, Embajador de Bolivia; 8. E. Dr. Rail Arango
N., E. E. ¥y M. P. de Panami; S. E. el Dr. Agapito
Pedroso Rodrigues, Enviado Extracrdinario ¥ Minis-
tro Plenipotenciario de Portugal; S. E. El Dr. Alfon-
so Quintana Burgos, Embajader Exiracrdinario y
Plenipotenciario de Chile; S. E. el Conde Wladimir
d’Ormesson, Embajador Extraordinario y Plenipo-
tenciario de Francia: S. E. el 8r. Warwick F. Chip-
man K., Embajador Extraordinario v Plenipotencia-
rio de Canadd; S. E. el Dr. Alfredo Machado Her-
nandez, Embajador Extraordinario y Plenipotencia-
rio de Venezuela; S. E. €l Dr. Max Henriquez Ureiia,
Embajador Extraordinario v Plenipotenciario de la
Reptiblica Dominicana; 8. E. el Dr. Francisco Ylles-
cas Barreiro, Embajador Extraordinario y Plenipo-
tenciario del Ecuador; 8. E. el Dr. Giovanni Fornari,
Enecargado de Negoeics a cargo de la Embajada de
Italia; v S. E. el Dr. F. C. A. Bar6n Van Pallandt,
Enviado Exiraordinario ¥ Ministro Plenipotenciario
de los Paises Bajos.

Durante el eorriente afio, dos Naciones han proce-
dido a acreditar nuevos representantes ante nuestro
Gobierno, los Estados Unidos de América han desig-
nado Embajador Extraordinario y Plenipotenciario a
S. E. el Honorable George 8. Messersmith, y los Es-
tados Unidos de Venezuela a S. E. el Dr. Manuel
Arocha como Embajador Extraordinario y Plenipo-
tenciario. La iniciacidn de relaciones diplomaticas
con la Repiblica de China, se ha traducido en la de-
gignacién de S. E., el Dr. Chen Chieh, como Embaja-
dor Extraordinario v Plenipotenciario.

Con motive del aniversario de la Revolucién de
Mayo de 1810, el Presidente de la Nacidn recibié de
los Jefes de Estades amigos, numerosos telegramas
de congratulacién.
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El 4 de junio de 1945, se realizaron diversos actos
para conmemorar el segundo aniversario de la Revo-
lucién. El 20 de junio del mismo afio, al cumplirse
un nuevo aniversario del Juramento de la Bandera,
ge celebré una Misa de Campafia en la Plaza de Ma-
va, a la que siguid la ceremonia del Juramento, El 8
de julio de 1945 se iniciaron los festejos para cele-
buar el 129 aniversario de la Declaracién de nuestra
Independencia; el dia 9 tuve lugar, en la Iglesia Ca-
tedral, el solemne Te Deum, culminando los aetos con
la funcién de gala en el Teatro Coldn.

En el mes de agosto de 1945, e] Exemo, Seiior Pre-
sidente de la Nacidn, General de Divizién D, Edelmi-
ro J. Farrell, acompafado de una numerosa y califi-
cada comitiva, se trasladé a Asuncién, para retribuir
la visita que anteriormente efectuara a nuestra Repi-
bliica el Excmo. Sefior Presidente de la Repiblica dei
Paraguay. Durante los dias 14, 15 y 16 de agosto
se sucedieron los agasajos y homenajes con que el
Gobierno y pueblo de la Nacién herm.na quisieron
testimoniar a nuestro Gobierno y pueblo,

En el Palacio San Martin tuvieron lugur numero-
sas recepciones en honor del Cuerpo Diplomatico Ex-
tranjero.

El titular de la Cancilleria ofrecié un almuerzo al
ex-Ministro de Gran Bretafia, Sir Hore Balisha, en
ocasién de su visita a Buenos Aires; también reunid
en un almuerzo a los Cardenales de Chile, Perti v Ar-
gentina; con idéntica demostracién despidié al Sub-
secretario de Relaciones Extericres y Culto, doctor
Lucio M. Moreno Quintana v a la Delegazién Argen-
tina, que por & presidida se dirigia a Londres para
concurrir a la Asamblea de las Naciones Unidas,

Al regresar de Roma el Cardenal del Perd, le fué
cfrecido un banquete en la Cancileria.
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Los diplométicos extranjeros y sus sefioras, fueron
agasajados en la Cancilleria, donde les fué servido
un cocktail,

Pocos dias antes de iniciar su regreso los periodis-
tas extranjeros que vinieron a Buenos Aires con mo-
tivo de las elecciones del 24 de febrero Gltimo, el Mi-
nistro de Relaciones Exteriores y Culto los recibié en
el Palacio San Martin, donde les ofrecié un cocktail.

El dia 22 de septiembre de 1945 fallecié en esta Ca-
pital S. E. el Barén Louis Declerg, Enviado Extraor-
dinario y Ministro -Plenipotenciario de Bélgica; el
Gobierno se adhirié al duelo decretando honras fine-
bres correspondientes a su investidura.

El 23 de sepliembre del mismo ano fallecié el ex
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, Dr. Ho-
norio Pueyrreddén; se le decretaron honores fiinebres
correspondientes al grado de General de Divisién.

Para honrar la memoria del esclarecido gobernan-
te americano Franklin Delano Roosevelt, en el primer
aniversario de su fallecimiento, el Gobierno argenti-
no dispuso, por decreto N? 9911, de fecha 4 de abril
corriente, la celebracién en la Catedral Metropolita-
na de un solemne funeral, el que se oficid el dia 12,
con asistencia de los miembros del Poder Ejecutivo
~ Nacional, Cuerpo Diplomético Extranjero y autori-
dades civiles y militares, Por la noche, el sefior Mi-
nistro de Relaciones Exteriores y Culto, pronuncié
una conferencia sobre la personalidad del ilustre es-
tadista, la que fué transmitida por todas las radio-
difusoras argentinas v muchas del Continente.

i

DIVISION DE PRENSA

Ha sido especial preocupacién de la Divisién de
Prensa obtener la mayor difusién de la labor de la
Cancilleria en el orden nacional y extranjero, sumi-
nistrando al efecto a la prensa local, a las Agencias
periodisticas internacionales y a las estaciones radio-
difusoras, todas aquellas informaciones que este De-
partamento considerd de interés piblico.

Por otra parte, ha ido reuniendo en su Archivo el
mayor caudal de informaciones periodisticaz en |
que atafie a politica interna, externa, econdmica y fi-
nanciera del pais y del extranjero, material que se
convertira, con el transcurso del tiempo, por la mul-

tiplicidad de los asuntos que abarca, en eficaz fuente
de consulta.

La Division de Prensa, se ha ocupado, también, de
la recopilacién de todo lo vinculado con Congresos v
Conferencias realizados dentro y fuera del pais, in-
clusive los comentarios que, en su oportunidad, me-
recieron, En este sentido pueden destacarse, por el
abundante material reunido, los legajos correspon-
dientes a: “"Reunién de Cancilleres”, realizada en la
ciudad de Londres en septiembre de 1945; “Confe-
rencia de Cancilleres en la ciudad de Mosed”, en di-
ciembre del mismo afio ¥ “Reunién de la Organiza-
cibn de las Naciones Unidas™, en la. ciudad de Lon-
dres, en los meses de enero y febrero del corriente
afo,

Asimismo, se ha procedido a la recopilacién de in-
formaciones y comentarios relacionados con todos los
actos de politica interna, hallindose contenido, ae-
tualmente, dicho material en 239 carpetas de 150 fo-
jas cada una, todos ellos con sus respectivos indices.



OFICINA DE ENLACE CON LA JUNTA DE
VIGILANCIA Y DISPOSICION FINAL DE
LA PROPIEDAD ENEMIGA

Por decreto N® 24,621, del 10 de cctubre de 1945,
se creb la Oficina de Enlace de la Caneilleria con la
Junta de Vigilancia v Disposicion Final de la Propie-
dad Enemiga, v Coordinacién con los otrog Departa-
mentos de Estado.

Esta creacién obedecié a la ne:esidad de estable-
cer un nexo entre ¢! Ministerio de Relaciones Exte-
riores ¥y Culto y la Junta de Vigileneia.

Atento a sus funciones, esta Oficina recabé de
nuestras representaciones en el exterior, toda la legis-
lacién vigente respecto de la propiedad enemiga, su
control, su administracién, su intervencién, su liqui-
dacién y disposicién final, con el fin de armonizar
nuestra legislacion con las que rigen en las demds
naciones americanas,

Ha efectuado el andlisis de los procedimientos res-
pectivos, sintetizando en breves férmulas su ennte-
nido y remitiéndolos a la Junta de Vigilancia, con el
fin de que la misma escogiera los medios apropiados
para su mejor accidn.

Hallase en contacto permanente con las represen-
taciones diplomiticas acreditadas ante nuestro Go-
bierno y de esta vinculacién diaria resulta completa-
da la labor de esta dependencia.

La Conferencia del Coronel D. José Manuel de
Olano, presidente de la Junta de Vigilancia y Dispo-
sieién Final de la Propiedad Enemiga, ilustrari aca-
badamente las multiples actividades de esta Divisidn.

i nz; Exteriores

OFICINA DE ENLACE CON EL MINISTERIO DEL
'_ : IN"TERIOR Y LA PBLICIA PEDERAL :
Por decreto N° 27.201, de fecha 30 de octubre de
1945, el Poder Ejecutivo dispuso la creacién de la
. de Enlace de este Departamento m:m el Mi-
n}ﬂu-lo del Interior v la Policia Federal, para el
cumplimiento de la Resolucién VII del Acta Final de
Conferencia Interamericana sobre Problemas de
Emm y de la Paz, la que quedé bajo la d\!pendan-
; dlrdm del tmﬂ.lr de esta eartera. Fué su nhfeth
«ﬂlnpﬂﬁm la complejidad de las medidas que debian
‘adoptarse contra agentes de paises enemigos y rea-
_M en forma rédpida v efectiva,

hm&u en cuerpo orgénico las informaciones
‘existentes en el ministerio sobre todos aquellos as-

pectos relacionados con la aludida Resolucién VII

del Acta Final de la Conferencia de Chapultepee, fué
‘posible activar las tramitaciones correspondientes,

_m con la eooperacién de la Oficina de Coor-
_dinacién de la Policia Federal y las representacicnes

diplométicas de las Naciones Unidas, realizar sin di-

~ lacifn alguna la prevencién y represién de activida-

‘des contrarias a la seguridad del Continente y a! es-

fuerzo bélico de las Naciones Unidas.
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_.ngmm:m C del Presupuesto para el afio 1945, co-

te al Departamento de Relaciones Exte-
.ﬂﬂmrﬂultn, fué fijado en la suma total de m$n.
~ 22.146.1983.—, de la cual corresponde a sueldos m$n.
§.386.320.— y a gastos m$n. 15.259.873.—. -
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Sobre estos crédites, se han efectuado economiss
v rebajas por un total de m$n. 3.959.924.—, corres-
pondiente al renglén de sueldos m$n, 447.998.97, y al
de gastos m$n. 3.511.925.13. Ademis, resulté un sal-
do sin imputacién, en sueldos, de m$n. 232.300.—,
que considerado también como economia del ejercicio,
da un total no utilizado del crédito del Anexo C. de
m$n. 4.192.224.10.

El Acuerdo de Economias de fecha 19 de junio de
1945, fijé para este Departamento una rebaja de
crédito de m$n. 4.000.000.— y una economia de in-
versién de m$n. 2.000.000.—. Posteriormente fué mo-
dificada la primera disposicién, quedando fijada la
reduccién de crédito en la suma de m$n. 2.000.000.—
¥ en consecuencia, este Departamento debié producir
una economia en el Presupuesto para 1945, de mén.
4.000.000.—, siendo el total no utilizado del erédito
del Anexo C. m$n. 4.192.224.10, resulta que este De-
partamento no s6lo ha logrado nleanzar la suma dis-
puesta en concepto de economia, sino que se ha pro-
ducido un exceso de m$n. 192.224,10, cantidad que
se verd aumentada de no utilizarse la totalidad de los
créditos dispuestos para pago de gastos ain no liqui-
dados,

Razones de urgencia y exigencias del servicio, obli-
garon a este Departamento a recurrir a créditos ex-
traordinarios fuera de presupuesto, para atender los
gastos que demandaron las atenciones de servicios
especiales. Por sucesivos Acuerdos de Gobierno, du-
rante el afio 1945 se abrieron créditos por m$n.
2.964.893.38, de los cuales se invirti6 la suma de
m$n. 2.007.882.75, reservindose para otros compro-
misos m$n. 17.524.42. No se utilizaron, por lo tanto,
m$n. 939.486.21, de los cuales m$n. 300.000.— co-
rresponden a eréditos acordados, sin inversién. Ejem-
plos ilustrativos de los eréditos extraordinarios alu-
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didos, son los relativos a “Repatriacién de funciona-
rios y ciudadanos argentinos”, cuya inversién re-
presenté m$n. 498.434.59; a la concurrencia de la
delegacién argentina a la Conferencia de San Fran-
ciseo, en que la suma invertida fué de 296.893.53
m$n.; a la que asistié a la transmisién del mando
presidencial en la Repiblica del Perd, en que la in-
versién reprezentd md$n. 35.634.49. Se asegurd la
concurrencia de delegaciones argentinas a otras rep-
niones internacionales y se previé la activacién de la
repatriacién de ciudadanos argentinos, siendo en to-
dos los casos las inversiones menores que log crédi-
tos otorgados. Entre las adquisiciones atendidas con
créditos extraordinarios se cuenta la adquisicifn de
material quirirgico que gestioné nuestro represen-
tante diplomatico ante el Gobierno de la Repiiblica
China para donar a entidades benéficas de esa Na-
¢i6én; la adquisicién de collares, insignias y titulos de
la “Orden del Libertador San Martin”, y la dotacién
de mobiliario y elementos que requerian algunas Em-
bajadas para ponerlas en consonancia con la jerar-
quia de nuestra representacidén en el exterior.

g

" ORDEN DEL LIBERTADOR SAN MARTIN

. La “Orden del Libertador San Martin”, fué insti-
tuida por decreto N® 5000, de fecha 17 de agosto de
1943 —aniversario de la muerte del précer— para

premiar, segin el decreto mencionado, “exclusiva-
- mente a los extranjeros gue por sus servicios promi-

nentes prestados al pais y a la humanidad, merezean
‘el honor ¥ la gratitud de la Nacién™.

- El articulo 5° de dicho decreto dispone que el

Exemo. Sefior Presidente de la Repiiblica Argentina
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es, por derecho propio, Jefe Supremo de la “Orden”,
con poder de conferirla con arreglo a la reglamenta-
cidn pe.rtinante

El Consejo de la “Orden”, cuya sede hillase en el
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, estd
formado por los Exemos. sefiores Ministros en los
Departamentos de Guerra, Marina, Relaciones Exta-
riores y Culto, ¥ por tres Voeales y un Sacuhno

Ln priméra sesidn de] Consejo, se efectud e] dia
20 de agosto de 1943, y quedé integrado por los doc-
tores Ernesto Bosch, Daniel Garcia Mansilla y Mon-
sefior Miguel de Andrea, Obispo Titular de Temmos.
Actud como Secretario interino, el doctor Osecar Iba-
rra Garcia, Subsecretario de la Cancilleria.

- Por decreto N¢ 239'?9‘ du fecha 3 de ﬂqtubra de
1945, fué nombrado para ocupar el eargo de Secre-
tario del Consejo de la Orden, el doctor Atilio Daniel
Barilari, Enviade Extraordinario.y Ministro Pleni-
potenciario (Jubilado).

La “Orden del Libertador San Martin”, ha confe-
rido hasta la fecha diez y ocho condecoraciones, a sa-
ber: Tres “Collares”, tres de “Gran Oficial”, cuatro
de “Comendador”; cinco de “Oficial” y tres de *Ca-
balleru”

Los “Collares™ fueron conferidos al ex-Presidente
de los Estados Unidos del Brasil, Dr. Getulio Vargas;
¢l Excmo. Sefior Presidente de la Repiblica del Pa-
raguay, General de Divisién D. Higinio Morinigo M.,
v al Exemo. Sefior Presidente de los Estados Unidos
del Brasil, D. Eurico Gaspar Dutra.

Las insignias de “Gran Oficial”, “Comendador”,
“Oficial” v “Caballero”, se otorgaron a los miembros
de las Delegaciones de las Repiblicas de Chile, Ecua-

ﬁthl. one
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dor, Peri y Uruguay, con motivo de su visita a nues-
tro pais, a efecto de concurrir a las ceremonias rea-
lizadas el 23 de agosto de 1945, en ocasién de la re-
patriacién de los restos del Soldado Desconocido de
la Independencia,

Por decreto N® 8506, del 23 de marzo dltimo, se
ha creado la “Orden al Mérito”, Esta condecoracién
serd conferida a los argentinos y extranjeros que se

distingan por sus servicios al pais u obras que hon-
ren al mismo.



SEGUNDA PARTE

Tratados y Convenios



Durante el periodo comprendido entre el 2 de mayo
de 1945 y el 15 de abril de 1946, la Repiiblica Argen-
tina suscribié los tratados, convenios y demds docu-
mentos de indole internacional cuyo texto se da a
continuacién, con arreglo al orden que sigue:

Plurilaterales.
Conferencia de lzs Naciones Unidas (San Francisco).

Conferencin Monctarin v Financiera de lazs Naciones Uni-
dns en Bretton Woods,

Estades Unidoz de Amdérica.

Convenio sobre la venta de la totalidad de loa saldos ex-
portables de lino, aceites comestibles y semilla de mani.

Bolivia.

_ Convenio por el cual el Gobierne Argentino adelanta al de
Bolivia hasta la suma de $ 60.000.000 para realizar la cons-
trueccion del tramo ferroviario Tarabuco Boyuibe,

Convenio entre los Gobiernos de Argentina y Suecia reem-

plazando al de 1885, acordindose facilidades para el comer-
cio de determinados productos.

“;htl de convocatoria mixta paraguaya, designada para es-
- los términos de una unidn aduanera.
N -0

i o Financiero por el cual nuestro pais no exigird
reembolso hasta tanto el saldo de las operaciones no
-l.‘h 160,000,000 de pesos argentinos.
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Italia.

Convenio de compra-venta de 7 bugues de los 16 que fue-
ron adquiridos por el Gobierno Argentine.

| CARTAS DE LAS NACIONES UNIDAS
X
ESTATUTO DE LA CORTE = = '
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Paraguay.
Convenio sobre (1 establecimiento de un servieio de balsas
entre la Repidblica Argentina y el Paraguay.

'
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a asegurar, mediante la aceptaciém de principios y la
adopeién de métodos, que no se usard la fuerza armada
sino en servicio del interés comin, y

a emplear un. mecanismo internacional para promover el
progreso econdmico y social de todos los pueblos,

HEMOS DECIDIDIO AUNAR NUESTROS ESFUERZOS
PARA REALIZAR ESTOS DESIGNIUS

Por lo tanto, nuestros respectivos Goblernos, por medio de
representantes reunidos en la ciudad de San Francisco que
han exhibido sus plenos poderes, encontrados en buena y de-
bida forma, han convenido en la presente Carta de las Na-
cioncge Unidas, y por este acto ecstablecen una organizacion

fnh:m._n;:ion.nl que se denominard las Naciones Unidas.

CAPITULO 1
PROPOSITOS Y PRINCIPIOS
Artieulo 1

Los Propésitos de las Naciones Unidas son:

1. Mantener la paz y la seguridad internacionales, y con
: tal fin: tomar medidas colectivas eficaces para preve-
nir y eliminar amenazas a la paz, y para suprimir ac-

tos de agresién u otros quebrantamientos de la paz; y
lograr por medios pacificos, ¥ de conformidad con los
principios de la justicia y del derecho internacional, el
ajuste o arreglo de controversias o situaciones interna-
cionales susceptibles de conducir a quebrantamientos de

la paz;

2. Fomentar entre las naciones relaciones de amistad ba-
sadas en ¢l respeto al principio de la igualdad de dere-
chos y al de la libre determinacién de los pueblos, ¥
tomar otras medidas adecuadaz para fortalecer la paz

universal; .

3. Realizar la cooperacién internacional en la solucién de
problemas internacionales de cardicter econdmico, social,
© gultural o humanitarie, y en el desarrollo ¥ estimulo del

Arg
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respeto a los derechos humanos ¥ a las libertades fun.
damentales de todos, sin hacer distineién por motivos de
de raza, sexo, idiomn o religidn; y '

4. Servir de ecentro que armonice los esfuerzos de las na-
ciones por aleanzar £stos propdsitos comunes,

Artealo 2

Para la realizacién de los Propisitos consignados en el Ar-
tieulo 1, la Organizacién y sus Miembros procederin de acuer-
do con los siguient.eu Principios:

I. La Organizacién estd basada en el principio de Ia igual-
dad soberann de todos sus Miembros,

2. Los Miembros de la Organizacidn, a fin de ASCEUTATEE
©  los derechos y beneficios inherentes a su condicién de
tales, cumplirin de buena fe las obligaciones contraidaus

por ellos de conformidad con esta Carta.

. _tI: Los Miembros de Ia Organizacidn arreglarin sus con-
- troversias internacionales por medios pacificos de tal

 manera que no se pongan en peligro ni la paz y Ia se-

'h‘h’”m@ﬂ internacionalés ni la justicia. G

- 4. Los Miembros de la Organizacién, en sus relaciones in-
) n onales, se abstendrin de recurrir a la amenaza o

| uso de la fuerza contra la integridad territorial o Ia

_Lﬁ;d_:l_pmdanﬁa politica de cualquier Estado, o en cual-
quier otra forma incompatible con los Propésitos de las
Naciones Unidas.

_ e de ayuda en cualquier accion que ejerza éonformi-
con esta Carta, ¥ se abstendrin de dar ayuda a

Organizacion hard que los Estados que no son Miem-
- de las Naciones Unidas se conduzean de acuerdn
M estos Principios en la medida que sea necesaria para
ner la paz y la seguridad internacionales,

" disposicién de esta Carta autorizard a las Na-
nidas a intervenir en los asuntos que son esen-
de la jurisdiccion interna de los Estados, ni
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obligard a los Miembros a someter dichos asuntos a pro-
cedimientos de arreglo conforme a la presente Carta;
pero este principio no se opone a la aplicacion de las
medidas coercitivas preccriptas en ¢l Capitulo VII

CAPITULO II
MIEMBROS

Articulo 3

Son Miembros originarios de las Naciones Unidas los Es-
tados que habiendo participado en la Conferencia de las Na-
ciones Unidas sobre Organizacion Internacional celebrada en
San Francisco, o que habiendo firmado previamente la Decla-
racién de las Naciones Unidas de 1% de enero de 1842, sus-
criban esta Carta v la ratifiquen de conformidad con L‘l Ar-

tieulo 110,
Articulo 4

1. Podrin ser Miembros de las Naciones Unidas todos los
demis Estadoz amantes de la paz gue acepten las obli-
gaciones consignadas en esta Carta, y que, & juicio de
la Organizacion, estén capacitados para cumplir dichas
obligaciones y se hallen dispuestos a hacerlo.

2. La admision de tales Estados como Miembros.de las Na-
ciones Unidas =¢ efectuard por decisitn de la Asamblea
General a recomendacion del Consejo de Seguridad.

Articulo 5

Todo Miembro de las Naciones Unidas que haya sido objeto
de aceién preventiva o coercitiva por parte del Consejo de Se-
guridad podrd eer suspendido por la Asamblea General, a
recomendacidn del Consejo de Seguridad, del ejercicio de los
derechos y privilegios inherentes a su calidad de Miembro.
El ejereicio de tales derechos y privilegios podri ser restitui-
do por ¢l Consejo de Seguridad.

Articulo &

Todo Miembro de las Naciones Unidas que haya violado re-
petidamente los Principios contenidos en esta Carta podrd ser

fRelaciones Exteriores,
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cxpulsado de la Organizacién por Ia Asamblea General n re-
comendacién del Consejo de Seguridad.

CAPITULO 111

ORGANOS
Articulo 7

1. Se establecen como érganos principales de las Naciones
Unidas: una Asamblea General, un Conscjo de Seguri-
dad, un C-unla;o Econdmico y Social, un Consejo de Ad-
ministracion Fidumnma, una Corte Inmternacional de Jus-

~ ticia y una Secretaria.

‘ 2. Se podrin establecer, de acuerdo con las dizposiciones
de la presente Carta, los 6rganos subsidiarios.que se

ol estimen necesarios.
LU s

Articulo B
e h@“ﬂrthltmﬁh no establecerd restricciones en eunnto a
In d de hombres y mujeres para participar en con-

de ixun]dntl ¥ en cuslquier caricter en las funciones
hﬁuw principales v subsidiarios,

CAPITULO 1V
LA ASAMBLEA GENERAL

ﬁ.l"ﬁﬂlﬂ‘ ¥

M&Mﬁlmﬂw:wrmdmlm
mbros de las Naciones Unidas.

ngin Miembro podra tener mis de cineo representarn-
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Funciones ¥y Poderes.
Arsiculo 10

La Asamblea General podria discutir cualesquier asuntos o
cuestiones dentro de los limites de esta Carta o que se refie-
vran a log pederes y funciones de cualquiera de los drgancs
creados por esta Carta, y salvo lo dispuesto en el Artieulo 12
podrd hacer recomendaciones sobre tales asuntos o cuestiones
a los Miembros de las Naciones Unidas o al Consejo de Se-
guridad o a éste ¥ a aguéllos,

Artieulo 11

1. La Asamblea General podrd considerar los principios ge-
nerales de la eooperacion en el mantenimiento de la paz
v la seguridad internacionales, incluse los principios que
rigen ¢l desarme y la regulacion de los armamentos, ¥
podri también hacer recomendaciones respecto de tales
principios a los Miembros o al Consejo de Seguridad o
a éste ¥ n aquéllos. ¥

2. La Asamblea General podrid discutir toda euestidn rela-
tiva al mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
cionales que presente a su consideracitén cualguier Miem-
bro de laz Naciones Unidas o el Consejo de Seguridad,
o que un Estado que no ez Miembro de las Naciones
Unidas presente de conformidad con el Artfeulo 35, pi-
rrafo 2, v salvo lo dispuesto en el Articule 12, podri
hacer recomendaciones acerca de tales cuestiones al Es-
tado o Estados interesados o al Consejo de Seguridad o
a éste v a aguéllos. Toda cuestién de esta naturaleza
con respecto a la cual se requiern accién serd referida
al Consejo de Seguridad por la Asamblea General antes
o después de discutirla.

3. La Asamblea General podrd llamar la atencién del Con-
sejo de Seguridad hacia situaciones susceptibles de po-
ner en peligro la paz ¥ la seguridad internacionales.

4. Los poderes de la Asaimblea General enumerados en este
Articulo no limitardn el aleance general del Artieulo 10.

RElaciones Exteriores
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Articulo 12

1. Mientras el Consejo de Seguridad esté desempefiando las
funciones que le asigna esta Carta con respecto a una
controversia o situacién, la Asamblea General no hari
recomendacién alguna sobre tal controversia o situacién,
a no ser que lo solicite el Consejo de Seguridad.

2. El Secretario General, con el consentimiento del Consejo
de Seguridad, informard a la Asamblea General, en ca-
da perfodo de sesiones, sobre tode asunto relative al
mantenimiento de la paz ¥y la seguridad internacionales
gue estuviere tratando el Consejo de Seguridad, e infor-
mard asimismo a ln Asamblen General, o a los Miem-
bros de las Naciones Unidas si la Asamblea no estuviere
reunida, tan pronte como el Consejo de Seguridad cese
de tratar dichos asuntos.

Articulo 13

1. La Asamblea General promoveri estudios y hard reco-
mendaciones para los fines siguientes:

a) fomentar la cooperacin internacional en el campo
politico ¢ impulsar el desarrollo progresivo del de-
recho internacional v su codificacidn;

b) fomintar la cooperacién internacional en materins de
eardicter econdmico, social, cultural, educative y sa-
nitario ¥ ayudar a hacer efectivos los derechos hu-
manos vy las libertades fundamentales de todos, sin
hacer distineion per motivos de raza, sexo, idioma o
religidn.

Los demis poderes, responsabilidades y funciones de la
Asambles General con relacidn a los asuntos que se
mhnln en ¢l inciso b) del piarrafo 1 precedente, que-
in enumerados en los Capitulos IX y X,

Articulo 14

o lo dispuesto en el Artieulo 12, la Asamblea General
‘recomendar medidas para el arreglo pacifico de cua-
' sitbaciones, sea cual fuere su origen, gue a juicio
Asamblea puedan perjudicar el bienestar general o las
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relaciones amistosas entre naciones, incluse las situaciones
resultantes de una violacion de las disposiciones de esta Car-
ta que enuncian los Propésitos y Principios de las Naciones
Unidas.

Articule 15

1. La Asamblea General recibird y considerari informes
anuales y especinles del Consejo de Seguridad. Estos in-
formes comprenderin una relaciin de laz medidas que el
Consejo de Seguridad haya decidido aplivar o haya apli-
cado para mantener la paz y la seguridad internacio-
nales.

2. La Asamblea General recibird y considerarda informes
de los demds drganos de las Naciones Unidas,

Articule 16

La Asamblea General desempefiard, con respecto al régi-
‘men internacional de administracién fiduciaria, Jas funciones
que se le atribuyen conforme a los Capitulos XII y XIII, in-
cluso la aprobacién de los acuerdos de administracién fidu-
ciaria de zomas no designadas como estratégicas.

Articulo 17

1. La Asamblea General examinari y aprobard el vresu-
puesto de la Organizacidn.

2. Los Miembros sufragarin los gastos de la Organizacion
en la proporcién que determine la Asamblea General.

3. La Asamblea General considerari y aprobara los arre-
glos financieros y presupuestarios que se celebren con
los organismos especializados de que trata el Articulo
57 v examinari los presupuestos administrativos de ta-
les organismos especializados con el fin de hacer reco-
mendaciones a los organismos correspondientes.

e Relaciopes Exteriores
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Articulo 18
1. Cada Miembro de la Asamblea General tendrd un voto.

2. Lag decisiones de la Asamblea General en cuestiones im-
portantes se tomardn por el voto de una mayoria de dos
tercios de los miembros presentes y votantes. Estas
cuestiones comprenderdn: las recomendaciones relativas
al mantenimiento de la paz v la seguridad internaciona-
les, la eleccidn de los miembros no permanentes del Con-
sejo de Seg.uridnd. la eleceidon de los miembros del Con-
sejo Eeondmico y Social, la eleccién de los miembros del
Consejo de Administracion Fiduciaria de conformidad

i con el inciso ¢}, pdrrafo 1, del Articulo 86, la admision
de nuevos Miembros a las Nacionezs Unidas, la suspen-
gitn de los deérechos y privilegios de los Miembros, la
expulsion de Miembros, las cuestiones relativas al fun-
cionamiento del régimen de administracion fiduciaria y
las cuestiones presuopuestarias.

3. Las decisiones sobre olras cuestiones, incluso la deter-
minacidn de categorins adicionales de cuestiones que de-
ban resolverse por mayoria de dos tercios, se tomardn
por la mayoria de los miembros presentes y votantes,

Articulo 19

mlmhro de las Naciones Unidas que esté en mora en
de sus cuotas financieras para los gastos de la Or-
acién, no tendri voto en la Asamblea General cuando
suma gdeudada sea igual o superior al total de las cuotas
s por los dos afios anteriores completos. La Asam-
: L podri, sin embargo, permitir que dicho Miembro
ﬂll#ﬂra a la conclusion de que la mora se debe a eir-
ins ajenas a la voluntad de dicho Miembro,

Articulo 20

| General se reunird anualmente en sesiones
¥, eada vez que las circunstancias lo exija, en sc-
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siones extraordinarias. El Secretario Gﬂmql :onvncnri_ o 9P
siones extraordinarias a solicitud del Consejo de Seguridad o
de la mayoria de los Miembros de las Naciones Unidas.

Articulo 21

La Asamblea General dictard su propio reglamento y ele-
girk su Presidente para cada periodo de sesiones,

Articulo 22

La Asamblea General podrd establecer los organismos sub-
sidiarios que estime necesarios para el desempeiio de sus fun-

ClOnes.

CAPITULO V

EL CONSEJO DE SEGURIDAD

{omposicion.
Articulo 23

1. El Consejo de Seguridad se compondri de onee mi.i:sm-
bros de las Naciones Unidas. La Repiblica de C‘hrrrn,
Francia, la Unién de las Repiblicas Socialistas Saovié-
ticas, ¢l Reino Unido de la Gran Brebstﬁa e Irl:.m]a_ del
Norte y los Estados Unidos de Américs, serdin  miem-
bros permanentes del Consejo de Seguridad. La Aufnv-
blea General elegird otros seis miembros de las Nacio-
nes Unidas que seriin miembros no permanentes del Con-
sejo de Seguridad, prestando especial atencidén, en pri-
mer término, a la contribucién de los Miembros de las
Naciones Unidas al mantenimiento de la paz ¥ la segu-
ridad internacionales y a los demids propositos de la t_tr.
ganizacién, como también a una distribucién geogrifica

equitativa.

2 Los miembros no permanentes del Consejo de Seguridad
serén elegidos por un periodo de dos afios. 8in embargo,
en la primera eleccién de los miembros rm_p:mxnenm.
tres serdn elegidos por un periodo de un ano. Los miem-
bros salientes no serdin reelegibles para el periodo subsi-

guiente,

== 1bb —

3. Cada miembro del Consejo de Seguridad tendrd un re-
presentante.

Funciones vy Poderes.

Articulo 24

1. A fin de asegurar accién rdpida y eficaz por parte de
las Naciones Unidas, sus Miembros confieren al Conse-
jo de Seguridad la responsabilidad primordial de man-
temer la paz y la seguridad internacionales, ¥ reconocen
que ¢l Consejo de Seguridad actia a nombre de ellos al
de:empenar_ las funciones que le impone aquella respon-
sabilidad.

2. En el desempefio de estas funciones, el Consejo de Se-
guridad procederd de acuerdo con los Propdsitos y Prin-
cipios de las Naciones Unidas. Los poderes otorgados al
Consedo de Seguridad parn ¢l desempenio de dichas fun-
ciones quedan definidos en los Capitulez VI, VII, VIII
y XII.

3. El Consejo de Seguridad presentard a la Asamblea Ge-
néral para su consideracion informes anuales y, cuande
fuere necesario, informes especiales.

Articulo 25

Los Miembros de las Naciones Unidas convienen en acep-
ke ¥ cumplir las decisiones del Consejo de Seguridad de

Articulo 26

‘A fin de promover el establecimiento y mantenimiento de
iz ¥ la seguridad internacionaleg con la menor desviaciin
e de los recursos humanos y econdémicos del mundo ha-
8 armamentos, el Consejo de Seguridad tendrd a su
con la ayuda del Comité de Estade Mayor a que se
el Articulo 47, la elaboracidn de planes que se some-
# loz Miembros de las Naciones Unidas para el esta-
miento de un sistema de regulacién de lozs armamentos.



Archivo

Histarico

Votacidn.,

Articule 27
I. Cada miembro del Consejo de Seguridad tendrd un voto.

2. Las decisiones del Consejo de Sepuridad sobre evestio-
nes de procedimiento serdn tomadas por el voto afirma-
tivo de siete miembros.

3. Las decisiones del Consejo de Seguridad sobre todas las
demds cuestiones serin tomadas por el voto afirmative
de siete miembros, incluso los votos afirmativos de to-
dos los miembros permanentes; pero en las decisiones
tomadas en virtud del Capitulo VI y del pirrafo 3 del
Articulo 52, la parte en una controversia se abstendra
de wotar, :

Procedimiento.
Articulo 28

1. El Consejo de Seguridad serd organizado de modo que
pueda funcionar continuamente. Con tal fin, cada miem-
bro del Consejo de Seguridad tendri en todo momento
su rvepresentantes en la sede de la Organizacidn.

2. El Consejo de Seguridad eelebrard reuniones periddicas
en lag cuales ecada uno de sus miembros podrd, si lo de-
sen, hacerse representar por un miembro de su Gobierno
o por otro representante especialmente designado,

4. El Consejo de Seguridad podri celebrar reuniones en
cualezquiern lugares, fuera de la sede de la Organiza-
eifn que juzgue mis apropiados para faeilitar sus la-
bores,

Articulo 29
El Consejo de Seguridad podrd establecer los organismos
sgubsidiarios que estime necesarios para el desempeiio de sus
funciones.

Articulo 30

El Consejo de Seguridad dictard su propio reglamento, el
eual establecerda el método de elegir su Presidente,
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Articulo 31

Cualquier Miembro de las Naciones Unidas que no sea
miembro del Consejo de Seguridad podrd participar sin dere-
cho a voto en la discusidn de toda cuestiin llevada ante el
Consejo de Seguridad cuando éste considere gue los inlerescs
de eze Miembro estin afectados de manera especial.

Articulo 32

El Miembro de las Naciones Unidas que no tenga asiento
en ¢l Consejo de Sepuridad o el Estado que no sea Miembro
de Ins Naciones Unidas, si fuere parte en una controversia
que esté considerando el Consejo de Seguridad, serd invitado
a participar sin derechs a voto en las discusiones relativas a
dicha controversia. El Consejo de Seguridad establecerd las
condiciones que estime justas para la participacién de los Es-
tudos que no sean Miembros de las Naciones Unidas.

CAPITULO VI
ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSIAS
Articulo 33

1. Las partes en una controveérsin cuya continuacitn sea
gusceptible de poner en peligro el mantenimiento de la
paz ¥ la seguridad internacionales tratardn de buscarle
solucion, ante todo, mediante la negociacion, la investi-
gacion, la mediacion, la conciliacidn, el arbitraje, el arre-
glo judicial, el recurso a organismos o acuerdos regio-
nales o otros medios pacificos de su eleccidn,

2. El Consejo de Seguridad, si lo estimare necesario, ins-
tari a las partes a que arreglen sus controverzias por
dichos medios.

Artienls 34

El Consejo de Seguridad podrd investigar toda controver-
gia, o toda situacién susceptible de conducir a friccidn inter-
nacional o dar origen a una controversia, a fin de determinar
si la_prolongacién de tal controversia o situacion puede poner
en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales.
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Artieulo 35

. Todo miembro de las Naciones Unidas podri llevar cual-

quiera controversia, o cualguiera situacién de la natu-
raleza expr.sada en el Articulo 34, a la abencidn del
Consejo de Sepuridad o de la Asamblea General.

. Un Estado que no es Miembro de las Naclones Unidas

podré llevar a la atencién del Consejo de Seguridad o
de la Asamblea General toda controversia en que sea
parte, si acepta de antemano, en lo relativo a la con-
troversia, las obligaciones de arreglo pacifico estableci-
das en esta Carta,

El procedimiento gue siga la Asamblea General con res-
pecto a asuntos que le sean presentados de acuerdo con
este Articulo quedari sujeto a las disposiciones de los
Articulos 11 y 12.

Articule 36

. El Consejo de Seguridad podrd, en enalquier estado en

que s¢ encuentre una controversia de la naturaleza de
que trata el Articulo 33 o una situacién de indole seme-
jante, recomendar los procedimientos o métodos de ajus-
te que sean apropiados,

. El Coneejo de Seguridad deberd tomar en consideraciin

todo procedimiento que las partes hayan adoptado para
el arreglo de la controversia,

Al hacer recomendaciones de acuerdo con este Articulo,
¢l Consejo de Seguridad deberd tomar también en consi-
deracion que las controversias de orden juridice, por re-
gla general, deben ser sometidas por las partes a la
Corte Internacional de Justicia, de conformidad con las
dispogiciones del Estatuto de la Corte,

Articule 37

. 8i las partes en una controversia de la naturaleza defi-

nida en el Artieulo 33 no lograren arreglarla por los
mredios indicados en dicho Artieulo, la someterin al Con-

sejo de Seguridad.

Helaciones Exterioros,

@aciomal
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2. 8i el Consejo de Seguridad estimare que la continuacitn
de la controversia es realmente susceptible de poner en
peligro ¢l mantenimiento de la paz y la seguridad in-
ternacionales, el Consejo decidird si ha de proceder de
conformidad con el Articulo 36 o si ha de recomendar
los términos de arrveglo que considere apropiados.

Articulo 38

Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos 33 a 37, el
Consejo de Seguridad podrd, =i asi los solicitan todas las par-
tes en una controversia, hacerles recomendaciones a efecto
de que se llegue a un arreglo pacifico.

+

CAPITULO VII

ACCIONES EN CAS0 DE AMENAZAS A LA PAZ,
QUEBRANTAMIENTOS DE LA PAZ O
ACTOS DE AGRESION

Articulo 39

El Consejo de Seguridad determinard la existencia de toda
amenaza o la paz, quebrantamiento de la paz o acto de agre-
sibn ¥ hard recomendaciones o decidird qué medidas serdn
tomadas de conformidad con los Articulos 41 ¥ 42 para man-
tener o restablecer la paz y la seguridad internacionales.

Articulo 40

A fin de evitar que la situacién se agrave, el Consejo de
Seguridad, antes de hacer las recomendaciones o decidir ias
medidas de que trata el Articulo 39, podrd instar a las partes
interesadas a que cumplan con las medidas provisionales que
juzgue necesarias o aconsejables. Dichas medidas provisiona-
leg no perjudicarin los derechos, las reclamaciones o la posi-
cién de las partes interesadas. El Consejo de Seguridad to-
mard debida nota del incumplimiento de dichas medidas pro-
visionales, i

Articulo 41

El Consejo de Seguridad podria decidir qué medidas que no
impliquen el uso de la fuerza armeda han de emplearse para
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hacer efectivas sus decisiones, y podri instar a los Miembros
de Jas Naciones Unidas a que apliquen dichas medidas, que
pm?rin comprender la interrupcién total o parcial de las re-
laciones econémicas y de las comunicaciones ferroviarias, ma-
ritimas, aéreas, postales, telegrificas, radiceléctricas, y otros
medios de comunieacitn, asi ecomo la ruptura de relaciones
diplomiiticas.

Articulo 42

Si el Consejo de Seguridad estimare que las medidas de
que trata el Artfculo 41 pueden ser inadecuadas o han de.
mostrado serlo, podri ejercer, por medio de fuerzas aéreas,
navalez o terrestres, la accién que sea necesaria para man-
tem_er o restablecer la paz y la seguridad internacionales. Tal
nmun‘pmiri comprender demostraciones, bloqueos ¥y otras
operaciones ejecutadas por fuerzas séreas ,navales o terres.
tres de Miembros de las Naciones Unidas.

Articulo 43

1. Tedos los Miembros de las Naciones Unidas, con el fin
de contribuir al mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, se comprometen a poner a dizposiciin
del Consejo de Seguridad, cuando éste lo solicite, v de
conformidad con un convenio espeeial o con convenios
especiales, las fuerzas armadas, la ayuda y las facili-
dades, incluso el derecho de PAS0, QuUe sSean necesarias
para el propdsito de mantener la paz y la seguridad in-
ternacionales.

2. Dicho convenio o convenios fijardn ol nimero y elase de
las fuerzas, su grado de preparacién y su ubicacién ge-
neral, como también la naturaleza de las facilidades ¥
de la ayuda que habrin de darse, i

3. El convenio o convenios serdn negociados a iniciativa
del Consejo de Seguridad tan pronto como sea posible;
serdn concertados entre el Consejo de Seguridad y Miem-
bros individuales o entre el Consejo de Seguridad y gru-
pos de Miembros, y estardn sujetos a ratificacién por
los Estados signatarios de acuerdo con sus respeetivos
procedimientos constitueionales,
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Articulo 44

Cuando el Consejo de Seguridad haya decidido hacer uso
de la fuerza, antez de requerir & un Miembro que no esté
representado en él a que provea fuerzaz armadas en cum-
plimiento de las obligaciones contraidas en virtud del Articulo
43, invitarda a dicho Miembro, si éste asi lo deseare, a par-
ticipar en las. decisiones del Consejo de Seguridad relativas
al empleo de contingentes de fuerzas armadas de dicho Miem-
bro.

Articulo 45

A fin de que la Organizacién pueda tomar medidas mili-
tares urgentes, sys Miembros mantendrin contingentes de
fuerzas aéreas nacionales inmediatamente disponibles para la
ejecucidn combinada de una accidn coercitiva internacional.
La potencia y el grado de preparaciin de estos contingentes
y los planes para su accién combinada serdin determinados,
dentro de los limites establecidos en el convenio o convenios
especiales de que trata el Articulo 43, por el Consejo de Se-
guridad con la ayuda del Comité de Estade Mayor.

Articulo 46

Los planes para el empleo de la fuerza armada serin he-
chos por el Consejo de Seguridad con la ayuda del Comité de

Estado Mayor.
Articulo 47

1. Se establecerd un Comité de Estade Mavor para aseso-
rar ¥y asistiv al Consejo de Seguridad en todas las cues-
tiones relativas a las necesidades militares del Consejo
para el mantenimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales, al empleo ¥y comando de las fuerzas puestas
a su disposicién, a la regulacién de los armamentos y al
posible desarme.

. El Comité de Estado Mayor estard integrade por los
Jefes de Estado Mayor de los miembros permanentes del
Consejo de Seguridad o sus representantes. Todo Miem-
bro de las Maciones: Unidas que no esté permanente-
mente representado en ¢l Comité, serd invitadoe por éste
a asociarse a sus labores cuando el desempefio eficiente
de las funciones del Comité requiera la participacion de
dicho Miembro. &

=]
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3. El Comité de Estado Mavor tendri a su’ cargo, bajo la
auhgnrirhd del Consejo de Seguridad, la direccién estra-
tégica de todas las fuerzas armadas puestas a disposi-
eibn del Consejo. Las cuestiones relativas al comando
de dichas fuerzas serdn resueltas posteriormente.

4. El Comité de Estado Mayor, con autorizacién del Con-
sejo de Seguridad y después de consultar con los orga-
nismos regionales apropiados, podri establecer subcomi-
tés regionales,

Articulo 48

1. La aceion requerida para llevar a cabo las decisiones del
Consejo de Seguridad para el mantenimiento de la paz
¥ la seguridad internacionales serd ejercida por todos
los Miembros de las Naciones Unidas o por algunos de
ellos, seglin lo determine el Consejo de Seguridad.

2. Dichas decisiones serdn llevadas a cabo por los Miem-
bros de las Naciones Unidas directamente v mediante
su aceion en los organismos internacionales apropiados
de que formen parte.

Articulo 49

Los Miembros de las Naciones Unidas deberin prestarse
ayuda mutua para llevar a cabo las medidas dispuestas por
el Consejo de Seguridad.

Articulo 50

Si el Consejo de Seguridad tomare medidas preventivas o
coercitivas contra un Estado, cualquier otro Estado, sea o no
Miembro de las Naciones Unidas, que confrontare problemas
econdmicos especiales originados por la ejecucién de dichas
medidas, tendrd el derecho de consultar al Consejo de Segu-
ridad acerca de la solucién de esos problemas.

Articulo 51

Ninguna disposieidn de esta Carta menoseabard el derecho
inmanente de legitima defensa, individual o colective, en caso
de ataque armado contra un Miembro de las Naciones Uni-
das, hasta tanto que el Consejo de Seguridad haya tomado

fonoes Extoriones
janal y Culto
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las medidas necesarins para mantener la paz y la seguridad
internacionales. Las medidas tomadas por loz Miembros en
ejercicio del derecho de legitima defensa serin comunicadas
inmediatamente al Consejo de Seguridad, ¥y no afectarin en
manera alguna la autoridad y responsabilidad. del Consejo
conforme a la presente Carta para ejercer en cualquier mo-
mento la aecidn que estime necesaria con el fin de mantener
o restablecer la paz vy la seguridad internacionales,

CAPITULO VIII
ACUERDOS REGIONALES
Articulo 52

1. Ninguna disposicién de esta Carta se opone a la exis-
tencia de acuerdos u organismos regionales euyo fin sea
entender en los asuntos relatives al mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales. y susceptibles de
accion regional, siempre que dichos acuerdos u organis-
mos, ¥ sus actividades, sean compatibles con los Propd-
sitos ¥ Principios de las Naciones Unidas,

2. Los Miembros de las Naciones Unidas que sean parte
en dichoz acuerdos o que constituyan dichoz organismos,
hardn todos los esfuerzos posibles para lograr el arreglo
pacifico de las controversias de cardicter local por medio
de tales acoerdos u organiemos regionales antes de so-
meterlas al Consejo de Seguridad.

3. El Conzejo de Seguridad promoveri el desarrollo del
arregle pacifico de las controversias de cardcter local por
medie de dichos acuerdes u organismos regionales, pro-

*  ecediendo, hien a iniciativa de los Estados interesados,
bien a instancia del Consejo de Seguridad.

4. Este Artieulo no afecta en manera alguna la aplicacidn
de los Articulos 34 y 35.

Articulo 53

1. El Conzejo de Segvridad utilizard dichos acuerdos u or-
ganismos regionales, si a ellos hubiere lugar, para apli-
car medidas coercitivas bajo su autoridad. Sin embargo,
no se aplicardn medidas coercitivas en virtud de acuer-
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dos regionales o por organismos regionales sin autoriza-
cidn del Consejo de Seguridad, salve que contra Estados
enemigos, segin se les define en el pdrrafo 2 de este
Articulo, se tomen las medidas dispuestas en virtud del
Artieulo 107 o en acuerdos regionales dirigidos contra
la renovacidn de uns politica de agresion de parte de
dichos Estados, hasta tanto que a solicitud de los gobier-
nos interesados quede a cargo de la Organizacion la res-
ponsabilidad de prevenir nuevas agresiones de parte de
aquellos Estados.

2. El término “Estados enemigos” empleado en el pirrafo
1 de este Articulo se aplica a todo Estado que durante
la segundn guerra mundial haya sido enemigo de cual-
quiera de los signatarios de esta Carta.

Articulo 54

Se deberd mantener en todo tiempo al Consejo de Seguri-
dad plenamente informade de las aetividades emprendidas o
provectadas de conformidad con acuerdos regionales o por
organismos regionales con el propérito de’ mantener la paz
v la sepuridad internacionales.

CAPITULO IX

COOPERACION INTERNACIONAL, EC{J-N{;HICA
Y SOCIAL

Articulo 55

Con el propigito de erear las condiciones de estabilidad y
bicnestar necesarias para las relaciones pacificas v amistoshs
entre las naciones, basadas en el respeto al principio de la
igualdad de derechos y al de la libre determinacidn de los
pueblos, la Organizacién promoverdi:

a) Niveles de vida més elevados, trabajo permanente para
todos, ¥ condiciones de progreso ¥ desarrollo econdmico
¥ social;

b} La solucion de problemas internacionales de caricter
econdmico, social ¥ sanitario, ¥ de otros problemas co-
nexo#; ¥ la cooperacidn internacional en ¢l orden cultu-
ral ¥ educativo; ¥

P

¢} El respeto universal a loz derechos humanoz vy a las
libertades fundamentales de todos, =in hacer distineién
por motivos de raza, sexo, idioma o religidn, ¥ la efec-
tividad de tales derechos y libertades.

Articulo 56

Todos los Miembros se comprometen a tomar medidas con-
junta o separadamente, en cooperacién con la Organizacién,
para lasrealizacién de log propisitos consignados en el Ar-
ticula 55.

Articulo 57

1. Los distintos organismos especializados establecidos por
acuerdos intergubernamentales, que tengan amplias atri-
buciones internacionales definidas en sus estatutos, y re-
lativas a materias de cardcter econtmico, social, eultu-
ral, educative, sanitario, y otras conexas, serdn vincu-
lndos con la Organizacion de acuerdo con las disposi-
ciones del Articulo 63.

2, Tales organismos especializados asi vinculados con lu
Organizacién se denominarvin en adelante “los orgams-
mos especializados™,

Articulo 58

La Organizacién hard recomendaciones con el objeto de
coordinar las normas de acecién y las actividades de los orga-
nismos ezpecializados. :

Articulo 59

La Organizacion iniciard, cuando hubiere lugar, negocia-
-ciones entre los Estados interesados para crear los nuevos or-
ganismos especializados que fueren necesarios para la reali-
zacion de los propdsitos enunciados en el Articulo 55.

=

Articulo 60

La responsabilidad por el desempefio de las funciones de la
Organizacion sefialadas en este Capitulo corresponderda a la
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Asamblea General y, hﬁ.ju la autoridad de ésta, al Consejo
Econémico y Soeial, que dispondrd a este efecto de las facul-
tades expresadas en el Capitulo X.

CAPITULO X
EL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

Composicion.

1.

Articulo 61

El Consejo Econémico y Social estard integrado por die-
ciocho Miembros de las Naciones Unidas elegidos por la
Asamblea General,

Salvo lo prescrito en el pdrrafo 3, seis miembros del
Consejo Econémico y Social serdn elegidos eada afio por
un periodo de tres afios. Los miembros salientes serin
reclegibles para el periodo subsiguiente. -

. En la primera eleccién serdn designados dieciocho miem-

bros del Consejo Econémico v Social. E]l mandato de
seis de los miembros asi designados expirari al termi-
nar el primer afio, ¥ el de otros seis miembros, una vez
transcurridos dos afios, conforme a las disposiciones que
dicte la Asamblea General.

. Cada miembro del Consejo Economico vy Social tendrd

un representante,

Funciones y Poderes.

1.

Articulo 62

El Consejo Econémico y Social podri hacer o iniciar
estudios e informes con respecto a asuntos internacio-
nales de cardcter econtmico, social, cultural, educativo
¥ sanitario, y otros asuntos conexos, y hacer recomen-
daciones sobre tales asuntos a la Asamblea General, a
los Miembros de las Naciones Unidas vy a los organis-
mos especializados interesados,

El Consejo Econdmico y Social podrd hacer recomenda-
ciones con el objeto de promover el respeto a los dere-
chos humanos y a las libertades fundamentales de todos,
¥ la efectividad de tales derechos y libertades.

v

i

¥
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. El Consejo Econdmico ¥ Social podrd formular proyvee-

tos de convencidn con respecto a cuestiones de su com-
petencia para someterlos a la Asamblea General.

El Consejo Econdémico y Social podrd eonvecar, confor-

me a las reglas que prescriba la Organizacidn, conferen-
cins internacionales sobre asuntos de su competencia.

Artieulo 63

. El Consejo Econémico ¥ Seeial podrd concertar con cual-

quiera de los organismos especializados de que trata el
Articulo 57, ‘acuerdos por medio de los cuales se esta-
blezean las condiciones en que dichos organismos habrin
de vineularse con la Organizacion. Tales acuerdos esta-
rén sujetos a la aprobacién de la Asamblea General.

. El Conszejo Econdmico v Social podri coordinar las n-‘:'-

tividades de los organismos especializados mediante con-
sultas con ellos y haciéndoles recomendaciones, como
también mediante recomendaciones a la Asamblea Gene-
ral ¥ a los Miembros de las Naciones Unidas.

Articulo 64

. El Consejo Econdémico y Social podrd tomar las medidas

apropiadas para obtener informes periddicos de los or-
ganismos especializados, También podrd hacer arreglos
con los Miembros de las Naciones Unidasg'y con log or-
ganismos especializados para obtener informes con res-
pecto a las medidas tomadas para hacer efectivas sus
propias recomendaciones y las que haga la Asamblea
General acerca de materiaz de la competencia del Con-

sefo.

. El Consejo Econdmico v Social podré comunicar a la

Azamblea General sus observaciones sobre dichos in-
formes.

Articulo 65

‘El Consejo Econdmico y Social podrd suministrar informa-

cion sl Consejo de Seguridad vy deberd darle la ayuda que
éste solicite,
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Articulo 66

1. El Consejo Econdmico y Social desempeiiari las funeio-
nes que caigan dentro de su competencia en velacién con
€l cumplimiente de las recomendaciones de la Asamblea
General.

2. El Consejo Econtmico y Social podri prestar, con Apro-
bacidn de la Asamblea General, los servicios que le soli-
citen los Miembros de las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados.

3. El Consejo Econdémice y Social desempedinrd las demiis
funciones prescritas en otras partes de esta Carta o que
le asignare la. Asamblea General.

Volacign,
" Articulo 67

1. Cada miembro del Consejo Econémico y Social tendri
un voto,

2. Las decisiones del Consejo Econdmico vy Social ge toma-
rdn por la mayoria de los miembros presentes v votan-
tes,

Procedimiento.
Articulo 68

El Consejo Econdmico y Social establecerd comisiones de
orden econdmico ¥ social v para la promocién de los derechos
humanos, asi como las demis comisiones necesarins para el
desempefio de sus funciones.

Articulo &9

El Consejo Econdmico y Social invitard a cualquier Miem-
bro de las Naciones Unidas a participar, sin derecho a voto,
en sus deliberaciones sobre cualquier asunto de particular in-
terés para diche Miembro.

elaciones Exteriores
acional ¢ Culto
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Articulo 70

El Consejo Econdmico y Social podrd hacer arreglos para
que representantes de los organismos especializados partici-
pen, sin derecho a voto, en sus deliberaciones y en las de las

comisiones que establezea, ¥y para que sus propios represen-
tantes participen en las deliberaciones de aquellos organis-

mas.
Articulo T1

El Consejo Econdmico y Social podrd hacer arreglos ade-
cundos para celebrar consultas con organizaciones no guber-
namentales que sé ocupen en asuntos de la competencia del
Consejo. Podrdan hacerse dichos arreglos con organizaciones
internacionales v, 5 & ello hubjere lugar, con organizaciones
nacionales, previa consulta con el respectivo Miembro de las
Naciones Unidas.

Articulo 72

1. !-'rl Consejo Econdmico y Social dictard su propio regla-
mento, el cual estableceri el método de elegir su Pre-

sidente.

2. El Consejo Econdmico y Social se reunird cuando ses
necesario de acuerdo con su reglamento, ¢l cual incluira
disposiciones para In convocacién a resiones cuando lo
solicite una mayoria de sus miembros.

CAPITULO XI

DECLARACION RELATIVA A TERRITORIOS
NO AUTONOMOS

Articulo 73

r

Los Miembros de las Naciones Unidas que tengnn o asu-
man la responsabilidad de administrar territorios cuyos pue-
blos no hayan aleanzado todavia la plenitad del gobierno pro-
pio reconocen el principio de que los intereses de los habitan-
tes de esos territorios estdn por encima de todo, aceptan co-
mo un encargo sagrado la obligacion de promover en todo lo
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posible, dentro del sistema de paz v de seguridad internacio-
nales establecido por esta Carta, el bienestar de loz habitan-
tes de esos territorios, ¥ asimismo se obligan:

a) A ascgurar, con el debido respeto a la eultura de los
pueblos respectivos, su adelanto politico, econdmico, so-
cial y educativo, el justo tratamiento de dichos pueblos
¥ su proteccion contra todo abuso:

b} A desarrollar el gobierno propio, a tener debidamente
en cuenta las aspiraciones politicas de los pueblos, ¥ a
ayudarlos en el desenvolvimiento progr:sive de sus li-
bres instituciones politicas, de acuerdo con las eircuns-
tancias especiales de eada territorio, de sus pucblos y
de sus distintos grados de adelanto;

¢} A promover la pax y la seguridad internacionales:

d) A promover medidas construetivas de desarrollo, esti-
mular la investigacidn, ¥ cooperar unos con otros v,
cuando ¥ donde fuere del easo, con organismes interna-
cionales especializados, para conseguir la realizacién
prictica de los propésitos de cardeter social, econdmico
¥ cientifico expresados en este Articulo: y

e) A transmitir regularmente al Secretario General, a #-
tulo informative ¥ dentro de los limites que la seguridad
¥ consideraciones de orden constitucional requieren, la
informacién estadistica ¥ de cualquier otra naturaleza
técnica que verse sobre las condiciones econdmicas, so-
ciales y educativas de los territorios por los cualez son
respectivamente responzables, gque no sean de los terri-
torios a que se refieren los Capitulos XII y XIII de esta
Carta, i

Articulo T4

Los miembros de las Naciones Unidas eonvienen jgualmen-
te en que su politica con respecto a los territorios a que se
refiere este Capitulo, no menos que con respecto a sus te-
rritorios metropolitanos, deberda fundarse en ol principio ge-
neral de la buena vecindad, teniendo debidamente en cuenta
los intereses y el bienestar del resto del munde en cuestiones
de cardcter social, econdémico y comercial,

glaciones Extoeriores,
jonal y Culto
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CAPITULO XII

REGIMEN INTERNACIONAL DE ADMINISTRACION
FIDUCTARIA

Articule 75

La Organizacién cstablecerd bajo su autoridad un régimen
internacional de administracién fiduciaria para la adminis-
tracidn y vigilancia de los territorios que puedan colocarse
bajo dicho régimen en virtud de acuerdos especiales poste-
riores. A dichos territorios se les denominari “territorios fi-
deicometidos".

Articula 76

Los objetivos hisicos del régimen de administracién fidu-
eiaria, de acuerdo con los Propisitos de las Naciones Unidas
enunciados en el Articulo 1 de esta Carta, serdn:

a) Fomentar la paz y la seguridad internacionales;

b) Promover el adelanto politico, econdmico, social y edu-
cativo de los habitantes de los territorios fideicometidos,
¥ su desarrollo progresivo hacia el gobierno prop[n o ln
independencia, teniéndose en cuenta las vircunstancias
particulares de cada tervitorio ¥ de sus pueblos ¥ los
deseos libremente expresados de los pueblos interesadoes,
y segln se dispusiere en cada acuerdo sobre administra-
cion fiduciaria; '

¢} Promover el respeto a los derechos humanos ¥ a las li-
bertades fundamentales de todos, sin hacer distincidn
por motivos de raza, séxo, idioma o religion, asi como
el reconocimiento de la interdependencia de los pueblos
c_IeI mundo; ¥

d) Asegurar tratamiento igual para todos les Miembros de
las Naciones Unidas y su® naciongles en materias de ca-
viicter social, econdmico y comercial, asi como trata-
miento igual para dichos nacionales en la administraciin
de la justicia, sin perjuicio de la realizacidn de los ob-
jetivos arriba expuestos ¥ con sujecién a las disposicio-
nes del Articulo 80.
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Articulo 77

1. El régimen de administracion fidueiarin se aplieard a
los territorios de las siguientes eategoriaz que se colocn-
ren bajo dicho régimen por medio de los correspondien-
tes acuerdos:

-

a) Territorios artualmente bajo mandato:

b) Territorios que, como resultado de la segunda guerra
mundial, fueren segregados de Estados enemigos: ¥

¢) Territorios voluntariamente colocados bajo este régi-

m;n por los Estados responsables de su administra-
eidn,

2. Serd objeto de acuerdo posterior el determinar eudles
territorios de las categorias anteriormente mencionadaes
seriin colocados bajo el régimen de administraciin fidu-
ciaria ¥ en qué condiciones.,

Articulo 78

El régimen de administracién fiduciaria no se aplicard a
territorios que hayan adquirido la calidad de Miembros de
las Naciones Unidas, cuyas relaciones entre sf se basarin en
el respeto al principio de la igualdad soberana.

Articulo 79

Los términos de la administracidn fiduciaria para cada te-
rritorio que haya de colocarse bajo el régimen expresado, y
cualquier modificacion o reforma, deberdn ser acordados por
los Estados directamente interesados, incluso la potencia man-
dataria en el caso de territorios bajo mandato de un Miem-
bro de las Naciones. Unidas, y serin aprobados segiin se dis-
pone en los Articulos B3 y 85,

Articulo 80
1. Salvo lo que se conviniere en los acuerdos especiales
cobre administracién fiduciaria concertados de confor-
midad con los Articulos 77, 79 ¥ 81 y mediante los cua
les se coloque cada territorio bajo el régimen de admi-
nistracién fiduciaria, y hasta tanto se concierten tales

I A
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acuerdos, ningung disposicion de este Capitulo seri in-
terpretada en el sentido de que no modifica en manera
alguna los derechos de cualesquiern Estados o pueblos,
o, los términos de los instrumentos internacionales vi-
gentes en que scan partes Miembroz de las Naciones
Unidas.

2. El parrafo 1 de este Articulo no serd interpretado en
el sentido de que da motive parn demorar o diferir Ia
negoeiacion y celebracion de acuerdos para aplicar el ré-
gimen de administracién fiduciaria a territorios bajo
mandate ¥y otros territorios, conforme al Articulo 77,

- Articulo 81

El acuerdo sobre administraciin fiduciaria contendrd en ca-
da caso las condiciones en que se administrard el territorio
fideicometido, v designard la autoridad que ha de ejercer la
administracién, Dicha autoridad, que en lo sucesive se denn-
minard la “auwtoridad administradora”, podrd ser uno o mis
Estados o ln misma Organizacion.

Articulo 82

Podrin designarse en cualquier acuerde sobre administra-
cion fidueiaria, una o varing zonas estratégicas que compren-
dan parte o la totalidad del territorio fideicometido a que se
refiera el acuerdo, sin perjuicio de los acuerdos especiales ce-
lebrados con arreglo al Artieulo 43.

Articulo 83

1. Todas las funciones de las Naciones Unidas relativas a
zonag estratégicas, incluso la de aprobar los términos de
los acuerdos sobre administracion fiduciarin y de las
modificaciones o reformas de los mismos, serdn ejérei-
das por el Consejo de Seguridad.

2. Loz objetivos hiaicns. enunciados’ en el Articulo 76 se-
réin aplicablezs a la poblacidn de cada zona estratégica.

#. Balvo las disposiciones de los acuerdos sobre adminis-
tracion fiduciaria y sin perjuicio de las exigencias de la
seguridad, el Consejo de Seguridad aprovechard ln ayu-



Archivo

Histdrico

= 1M =
da’ del Coneejo de Administracién Fiduciaria para des-
empefiar, en las zonas estratégicas, aquellas 'funciones
de la Organizacion relativas a materias politicas, econt-
micas, sociales y educativas que corresponden al régi-
" men de administracion fiduciaria,

Articula 84

La autoridad administradora tendrd el deber de velar por
que el territoric fideicometido contribuya al mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales. Con tal fin, la auto-
ridad administradora podrd hacer uso de las fuerzas volunta-
rins, de las facilidades y de la ayuda del eitado territorio, a
efecto de cumplir con las obligaciones por ella contraidas a
eate respecto ante el Consejo de Seguridad, como también
para la defensa local y el mantenimiento de la ley v del orden
dentro del territorio fideicometido. ;

Articulo 85

1. Las funciones de la Organizacién en lo que respecta a
loz acuerdos sobre administracion fiduciaria relativos a
todas las zonas no designadas como estratégicas, incluso
la de aprobar los términos de los acuerdos v las modi-
ficaciones o reformas de los mismos, serdin ejercidas por
ln Asamblen General.

(5]

. El Consejo de Administracién Fiduciaria, bajo la auto-
ridad de la Asamblea General, ayudard a ésta en el des-
empefio de las funciones agui enumeradas,

CAPITULO XTIT
EL CONSEJO DE ADMINISTRACION FIDUCIARIA

Composicidn.
Artieulo 86

1. El Consejo de Administracion Fiduciaria estard integra-
do por los siguientes Miembros de las Naciones Unidas:

a) los Miembros que administren territorios fideicome-
tidos; .

e

b) los Miembros "mencionados por su nombre em el Ar-
ticulo 23 que no estén administrandoe territories fi-
deicometidos; ¥

¢} tantos otros Miembros elegidos por periodos de tres
afiog por la Asamblea General cuantos sean necesa-
riog para asegurar que el nimere total de miembros
del Consejo de Administracion Fiduciaria se divida
por igual entre los Miembros de las Naciones Unidas
administradores de tales territorios ¥ los no admi-
nistradores.

2, Cada miembro del Consejo de Administraciém Fidueia-
ria designard a una persona especialmente calificada
para que lo-represente en el Consejo.

Funciones y Poderes.
Articulo 87

|

En el desempefio de sus funciones, la Asamblea General, y
bajo su autoridad, el Congejo de Administracién Fiduciaria,
podrin: ' i

a) considerar informez gue les haya rendide la autoridad
administradora;

b) aceptar peticiones y examinarlas en consulta con la au-
toridad administradora;

c) disponer visitas periédicas a los territorics fideicome-
tidos en fechas convenidas con la autoridad administra-
dora; ¥

d) tomar estas y otras medidas de conformidad con los tér-
minos de los acuerdos sobre administracion fiduciaria.

Articulo 88

El Consejo de Administracion Fidudiaria formulard un cues-
tionario sobre el adelanto politico, econdmico, social ¥y edu-
cativo de loz habitantes de cada territorio fideicometido; ¥ la
auteridad administradora de eada territorio fideicometido den-
tro de la competencia de la Asamblea General, rendird a ésta
un informe anual sobre la base de dicho cuestionario,
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Votacion.
Articulo 89

1. Cada miembro del Consejo de Administracion Fiduciaria
tendra un voto. .

2. Las decisiones del Consejo de Administracion Fiduciaria

seriin {omadas por ¢l voto de la mayoria de los miem-
bros presentes y votantes.

Procedimiento,
Articula 90

1. El Consejo de Administracién Fiduciaria dictayd s pro-

pio reglamento, el cual estableceri el método de elegir
su Fresidente. -

2. El Consejo de Administracién Fiduciaria se reunird
cuando sea necesario, segin su reglamento. Este conten-
dri disposiciones sobre comvoeacion del Consejo n soli-
citud de la mayoria de sus Miembros.

Articulo 91

El Consejo de Administracién Fiduciaria, euando lo estime
conveniente, se valdrd de la ayuda del Consejo Econdmico y
Soeial y de la de los organismos especializados con respectn
a los asuntos de la respectiva competencia de los mismos.

CAPITULO XIV
LA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
Articulo 92

La Corte Internacional de Justieia serd el drganc judieial
principal de las Naciones Unidas; funcionard de conformidad
con el Estatuto anexo, que esti basado en ¢l de la Corte Per-
manente de Justicia Internacional, ¥ que forma parte inte-
grante de esta Carta.

R (e

Articulo 93

1. Todos log miembros de lag Naciones Unidas son ipso
facto partes en el Estatuto de la Corte Internacional de
Justicia.

2, Un Estado que no sea miembro de las Naciones Unidas
podri llegar a ser parte en el Estatuto de la Corte In-
ternacional de Justicia de scuerdo con las condiciones
que determine en cada caso la Asamblea General a reco-
mendacién del Conszejo de Seguridad.

Articulo 94
1. Cada Miembro de las Naciones Unidas se compromete
a cumplir la deeisién de la Corte Internacional de Jus-
ticia en todo litigio en gque sea parte.

2, 5i una de las partes en un litigio dejare de cumplir las
obligaciones que le imponga un fallo de la Corte, la otra
parte: podrd recurrir al Consejo de Seguridad, el cual
podri, si lo cree necesario, hacer recomendaciones o die-
tar medidas con el objeto de que se lleve a efecto Ia
ejecuciin del fallo,

Articulo 95

Ninguna de las disposiciones de esta Carta impedird a los
Miembros de las Naciones Unidas encomendar la solucidn de
sus diferencias a otros tribunales en virtud de acuerdos ya
exigtentez o que puedan concertarse en el futuro.

Articulo 96

1. La Asamblea General o el Consejo de Seguridad podrin
solicitar de lan Corte Internacional de Justicia que emita
una opinién consultiva sobre cualquier cuestidn juridiea.

2, Los otros drganos de las Nacibnes Unidas y los orga-
nismos especializades que en cualguier momento sean
autorizados para ello por la Asamblea General, podrin
igualmente solicitar de la Corte opiniones consultivas
#gobre cuestiones juridicas que surjan dentro de la esfera
de suz actividades,
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CAPITULO XV
LA SECRETARIA

Articulo 97

La Seeretaria se compondrd de un Secretario General ¥ del
personal que requiera la Organizacién, El Secretario General
Beri nlumhudn por la Asamblea Géneral a recomendacién del
Consejo de Seguridad. El Secretario General serd ¢l mis alto
funecionario administrative de la Organizacitn.

: Artieuls 98

EI Secretario General actuaré como tal en todas las sesio-
nes de la Asamblea General, del Consejo de Seguridad, del
Consejo Econémice y Social y del Consejo de Administracién
Fiduciaria, ¥y desempefiard las demss funciones que le enco-
miendén dichos érganos. El Se¢crétario General rendird a la
Asamblea General un informe anual sobre las sctividades de
la Organizacién, :

Articulo 99

El Secretario General podrd llamar la atencién del Consejo
de Seguridad hacia cualquier asunto que en su opinitén pueda
poner en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, , ;

Articulo 100

1. En el cumplimiento de sus deberes, el Secretario Gene-
ral ¥ el personal de la S-ecretlnrh no solicitardn ni reei-
birdin instrucciones de ningdn gobierno ni de ninguna
i_mton‘tlad ajena-a la Organizacién, y se abstendrdn de
actuar en forma alguna que sea incompatible con su
“condicién de funcionarios internacionales responsables
dnicamente ante In Organizacién.

2. Cada uno de los Miembros de las Naciones Unidas se

compromete a respetar el cardcter exclusivaments inter-

: nacional de las funciones del Secretario General y del

.+ personal de la Secretaria, ¥ a no tratar de influir sobre
ellos en el desempefio de sus funciones,

=191

Articulo 101

1. El personal de la Seeretaria serd nombrado por el Se-
cretario General de seuerdo con las reglas establecidas
por In Azamblea General.

2. 5e asighard permanentemente personal adecuado al Con-
gejo Econtimico y Social, al Consejo de Administracion
Fiduciaria y, seglin se requiera, a otros drganos de las
Naciones Unidas. Este personal formard parte de la
Becretaria,

. La consideracién primordial que se tendrd en cuenta al
nombrar el personal de la Secretaria ¥ al determinar
las condiciones del servicio, ez la nécesidad de asegurar
€l més alto grado de eficiencia, competencia e integri-
dad. Se dard debida consideracién también a la impor-
tancia de contratar el personal en forma de que haya
la més amplia representacién geogrifica posible.

e

CAPITULO XVI
MSPOSICIONES VARIAS
Artieulo 102 :

1. Todo tratade ¥ todo acuerdo internacional concertados
por cualesquiera Miembros de las Naciones Unidas des-
pués de entrar en vigor esta Carta, serdn registrados
en la Secretaria y publicados por ésta a la mayor bre-
vedad pozible.

2. Ninguna de las partes en un tratado o acuerdo interna-
cional que no haya sido registrado conforme a las dis-
posiciones del pdrrafo 1 de este Articulo podrii invocar
dicho tratado o acuerdo ante drganc alguno de las Na-
ciones Unidas,

.. Articulo 103

En caso de conflicto entre las obligaciones eontraidas por
los Miembros de las Nacionez Unidas en virtud de la pre-
sente Carta y sus obligaciones contraidas en wvirtud de cual-
quier otro convenio internacional, prevalecerdin las obligacio-

nes impuestas por la presente Carta.
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Articulo 104

La Qrgnnizmién gozard, en el territorio de cada uno de
sus Miembros, de la capacidad juridica que sea necesaria para
el ejercicio de sus funciones y la realizacién de sus propo-
sitos.

Articulo 105

1. La Urg-niucidn gozard, en el territorio de eada uno de
sus Miembros, de los privilegios e inmunidades necesa-
rios para la realizacidn de sus propositos,

2. Los representantes de los Miembros de la Organizaciin
¥ los funcionarios de ésta, gozardn asimismo de los pri-
vilegios e inmunidades necesarios para desempeiiar con
indf:fendmin sus funciones en relacién con la Organi-
ZACION.

3. La Asamblea General podri hacer recomendaciones con
el objeto de determinar loz pormenores de la aplicacidn
de los pidrrafos 1 y 2 de este Articulo, o proponer con-
venciones & los Miembros de las Naciones Unidas con el
mismo objeto.

CAPITULO XVII

ACUERDOS TRANSITORIOS SOBRE SEGURIDAD

-

Articulo 106

Mientras entran en vigor los convenios especinles previstos
en el Articulo 43 que a juicio del Consejo de Seguridad lo
capaciten para ejercer las atribuciones a que se refiere el
Articulo 42, las partes en la Declaracién de las Cuatro Po-
tenciag, firmada en Mosed el 30 de octubre de 1943 y Fran-
cia, deberin, conforme a las disposiciones del pirrafo 5 de
esa Declaracién, celebrar consultas entre ¢i, y cuando a ello
hublere lugar, con otros Miembros de la Organizacién, a fin
de acordar en nombre de ésta, In accién conjunta que fuere
necesaria para mantener la paz ¥ la seguridad internacional.

Articulo 107

Ninguna de las disposiciones de esta Carta invalidari o
impedird evalquier accién ejercida o autorizada como resul-
tado de la segunda guerra mundial con respecto a un Estade

IRelaciones Exteriores,
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enemigo de cualquiera de los signatarios de esta Carta du-
vante la citada guoerra, por log gobiernos responsables de di-
cha accidn,

CAPITULO XVIII
REFORMAS
Articulo 108

Las rveformas a la presente Carta entrarin en vigor para
todos los Miembros de las Naciones Unidaz cuando hayan si-
do adoptadas por el voto de las dos terceras partes de los
Miembros de la Asamblea General v ratificadas, de confor-
midad con sus respectivos procedimientos constitucionales, por
las dos terceras partes de los Miembros de las Naciones Uni-
das, incluyendo a todoz loz miembros permanentes del Con-
sejo de Seguridad.

Articulo 109

1. Se podri celebrar una Conferencia General de loz Miem-
bros de las Naciones Unidas con el proposite de revisar
esta Carta, en la fecha y lugar que se determinen por
el voto de las dos terceras partes de los Miembros de
la Azamblea General y por ¢l voto de cualesquiera siete
miembros del Consejo de Seguridad. Cada Miembro de
las Naciones Unidas tendrd un voto en' la Conferencia.

2, Toda modificacién de esta Carta recomendada por el vo-
to de las dos terceras partes de la Conferencia entrari
en vigor al ser ratificada de acuerdo con sus respec-
tivos procedimientos comstitucionale®-por las dos terce-
ras partes de los Miembros de las Naciones Unidas, in-
cluyendo a todos los miembros permanentes del Consejo
de Beguridad.

Z. 8i no se hubiere celebrado tal Conferencia antes de Ia
décima reunién anual de la Asamblea General después
de entrar en vigor esta Carta, la proposicién de convo-
car tal Conferencia serd puesta en la agenda de dicha
reunién de la Aszamblea General, y la Conferencia serd
celebrada si asi lo decidieren la mayoria de los miem-
bros de la Asamblea General y siete miembros cuales-
quiera del Consejo de Seguridad. i
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CAPITULO XIX
RATIFICACION Y FIRMA
Articulo 110

1. La presente Carta serd ratificads por los Estados sig-
natarios de acuerdo con =0 respectivos procedimientos
constitucionales,

2. Las ratificaciones serdn entregadas pars sus depdsitos
al Gobierno de los Estados Unidos de América, el cual
notificard cada depésito a todos los Estados Blgn;tlrluﬂ
asf como al Secretario General de la Organizacién cuan-
do haya sido designado.

3. La presente Carta antrua en vigor tan pronto como ha-
yan sido depositadas las ratificaciones de la Repiblica
de China, Francia, la Unién de las Repiblicas Socialis-
tas Soviéticas, ¢l Reino Unido de la Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte y los. Estados Unidos de América, ¥
por ln mayoria de los demis Estados signatarios. Acto
seguido se dejard constancia de las ratificaciones depo-
sitadas en un protocolo que extenderd el Gobierno de
los Estados Unidos de América, y del cual transmitird
:-apiu a todos los Estadoz signatarios.

4. Los Estados signatarios de esta Eqrhqnn la ratifiquen
después que haya entrado en vigor adguiririn la ecali-
dad de miembros originarios de las Naciones Unidas en
la fecha del depésite de sus respectivas ratificaciones.

Artieuls 111

. La presente Carta, cuyos textos en chino, francés, ruso, in-
glés v espafiol son igualmente auténticos, serit depositada en
log archivos del Gobierno de los Estadog Unidos de América.
Dicho Gobierno enviard copias debidamente certificadas de la
misma a los Gobiernos de los demis Eltmiul ljn'nnhriou.
_r#f'-‘,'-t*- ] i

EN FE DE LO CUAL los Reprte-mtnntu de lou aniamua
‘de-las Hadmu Unidas lmn lnmt'itn- m Carta.’

. '.E‘irmndnu ll.eludu.d de San F-nnﬂlum. ‘a los veintiseis
dias del mes de junio de mil novecientos cuarenta y cinco.

ESTATUTO DE LA CORTE INTERNACIONAL
DE JUSTICIA

Articulo 1

LA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA establecida
por In Carta de las Naciones Unidas como drgano judicial
principal de las Naciones Unidas, quedard constituida y fun-
cionard conforme a las disposiciones del presente Estatuto.

CAPITULO 1
ORGANIZACION DE LA CORTE
Articulo 2

La Corte serd un cuerpo de magistrados independientes ele-
gidos, sin tener en cuenta su nacionalidad, de entre personas
que gocen de alta consideracion moral ¥ que reinan las con-
diciones requeridas para al ejercicio de las miis altas funcio-
nes judiciales en sus respectives paises, o que sean juriscon-
sultos de reconocida competencia en materia de derecho in-
ternacional.

Articulo 3

1. La Corte se compondri de guince miembros, de los eua-
les no podra haber dos que sean nacionales del mismo

Estado.

2. Toda persona que para ser elegida miembro de la Corte
pudiera ser tenida por nacional de més de un Estado,
gerii considerada nacional del Estado donde ejerza ordi-
nariamente sus derechos civiles y politicos.

Articulo 4

1. Los miembros de la Corte serin elegidos por la "f"'.m'
blea General y el Consejo de Seguridad de una ndémina
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de candidatos propuestos por los grupos nacionales de
la Corte Permanente de Arbitraje, de conformidad con
las disposiciones siguientes.

2. En el caso de los Miembros de las Naciones Unidas que
no estin representados en la Corte Permanente de Ar-
bitraje, los eandidatos serin propuestos por grupos na-
cionales que designen a este efecto sus respectivos go-
biernos, en condiciones iguales a las estipuladaz para
los miembros de la Corte Permanente de Arbitraje por
el Articulo 44 de ln Convencién de La Haya de 1907
sobre arreglo pacifico de las controversiazs internacio-
nales,

3. A falta de actuerdo especial, la Asamblea General fijara,
previa recomendacién del Consejo de Seguridad, las con-
diciones en que pueda participar en la eleccidn de los
miembros de la Corte un Estado que sea parte en el
presente Estatuto sin ser Miembro de las Naciones
Unidas.

Articule 5

1. Por lo menos tres meses antes de la fecha de Ia elec-
cidn, el Secretario General de las Naciones Unidas invi-
tard por escrito a los miembros de la Corte Permanente
de Arbitraje pertenecientes a los Estados partes en este
Estatuto ¥ a los miembros de los grupos nacionales de-
signados segidn el pdrrafo 2 del Articulo 4 a que, den-
tro de un plaze determinade ¥ por grupos nacionales,
propongan como candidatos a personas que estén en con-
diciones de desempefiar las funciones de miembros de la
Corte.

2. Ningiln grupo podrit proponer mds de custro eandidatos,
de los cuales no mis de dos serin de su misma naciona-
lidad. El nimero de candidatos propuestos por un grupo
na serd, en ningdn caso, mayor que el doble del nimern
de plazas por llenar.

Articulo &

Antes de proponer estos candidatos, se recomienda a cada
grupo nacional que consulte con su mis alto tribunal de jus-
ticia, sus facultades y escuelas de derecho, sus academias na-
cionales y las seeciones nacionales de academins internaciona-
les dedicadas al estudio del derecho.
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Articulo 7

1. El Secretario General de las Naciones Unidas preparard
una lista por orden alfabético de todas las personas asi
designadas. Salvo lo que se dispone en el parrafo 2 del
Articulo 12, Ginicamente esas personas serdn elegibles.

2. El Secretario General presentard esta lista a la Asam-
blea General ¥ al Consejo de Seguridad.

Articulo 8

La Asamblea General v el Coneejo de Seguridad procede
riin independientemente a la eleecién de los miembros de la

Corte.
Articulo 9

En toda eleccién, los electores tendrin en cuenta no sdélo
que las personas que hayan de elegirse rednan individual-
mente las condiciones requeridas, sino también que, en el
conjunto estén representadas las grandes civilizaciones y los
principales sistemas jurfdicos del mundo.

Articulo 10

1. Se considerarin electos los candidatos que obtengan una
mayoria absoluta de votos en la Asamblea General y
en ¢l Consejo de Seguridad.

2. En las votaciones del Consejo de Seguridad, sean para
elegir magistrados o para designar los miembros de la
comisién prevista en el Articulo 12, no habri distinzion
alguna entre miembros permanentes ¥y miembros no per-
manentes del Consejo de Seguridad,

3. En ¢l easo de que mis de un nacional del mismo Estado
obtenga una mayoria abeoluta de votos tanto en la
Asamblea General como en el Consejo de Seguridad, se
considerari electo el de mayor adad.

Articulo 11

Si después de la primera sesién celebrada para las eleccio-
ncs quedan todavia una o mds plazas por llenar, se celebrari
una segunda sesién ¥, si necesario fuere, una tercera.
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Articulo 12

. 51 'después de la teveeran sesion para elecciones quedan

todavia una o més plazas por _"E"I'.I'll'! ge podrd constituir
en cualquier momento, a petieion de la Asamblea Gene-
ral o del Consejo de Seguridad, una comisién conjunia
compuests de seis miembros, tres nombrados por la
Asamblea General ¥ tres por el Consejo de Seguridad,
con ¢l objeto de escoger, por mayoria absoluta de votos,
un nombre para cada plaza ain vacante, a fin de some-
terlo a la aprobacidn respectiva de la Asamblea General
y del Congzejo de Seguridad,

8i la comisién conjunta acordare undnimemente propo-
ner & una persona que satisfaga laz condiciones regue-
ridas, podri incluirla en su lista aunque esa persona no
figure en la lista de candidatozs a gque se refiere el Ar-
ticulo 7.

. 8i la comision conjunta llegare a la conclusion de que

no logrard asegurar la eleccibn, los miembros de la Cor-
te wa electos. llenardan las plazas vacantes dentro del
término que fije el Consejo de Seguridad, escogiendo a
candidatos que hayan recibido votos en la Asamblea Ge-
neral o en el Consejo de Seguridad.

En easo de empate en la votaciom, el magistrado de ma-
yor edad decidird con su voto.

Artieulo 13

. Los miembros de ln Corte desempefiardn sus cargos por

nueve afios, ¥ podrin ser reelectos. Sin embargo, el pe-
riodo de cineo de loz magistrados electoz en la primera
eleceidn expirard a los tres afos, ¥ el perfodo de otros
cinco magistrados expirard a los seis afios,

. Los magistrados cuyos perfodos hayan de expirar al

cumplirge los mencionados perfodoz iniciales de tres y
de seis afos, serdn designados mediante sorteo que efec-
tuard el Secretario General de las Naciones Unidas in-
mediatamente después de terminada la primera eleceion.

Los miembros de In Corte continuardin desempefiando las
funciones de sus cargos hasta gue tomen posesion sus

jaciones Exteriores

\? . ] il
acional ¥y Culto
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sucesores. Después de reemplazados, continuardn cono-
ciendo de los casos que hubieren iniciado, hasta su ter-
minacién.

8i renuneciare un miembro de la Corte, dirigird la renun-
cin al Presidente de la Corte, quien la transmitird al
Seeretario General de las Naciones Unidas. Esta dGltima
notificacion determinard la vacante del cargo.

Articulo 14

Las vacantes se llenarin por el mismo procedimiento segui-
do en la primera eleccidn, eon arreglo a la disposicién si-
guiente: dentro dg¢ un mes de ocurrida la vacante, el Secre-
tario General de las Naciones Unidas extenderd las invita-
ciones que dispone el Articulo 5, ¥ el Consejo de Seguridad
fijard la fecha de la eleceifm.

Articulo 15

Todo miembro de la Corte clecto para reemplazar a otro
que no hublere terminado su periodo desempefard el carge
por ¢l resto del periodo de su predecesor.

Articulo 16

. Ningin miembro de la Corte podri ejercer funeiones

politicas o administrativa alguna, ni dedicarse a ninguna
otra ocupacién de cardeter profesional.
En caso de duda, la Corte decidird.

Articulo 17

. Los miembros de la Corte no podrin ejercer funciones

de agente, consejero o abogado en ningiin asunto.

. No podrin tampoco participar en la decisién de ningin

asunto en que hayan intervenido anteriormente ecomo
agente, consejeros o abogados de cualguiera de las par-
tes, o como miembros de un tribunal nacional o interna-
cional de una comisién investigadora, o en cualquier otra
calidad.

. En caso de duda, la Corte decidiri.
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Articulo 18

1. No serd separado del cargo ningtn miembro de la Corte
a menos que, a juicio undnime de los demis miembros,
haya dejado de satisfacer las condiciones requeridaz.

2. El Secretario de la Corte comunicard oficialmente lo
anterior al Secretario General de las Naciones Unidas,

3. Esta comunicacidn determinard la vacante del cargo,

Articulo 19

En el ejercicio de las funciones del cargo, los miembros de
Ia Corte gozardn de privilegios e inmunidades diplomiticos.

Articulo 20

Antes de asumir las obligaciones del cargo, cada miembro
d:e la Corte declarard solemnemente, en sesidn piblica, que
ejercerd sus atribuciones con toda imparcialidad ¥ conciencia.

Articulo 21

1. La Gorbe elegird por tres afios a su Presidente v Vice-
presidente; éstos podrin ser reelectos.

2. La Corte nombrard su Secretario y podri disponer el

nombramicnto de los demds funcionarios que fueren me-
nester.

Articulo 22

1. La sede de la Corte serd La Haya. La Corte podrd, sin
embargo, reunirse y funcionar en cualquier otro lugar
enando lo considere eonveniente,

2. El Presidente y el Secretario residirin en la sede de Ia
Corte.

Articulo 23

1. La Cnrt.e‘fuminnnrd permanentemente, excepto durante
las vacaciones judiciales, cuyas fechas y duracién fija-
rd la misma Corte,

2,
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Los miembros de la Corte tiencn derecho a usar de licen-
cias periodicas, cuyvas fechas y duracion fijardi la misma
Corte, teniendo en cuenta la distancia de La Haya al
domieilioc de cada magistrade.

. Los miembros de la Corte tienen Ila obligaciin de estar

en todo momento n disposicién de la misma, salve que
egtén en uso de licenein o impedidos de asistir por en-
fermedad o por razones graves debidamente explicadas
al Presidente,

Articule 24

. 8i por alguna razén especial uno de los miembros de la

Corte considerare que no debe participar en la decisién
de determinado asunto, lo hard saber asi al Presidente.

. 8i ¢l Presidente considerare que uno de los miembros de

la Corte no debe conocer de determinado asunto por al-
guna razdén especial, asi g¢ lo hard saber,

. 81 en uno de estos cazos ¢l miembro de la Corte ¥ el

Presidente estuvieren en desacuerdo, la cuestidn scri
resuelta por la Corte.

Articulo 25

Salve lo que expresamente disponga en contrario este
Estatuto, la Corte ejerceri sus funeiones en sesidn ple-
naria.

El Reglamento de la Corte podrd disponer que, segin
lag cireunstancias ¥ por‘turno, se permita & uno o més
magistrados no asistir a las sesiones, a condicion de que
no se reduzeca & menos de once el nimero de magistra-
dos dizponibles pars constituir Ia Corte.

. Bastard un quirum de nueve magistrades para consti-

tuir 1a Corte.

Articulo 26

. Cada vez que sea necesario, la Corte podrd constituir

una o mis Salas compuoedtas de trez o miz magistrados,
segin lo disponga la propia Corte, para conoeer de de-
terminadas categorias de negocios, como los litigios de

‘trabajos v log velativos al trinsito y las comunicsciones,
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2. La Corte podra constituir en cualquier tiempo una Sala
para conocer de un negocio determinade. La Corte fija-
ra, con la aprobacién de las partes, el mimero de ma-
gistrados de que se compondra dichs Sala.

4. Bi las partes lo solicitaren, las Salas de
N " que trata este
Artieulo oirin y fallardn los easos.

Articule 27

Se considerard dictada por la Corte la sentencia que dicte
cualquiera de las Salas de que tratan los Articulos 98§ y 29.

Articulo 28

Las Salas de que tratan los Articulos 26 ¥ 20 podrin reu-
nirse ¥ funcionar, con el consentimiento de las partes, en
cualquier lugar que no sea La Haya,

Articulo 29

Con el fin de facilitar ¢l pronto despacho de los asuntos,
la Corte constituird anualmente una Sala de einco magistra-
dos que, a peticidn de las partes, podri oir y fallar casos su-
mariamente, Se designarin ademds dos magistrados para
reemplazar a los que no pudieren actuar,

Articulo 30

1. La Carte formulard un reglamento mediante el enal de.
terminard la manera de ejercer sus funciones, Estable-
eerd, en particular, sus reglas de procedimiento.

2. El Reglamento de la Corte podri disponer que haya ase-
sores con asiento en la Corte o en cualquiera de sus
Salas, pero sin derecho a voto.

Articulo 31
1. Los magistrados de la misma nacionalidad de eada una

d_e las partes litigantes conservardn su derecho a parti-
cipar en la vista del negocic de que conoee la Corte.

[

— 151 —

81 In Corte incluyere entre los magistrados del conoci-
miento uno de la nacionalidad de una de las partes, cual-
quier otra parte podrd designar a una persona de su
eleceién para que tome asiento en calidad de magistra-
do. Esa persona deberdi escogerse preferiblemente de en-
tre las que hayan sido propuestas como candidatos de
acuerdo con los Articulos 4 v 5.

5i la Corte no incluyere entre los magistrados del cono-
cimiento ningln magistrade de la nacionalidad de las
partes, cada una de éstas podrd designar uno de acuerdo
con el parrafo 2 de este Articuly.

Las disposiciones de este Articulo se aplicarin a los
cagos de que tratan los Articulos 26 y 20. En tales ca-
#08, el Presidente pedird a uno de los miembros de Ia
Corte que constituyen la Sala, o a dos de ellos, si fuere
necesario, que cedan sus puestos a los miembros de la
Corte que sean de la nacionalidad de las partes intere-
sadas, y si no los hubiere, o si estuvieren impedides, a
los magistrados especialmente designados por las par-
tes.

. 8i varias partes tuvieren un mismo interés, se contardin

como una sola parte para los fines de las disposiciones
precedentes. En easo de duda, la Corte decidiri.

. Los magistrados designados segiin se dispone en los pi-

rrafos 2, 8 v 4 del presente Articulo, deberdn tener las
condiciones requeridas por los Artleulos 2, 17 (pérrafo
2), 20 v 24 del presente Estatuto, y participarin en las
decisiones de la Corte en términos de absoluta igualdad
con sus colegas.

Artieulo 32

. Cada miembro de la Corte percibird un sueldo anual.
. El Presidente percibird un estipendio anual especial.
. El Vicepresidente percibird un estipendio especial por

cada dia que desempefie las funciones de Presidente.

. Los magistrados designados de acuerdo con el Artfculo

31, que no sean miembros de la Corte, percibirin remu-
neracién por cada dia que desempefien 135 funciones del

CATED.
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. Los sueldos, ectipendios y remuneraciones seran fijados
por ln Asamblea General, ¥ no podrin ser disminufdes
durante el perfodo del cargo.

. El ‘sueldo del Secretario serd fijado por ln Asamblea
General a propuesta de In Corte,

. La Asamblea General fijard por reglamento las condi-
ciones para conceder pensiones de retiro a los miembros
de la Corte ¥ al Seeretario, como también las que rijan
el reembolso de gastos de vigje a los miembros de la
Corte y al Secretario.

. Los sueldos, estipendios y remuneraciones arriba men-
cionados estarin exentos de toda clase de impuestos.

Articulo 33

1:0- gastos de la Corte serin sufragados por las Naciones
Unidas de la manera que determine ln Asamblea General,

CAPITULO IT
COMPETENCIA DE LA CORTE

Articulo 34

1. Sélo los Estados podrin ser partes en casos ante la Corte.

2. Sujeta a su propio Reglamento ¥ de conformidad con el

mismo, la Corte podrd solicitar de organizaciones inter-
nacionales pilblicas informaciones relativas a casos que
se litiguen ante la Corte, ¥ recibird la informacién que
dichas organizaciones envien a iniciativa propia.

. Cuando en un caso que se litigue ante la Corte se discu-

ta la interpretacién del instrumento constitutive de una

organizacién internacional pidblica, o de una convencién

internacional concertada en virtud del mismo, el Secre-

tario lo comunicard a la respectiva organizacién inter-

:ileinnll pibliea y le enviard copias de todo el expe-
ente,

Relaciones Exteriores,

nacional y Culto

1.
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Articulo 35

La Corte cstard abierta n los Estados partes en este
Estatuto.

Las condiciones bajo las cuales, la Corte estard abierta
a otros Estados serdn fijadas por el Consgjo de Seguri-
dad eon sujecién a las disposiciones especiales de los
tratados vigentes, pero tales condicioneg no podrin en
manera alguna colocar a las partes en situacidn de des-
igualdad ante la Corte.

. Cuando un fﬂhdﬂ que no es Miembro de las Naciones

Unidas sea parte en un negocio, la Corte fijard la can-
tidad con que dicha parte debe contribuir a los gastos de
In Corte, Esta disposicién no es aplicable cuando dicho
Estado contribuye a los gastos de la Corte.

Articulo 36

La competencia de la Corte se extiende a todos los liti-
gios que las partes le sometan y a todos los asuntos es-
pecialmente previstos en la Carta de las Naciones Uni-
das o en los tratados y convenciones vigentes,

. Los Estados partes en el presente Estatuto podrin de-

elarar en cualquier momento que reconocen como obliga-
toria ipse facto ¥ sin convenio especial, respecto a cual-
quier otro Estado que acepte la mizsma obligacién, la
jurisdiecion de la Corte en todas las controverzias de
orden juridico que versen sobre:

a) La interpretacién de un tratado;
b) Cualquier cuestion de derecho internacional;

¢) La existencia de todo hecho que, si fuere establecido,
constituiria violacién de una obligacién internacional;

d) La naturaleza o extensidn de la reparacién que ha de
hacerse por el quebrantamiento deé una obligacién
internacional. | '

. La declaracién a que se refiere este Articulo podrd ha-

cerse incondicionalmente o bajo condicion de reciproci-
dad por parte de varios o determinados Estados, o por
determinado tiempo.
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4. Estas declaraciones serdn remitidas para su depésito al
Sgcfet.llu_'lo _Ge_rnera[ de las Naciones Unidas, quien trans-
mitird copias de ellas a las partes en este Estatuto ¥ al
Secretario de la Corte,

5. Las declaraciones hechas de acuerdo con ol Articulo 36
“del Estatuto de la Corte Permanente de Justicia Inter-
n_mkrrul que estén atlin vigentes, serin eonsideradas,
respecto de las partes en el presente Estatuto, como
aceptacidn de la jurisdiceion obligatorin de la Corte In-
ternacional de Justicia por el perfodo que atdn les guede
de_ _vlgem:in ¥ conforme a los términos de dichas decla-
raciones.

6. En caso de disputa en cuanto a =i la Corte tiene 0 no
jurisdiceibn, la Corte decidird.

Articulo 37

Cuando un tratade o convencién vigente disponga que un
asunto sea sometido a una jurisdiccitn que debia instituir la
Sociedad de las Naciones, o a la Corte Permanente de Justi-
cia Internacional, dicho asunto, por lo que respecta a las par-
tes en este ‘Estatuto, serd ‘sometide a la Corte Internacional
de Justicia.

Articulo 38

13 La. Corte, ecuya funcién es decidir conforme al derecho
internacional las controversias que le sean sometidas,
deberd aplicar:

a) Las convenciones internacionales, sean generales o
particulares, que establecen reglas expresamente re-
conoeidas por los Estados litigantes;

b) La costumbre internacional eomo prueba de umna
préetica generalmente aceptada como derecho;

¢) Los principios generales de derecho reconocidos por
las naciones eivilizadas; .

d) Las decisiones judiciales ¥ las doctrinas de los pu-
: ‘hl:lnh_m de mayor competencia de las distintas na-
~ ciones, como medio auxiliar para la determinacién de
laz reglas de derecho, sin perjuicio de lo dispuesto

en el Articulo B9.

|

2. La presente disposicion no restringe la facultad de Ia

Corte para decidir un litigio ex aequo et bono, ai las
partes asi lo convinieren.

CAPITULD III
PROCEDIMIENTO

Articulo 39

. Los idiomas oficiales de la Corte serin el francés y el

inglés. Si las partes acordaren que el procedimiento se
giga en francés, o senténcia se pronunciard en este idio-
ma. Si acordaren que el procedimiento se siga en in-
glés, en este idioma se pronunciard la sentencia.

. A falta de acuerdo respecto del idioma que ha de usarse,

cada parte podra presentar sus alegatos en el que prefie-
ra, ¥ la Corte dictard la mentencia en francés ¥ en in-
glés, En tal caso, la Corte determinard al mismo tiempo
cudl de los dos textos hard fe, ) :

. 8i lo solicitare una de las partes, la Corte la autorizard

para usar cualquier idioma que no sea ni el francés ni
el inglés,

Articulo 40

. Los negocios serdn incoados ante la Corte, segin ‘el ¢aso,
mediante notifieacién del compromiso o mediante soli-
citud escrita dirigida al Secretario. En ambos casos se
indicardin el objeto de la controversia y las partes.

. El Secretario comunicard inmediafamente la solicitud a
todos los interesadoes. . 1y, »

.. El Secretario notificard también a los Miembros de las
Naciones. Unidas por conductoe del Secretario General,
asi como & los otros Estados con derecho a comparecer
ante la Corte.
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2. Se seguird ¢l mismo procedimiento cuando se trate de

Articulo 41
obtener pruebas en el lugar de los hechos.

1. La Corte tendri facultad para indicar, si considera que
las circunstancias asi lo exigen, las medidas provisiona-
les gque deban tomarse para resguardar los derechos de
cada una de las partes.

2. Mientras se pronuncia el fallo, se notificardn inmediata-
mente a las partes y al Consejo de Seguridad las medi-
das indieadas.

Articulo 45

El Presidente dirigivd las vistas de la Corte y, en su ausen-
cia, el Vicepresidente; ¥ si ninguno de ellos pudiere hacerlo,
presidird el mids antiguo ‘de los magistrados presentes.

Artieulo 42 Articulo 46

Las vietas de la Cérte serin piblicas, salvo lo que dispon-
ga la propia Corte en contrario, o que las partes pidan que
no s¢ admita al piblico.

1. Las partes utuin representadas por agentes.
2, Podrin tener ante la Corte consejeros o abogados,

8. I.m agentes, los consejeros y los abogados de las partes
ante la Corte gozardin de los privilegios e inmunidades
necesarios para el libre desempefio de sus funciones.

Articulo 47

1. De cada vista se levantard un acta, que firmarin el Se-
cretario vy el Presidente.

Artienlo 43 2. Esta acta ferd la (nica auténtica.

1. El procedimiento tendrd dos fazes: una escrita v otra g 4

oral. Articulo 48
La Corte dictard las providencins necesarias para el curso

del proceso, decidird la forma y términos a que cada parte

debe ajustar sus alegatos, y adoptarii las medidas necesarias

‘para la prictica de pruebas.

2. El procedimiento escrito comprenderd la comunicacién,
a In Corte y a las partes, de memorias, contramemorias
¥, 81 necesario fuere, de réplicas, asi como de toda pieza
o documento en apoye de las mismas,

4. La comunicacion se hard por conducto del Secretario,

en ¢l orden y dentro de los términos fijados por la Corte, Artiexto: 49

4. Todo documento presentado por una de las partes scra
comunicado a la otra mediante copia certificada.

El procedimiento oral consistird en la audiencia que la
Corte otorgue a testigos, peritos, agentes, consejeros y
abogados.

Aun antes de empezar una vista, la Corte puede pedir a
los agentes gue produzean cualguier documento o den euales-
guiera explicaciones. Si se negaren a hacerlo, se dejard cons-
tancia formal del hecho.

o

Articulo 44 Artieulo 50

La Corte podri, en cunlqﬁju; momento, comisionar a cual-
quier individuo, entidad, negociado, comisién u otro arganis-
mo que ella eseoja, pmquah:xlminvuﬁmionn emita
un dictamen pericial.

1. Para toda notificacién que deba hacerse a personas que
no sean los agentes, consejeros o abogados, la Corte se
dirigird directamente al gobierno del Estado en cuyo te-
rritorio deba diligenciarse.
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Articulo 51

Las preguntas pertinentes que se hagan a testigos y peri-
tos en el curso de una vista, estardn sujetas a las condiciones
que fije la Corte en las reglas de procedimiento de que trata
el Articulo 30.

Artieulo 52

Una vez reecibidas las pruebas dentro del término fijado, la
Corte, podrd negarse a aceptar toda prueba adicional, oral
o escrita, que una de las partes demre pregentar, salve que
la otra dé su consentimiento. .

Articulo 53

1. Cuando una de las partes no comparezca ante la Corte,
o s¢ abstenga de defender su caso, la otra parte podra
pedir a la Corte que decida a su favor.

2. Antes de dictar su decisién, la Corte deberd asegurarse
no s6lo de que tiene competencia conforme a las dispe-
siciones de los Artfculos 36 y 37, sino también de que la
demanda estd bien fundada en cuanto a los hechos y al
derecho. .

Articulo 54

1. Cuando los agentes, consejeros ¥ abogados, conforme a
lo proveido por la Corte, hayan completado la presenta-
cién de su caso, ¢l Presidente declarard terminada la
vista,

] Ln._{.‘.urla g¢ retivard a deliberar.

3. Las deliberaciones de la Corte se celebrardn en privado
¥ permanccerdin secretas.

A.rul'culu 55
1. Todas las decisiones de la Corte se tomardn por mayoria
~de votos de los magistrados presentes.

"2, En caso de empate, decidivd el voto del Presidente o
del magistrado que lo reemplace,

S p—
Articulo 56
1. El fallo serd motivado.

2. El fallo mencionard los nombres de los ma;intzidm fque
hayan tomado parte en &l

Articulo 57

Si el fallo no expresare en todo o en parte la opinién una-
nime de los magistrados, cualgquiera de ésh:_m tendrd derecho
a que se agregue al fallo su opinidn disidente.

Articulo 58

El fallo serd firmado por el Presidente y el Secretario, v
serd leido en sesién piblica después de notificarse debidamen-
te a los agentes.

Artieulo 58

La decigifn de la Corte no es obligatotia sino para laz par-
tes en litigio y respecto del caso que ha sido decidido,

Articulo &0

El fallo serda definitive ¢ inapelable. En cazo de desacuerdo
sobre el sentido o el alcance ﬂel Il]i.u la Corte lo interpretard
a solicitud de cualquiera de las partes.

Articulo 61

1. 8élo podrd pedirse la revision de un falle cuando la so-
licitud se funde en el descubrimiento de un hecho de tal
naturaleza que pueda ser factor decisive y que, al pro-
nunciarse el fallo, fuera desconocida de la Corte y de la
parte que plﬂl In revisi , siempre que su desconoci-
miento no se deba _nlqggllnggqcla.

2. La Corte abrird el proeeso de revisidn mediante una re-
solucion cn) que Se haga constar expresamente la exisc-
tencia del heeho nueve, en que se reconogcsa que éste por
su naturaleza justifiea la revisiim, ¥y en que se declare
que hay lugar a la solicitud,
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. Antes de iniciar el proceso de revision la Corte podrd

exigir que g¢ cumpla lo dispuesto por el fallo.

. La solicitud de revisién deberd formularse dentro del

términe de seis meses después de descubierto el hecho
nueva.

. No podrié pedirse la revision una vez transcurride el

término de diez afios desde la fecha del fallo.

Articulo 62

Si un Estade considerare que tieme un interés de orden
juridico que puede ser afectado por la decizion del liti-
gio, podrd pedir a la Corte que le permita intervenir.

. La Corte decidird con respecto a dicha peticién.

Articulo 63

. Cuando se trate de la interpretacién de una convencidn

en la cual sean partes otros Estados ademis de las par-
tes en litigio, el Secretario notificard inmediatamente a
tados los Estados interesados.

. Todo Estado asi notificado tendra derecho a intervenir

en ¢l proceso; pero si ejerce ese derecho, la interpreta-
cién contenida en el fallo =erda igualmente obligatoria
para él,

Articulo 64

Salvo que la Corte determine otra cosacada parte sufragard

Iy

U8 propias costas.

CAPITULO IV
OPINIONES CONSULTIVAS

Articulo 65

La Corte podrd emitir opiniones consultivas respecto de
cualquier cuestion juridica, a solicitud de cualquier or-
ganismo autorizado para ello por la Carta de las Nacio-
nes Unidas, o de acuerdc con las dlup-oak’lnhu de la
misma,

2.

-
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Las cuestiones sobre las cuales se solicite opinién con-
sultiva serin expuestas a la Corte mediante solicitud
escrita, en que se formule en términos precisos la eues-
tién respecto de la cual se haga la consulta. Con dicha
solicitud se acompafiarin todos los documentos que pue-
dan arrojar luz sobre la cuestion,

Articulo 66

. Tan pronto como se reciba una solicitud de opinidn con-

sultiva, el Seeretario la notificard a todos los Estados
que tengan derctho a comparecer ante la Corte.

. El Seeretario notifieard también, mediante comunicacién

especial y directa a todo Estado con derecho a compare-
cer ante la Corte, ¥ a toda organizacién internseional
que a juicio de la Corte, o de su Presidente 5i la Corte
no estuviere reunida, pucdan suministrar alguna infor-
macién sobre la cuestién, que ln Corte estard lista para
recibir exposiciones escritas dentro del término que fi-
jard el Presidente, o para ofr en audiencia pidblica que
se celebrari al efecto, exposiciones mle- relativas a di-
cha euestidn. )

. Cunlquier Estado con derecho a comparecer ante la Cor-

te que no hava recibido la comunicacidn especial men-
cionada en el pirrafo 2 de este Articulo, podri expresar
su deseo de presentar una exposicion escrita o de ser
oido, ¥ la Corte decidird.

S¢ permitird a los Estados' vy a las organizaciones' que
hayan presentado exposiciones eseritas u orales, o de
ambas clases, discutir las exposiciones presentadas por
otros Estados u organizaciones, en la forms, en la ex-
tension y dentro del términe que en cada caso fije la
Corte, o su Presgidente si la Corte no estuviers reunida.
Con tal fin, el Secretario comunicard oportunamente ta-
les exposiciones escritas a los Estados y organizaciones
que hayan presentado las suyas.

Articulo 67

La Corte pronunciard sus opiniones consultivas en audien-

cia ptblica, previa notificacién al Secretaric General de las
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Naciones Unidas y a los representantes de los Miembros de
las Naciones Unidas, de los otros Estades y de las organiza-
cipnes | internacionales directamente interesados.

Articulo 68

En el ejercicic de sus funciones consultivas, la Corte se
guiard ademias por las disposiciones de este Estatuto, que ri-
jan en materia contenciosa, en la medida en que la propia
Corte las considere aplicable,

CAPITULO V
REFORMAS
Articulo 69

Las reformas al presente’ Estatuto se efectuardin’ mediante
¢l mismo procedimiento que establece la Carta de las Nacio-
nes Unidas para la reforma de dicha Carta, con sojeciin a
las disposiciones que la° Asamblea General adopte, previa re-
comendacién del Consejo de Seguridad, con respecto a la par-
tipicacion de Estados que sean parte en el Estatuto pero no
Miembros de las Naciones Unidas.

Articalo 70

La Corte estard facultada palri proponer las reformas que
juzgue necesarias al presente Estatuto, comunicdndolas por
cserito al Secretario General de las Naciones Unidu a fin de
que scan consideradas de conformidad con las disposiciones
del Artfeulo 69.

'-=.- Exteriores
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EL PODER EJECUTIVO
NACIONAL

Buenos Aires, enero 31 de 19486,

Visto lo informado por el Ministerio de Hacienda en nota
N¢ 84 y anexo, del 15 del corriente mes, relative a la adhesion
argentina a los Acuerdos concertados en la Conferencia Mo-
netria y Financiera de las Naciones Unidas, realizadas en
Bretton Woods en julio de 1944; es decir: al Fondo Moneta-
rio Internacional y al Bnnm Internacional de Reconstruoc-
cibn y Fomento; ¥y

CONSIDERANDO :

Que atlin cuando nuestro pais no ha sido firmante de los
Acuerdos de referencia, su situacién respecto a los mismos
estd prevista en las disposiciones del Art, I — Seecidn 2% del
primero de elloz ¥ en el Art. IT — Seceién 1% b).del segundo;

Que ¢l Gobierno de la Nacidn Argentina no puede perma-
neeer indiferente a la reorganizacién financiera internacional,
de la comunidad de Naciones de que forma parte;

Que ha sido norma de conducta cooperar con los organis-
mos internacionales que tienden a relizar una aceion mimjunta
de interés general en beneficio de todos los pueblos de las
naciones amigas;

Que no obstante las restricciones a sus derechos que, en
materia financiera, estoz acuerdos presuponen, estima que
su renuncia son un justo tribute a la armonia ¥y sana coope-
racién entre los pueblos de la comunidad internacional.

Por ello,

El Presidente de la Nacion Argentina, on Aewerdo General de
Miniatros,
L

DECRETA :

Artfeulo 19 — Adhiérese a las conclusiones de la Conferen-
cia Monetaria ¥ Financiera de laz Naciones Unidas realizada
en Bretton Woods on el mes de julio de 1944,
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Art. 2% — Por el Minicterio de Relaciones Exteriores y
Culte, se efectuardn las gestiones necesarias para la incorpo-
racién de la Repiblica al Fondo Monetario Internacional y al
Banco Internacional de Reeonstrueein y Fomento.

Art. 3% — Dése oportunamente cuenta al Honorable Con-
greso de la Nacidn.

Art, 4% — G_ﬁmuniquese. publiquese, dése al Registro Na-
cional ¥ archivese.

Decreto NY 3185/46.

FARRELL.,
2084 MoLINA
MAROTTA
ASTIGUETA
URDAPILLETA
CooKE
AVALOs
Pantin.

Es eopia. |

EN EL DEPARTAMENTO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO

MINISTERIO
DE
RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

Buenos Aires, mayo 9 de 1945,

D. A. E. N? 346.
Sefior Encargado de Negocios:

Tengo el honor de dirigirme a V. 5. con referencin a laz
negociaciones realizadas entra 8. E. ¢l Sefor Secretario de
Industria y Comercio de la Repiblica Argentina, General de
Brigada Julio C. Cheechi y el Sefior Ramdolph Powell Butler,
Agente Especial de la U, 8. Commercial Company, entidad del
Gobierno de los Estados Unidos de América, para dejar cons-
taneia de la conformidad de mi Gobierno a las siguientes
cldusulas:

A. Fuel (il y Embarque.

1. La U. 8. Commercial Company s8¢ compromete a hacer
digponible para embarque a la Argentina, tan pronto como
sen factible después de la fecha, una cantidad no menor de
500.000 {quinientas mil) toneladas métricas de foel-oil, com-
prometiéndose por su parte €] Gobierno Argentino, segin lo
expuesto a continuacidn, a vender a la U, 8, Commereial Com-
pany la totalidad del saldo exportable, con las reservas que
s establecen mias adelante, de semilla de lino ¥ sus sub-pro-
ductos, procedente de la cosecha 1944M56 o cosechas anterio-
res, ¥ a dar garantias adicionales, segilin ze expresa en el
presente Acuerdo. Ademés la U. 8. Commercial Company se
compromete a hacer disponible para embarque a la. Argenti-
na, una vez satisfecha la cantidad arriba mencionada y hasta
el 31 de diciembre de 1946, una cantidad adicional de 500.000
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(quinicntas mil) toneladas métricas de fuel oil, o una cantidad
de fuel oil equivalente al valor calérico del saldo exportable
de semilla de lino y sus subproductos procedente de la cosecha
1945/46, la que fuese mayor, comprometiéndose por su parte
el Gobierno argentino;  segin lo expuesto a continuacidn, a
vender a la U. S, Commercial Company la totalidad del saldo
exportable de sémilla de lino ¥ ‘s0s’ sub-productos procedente
de la cosecha 1946/46. Queda entendido que en ningilin caso
ge obligard la U. 8, Commercial Company a entregar fuel oil
de un valor calérico que exceda el valor calérico total de los
saldos exportables de lino y sus sub-productos entregados ba-
jo este Acuerdo. 1 i

2. La U, 8, Commercial Company se compromete a hacer
disppr_;_ible espacio de bodega en barcos rumbo al sur, para In
entrega de no menos de 100.000 (cien mil) toneladas métricas
de fuel oil, de la partida de las primeras 500.000 (quinientas
mil) toneladas métricas a suministrarse de acuerdo al péirra-
fo A-1 anterior durante el periode de 12 (doce) meses a
partir de la fecha de este Acuerdo, con un minime mensusl
de aproximadamente 5.000 (cinco mil) toneldas métricas, ¥ sa
compromete ademsds a hacer disponible espacio de bodega en
bareos rumbo al sur para la entrega de no menos de 100.000
(cien mil) toneladas’ métrieas o el 20 % (veinte por ciento)
de ln'cantidud de fuel oil a que se refiere el mismo pirrafo,
correspondiente u la cosecha 1945/46, la que fuese mayor, cu-
yo-espacio se bard disponible en’ las cantidades mensuales e
resulten factibles y gue en coalquicr caso deberin completar-
se al 31 de diciembre de 1946,

3. Queda entendido que la U, 8. Commercial Company no
asume responsabilidad para suministrar medios de transporte
para la cantidad restante de fuel oil, cuya entrega deberd au-
torizarse, aungue se tiene la esperanza de que antes de la ter-
minaciin del periodo de entrega existan facilidades adicionn-
les a las que actunlmente son.sccesibles al Gobierno. de los
Estados. Unidos de Amériea,

4. Ademds de las cantidades de fuel oil arriba menciona-
das, la cantidad de aproximadamente 15.000 (quince mil) to-
neladas métricas de fuel oil ‘que actualmente retiene 1a' Com-
pafiia Argentina de Navegacién Dodero 8. A. en Buenos Ai-
res, serit librada al consumo interno de la Argentina vy queda
elaramente entendido que una cantidad de semilln’ de lino ¥
sus sub-productos, de un valor calérico equivalente al fuel oil
en cuestién, se hard disponible para su entrega bajo este
Acuerdo en el curso de los primeros ocho meses, !

0
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5. A eambio del embarque inmediato entre el 16 de mayve
v el 16 de junio de 1945 de aproximadamente 7.000 (siete mil)
toneladas métrieas de fuel oil, que representan la primera
entrega, en espacio de bodega de buque petrolero dispuesto
por la U. 8. Commercial Company de scuerde al pirrafo
A -1, el Gobierno argentino se compromete, bajo este Acuer-
o, a haeer disponible puntualmente 7.000 (=iete mil) tonela-
das de torta o harina de semilla de lino, y 3.500 (tres mil
quinientas) toneladas métricas de aceite de semilla de line,
F.D. B., debiendo suministrarse el saldo del equivalente calé-
rico en entregas subsiguientes durante ¢l primer trimestre.

6. Con respecto al compromise contraide de acuerdo al pd-
rrafo A - 1, queda convenido de mutuo acuerdo que el Gobierno
argentino hard disponible sobre una base F. 0. B. en cada tri-
mestre a partir de Ia fecha de este Acuerdo, una cantidad de
semilla de lino ¥y sus sub-productos aproximadamente equiva-
lente al valor ealdrico del fuel oil importado bajo este Acuoer-
do durante dicho periodo, y que cualquiera diferencia que sur-
giers ‘serd compensada en el periodo siguiente. A los fines
de este Acuerdo, los wvalores calfricos se computarin en la
forma sipuiente:

Fuel oil. — 10,000 (diez mil) calorias pui' tonelada métrica.

Aceite de Semilla de Lino. — 9.500 (nueve mil quinientas
calorias por tonelada métrica.

Semilla de Lino. — 5.700 (cinco mil setecientas) calorias por
tonelada métrica,

Torta de Semilla .de Lino ¥ Expellers. — 4.350 (cuatro mil
trescientos cincuenta) calorias por tonelada métrica. v

Harina de Semilla de Lino Extraida. — 3.900 (tres mil no-
vecientas) calorias por tonelada métrica,

7. Las necesidades de fuel oil de la Compafiia Argentina
de Navegacion Dodero 5. A, que, segin se entiende, son | de
aproximadamente 70.000 (setenta mil) toneladas métricas por
afio, se satisfardn ademds de las cantidades ya mencionadas,
v queda entendido como condieién esencial de este Acuerdo
que s¢ mantendrd la disponibilidad de los petroleros de dicha
Compafiia para transportar aceites vegetales a los Estados
Unidos de América. J i L o ] o

8. Queda mutuamente entendido y' convenido que las im-
portaciones de fuel oil ‘serin autorizadas dnicamente para
aquellas compafiias, argentinas, britinicas y estadouniden-
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ses gue figuraban como importadores en el afo 1941, o que
efectuaron wentas de fuel oil para ser eventualmente impor-
tado por industrias consumidoras de este producto en la Ar-
gentina durante ese afio, ¥y que cada una de esas companias
participard de acuerdo a- los porcentajes siguientes:

Astra, 2.25 (dos con veinticinco).

Cia; General de Combustibles, 2684 (veintizeis con ochents
¥ cuatro). ; "

Shell Mex, 36.83 (treinta y seis con ochenta y tres).
Cia. Nativa de Petrdleo, 34.08 (treinta y cuatro con cero
ocho). |

El fuel oil en cuestiin es fuel oil residual, originario de
Trinidad, Aruba o Curagao. En la medida en que se emplee
espacio de bodega en petroleros argentinos, la eleceidn del
punto de origen queda a opeifn del Gobierno argentine, pero
en lo que respecta al espacio de bodega de petroleros sumi-
nistrado por la U. 8. Commercial Company, dicha eleccion
gueda a opeién de esta Compaiia. Debe notarse que existe
una diferencia en las especificaciones entre el ful oil origi-
nario de Trinidad y en el de los otros dos puntos nombrados.

9. El precio del fuel oil suministrado bajo este Acuerdo
serd ¢l que corresponda al precio corriente de plaza vigente
en eada puerto en la fecha de cada embarque. pero no serd
mayor del precio internacional equivalente.

10. Con respecto al compromigo de la U. 5. Commercial
Company de hacer disponible fuel oil 'y de suministrar el
eapacio de bodegn en petroleros para la entrega de cantidades
limitadas de dicho producto segin se establece en pdrrafos
precedentes, la U, 8. Commercial Company se reserva ex-
presamente ¢l derecho de intérrumpir ¢l cumplimiento de es-
tas obligaciones dnicamente en el caso de que acontecimientos
no actualmente previsibles, rélacionados con nuestro esfuerzo
hélieo conjunto hicieran necesaria tal interrupcidn. No obstan-
te, en tnl easo la parte restante de esas obligaciones zerfan
cumplidas tan pronto 'como hubieren desaparecido las causas
de la interrupeién. ’

B Seaiiin a Thuax S Sahtifofustan

1. El Gobierno argentino pondrd a disposicién de Ja U, 8.
Commercial Company y la U. 8. Commercial Company com-
prari la totalidad del: saldo exportable, segiin se definivi a
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: ; 3 T A
cntinuaeién, de semilla de lino, aceite, torta ¥ harina ,
?:ﬁllt de lino, procedente de las cosechas 1044 /45 w1045 /46, ¥
cosechas anteriores, :

9. Con sujecién a las disposiciones vigentes sobre el canje
de valores u:alﬁrima contenidos en el pirrafo A -2 del pre-
sente Acuerdo, todo el saldo exportable de la cosecha 1944/45
quedara disponible para ser cargado F. 0.B. Buenos Aires,
a mis tardar el 381 de diciembre de 1945, v analogamente todo
¢l saldo exportable de la cosecha 1945/46 a mas tardar el 31
de diciembre de 1946.

4. El término “saldo exportable” se define como signifi-
cando toda la semilla de lino (y el aceite, torta y harina de
semilla de lino sujetos a las limitaciones que se estlhlgcnrin
en el parrafo B -4) que se encuentre en existencia o que pro-
ceda de la nueva produccién entregable durante €l periodo
mencionado y en la forma especificada en el Wﬂ B-l'
d6] presente Acuerdo, ¥ que'en ningiln caso ser menos que:

133,000 (¢iento treinta y tres mil) toneladas métricas de
semilla de lino;

179,000 (ciento setenta y nueve mil) toneladas métrieas de
torta y harina de semilla de lino, ¥

84000 (ochenta y ocho mil toneladas métricas de aceite
\ de semilla de lino; :

de 1a cosecha 1944/45, ¥ cosechas anteriores, que no sea ne-
cesario para:

a) Las ‘necesidades del mereado local argentino fuera de
lo requerido eomo eombustible;

b) Las exportaciones normales destinadaz al consumo en
} otroe paises latino-americanos basadas mhra_el volumen
de dichaz exportaciones a cada pais en afos anterio-
res;y : _ !
Las exportaciones normales destinadas al consumo en
% paises europeos basadas sobre el volumen de ]u'ar.!:pur-
taciones aveada uno de dichos paifes en afios anteriores,
sujetas a las siguientes limitaciones: }

1) No se aprobard nin.g'un': exportacién de esta natura-
leza, salve a pedido expreso deligobierno de la na-
¢ién europea interesada; T
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2y El representante de la U. 8. Commercial Company
gerd  informado inmediatamente de toda licencia  de
exportacion solicitada de meuverdo  eon ln eliusula
precedente;

3) Se tomarin las disposiciones necesarias para man-
tener informado al Gobierno Argentine de las cuntas
establecidas por la Combined Food Board a favor de
h‘aciy:nu eurapeéas para productos argentinos inclui-
dos en este parrafo;

d) El minimo indispensable de comsume para combustible
en la Argentina hasta el momento en que los suminis-
(tros de fuel ofl aludidos en este Acuerdo hagan innece-
‘sario el vso de dicho producto. : !

&) El reemplazo de las necesidades esenciales argentinas de
_diesel oil que se entienden ser aproximadamente 4.000
(euatro mil), toneladas métricas mensuales de aceite de
lino, . Sin embargoe la U. 8. Commercial Company se re-
gerva el derecho de hacer disponible diesel oil en lugar
de fuel oil hasta el limite mensual indicado, en ecuyo
caso no podrd ser deducido del saldo exportable ln can-
tidad de aceite de lino reservado por este incigo en la
medida que ingrese diesel oil a la Argentina.

4. En lo que respecta a la cosecha 1944/45, ¥ cosechas an-
teriores, no menos de un tercio del total del saldo exportable
sovdl entregado como semilla de lino, debiendo el remanente
ser elaborado en la Argentina ¥ todo el aeceite y harina y
torta resultantes deberin suministrarse segin este acuerdo,
a la U. 8. Commercial Company. En cuanto a la cosecha
1945/46, no menos de la mitad del saldo exportable deberd
ser entregado como semilla de lino, debiendo elaborarse el
remanente en la Argentina y todo el aceite y harina y torta
resultantes deberdn suministrarse segin este Acuerdo a lan
U. 8. Commercial Company, Queda entendido que el Gobjerno
argentino se reserva el derecho de elegir, antes del 17 de mar-
zo de 1946 o antes de la primera exportaciin de la cosecha
19456/46, cual acontezea primero, el aumentar la cantidad mi-
nima de la semilla de lino pero no menos de dos tercios del
total de la cosecha 1945/46, ¥ en tal caso el precio aplicable
a aceite de lino derivado de esa cosecha serd USS 0.09 % (ce-
ro coma cero nueve ¥y medio) por libra en lugar del precio de
US$S 0.09 (cero coma cero nueve) por libra especificado en el
piirrafo B -5 de este Acuerdo.

: 5 Los precios y Iu.ﬂ@a:iaﬁemionu gerdn como se¢ dan &
econtinnacién: i
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Gemilla de Lino, de calidad términe medio, que no mh:l:lgz
méas de 4 9% (cuatro por ciento) de cuerpos extrnii;n, :.r' _
peso y anilisis efectuado en el puerto de descarga T:n ga:;;}
tizado por el vendedor: UsS 1,66 i.'um_ coma SesCeT y‘ o
por bushel de 66 (cincuenta ¥ geis) libras cada una,
nel, F. O. B. Buenos Aires,

Aceite de semilla de lino, segin las Espui!‘!emqne; }lli'edei_
rales estadounidenses, asignando hasta un medio [mu ::;l
ciento de la merma producida en ia descargn por 1;: e,
vendedor, siendo el _mi:.iilui; :&fectuaig enn ﬂ;lﬁipim o duanr
ga garantizado por el vendedor: : il

| i ¢ 1ibra, para la cosecha 1944/45 y cosech
:::::iﬁie:n;ﬂla‘;gmﬁﬂ (cero coma cero nueve} por Ilil_}r;iptré;:
la cosecha 1045748, ambos g granel. F. 0. B. Buenos .

i todos los precios gue se
Torta y harina de semilla de lino, todo: cios
dan a continuacion rigen para F. 0. B. Buenos Aires, por to-
nelada métrica, a granel:

19 (treinta y nueve por ciento) de p . grasa
éﬁl 7 9, (siete por ciento) corresponde a grasa.

i J con
Torta y Expeller, sin moler ...... 25,30 {wl.nﬁii:}m

Torta y Expeller, molido .o....... m.#u_:(mn;uti:t; con
¢ ciento) de pro-
33/34 (treinta ¥ tres/ireinta ¥ cunlro por [
t.-iu%x.' grasa del cval % (un medio por ciento) es grasa.

far s, sin moler ... 22,35 (veintidos con treinta
Harina extraida, sin g | |

i molida s . 2470 (veinticualro con
Harina urt.r.a[da. ; )

. k. o
g Gobierno argentino tendrd la opeion de entregar
m:ﬂll?dn- lino ¥ s08 productos incluidos en el presente J:“mmr:
do, directamente sobre una base F. 0. B o por Mdii:mg::n
portadores, entendiéndose que en la practica, es la -
actual del Gobierno argentino hacer estas entregas mad an :
exportadores, en cuyo caso el Gobierno argentino vfnﬂuri P
producto. a los exportadores a los precios F..0.B. m&iuﬂu;

eniel presente. Acuerde, deducido el costo mleulldnﬂudl
p‘l.lll'.ltl:l de entrega encadn caso hasta la coloeacion de la mer-
caderia F. 0. B. Buenos Aires. ppetrmet L
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C. Mani y aceites comestibles.

1. La U, 8. Commercial Compuny comprard los saldos ex.
portables segin se definen mds adelante, de mani descasca-
rado, aceite de semilla de girasol, aceite de semilla de nabo,
¥ aceite de semilla de algodin, proveniente de las existencias
actuales, como también de la produceién futura que pueda
hacerse disponible para cargar F. 0. B. Buenos Aires hasta
el 1% de julio de 1946, de acuerdo a las especificaciones ¥ a
loz precios indicados a continuacitn:

Mani deseascarado, sano, seco, de calidad término medio, v
de la cosecha correspondiente a la época del embarque, con
una tolerancia de no mis del 2 % (dos por ciento) de cugr-
pos extrafios: U$S 85,87 (ochenta y cineo con ochenta y siete)
por tonelada métrica, a granel, F. 0. B. Buenosz Aires,

Aceite de semilla de girasol, semi-refinado, color eolorado
4 (cuatro), amarillo 35 (treinta ¥ cinco); con un miximo de
i % (un cuarto por eciento) de acidez; com un méximo de
% % (un medio por ciento) de humedad e impurezas; U$S
0,09% (cero coma cero nueve y medio) por libra, a granel,
F. 0. B. Buenos Aires,

Aceite de semilla de nabo, especificaciones “Texas” excepto
106 {viento cinco) iodo, con 5° (cinco grados) F punto de
fluidez: U$S 0.11% (cero coma once ¥ medio) por libra, a
granel, F, 0. B. Buenoz Ajres. ;

Aceile de semilla de algoddn, semi-refinado, % % (un me-
dio por clento) de acidez, de color colorado 7.6 (siete con seis),
amarillo 35 (treinta y ~%co), calidad de acuerde a la regla
N" 61 (sesenta y uno) de la “National Cottonsed Products
Association”: UU$5 0,10 (cero coma diez) por libra a granel,
F. 0. B. Buénns Aires,

2. Se entiende poraiisaldez exportablez™ tode el mani des-
cascarado, aceite de semilla de girasol, aceite de semilla de
nabo, ¥ aceite de semilla de algoddn en existencia, o aqguel
que pueda surgir de noeva produccién entregable durante el
periodo indicado ¥ en la forma especificada en el pdrrafo C-1
del presente Acuerdo, que no sea necesario para

a) las necesidades del mercado interno argentino, aparte
de las necesidades de combustible;

b) exportaciones normales para consumo en otros paises
latino-americanos, sobre la base del wvolumen de tales

‘exportaciones hechas a cada uno de esos paises en afios
anteriores;

lones Exteriores,
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e) las exportaciones normales para consumo & pn.'ls_;du euro-
peos, basadas sobre el volumen de las exportaciones he-
chas a cadz uno de dichos paises en afios anteriores, su-
jeto a las siguientes limitaciones: !

1) Mo se aprobard minguna exportacién de efh natura-
raleza excepto a solicitud expresa del gobierno de la
nacién eurvopea interesada;

2) El representante de la U. 8. Commercial Company
serd inmediatamente informado de Iau_:_ licencias de
exportacién solicitadas de acuerdo con 1a cliusula
precedente;

3) Se tomardn disposiciones para mantener informado al
Gobierno argentino de las cuotas establecidas por la
Combined Food Board a favor de naciones ¢uropeas
para productos argentinos incluidos en este pirrafo.

3. El Gobierno argentino se compromete mediante este
ﬂcqicrdn a facilitar por todos los medios a su aleance la rea-
lizacion de las compras a los precios agui indicados, y parti-
cularmente la disponibilidad de Jos productos incluidos en es-
te parrafo, a fin de asegurar el cargamento de los barcos es-
pecialmente los de la Compaiia Argentina de tff_a!:'ngmén
Dodero S. A., que han sido contratados por el Gobierno de
los Estados Unidos de América para ese objeto.

. .En-raum

En caso de que fuera necesario comprar todo o parte de
los p'rn'du-:t.oa incluidos en este Acnerdo, en bolsas, el Gobier-
no argentino se comprometerd a suministrar I::c_nlm nuevas o
usadas de arpillera o bolsas nuevas de algodén a los, expor-
tadores, a un precio que resulte un recargo no mayor de
U$S 6,55 (seis coma cincuenta y cinco) por las bolsas de ar-
pillera v de U$S 8,33 (ocho coma treinta y tres) por las de
algodén, ambos por tonelada métrica de producto F. 0. B.
Buenos Aires, sobrecargado a los precios precitados.

E. Destino y formas de pago.

Los destinos de los productos que se propone exportar de
la Argentina bajo el presente Acuerdo, serdn dﬂermim.l_iu
por la U. 8. Commercial Company, ¥ el Gobierno argentino
se compromete a aceptar el pago por compras hechas por la
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U. B. Commercial Company por cuenta de otras naciones que
no sean los Estados Unidos, especialmente Bélgica, Francia,
Paises Bajos, Noruega, Canada, Gran Bretafia, Espafia, Sui-
za, Suecia y ¢l Estado Libre de Irlanda, a base de los precios
F. l.',l._ B. en délares especificados en el presente Acuerdo co-
mo sigue:

1) De conformidad con cualquier convenio de cambio exis-
tente entre la Argentina y dichas naciones;

2) A_falta de un convenio de eambio existente, el pago en
primera instancia serd hecho en las condiciones y tér-
minos usuales y en las divisas de tales naciones debiendo
aertdnterminadu el precio F. 0. B. en divisas de dichas
Baciones mediante ¢l tipo de conversidn corriente en ol
momento de cada transaccién que rija entre las divisas
de esas naciones y el dilar estadounidense.

3) El pago arriba expuesto podri quedar sujeto a ajuste
cuando asi lo requiera el Gobierno argentino, a realizar
de acuerdp con los convenios de cambio que se pudieran
celebrar entre la Argentina y el paizs de destino de la
mereaderia antes del 31 de diciembre de 1948, o con los
acuerdos internacionales multilaterales que se concluyan
antes del 31 de diciembre de 1946, en loz cuales, par-
ticipe la Argentina y el pais de destine y se fijen pari-
dades de cambio de cardeter general. En tal caso aque-
Nos acuerdos se aplicarin retroactivamente a dichos pa-
gos. Queda entendido que en ninguna circunstancia se
demorard un embarque a la espera de la finalizacién de
los convenios de cambio contemplados en el pirrafo E-3.

La U. S. Commercial Company garantiza por el presente
Acuerdo que no menos de 75 9% (setenta y cinco por ciento)
del valor total ¢n délares de las exportaciones argentinas bajo
este Acuerdo serd pagadero en délaves estadounidenzes, dd-
lares canadienses o libras esterlinas,

Esta nota, ¥ la respuesta de V. 8. constituirn un Acuerdo
;nm- nuestros Gobiernos, que estard en pleno vigor desde lu
echa,

Saludo a V. 8. con mi mds alta y distinguida consideracion,
(Fdo.) : CESAR AMEGHIND.

A 8. 8.l Sefior Encargado de Negoreios de log
Estiados Unidos de América, Dn! Fdward Lyndal Reed.

Capital Federal.
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MINISTERIO

ek DE

- RELACIONES EXTERIORES Y CULTO
e

.,-:L--

Buenos Aires, junio 2 de 1945.

DAE N

A 8. E. el Seior Embajador Extraordinario y Plenipoten-
-IIW de la Repiblica de Bolivia, Dr. JOSE TAMAYO.

r;“:_ ' Capital Federal.

Embajador:

referencia a las conversaciones mantenidas con V. E. y

do los términos del Tratado de Vinculacién Ferrovia-
a del 10 de febrero de 1941 y notas complementarias del
de 1942 v del Convenio sobre Vinculacién Ca-
_da.'l 6 de febrero de 1942, tengo el honor de dirigirme
E. para dejar constancia de la conformidad de mi Go-
& las siguientes cliusulas:

il Gobierno argentino adelantard al Gobierno de Bolivia
rma prevista por el Articulo I del Tratado de Vincu-
Ferroviaria del 10 de febrero de 1941, los fondos nece-

para la construccién del tramo de ferrocarril de Villa
es a Santa Cruz de la Sierra, hasta un miximo de 40
) millones de pesos moneda nacional argentina.

gas que en tal concepto haga el Gobierno de la
Argentina, arcenderdin anualmente a 10 (diez) mi-
pesos argentinos, o a la suma que se apruebe como
en los planes de trabajos respectivos.

Gobiernes tomardin las disposiciones del caso para
ea pueda ser habilitada en el plazo de 4 (cuatro)
re que razones de fuerza' mayor ajenas a la vo-
le ambos Gobiernos no lo impidan.

i

of Gobiernos de la Argentina y de Bolivia deciden en-
‘A la Comision Mixta Ferroviaria ar':antin.u-boli-n_rh-
 por el Articulo V del Tratado del 10 de febrero de
reconocimiento técnico ¥y examen conjunto de los
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(ramo.de Terreane Taremane e P I8 construccin do
arabuco-Boyuibe y Ia pressntac
un informe a los dos Gobiernos soihis
" sobre el trazado probah]
citado ferroearri] ¥ sus caracteristicas, asi cumI:r mhr: :I::

sumas aproximadas i i
sy que sea necesario invertir en sy construec-

Una vez que la Comisién Mixt i
a Ferroviaria mencionada pre-
:edente_mefnta se haya expedido, la econstruecion de dirhupfe-
rrocarril seria convenida en un Frotocolo a ese efectn,

Los fondos necesarios ji
1 ¢ para los trabajos cue por
:ﬂ:os:e m:nsurr:iﬁdnzg a la Comisidon Mixta f‘nrrzviar?:hh::?
_ e pRO.D00 mEn. (quinientos mil pes Ia
cional a tina), serdn tomados de] ; g o
rEen - el importe que el Gobi
argentino entregue para la construecidn del !‘erm:r:ﬂm;’m
cuiba-Santa Cruz de la Sierra. 5

o 3S.Iel;or: Lr::aj:: del ferrocarril Villa Montes-Santa Cruz de
seran ejecutados bajo el mismo régim ! i

por el Tratado del 10 de febrero d g

1841, para el tra Ya-
cuiba-Villa Montes i ; P 175

. ' » pudiendo también recurrir la Comi

Mixta al sistema de construecion por administracicn ':]l':l:::fﬂ
cvando ambos Gobiernos lo consideraren conveniente 3

El mismo procedimiento 8¢ seguird para la construeeisn del

tramo Ta - il
s rabuco-Boyuibe en caso de SeT convenida su ejecy-

i Ij. Los Gobiernos de Ia Repiblica Argentina ¥ de Bolivia
eciden de comin acuerdg prolongar el recorrido estipulado

:nl :1 Artfeule 1T del Convenio sobre Vinculacidn Carretera
P:] it ida ::}:::: :ed:::, pmdh;i carretera Ordn-Tarija, hasta
. : en modifica i

cién previsto en ol eitado ﬂnnﬂniord‘: :::;::i?}nadr g

del presente Arreglo. ) SRR

o E'l:: no uhstante,_ la construceion de dicha carretera hasta
o aar.i‘r:gnvenfd: en un Protocolo a ese efecto, una vez
:;E::!h Comisian Hu.:t.n argentino-boliviana ereada por el Ar-
b I:mldﬂﬂ Convenio sobre Vineulacién Carreters del 6 de
£ S e 1942, haya coneluido los estudios del trazado que
_:z:mk- actualmente, e informe a ambos Gobiernos

sobre dicho trazado, caracteristicas de la carretera y las
mas que sea necesario invertir para su ln-m:mt:moq*.-iu[f--nJlr 7
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Para la ejecuciton de dichos trabajes se seguird un proce-
dimiento andlogo al establecido en los Articulos I, IT y V del
Tratado del 10 de febrero de 1941.

5. El Gobierno de la Repdblica Argentina ampliard a 15
(quince) millones de pesos argentinos el pristamo de 2 (dos)
millones de pesos acordado por el Articulo VI del Tratado de
Vineulaciom Ferroviaria del 10 de febrero de 1941,

Dicha suma serd entregada en los siguientes plazos: dentro
del primer afo, dos millones de pesos; seis millones el segun-
do afio y siete millones el tercero; contados a partir de la
fecha del presentp Acuerdo. Estos importes deberdan ser to-
talmente aplicados al pago de facturas por compras hechas
por Yacimientos Petroliferos Fiscales Bolivianos y por ser-
vicios tendientes a la explotacién méds racional de los waci-
mientos de pelrilee al Sur del Rio Parapeti y, en especial,
de los de Rancorainga, Camatindi, Agua Salada, Macueta,
Bermejo, Camiri y Sanandita, de acverdo con el régimen es-
tablecido en el mencionado Articulo VI del Tratade de Vin-
culacién Ferroviaria del 10 de febrero de 1941, ¥ con los pla-
nes que al efecto preparari Yacimientos Petroliferos Fiscales
Bolivianos con intervencién de Yacimientos Petroliferos Fis-

cales argentinos,

6. El Gobierno de la Repiblica Argentina, se compromete
a construir un oleoducto desde Macueta, en la frontera boli-
vinno-argentina, hasta la Estacién de Tobantirenda, Poecitos o
cualquier otra de los Ferrocarriles del Estado argentino, ¢n
¢l tramo Embarcacién a Pocitos, o cuando las circunstancias

lo haga necesario.

Las tarifas de transporte a aplicarse en este oleoducto, para
petriles boliviano, serdn las mismas que rijan para el petré-
lec argentine en la misma zona y se aplicarin de conformi-
dad a lo establecido en el dltimo parrafo del Articule VII

del Tratado del 10 de febrero de 1941.

7. La amortizaciéon e intereses anuales de las sumas que
invierta el Gobierno de la Rap&hlica'; Argentina en cumpli-
miento de este Acuerdo, sérdn de b % (ecinco por ciento) —eo-
mo minime— y 8 % (tres por ciento) respectivamente, tal
como estd estipulado en el Articulo VIII del Tratado del 10
de febrero de 1941, es decir, en petrdleo crude, fuel oil, pesos
argentinos, dilares americanos u otra moneda de curso uni-
versal, con las siguientes aclaraciones:
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a) La amortizacién e intereses de las su
mas invertida
cada tramo del ferrocarril Yacuiba-Santa Cruz de la Tsil:
rra, a saber, Yacuibe-Villa Montes ¥ Villa Montes-
Santa Cruz de la Sierra, se pagarin desde la fecha de
entrega al servicio del tramo respeetivo,

Ello no obstante, en el easg de treg,

: A que la en 2 total
al servicio del tramo Villa Montes-Santa Cruz de la Sie-
rra no se realizara dentro de los 4 (cuatro) afios pre-
*m;tt?s en el Articulo I, la amortizacidn e intereses res-
pectivos comenzardn n hacerze efectivo rt
de junio de 1950. BTy

b} La amortizacién e intereses de las sumas invertidas en
la carretera n Potosi, se pagardn desde la fecha de ;m-
trega a servicio del tramo Frontera-Tarija.

¢) La amortizacién e intereses de las sumils que se invir-
tieren en la construccién del ferroearril Tarabuco-Bo-
yuibe serin estipuladas en la oportunidad de concertarse
el respectivo Convenio entre ambos Gobiernos,

d) En el easo de préstamo de 15 {quince) millones de pe-
sos rnnr!eda nacional argentina para el incremento de la
produceién petrolifera boliviana, el Gobierno de Bolivia
contrae la obligacién de entregar en frontéra a cuenta
de sus compromisos y hasta la total cancelacién del im-
porte adelantado, un 15 < (quince por ciento) de la
pmiuuci[in del petréleo obtenido en Jos yacimientos de
I‘Nhnmramu. Camatindi, Agua Salada, Macueta, Berme-
Jjo, Sanandita, Camiri ¥ coalquier otro al Sur del Rio
Parapeti, a partir de los 12 (doce) meses de la fecha
en que el Gobierno de a Repiiblica Argentina haya he-
cho entrega de la primera cuota de 2 (dos) millones de
pesos moneda nacional argentina,

8. Servird de garantin a las sumas e ad
I:mmo_de la Reptblica Argentina al Gn%lilnmn ‘:;It:ntﬂﬂu!?:if 3
a sus _mtereaes, el producto de la venta del petriles crudo :rr
fuel oil de la zona petrolifera que atraviese o a que llegue
el fafmc:rril Yacuiba-Santa Cruz de la Sierra v Sucre, con
sujecidn a las normas establecidas en este Acuerdo y E;l las
notas de la fecha, que lo complementan,

Como garantia subsidiaria se afecta i
> al cumplimiento de Ia
;hu:l:;munas ::]untnid‘n por Bolivia con este Acuerda, o pr::
neto de la explotacion. del i it
S ferrocarril Yacuiba-Santa

Ciones Exteriores, «
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9. El precio del petrdleo erudo que el Gobierno de Bolivia
entregue al Gobierno argentino en virtud del presente Acuer-
do, serd el promedio de los precios exportacion F. 0. B. por
producto de igunl densidad en los mercados internacionales
del “Texas Gulf Coast”, del “Caribe" y del “Ferd”. Para cada
uno de estos mercados se tomard, anualmente, el promedic
de las doce cotizaciones en el primer dia hibil de cada mes.
El promedio de las tres cifras asi obtenidas serd el precio
que regird en el afo correspondiente para el petriles boli-
vinno, puegto en los lugares de entrega de frontera. En easo
de no haber cotizacién en alguno de los mercados nombrados
se tomard ¢l promedio de las que hubieran.

Las entregas de petrdleo que se efectden durante un ado,
serin liquidadas provisorinmente al preecio que resultd para
el inmediato anterior, efectudndose posteriormente el ajuste
al precio del afio a que corresponden.

Para fijar el precio del fuel oil se procederd en la misma
forma que para ¢l petréleo, asi como en la liquidacion de las

entregas.

En easo que el aumento de la produecion petrolifera expor-
table boliviana llegara a una cifra que a juicio de ambos Go-
biernos justifique la adopeidn de otros sistemas de transpor-
tes mis econdmicos que el ferroviario, se procedera conforme
a lo estipulado en el Articulo 6 del Convenio argentino-
boliviane del 19 de noviembre de 1937. Una vez convenida la
‘construecidn de las obras correspondientes, asi como su fi-
nanciacion, se establecerd la forma en que se distribuirin los
beneficios que ellas puedan rendir.

Las entidades petroliferas fiscales de ambos paises serin
los erganismos encargados de establecer los precios de ligui-
dacion conforme al procedimiento indicado en este Articulo.

Esta nota, ¥ la respuesta de V. E. constituirdn un Acuerdo
entre nuestros Gobiernos, que estard en vigor desde la fecha.
Saludo a V. E. con mi més distinguida consideracion.

{(Fdo,) : CEsaR AMEGHINO
. Minizstro de Relaciones Exteriores
¥ Culto.

Es copia.
DAF.
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Buenos Aires, julio 31 de 1945.

D. A. E. N° 706

A 8. E. el Sefior Enviado Extraordinario ¥ Ministro Plenipo-
tenciario de Suecia, OTTO WILHELM WINTHER.

Capital Federal.

Sefior Ministro:

Tengo el honor de dirigirme a V. E. con referencia a Ias
negocinciones gue se realizan para conecertar un Tratade de
Comercio ¥y Navegacion que reemplace el Tratado argentino-
sueco firmado en Viena el 17 de julio de 1885, para dejar
constancia del Aecuerdo de nuestros dos Gobiernos sobre las
siguientes cliusulas destinadas a facilitar de inmediato el in-
tercambio comercial entre la Repiblica Argentina y Suecia:

1. El Gobierno de la Repiblica Argentina estd dispuesto a
conceder, en la mayor medida posible, los permisos necesarios
para la exportacidn a Sueccia de los artieulos mencionados en
la Planilla “B" adjunta.

2. El Gobierno de Suecia estd dispuesto a conceder en la
mayor medida posible, los permisos necezarios para la ex-
portacién a la 'Repibliea Argentina de los articulos mencio-
nados cn la Planilla “A" adjunta.

3. Las clausulas que anteceden regirin por tiempo indefi-
nido, ¥ podrin ser mutuamente denunciades previo aviso de
tres meses,

Saludo a V. E. con mi mds alta y distinguida consideracidn.
{Fdo.) : CEsAR AMEGHIND

Ministro de Relaciones Exteriores
y Culto,

< Exteriores
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PLANILLA “A"

i 1 Gobierno sue-
ta de principales productos a los cuales el | i
ml-:: mmpl:-umete a fapilitar en la mayor medida posible su

exportaciin a la Argentina:

Acero en barras.
Alambre de hierro ¥y acero.

Flejes de hierro.
Cafios de acero.

Clavos, tornillos y tuercas.

Cojinetes.

Instrumental de eirugia.

Material de perforacién para campos petroliferos.
Otras manofacturas de hierro y acero.
Telas metilicas de bronee fosforoso.
Avticulos de electricidad en general y accesorios.
Teléfonos y accesorios.

Miquinas ¥y motores diversos.

Articulos de ferreteria,

Guarniciones para cardas,

Productos quimicos ¥ farmacéuticos.
Pasta de madera.

Carton.

Cartulina.

Papel para diarios,

Papel para envases de productos agricolas.
Papeles para usos especiales.
Automotores.

Cuchilleria para saladeros.
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Arsénico blanco,
Limparas eléctricas,

Cables de scero para ascensores,
Cadenas.

PLANILLA “B"

Lii;u de principales productos a los cuales ¢l Gobierno ar-
ginting se compromete a facilitar en la mavor med
ble su exportacién a Suecia: : o s

Agricolas:
Trigo.
Maiz.
Mani,
Semilla de lino.
Semilla de girasol,
Harina de trigo. %,
Frutas secas,
Tortas oleaginosas,
Aceites vegetales,
Fibra de algodén,

Ganaderos:

Carne de cerdo.

Panceta ¥ tocino,

Cueros, vacunos, lanares y caprinos.
Lanas,

Grasas y sebo.

Huevos desecados.

Caseina,

De la industria:
Vinos.,

Vermouths, champagnes y licores.
Manufacturas de lana vy eonfecciones
de lana v de algodon.

Productos quimicos o medicinales,

Extracte de gquebrache.

MINISTERIO
DE
RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

—

Buenos Aires, julio 31 de 1945.

D. A. E. N* T07

A 8. E. el Sefior Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario de Suecia, OTTO WILHELM WINTHER.

Capital Federal.

Sefior Ministro:

Tengo el honor de dirigirme a V. E. para acusar recibo de
su nota N® 188, de fecha de hoy, cuyo texto dice:

“Sefior Ministro: En conexién con el arregle firmado en la
" fecha para facilitar el intercambio comercial entre la Repi-
"blica Argentina y Suecia, tengo el honor de confirmar a
"V, E. que el Gobierno sueco esti dispuesto: =

"1.— A conceder permisos de exportacién parn hasta seis
" buques motores que la Flota Mercante del Estado pueda
" contratar en Suecia, para ser suministrados durante los afios
" 1947/1948,
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" . 2.—-{:rumdu las eircunstancias asi lo permitan, o peticion

- del :?‘:-hz:mr argentino, a reconsiderar benevolamente la
cuestion de la venta y/o arrendamiento de toneal

"flote a la Argentina. st

§ I"A];ro':rechu la opoertunidad para reiterar a Vuestra Exce-
encia las expresiones de mi mds alta v distineui 5i
" deracidn. Fdo.: W. Winther.” nd S A ol

Al manifestar a V. E. que mi Gobierno ha tomado debida
nota del documento precedentemente transeripto, me es grato
saludarlo con mi mds distinguida consideracién,

(Fdo.) : CEsaAr AMEGHING

Ministro de Relaciones Exteriores
¥ Culto.

ACUERDO DE CONVOCATORIA DE LA COMISION
MIXTA ARGENTINO-PARAGUAYA PARA EL
ESTUDIO DE LA UNION ADUANERA

Los Gobiernos de la Repiblica Argentina y de la Repiiblica
dv:-l lf‘nmgun}r, inspiradoz en los proposites de cooperacién eco-
nomica puestos de manifiesto en la Conferencia Regional de
los paises del Plata, y confirmados, entre otros actos, en el
Tratado de Comercio firmado el 17 de noviembre de 1943
en el plan de procedimiento concertads para la realizacidn d:
una Unién Aduanera del 15 de diciembre del mismo afio
ucuerdan_renliur en la primera quincena del préximo mes dr.:
octubre, en la Ciudad de Buenos Aires, la reunién constitutiva
de la Comisién Mixta prevista en los Acuerdoz antes mencio-
nados, ¥ que debié efectuarse en ol mes de julio de 1944,

En tal oportunidad, se considerari la liberacién de gravi-
menes ‘uiumms para los articulos que la mencionada Comi-
sibn Mixta eonsidere no competitivos entre los dos paises, y
propondrd un régimen de disminucién gradual de derechos
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para los demﬁ.s-prmluetoa‘ hasta llegar, en un plazo que de-
terminard, a la eliminacién total de las barreras aduaneras

entre Argentina v Paraguay.

Dado en la Ciudad de Asuheidn, a los diez v seiz dias del
mes de agosto de 1945, en dos ejemplares del mismo tenor
que hacen igualmente fe.

(Fdo.) : Homacio CHIRIANT.
CESAR AMEGHINO.

Es copia fiel.

CONVENIO FINANCIERO CON FRANCIA

El Presidente de la Repablica Argentina por una parte, ¥
¢l Presidente del Gobiermo Provisional de la Repiblica Fran-
cesa, por otra parte, considerando el interés muy especial que
ce vincula & la reanudacion de las relaciones econdmicas ¥y
financieras direetas entre los dos paises vy al desarrollo de
sus intercambios comerciales, han decidido concertar un con-
venio financiero, para resolver sin demora la cuestion de los
pagos reciprocos, ¥ a tal efecto han designado sus respectivos
Plenipotenciarios, a saber:

El Excelentisimo Sefior Presidente de la Repiblica Argen-
tina a Su Execelencia el Sefior Doctor Juan I. Cooke, su Secre-
tario de Estado en el Departamento de Relaciones Exteriores

y Culto;

El Excelentisimo Sefior Presidente del Gobierno Frovisio-
nal de la ‘Repiblica Francesa a Su Excelencia el Sefior Conde
Wladimir d"Ormesson, su Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario acreditado ante el Gobierno Argentino.

Quienes, después de haber eanjeade sus respectivos Plenos
Poderes, que fueron hallados en buena y debida forma, han
convenido lo siguiente:
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Articulo T

Los pagos de cualquier especi
. pecie correspondientes -
nes dircetas entre la Argentina v la “zona franc:"np;r:?:zn
versa, se efectuardn en francos franceses en las condiciones
Previstas en el presente acuerdo,

Se entiende por “zona france” 1 i
g : la Francia Metropolitana,
:H'gzli:. las Colonias Francesas, los Territorjos bajap pmt::-
orado o mandato francés, cuya lista figura en el Articulo 1

del anexo al presente convenjo i i
i el iy » como también el Principado

Articulo I1

Los pagos a que se refiere ol Ar
. ticulo I se efectuars
el erédito o el débito de una cuenta en francos franceses :bij::-]-
ta por Fi Ba!nm de Francia al Banco Central de Ia Repiblica
Argentina, titulada “cuenta especial argentina”,

Las operaciones podrin efectua i :
. rae, sea directament
an !:l-::s Institutos :ie Emisién, o por intermedia de h:n:::r:
:::::::Lm;e;:utonndm a hacer funcionar entre ellos, por Ia
e neo Central de la Repdblica Argenting *
a, -
tas especiules argentinas particulares”. s o

Artieulo 11T,

El Banco Central de 1a Re i
plblica Argentina notificard te-
legraficamente al Baneo de Franeia, al fin de cada din, ol

saldo total de las cuentas o que se refiere el Articuls IT.

“dNn n;:llcit:rr: ningin reembolso hasta tanto ese salde no ex

i el contravalor en francos franceses .

{lgl} e e i de ciento cincuenta
8¢ contravalor se caleulard segin la cotizacidn b

cable a las exportaciones de productos argentinos, it s

Articnlo IV

Cuando el saldo total de las cuentas a
3 que se refiers el
Articulo II exceda los limites fijados por el Articulo ITI, o]
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conversion y ol pago del excedente, ya sea en oro librable
sobre los lugares y en las condiciones a convenirse entre los
dos Institutos de Emisidn, ya sea en dblares U.5. sobre la
base del tipo medio oficial que rige en Paris.

Podri también resolverse, por comin acuerdo, entre ambos
Institutos de Emigion, efectuar en otras divisas el pago del
excedente a que se refiere el primer apartado del presente
Articulo,

Articulo ¥

En caso que las disponibilidades de las cuentas a que se
refiere el Articulo II fuesen insuficientes, el Tesoro Francés
depogitaria, a pedide del Banco Central de la Reptblica Ar-
gentina, en ¢l erédito de su cuenta en ¢l Banco de Francia, ¥
por el débito de una cuenta especial de anticipos al Gobierno
argentino abierta a ese efecto, las sumas necesarias, hasta
legar al contravalor en francos franceses de ciento cincuen-
ta (150} millones de pesos argentinos. Ese contravalor se
calculard como se indica en el dltimo apartade del Articy-
lo TII.

El Banco Central de la Repiblice Argentina podrid igual-
mente procurarse francos franceses contra remesa de oro o
de dilares US, en las condiciones previstas por el primer
apartado del articulo IV, o contra cesién de otras divisas de
comiin acuerde entre los dos Institutos de Emision.

Articulo VI

El Banco de Francia podrd, en cualquier momento, vender
al Banco Central de la Repdblica Argentina, contra todo o par-
te del saldo de laz cuentas a que se refiere el Articulo II, ya
sen oro o dolares US en las condiciones previstas por el pri-
mer apartado del Articulo IV, ya sea otras divisas de comiin
acuerdo entre ambos Institutos de Emision,

El Banco Central de la Repiblica Argentina podrd, en
cualquier momento, adquirir en el Banco de Francia las su-
mas necesarias para el reembolso de los anticipos que se le
hayan concedide en aplicacién del articulo V, ya sea contra
remesa de ore o de délares US en las condiciones previstas
por el primer apartado del Artieulo IV, ya sea contra cesidn
de otras divisas de comin acuerdo entre ambos Institutos de

Emision. '
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Articulo VII

I En caso de modificacion del precio del oro tomado en con-
sideracién para la aplicacién del presente convenio, el saldo
de las cuentas a que se refiere el Articulo II o, llegado el ca-
s0, de la cuenta especial de anticipoz a que se refiere el pri-
mer apartado del Articulo V, seri reajustado por el Banco de
!l?‘dlrﬂ\.pﬂl‘ ¢l Tesore Franeés en la proporeién de la varia.
cion ocurrida.

El reajuste de las cuentas a que se refiere ol Artieulo IT
8¢ Ffeetu.l.ri mediante aziento global en el erédito o en el
d_él:nm de la cuenta del Banco Central de I Repiblica Argen-
tina en el Banco de Francia. El saldo tomado en considera-
cibn a ese efecto serd la posicién neta en francos franceses
que serd notificada telegrificamente, al Banco de Francia, a
:!n df.} cl:dn d:’n. por ¢l Banco Central de la Repiblica Arg;rn-
ind, incluse las operacionez a plazos a lqui -
medio de dichas cuentas. ; i

Articulo VIII

Para la aplicacién del presente convenio, el tipo de eambio
entre el peso argentino v el franco francés serd ol que resulte
del tipo del délar US respectivamente en Buenos Aires y en
Paris. Fl tipo del délar US en Buenos Ajres tomado en con-
sideracitn serd:

a) Con respecto a las operaciones que, en la Argentina, de-
ben efectuarse por el mercado denominade “Mereado
Oficial de Cambios”, el tipo que rija en dicho mereado
para la operacién a que se refiere;

b) Con respecto a las operaciones que, en la Amgentina,
deben efectuarse por el mereado demominado “Merca-
do Libre de Cambios”, el tipo del dia en dicho mercado.

El tipo del délar US en Paris tomado en congideracidn serd
c!_términu medio entre el tipo comprador ¥ el tipo vendedor
fijados por el Banco de Francia.

Articulo IX
Las partes contratantes estdn de acuerdo en:

a) Vigilar que las transferencias de fondos entre la Ar-
gentina y la “zona franco” y viceversa, efectuadas on

—

aplicacién del presente convenio, se relacionan exclusi-
vamente con operaciones directas eéntre ambog territo-

rios;

b) Autorizar los pagos corrientes entre la Argentina y In
“zona franco”, y viceéversa, sobre la base de un régimen

de reciprocidad;

¢) Consultarse con el fin de controlar las transferencias de
capitales de conformidad con los principiog de sus poli-
ticas respectivas, especialmente para impedir transferen-

- cias que no tuviesen una finalidad econdmica Wtil;

Intereambiar toda informacion Gtil con el fin de asego-
rar un mejor eontrol de la aplicacién de la reglamenta-
cifn de cambios en vigor en cade uno de los dos paises;

d

—

¢) Mantenerse en contacto parn examinar conjuntamente
todus las cuestiones téenicas que se presenten en la apli-
cacion del presente convenio y para adoptar de comin
geuerdo todas las medidag que las eircunstancias pudie-

ran reclamar,
Articulo X

El Banco de Francia facilitarfi al Banco Central de la Re-
piblica Argenting contra débito de la cuenta especial argen-
tina, v a los tipos vigentes en Paris, las divizag locales nece-
sarins para efectoar cualesquiera pagos en los territorios de
la “zona franco™ en los cuales esas divisas tienen poder libe-

ratorio legal.
Articalo XI

Nada en el presente convenio Be opone a que una u otra de
las partes contratantes adhiera a una convencién monetaria
internacional de eardcter general, '

En esa eventualidad, las partes contratantes’ examinarian
nuevamente las disposiciones del presente convenio para efee-
tuar las modificaciones necesarias,

Articulo XII

Ambos Institutos de Emisién se consultardn, llegado el ca-
g0, para examinar la posibilidad de”autorizar, eon la confor-
midad de las demds autoridades monetarias interesadas, si
hubiera lugar; !
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a) La utilizacion de haberes existentes en el erédito de las
cuentas a que se refiere el Articulo Il para pagos en
faver de personas residentes fuera de la Argentina o de
la “zona franco”;

b) La adquigién a esas personas de haberes en francos
franceses con el fin de su inscripeion en el crédito de
dichas cuentas.

Articule XITI

El presente convenio entrard automdticamente en vigencia
a los (10) diez dias de su firma. Tendrd una validez de tres
afios a partir de la fecha de su entrada en vigencia » serd
renovable de afio en afio por tidcita reconduecidn. Podrd ser
denunciado en cualquier momento eon un preavise de szeis
meses.

Articulo XIV

A la expiracién del presente convenio, el saldo de las cuen-
tas especiales argentinas particulares zerd tra.n:il'eridu ala
cuenta del Banco Central de la Repibliea Argentina en el
Banco de Francia, ¥ el monto de la misma serd compensado,
&l hubiere lugar, con la cuenta especial de anticipos a que se
refiere el primer apartado del articulo V. Igualmente deberd
considerase las operaciones a término o en trdmite, que no
hayan sido aidn contabilizadas.

8i el saldo final excede va sea el limite previsto por el ar-
ticulo IIT, ya sea la tercera parte del total bruto de los pagos
efectuados por el pais deudor desde la entrada en vigencia
del presente convenio, la institucion acreedora pedrd solicitar
¢l reembolso de ege excedente en las condiciones previstas por
el Artfeulo IV. .

El saldo final subsistente seguird gozando de la garantia
prevista por el Articulo VII, podrd ser utilizado, hasta su com-
pleto reembolso, en cualquier pago a efectuarse de la Argen-
tina a la “zona franco™ o viceversa.

Articulo XV

Las disposiciones del fonvenio de veintitrés de diciembre de
mil novecientos treinta ¥ nueve y de las modificaciones ulte-
riores quedan derogadas.

laclones Exteriores,
cional v i .
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La cuenta especial del Banco Central de la Repiblica Ar-
gentina en el Banco de Francia, como también las cuentas
particulares de los bancos e instituciones autorizados, abier-
tas en aplicacién de dicho convenio, serdn cerradas y sus sal-
dos serdn transferidos a las nuevas cuentas especiales.

En fe de lo cual, los Flenipoteneiarios arriba nombrados
suscriben el presente Convenio, en dos ejemplares de un mis-
mo tenor y & un solo efecto, en los idiomas espafiol y francés,
v le aplican sus respectivos sellos, en la Ciudad de Buenos
Aires, a los veintidés dias del mes de octubre de mil nove-
cientos cuarenta y cineo.

-

£]

(Fdo.): Juax 1. COOKE.
{Fdo.) : WrADIMIR D'ORMESSON

Es copia.



ANEXO

Articulo I
La “zona franco” comprende los territorios siguientes:

Franeia Metropolitana (incluso Cdreega).
Argelia.

Africa Occidental Francesa,

Afriea Ecuatorial Francesa.

Madagascar y sus dependencias,

Reunién.

Somalia.

Guayana Francesa.

Guadalupe.

Martinica.

Saint Pierre y Mirquelon.
Establecimientos Franceses de ln India.
Indechina.

Nueva Caledonia.

Establecimientos Franceses de Oceanfa.
Condominic de las Nuevas Hébridas. |
Protectorado de Marruecos y de Tinez.
Territorios bajo mandato francés del Camerin y Togo.
Principado de Ménaco.

Sirin y Libano.
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Articulo IT

) Cuando de::un a_fnetulrse pagos entre la Argentina y la
ti::nl:d franco”, y viceversa, en cumplimiento de contratos cs-

ulados en una tercera divisa, la eon it -
ceses deberd efectuarse: i e

1) Con respecto a las operaciones que, en la Argentina, de-
ban Eifﬂ:tuarae por el mereado denominado “Mercado
Oficial de Cambios”, sobre la base del ti
Buenos Aires: ik

a) C_nn respecto a las exportaciones dec‘inadas o Fran.
cia el dia de su pago; b

b) En lo que respecta a las importaciones provenientes

de Francia, el dia en que se inicie ol pedid d
pacho aduanero, ¥ i

2) Con respecto a las operaciones que, en la Argentina, de-
h‘n efectuarse por el Mereado denumina;r "Her:uda
Libre de Cambios”, segiin el tipo medio oficial fijado,
para la divisa arriba mencionada, por el Banco de Fran-
cia en la fecha de pago.

Esas disposiciones son igualmente aplicables a las opera-
ciones coneluidas antes de la entrada en vigencia del convenio

azfiem del dia de la fecha y no abonadas aun para esa

Articule IIT

Los pagos corrientes, previstos en el apartado “b)"” del Ar-
tieulo IT del convenio financiero del dia de la fecha compren-
den particularmente: i :

Los pagos comerciales, incluso los gastos accesorios;

Los salarios, servicios, subsidios ¥ gastos de conservaeitn;
Las pensiones, rentas, intereses ¥ beneficios;

Los gastos de explotaciin, amortizaciones contractuales;

Los td:mhnu ¥ gastos por patentes y licencias, derechos de
autor; '

Los impuestos y multas:
Los pagos de seguro v reasegure (prima e indemnizacion):
Y cualesquiera otros pagos de la misma natoraleza,
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Dado en la Ciudad de Buenos Aires, a los veintidés dias del
mes de octubre de mil novecientos enarenta ¥ c¢inco, en dos
ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en los idio-
mas francés y espafiol.

Es copia.

El Gobierno Argentino, representado por Su Excelencia el
sefior Ministro de Relaciones Exteriores v Culto, Doctor don
Juan I, Cooke, y por Su Excelencia el zeiior Ministro de Ma-
rina, Vieealmirante don Abelardo Pantin, por una parte, y el
Gobierno de Italia, representado por Su Seforia ¢l sefior En-
cargado de Negocios acreditade ante el Gobierno Argentine,
Nob. Doctor don Giovanni Fornari, por la otra, han conveni-
do en el siguiente contrato de compraventa:

Primero. — De acuerde con lo estipulado en el Convi:
firmado enire ¢l Gobierno Argentino y el de ltalin ¢l 26 de
agosto de 1941, ¥ con la opeién de recomprar que ha formu-
lado este aliimo, segln nota del 27 de julio ppdo., fundado
en el Articvle 29 de dicho Convenio, el Gobierno Argentino
vende al Golierno de Italia y éste compra, los siguientes bu-
ques: “Rio Primero”, ex “Cervine”; “Rio Teuco", ex “Volun-
tas"; “Rio Segundo”, ex "Dante”; “Rio Atuel”, ex “Mariste-
1la"™; “Rio Diamante”, ex “Inés Corrado™: “Ric Gualeguay",
ex “Vittorio Veneto™; “Rioc Chico"”, ex “Pelorum”, todos ac-
toalmente de bandera argentina.

Segundo. — Los bugues “Rip Teueo”, ex “Voluntas™; “Rio
Chico”’, ex “Pelorum” y “Rio Gualeguay”, ex “Vittorio Vene-
to”, serdn entregados por el Gobierno Argentine y recibidos
por el de Italia el dia de las ratificaciones por los respectivos
Gobiernos del presente contrato. Los restantes serdin entre-
gados y recibidos respectivamente, a medida que el Gobierno
Argentino comunique a la Embajada de Italia que estin listos
para su entrega. La entrega de los buques se harid efectiva
en las condicioneg previstags en la cliusula décima.

r

Tercero. — El Gobierno de Italin abonari por los bugues
que compra, segln la cliusula primera, la suma de liras cien-
to treinta y tres millones ochocientas cuarenta y siete mil
ochocientns setenta v cineo (133.847.876.—), de acuerdo con
lo estipulado en el articulo 13¥ del Convenio del 256 de agosto
de 1941. Tal eomo se ha establecido en el articulo quinto de
este Convenio, se considerard que la lira referida en cualquier
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;1;::1; .-H?Bl presar:te contrato, tiene un contenido de oro fino de
AU gramo (cstablecide por decreto-
il po reto-ley nimero 1745 del

Cuarto. — El bugue “Rio Tercero”, ex * "'
estaba gujeto tamhbién a la misma opeidn daﬁﬁﬁ;?ﬁu} 1::
bugues ‘mencionados en la cliusula primera de este contrato
se considerard adquiride definitivamente par el Gobierno Ar:
g?n:inn, quien lo abonard oportunamente. Las cuestiones Bur-
gidas entre las Partes respecto del precio de pate bugque, que
el Gﬂhi_ernn Argentino considera que es g fijado en la :.-I':u
sula quinta de este contrato, y que el Gobierno Italiang can:
ﬁid-era: que es de liras veintiin millones quinientas setentn
un mil seiscientas cincuents (21.571.650.—) guedan diieridai
a un arreglo posterior, asi como el eventual pago de la com-
Pmmi-:’rn, su uso del 10 % por el mismo buque ¥ el pago del
interés, puntos sobre los cusles hay tembién divcrgeneixa:: de
las Partes. E] Gobierno Argentino ahonard todas Jas cantida-
::'I‘;.-uE :;e;;::ir; I:ijms en el Comvenio' posterior s que se refie-

G F =y
el co“;n i:., el aeto de ratificarse por ¢l Poder Ejecu-

Quiato. — El referido precio de liras ciento treinta y tre
millones ochocientas cuarents ¥ siete mil ochocientas s;tents
¥ cinco (133.847.875.—), mis 1a suma de liras diez y sjote m;
llones novecientas setenta ¥ seis mil trescientas setenta y ein-
co I]T.B:l'?ﬁ.a?ﬁu—]. importe minimo del precio del buque “Rig
'_]'El:tt:!‘t.‘r v ex “Fortunstella”, y sus intereses hasta el 22 o
junia de _1942. en virtud de lo coavenido en Ja cliusula enarta:
In.is el importe del salario da salvamento que adeudaba ei

Rio Cj:-lorndo", ex “Monte Santo”, cuando fué adquiride por
el Gobierno Argentino, y que de acuerdo con lo estipulado en
el Articulo 129 del Convenio del 25 de agosto de 1041 fué
nhn_nndn por la Flota Mercante del Estado a la Luzon ﬂlt-ewre-
doring ‘Gmnpnn}- de Nueva York, por cuenta de dicho Gobier-
no Ttaliano, o sea la suma de délares cien mil (ugs. 100 000}
cquivalente a livas un millén novecientas mil uche:n.ta }'.Hil!tl;
con sesenta ¥ seis céntimos (L.B00.087.66); mis la suma de
pesos ochenta y tres mil cuatrocientos treinta y dos con quin-
te centavos moneds nacional ({m$n. 83.432.15) importe de
eu?tru estaciones radiotelegrificas que tenian a ;:n:rrdo el “Rio
anz:ro", ex "“Cervino”; *Rio Segundo®, ex “Danta: “Rio
Atuel es “"Maristella”: “Rio Chico”, ex “Pelorum"”, ;uan-:ic-
fua;:on comprados por el Gobiernp Argentino tres nu'em es-
tu{qn:u radiotelegrificas de ondas cortas y largas mds los
radiogoniémetros instalados por la Flota Mercante del Estado
a bordo del “Rio Gualeguay”, ex “Vittorio vn'uatta"; “Rio
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Diamante”, ex “Inés Corrado”; y “Rio Teuco”, ex “Voluntas";
mids las sumas que el Gobierno Argentino hubiera anticipado
al Gobierno Italiano a cuenta de las cantidades adeudadas por
el Convenio del 25 de agosto de 1941, serin descontadas de la
letra de Tesoreria de liras ciento setenta y nueve millones
cuatrocientas siete mil veinticineo (179.407.025.—), depi.itada
en el Banco Central de la Repiblica Argentina, segin lo esti-
pulado en el Articulo 5% inecizo a), ¥ Articulo 6% in fine, del
Convenio del 26 de agosto de 181. El salde de dicha letra
de Tesoreria seri abonado al Gobierno Italiano en el acto de
escriturarse a favor del mismo los bugues que compra segin
la eliusula primera de este contrato.

Sexto. — En la oportunidad citada en la cldusula anterior
también se abonard al Gobierno Italiano el saldo de intereses
que resulte de la siguiente compensacién: a) de nereditar al
Gobierno Italiano los intereses hasta la fecha de la escritura-
cion del 2,26 % anual, que segin el articule 5% del Convenio
del 25 de agosto de 1941, debe devengar dicha letra y el eré-
dito en liras mencionado en el inciso b) del articulo 5%; b) de
debitar al mismo Gobierno Italiano: 19: Los intereses del
2,25 % anval que devengari el precio de eada bugue recom-
prado segin la clivsula primera a partir de la fecha de en-
trega al Gobierno Italiane de cada uno de ellos, hasta la fe-
rha de la eserituracién. 2%: Los intereses, que también a ra-
zon del 2,25 % anual, devengue el importe del salario de =al-
vamento del “Rio Colorado", ex “Monte Santo”, mencionado
mds arriba, desde el 28 de mayo de 1942, hasta la referida
aportunidad de la escrituracion, de acverdo con la carta de la
Embajada de Italin del 8 de oectubre de 1942, 8%: Los intere-
aes del 2,25 9% anual hasta el momento de la escrituracitn,
sobre las sumas anticipadas al Gobierno Italiano por el Go-
bierno Argentino hasta el presente y las que en el futuro se
anticipen de acuerdo con lo estipulado en la ecliusuia octava
de este contrato. También se abonard en la misma oportuni-
dad la bonificacion del 10 % anual estipulada en el Articulo
13° del mismo Convenio sobre el precio de cada buque recom-
prado hasta la fecha de la entrega de cada uno de ellos, sn-
mas estas ditimas que se liquidardn en la oportunidad de la

entrega de cada buque.
]

Séptimo. — Las condiciones y modalidades relativas al
pago v a la otilizacion para adquisicion de productos argen-
tinog para exportacion, del crédite estipulado en el Articulo
5%, inciso b} del Convenio del 25 de agosto de 1941, forma-
rin objeto de acuerdos entre los Ministerios interesados de la
Nacion y la Real Embajada de Italia en Buenos Aires. El
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pago del saldo de ln letra de Tesoreria mencionado al final
de la clivsula quinta, y el de las sumas especificadas en la
clivsula sexta, se efectuardn mediante el depdsilo del corres-
pondiente  equivalenté, a establecerse, en’ délares estadouni-
denses €n una cuenta que el Baneo Central de la Repiblica
Argentina abrird a la Oficina Ttaliana de Cambios (“Ufficio
Italiano Cambi™} ¥ que serd libremente disponible.

Octave. — El Gobierno Argentino, a pedido del Gobierno
de Italia, hari abonos a cuenta tobre Ja suma que por saldo de
la letra de Tesoreria depositada e nel Banco Central de la Re-
piiblica Argentina, se ha comprometido a abonar en el acto
de la escrituracién, segin la cliusula quinta, in fine de este
contrato. Dichos abonos a cuents, devengarin hasta el aeto
de la escrituracidn el interés del 2,25 % anual,

: Noveno. — Los buques serdn entregados al Gobierno Ita-
I;an? firmindose las respectivas actas. Hasta ese momento el
Gobierno Argentino se compromete a mantener a bordo el
personal necesario para el canidado, la conservacidn de los bu-
ques y todo lo concernicnte a las inspecciones y visitas rela-
tivas a la entrega.

Décimo. — Los buques comprados por este contrato por el
Gobicrno Italiano, serdn entregados en estado de funeciona-
micnto, con los mismos o iguales materiales que formaban su
equipo al ser comprados por el Gobierno Argentino y que fi-
guran en los respectivos inventarios originales que ¢n esa
oportunidad fueron confeecionados.

Décimo Primero. — El Gobierne Argentino toma a su ear-
go todas las obligaciones, cualquiera sea su naturaleza que
puedan gravar los buques vendides, econ anterioridad a la fe-
cha de toma de posesiin por el Gobierno Italiano, ¥ poste-
riorss & la toma de posesion de eada bugque por el Gobierno
Argentino.

Décimo Segundo. — La escritura de los buques se otorgardi
por el Escribano que designe el Poder Ejecutive, y se rea-
lizard dentro de los seszenta dias de la fecha en que s¢ en-
tregue el Gltimo buque al Gobierno Italiano.

Décimo Tercero. — Para la solucidn de cualquier cuestién
o divergencia que pudiera surgir con motive de la aplicacion
de las cliusulas decl presente contrato, el fofior Ministro de
Relaciones Exteriores y Culto de la’ Repiibliea Argentina ¥
el representante diplomitico del Gobierno de Ttalin en la mis-
ma Repiiblica, désignardn de comin acuerdo un drbitro cuyo
laudo serd definitivo parn ambas Partes.
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Décimo Cuarto. — El barco “Rio Chubut”, ex “Castelbian-
eo”, queda excluido del presente contrato y el pago de ln can-
tidad de liras veintitres millones ochocientas ochenta ¥ ocho
mil setecientas (23.888.700), mds los intereses correspondien-
tes diferidos hasta que se zolucione el arreglo posterior a que
las partes se comprometen por este Convenio.

Décimo Quinto. — Los representantes del Gobierno Argen-
tino firmardn el presente contrato ad referéndum del Poder
Ejecutivo y el sefior Encargado de Negocios del Reino de
Italia ad referéndum del Gebierno Italiano. Ambas Partes se
comprometen a obtener esta aprobacion a la mayor brevedad.

En fe de lo cuml, los infrascriptos debidamente autorizados
al efeeto, firman y sellan el presente contrato en dos ejem-
plarcs de un mismo tenor gque kacen igualmente fe, en la
ciudad de Buenos Aires, a log veintiocho dias del mes de fe-
brero del afio mil novecientos cuarenta y seis.

(Fdo.) : Juan L. CoOKE.
v ABELARDD PANTIN.
- Grovaxnt ForNARL

CONVENIO PARA EL ESTABLECIMIENTO DEL

SERVICIO INTERNACIONAL DE BALSAS AUTO-

MOVILES ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y LA REPUBLICA DEL PARAGUAY

Los Gobiernos de la Repiblica Argentina y del Paraguay,
inspirados en propositos de coordinarién econdmica y vial que
permitan el trafico privado y piblico entre los puntos fron-
terizos de los respectivos paises, de forma que facilite no so-
lamente el turismo entre los mismos,'zino también una mayor
compenetracién espiritual, haciendo efectivo ¥ propendiendo
al acrecentamiento de los vincilos de buena vecindad entre
ambos paises, han resuelto concertar un Convenio relative al
establecimiento del servicio internacional de balsas automdvi-
les entre puntos fromterizos, a cuyo cfecto han dosignado co-
mo Plenipotenciarios:
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El Excelentisimo Sefior President: de In Nacién Argenti-
na, a 5. E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores ¥
Culto, Doctor Don Juan 1. Cooke:

El Excelentisimo Sefior Presidente de la Repiblica del Pa-
raguay, & 8. 8. el Sefior Encargado de Negorios Capitdin Don
Lorenzo Morinigo M.;

Los cuales, después de haberse canjeado sus respectivos
Plenos Poderes que fueron hallados en buena ¥ dehida forma,
han convenido en lo siguiente:

Articulo T

Las Altas Partes Contratantes constituirdn una Comisién
Mixta formada por igual nimero de delegados de ambos pai-
ses, la que tendrd a su cargo las tareas conducentes al esta-
blecimiento de un servicio de transporte entre Pilcomayo {Ar-
gentina) e Iti-Enramada o en sus alrededores (Paraguay),
¥ otro entre Encarnacion (Paraguay) y Posadas (Argenti-
na), por balsas automdviles que realizard el Gobierng ar.
gentino. i

Para el cumplimiento de estas atribuciones el Gobierno ar-
gentino preparard y someterd n la aprobacién del Gobierno
paraguayo, en un plazo de 30 dias contados desde la fecha,
un reglamento sobre organizacién, funciones, ete., de Ia ci-
tada Comisidn Técnica Mixta, la que deberd ser designada de
inmediato,

Articulo IT

Las obras de atraque de las balsas aotomdviles en Tid-
Enramada o sus alrededores y Encarnacion {Paraguay), es-
tardn integramente a cargo del Gobicrno argentino, asi como
los trabajos de dragado que hubiera que realizar en el rio,
mientras que las obras relativas al camino de vinculacién en-
tre Asuncién e Itd-Enramada o en sus alradedores, v el edi-
ficio de la estacidn fluvial en esta dltima, asi como la esta-
cién fluvial de Encarnacitn, se construirin a expensas del
Gobierno paraguayo con la garantia financiera del Gobierno
arpentino.

Artieulo 111

A los fines del contralor y supervigilaneia de los trabajos
a que se refiere el Articalo II, la Comisién Téceniea Mixta
tendrd las siguientes tareas:

elaciones Exte
ilto

acion:l y Ci
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a) Formulacion de los estudics y provectos de laz obras
definitivas;

L) Determinar la forma de financlacién de las obras, esta-
bleciendo la tramitacién y forma en que se hard efec-
tiva la garantia que otorgard el Gobierno argentinoe con
respecto al pago de los certificados de obras;

g} En especial, euando se trate de obras a realizarse por
contratos:

a) Preparacién de pliegos de licitacién;
b) Llamado a licitacidn

¢) Apertura de propuestas; £

d) Inferme sobre adjudicacion.

La adjudicacién de las obras serd dispuesta de comin
acuerdo por ambos Gobiernos.

Articulo IV

En las obras que en territorio paraguayo se realicen por
contrato, s¢ emplearin en igualdad de condiciones d~ precio
y calidad, materiales de procedencia paraguaya y log obreroas
serdn por lo menos el 50 7 de nacionalidad paraguaya, salve
qué no los hubiera con la especializacién requerida.

Articulo V

El Gobierno del Paraguay se compromete a no gravar con
ninglin derecho de puerto o de navegacién a las balsas au-
tomdviles mientras usen los :trl.rl!km construidos a su cos-

ta por el Gobierno argentino.

Articulo VI |,

Las balsas automdviles, ﬁ]ientr_n naveguen en Sguas en que
ejerciten vigilanein las antoridades paraguayas, se sujetarin
a todas las reglamentaciones que imponga el Gobierno del Pa-
rREUAY,
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‘ S Articulo VII

Los pasajes oficiales del Gobierno del I 1

paraguay gozarin de
una rebaja del ‘60 ¢ de las tar inari i
P e i rifas ordinarias del servicio

&

Articulo VIIT

Los reglamentos de explotacion, horarios
: ! - ¥ tarifas
servicios, tnn‘tu ordinarios como extraordinarios, se p;::ui::
cardn al Gobierno del Paraguay antes de ponerlos en vigen-
ri_u, como asi también se publicardin y colocardn en lugares
bien visibles en la estacién fluvial respectiva,

Articulo IX

Los. servicios de balsas automéviles i
ic gozarin de la -
tes franquicias en el triamite aduanero: R e

Los manifiestos de carga estardn eximidos de i
unm_u]lr. pero deberdin ser presentades por dupliu];n: f:f-lil:
Capitin o agente de la balsd. 'En dichos manifiestos se hard
constar la marca, nimero, envases, gpéncros ¥ consignatario
de la mercaderia, 'y separadamente, los bultos de encomien-
das maritimas con los mismos detalles impuestos para la car-
a, quedando los déhids tramites aduaneros sujetos a las dis-

posiciones en vigor,

Sin perjuieio de las facilidades acordadas en los pérraf,
que anteceden, serdn aplicables a los servicios de hnlllsaa q::
s¢ establezcan de acuerdo a las disposiciones del presente
Acuerdo las estipuladas en ¢l Convenio sobre Facilidades a
la Navegacién firmado el 25 de junio de 1941.

JA - Baxldn

ol

Artieulo X

Las disposiciones referentez al trifico pri i
privado iibl
seriin objeto de un Acuerdo por separadeo. i

=" Articulo XI

"_A"Tna efectos de Ta represién del contrabando, ambos Go-
biernos ajustardn las formalidades de orden aduaners a Jas
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disposiciones administrativas de la Convencion sobre Repre-
gién del Contrabando, sancionada en la Conferencia Comer-
eial Panamericana reunida en Buenos Aires, en el afio 1925.

i Articulo XI11

Con el fin de materializar de inmediato, aungue sea en
parte, el proposito perseguido en el presente convenio, el Go-
bierno argentino mantendri el actual servicio provisorio, a
titulo de cnsayo, de transporte de pasajeros vy vehiculos con
o sin carga entre Pileomayo (Argentina) e Iti-Enramada o
sus alrededores (Paraguay), eonstituide por una balsa re-
maoleada tipo B, R. 1, que atracari a pontones flotantes esta-
blecidos en ambas orillas, para lo cual el Gobierno del Para-
guay otorgara amplia franguicia para que el personal tée-
nico, téenico auxiliar, administrativo y obrero que sea nece-
sario utilizar pueda desarrollar las tareas a su cargoe en la
margen paraguaya ¥ en el rio, tanto para los estudies preli-
minares como para la explotacidn del servicio.

Articulo X111

El servicio de transporte provisional se sujetard a las nor-
mas que se establecen en los Articulos V a XI, para el ser-
vicio definitive.

Articule XIV

La Comision Téenica Mixta Argentino-Paraguaya se reu-
niré en Asuncién del Paraguay, dentro de los quince dias =i-
guientes a los treinta dias del plazo fijado en el Artieulo I.

Articulo XV

Los Gobiernos de las Repiblicas contratantes tomardin las
disposiciones pertinentes a fin de que desde la fecha de en-
trada en vigor del presente Convenio, queden abolidos en ab-
soluto todos los derechos o tasas de cualquier naturaleza que
graven en alguna forma la libre entrada o salida a o de sus
respectivos territorios, de vehiculos automotores de cualquier
condicién o especie, afectados a actividades turisticas o co-
merciales, gue utilicen este servicio internacional de balsas

automdviles,
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Articulo XVI

El presente Convenio serd ratificado dentro del més breve
plaso posible y sus ratificaciones se canjearin en la Ciudad
de Asuncidn, continuando en vigor indefinidamente hasta ser
denunciado por una de las Altas Partes Contratantes, con
seis meses de anticipaeidn,

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios arriba nombrados
firmaron el presente Convenio en dos ejemplares de un mis-
mo tenor, y les pusieron sus respectivos gellos en In Ciudad
de Buenos Aires, a los doce dias del mes de marzo del afo
mil novecientoz cuarenta y seis.

(Fdo.): Juas 1. CookE.
i LoreNzo MorinNigo M.

TERCERA PARTE

Seccion Financiera
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La Memoria —Seccién Financiera de los fondos
asignados a este Ministerio por el Anexo C del Pre-
supuesto General del afio 1945—, comprende el mo-
vimiento de fondos habidos durante el periodo entre
el 1? de Enero de 1945 al 31 de marzo de 1946, fecha
del cierre del ejercicio ppdo.

Dicho trabajo se ha efectuado de conformidad con
lo dispuesto en fecha 22 de noviembre de 1932.

De acuerdo con las cifras consignadas en los cua-
dros que forman esta Memoria Financiera, puedo
gintetizar al sefior Ministro lo siguiente:

El presupuesto del Anexo C, en vigencia por el
deereto N? 7.458 alcanzé a § 23.763.043.— m/n., co-
rrespondiéndole la suma de § 6.406.920.— m/n., para
sueldos y.8 17.356.123.— m/n., para gastos. Estas
cifras fueron meodificadas por los Acuerdos de Go-
bierno de fecha 24/4/45, 12/7/45, 27/7/45, 9/8/45,
13/10/45. 11/9/45. 4/10/45 v 31/10/45, d_amda una
rebaja de $ 1.616.850.— m/n.

Consecuentemente el presupuesto definitivo que-
dé fijado en $ 22.146.198.— m/n., menor § 9.800.—
mj/n., en virtud a que el Ministerio de Hacienda al
confeecionar el Anexo C, caleuld sobre el total del
afio, la modificacién dispuesta por el Acuerdo N?
18474 /45, debiendo ser solo por 5 meses.

a) Sueldos.

Para el personal del Ministerio, Defenza Nacional,
Servicio Exterior y Culto, se asigné la suma de
% 6.886.320.— m/n. :



— 250 —

De esta suma se economizé por vacantes pesos
447.998.9T m/n. y $ 14.983.74 m/n., corresponde a
Sueldos Renunciados. Del resto fué abonado al per-
sonal § 5.622.496.47 m/n., v a la Caja Nacional de
Jubilaciones y Pensiones Civiles, $ 559.011.72 m/n..
quedando a pagar solamente § 184.— m/n., rete-
nido $ 9.345.10 m/n., ¥ por eréditos no utilizados
$ 232.300.— m/n.

Para atender el pago de las bonificaciones del 5 o
¥y 10 %, acordados a los empleados con sueldos me-
nores de § 250.— m/n., se invirtieron $§ 52.793.22
m/n., en los cuatro (4) items, se retuvo § 76.35 m/n.,
quedando por pagar $ 10.— m/n., segiin se hacen
figurar en el cuadro respectivo a fs. N¢ 98. Como
asi también para atender el acuerdo N9 29.912/45,
relativo al subsidio familiar v bonificaciones, se in-
vierten para los referidos items $ 10.563.59 m/n., vy
- s¢ retienen $ 1.065.— m/n.

b) Gastos.

El total asignado para otros gastos fué de pesos
15.259.783.— m/n., de cuya cantidad quedé sin im-
putar por economia del ejercicio la suma de pesos
3.511.925.13 m/n., habiéndose pagado $ 11.191.619.90
m/n., y depositado a la Caja Nacional de Jubilacio-
nes y Pensiones Civiles $ 2.746.52 m/n.

Se formularon 6rdenes de retencién para cubrir
compromisos que no pudieron ser liguidados al 28 de
febrero de 1946, por un total de $ 427.829.62 m/n..
a cuyo efecto hubo que dictarse el Acuerdo de Go-
bierno 5833 de fecha 27,/2/46, que permitié formular
* retenciones por partidas globales.
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Quedé a pagar un saldo de § 125.575.83 m/n., pa-
ra atender la cancelacién de liguidaciones ya efee-
tuadas.

En resumen; las economias totales en gastos del
Anexo C. ascendieron a $ 3.511.925,13 que represen-
tan un 29.56 % con relacion al presupuesto de pesos
15.259.873.— m/n.

¢) Sumas acordadas fuera de presupuesto.

Para la atencién de gastos especiales de la Can-
cillerfa fué necesario dictar los Acuerdos de Go-
bierno, cuyo detalle se consigna a fs. 69, asignando
a este Ministerio fondos de rentas generales por un
total de § 2.964.893.38 m/n. De esta suma se em-
plearon $ 2.007.882.756 m/n., resultando una econo-
mia por no inversion de § 639.486,21 m/n., § 300.000.—
m/n., por eréditos no utilizados, ¥ quedando un saldo
a pagar de $ 10.— m/n., y retenidos $ 17.514.42 m/n.

i s

d) Cuentas especiales.

Como en el afio anterior, este Departamnto tuvo a
su cargo la liguidacién de los gastos de los marinos
del ex-Acorazado Alemin. Estas inversiones fueron
cargadas a la cuenta especial “Gastos Internados de
Marinos ex-Acorazado Graf Spee”, cuyo movimiento
al 31 de Diciembre de 1945 fué de $ 2.791.855.92 m/n.

Igual procedimiento hubo que seguir con los tri-
pulantes de los buques italianos residentes en nuestro
pafs. A tal efecto, por Acuerdo de fecha 2 de octubre
de 1944, se dispuso la apertura de la cuenta especial
“Gastos nlternacién de los Tripulantes Italianos
abriéndose un crédito de § 1.000.000.— m/n.
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Las inversiones al 31 de Diciembre de 1945, fueron
de $ 806.932.34 m/n., y, para la atencién de la inter
nacién de ciudadanos Japoneses que por Acuerde
7036 del 20 de Abril de 1945, le fijara $ 500.000.—
m/n., se invirtieron $ 335.814.01 m/n.

e) Otros conceptos.

El aporte patronal a favor de la Caja Nacional de
Jubilaciones y Pensiones Civiles a cargo del Estado,
o sea el 6 7 sobre los sueldos del personal de la Ad-
ministracién, ascendié a § 358.902.04 m/n., discri-
minados en la forma que se indica a fs. 105.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 23
de la Ley 12.816, reglamentado por el Acuerdo de
Gobierno N? 19.875 de fecha 25 de julio de 1944, fue-
ron dictadas érdenes de pago a favor de los interesa-
dos cuyos créditos pasaron’ a ejercicios vencidos, por
un total de § 39.293.09 m/n., e imputado al articulo
30 de la Ley 12.547, § 80.— m/n.

f) Recursos.

En la Ley de Presupuesto, en el Capitulo referente
a recursos, figura al Ministerio de Relaciones Exte-
riores y Culto, con un cdleulo de § 700.000— m/n.
por devoluciones de ejercicios vencidos v $ 100.000.—
por Varios del Ministerio, debido a que se tomé las
cifras del afio anterior sin tener en cuenta que el
Anexo M, habia pasado a depender del Ministerio del
Interior, en la Direccién Nacional de Salud Piiblica.

El primer rubro dié un producido total de m$n.
168.451.756 m/n., resultando, en consecuencia con un
déficit de $ 531.548.25 m/n. El segundo, solamente
produjo § 19.598.85 m/n., o sea una diferencia en

R,

contra de $ 80.401.15 m/n. En resumen, de los
$ 800.000.— calculados como probable producido, se
realizaron 3 188.050.60 m/n.

g) Complemenio de memorias anteriores.

En los estados financieros elevados por esta Di-
reccién General, correspondientes a afios anteriores,
figuran sumas pendientes de inversién, ya sea por
saldos a pagar o por retenciones de créditos. Estos
saldos han tenido movimiento en el afio 1945, lo cual
se hace figurar én los cuadros agregados a fs. 1138,

h) Rendiciones de cuentas.

Finalmente debo informar al sefior Ministro que
al 9 de Febrero de 1946, se han elevado a la Conta-
duria General de la Nacidén, las rendiciones de Cuen-
tas de las inversiones-efectuadas hasta el 31 de Di-
ciembre de 1945, comprendiendo en ellas el movi-
miento de los fondos de todos los ejercicios.

Con tal motivo saludo a V. E. con mi considera-
cifn més distinguida.
JosE GANORA.

Director General de
Administracién,
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RECURSOS DE RENTAS GENERALES

PRODUCIDO
Aio 1945

Rubro XVI - Inciso 3

RENTAS DIVERSAS



Archiva

RECAUDACION

Ejercicio de 1945

vencida wencide Ventas Varias Ganancin de Totales
Anexs C Anexo M rambio

§ m/n. § m/n. § m/n. $ m/n. $ m/n.
14161411 26.837.64 17.124.35 2A4T4.50 188.050.60




RECURSOS ARO 1945
3 Anexo €
Rubro XVI - Rentas Diversas
% Inclr;n 3
T —— - i —

ABTEINE- . ..... 5% resoin i Bl K 140.—
Afio 1938 ...... 1 T L RO N o - 173.60
P T G (SR gl bl % 24.44
P E. e ARG e, SR 4 7 46.80
SRR ok i e T 113.06
Afio 1948 ....... s s e »  B7.727.48
F LS R e S ool ot TR.005.18

: g e

ITEM 2 — VARIOS DEL MINISTERIO
I e 5
Cuenta Telegram. reinte- ‘ “ .
grados afio lﬁlﬂ .e-s ¥ | TO.648720 a
Cuenta Comunica. reinte-
grados afio 1944 ... #45.41 § 11.093.61

Rec. del Sr. T. Allende, - B3
Jefe Ace. Com. Arg.
Limites con Para-
guay, importe vents
de un ejemplar “Ma-
pa Ferroc de e,
Sud Amériea’ al s bk
Cong, Panam. Ferro- bl f } 1
carriles .......0.... $ i
Rec. Cons. Gral. Samuel
Allperin, importe ven-

ta muebles en des-
uso del Consulado Ar-
gentino en Porto Ale-
gre (Brasil) ..... o 60.16

$ 130.520.50
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Ree. Cons. Gral. SBamuel
Allperin, venta de dos
miquinas de eseribir o T O
en GEAUSO .....cen. 5 540.—
Rec. Ministerio de Mari- iy -

rina, compra de una
méquina Rotaprint ..

|

Ganancia venta giro Emb.
D. Carlos Miguens
para abonar al Cons.
=M, A, de Gamas .... § 165 .95
Ganancia venta giro de: : »
Dls. 2.250 enviado por

el Sr. L. Beelzo Bur-
R L I - 1.436.35

Ganancia venta giro Emb. <
C. Quintana Delegado
Trans. Mando en el

(ianancia venta giro Emb. . L aw
Luis Lutipor, Dls. 20,
Delegado a la Trans-

misién mando; Presi- 19} 5
dencial en Perd .... . 11.84 ,,
JTOTALES . yuvnnennerisn e

2.474.50 § 30.963.46

16.520.20 , 17.124.36
: i

Tl

-

. BT otk

ceec 7 161.212.968
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CALCULO DE RECURSOS DEL ARO 1945
ANEXO M :

AP por T ¥

RUBRO XVI — Rentas Diversas
Inciso 3

ITEM 1 — DEVOLUCION DE EJERCICIOS VENCIDOS

Afio 1943 — Sobrante de Gastos ...... $ 7.930.47
Afio 1941 — Sobrantes de subsidios .... , 950.53
Afio 1943 — Scbrantes de subsidios .... ,, 17.T08.54
Afio 1943 — SBueldos devueltos ......... p 45.—
Afio 1943 — Devolucién bonificaciones . 37.50

Afio 1943 — Sobrantes fondos asist. social ,, 120,60 § 26.810.64

ITEM 2 — VARIOS DEL MINISTERIO

I 2 i

Afio 1943 — Multas sobre sueldos- ..... $ 2.— . 27.—

g s s W - -
ESTADO GENERAL DE _LA CUENTA
C'IJ.ENTA DE INVERSION =
Anexo C
Afio 1945

AER—
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MINISTERIO DE RELACION Es

Cuenta de

Anexo C
~ —
Inciso | Ttem CONCEPTO spamd ([ aes 1oz | Vntm
o
I| emplesdan $ m/n, } ¥ m/n,
' 1
.-.'j- ) :“ ; " :j- ,.._-" E.-. [._
SUELDOS ; | I
1 1/8 |Ministerio ... .. T TT T, I : .
: 1/3 |Defensa Nacional . 1~H{: - 3935 l"igggp 174-13“--—-:
o e 1 e LTS S e | — 24.241.18
: e e j.a‘ ,l_._ ‘I‘..emmnes ¥ Consulados .., ., 3{5|[’J 4.104.000.—  215.481 3
A e ﬁss|_ izisaﬂu: 33.845 51
TOTAL BUELDGS ............ L.301((") 6.886.8920— 44?199514;{
;.
GAsTOE

4 1 Ministerio .............. o L |
4 2 Defenmﬂarional.......,,...“.....:::.I = Mﬁﬂmm.—-— o
4 | 3 |Embajadas, Legaciones y Consulads . = & =4

4 4 |Adhesiones a Conv. Internae. ... ... 4 e

4 | 5 |Coeficientes .............. ... " i i =
L] 1 |Gastosde Culto .............. . = | B-;g:.m'__ g |
| ......... i iy — | A63.— Jalit]|
TOTAL GASTOS .............. . s 15.259.873.— — |
i
r !
Resumex |
|

2 e e S !

| Sueldos ... .. Aty Ny | R M gy [ L
R LY 15.250.873 . — e |
T ; ) B8tks. |
J OTAL ANEXO C .....,... .. 1301 (') 22.146.198—  447.998.97

(') Menos de $ 9.800—. Por haber calculado el Mro, de Hacienda la modificacién

nversion

- —

XTERIORES Y CULTO

Presupuesto de 1945

Retenida l Baldo a pagar

Cridites no Surldos INVEREION
- e Abanmd H ¥ 3
$ m/n, $m/n | i“;l;n_ A | m'n. ; m/n.
:
]
— | 16800— 789974 | 12453183 1.169.136.43 S 184—
= = : s 2.779.60 11.739.24 — =
- 215.500.— | T.084.— | 345.850.30 | 3.314.228.40 5.850.— s
a & | 85.843.00  1.133.392.40 2.495.10 Al
232.800.— | 1498374 | 559.011.72 5.622.496.47 9.345.10 184 —
25 de 2548.12| 1.806.493.85| 170.424.42 224.46
= = = 1.604.80 3 2D
— = 1984C| 2.431.63268| 62.133.30|  51.868.78
— — — | 9s241.17| 144.000— =
- — — | 6259.26842|  50.000— 78.664.50
e ¥ e 506.372.98 1.271.90 =L,
I e =
= = 274652 | 11.101.613.90 | 427.820.62|  125.757.8%
|
|
232.300— 1408374 | 559.011.72| 5.622.496.47 9.345.10 | 184.—
| = 274652 [ 11.191.613.00| 427.820.62  125.757.83
232.300.— 1498374 561.758.24 | 16.814.110.37 wT.mﬂi 125.941.83

Ac, 18474/45 para todo el afio, debiendo serlo por solo cinco meses.
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

INCISO 1
Sueldos Ministerio

I

Anexe C Presupuesto de 1945
A 1] [ AT T | . i ! W
s Acordsde | vlml-"“-i.r ?_Tmmind-:- :ﬁuxwmm Absnads Bueldos | guigs » pagar
$ m/n. | § m/n § m/m | § m/n £ m/n 5 m/n. £ m/n.
I 3 i
e |
1 1.287.900— | 159.533.67 16.800.—| 108.108.42  095.354.17 7.800.74 184.—
| e
3 199.080.— | 14.874.33 - | 16.423.41| 167.782.26 — —
| [ !
| | |
- | | ; l e R e
Totales .... | 1.486.980.— | 174.428.— 16.800— | 124521.83| 1.163.136.43 T.890.74 184.—
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B., ' =
Arrhive : Hindstero de Relacones Bmeriones,
1 amorcio Infernacional v Co e

DIRECCION DE DEFENSA NACIONAL

INCISO 2
Anexo C Presupuesto de 1945
=
Vacantes ¥ Caja de Saeldas
Ttem ot Economis Jubilaciones | — renunclados Balde & pagar 1
3 | |
3 m/n. § m/n. § m/n. | § m/n. $ m/n, $ m/n a
bt |
1=
1 26.840.— £3.116.83 2.648.83 11.076.34 — - I
3 1.920.— 1.126.38 130.77 663.90 — =
Totales ..., 38.760.— 8434116 2.779.60 11.730.24 - —~
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EMBAJADAS, LEGACIONES Y CONSULADOS

INCISO 3
Item 1 — Personal Administrative v Tienlm'me&si:;nnI
Anexo C Presupuesto de 1946 ‘L
= —— — =]
=7
| Renuncindoa  de Jubllaclones
— 3 m/n S mjn L § m/n. $m/m. | Swmfm | $wmie
|
4.104.000.—| 21548130  215.500.— 3.514.228.40 E.BIHL—l T.084.— 345.856.30
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—

GASTOS DE|

Inciso
Anexo C
— —
l-u-u.l.J CONCEPTO fiserdad,
| $ m/n,
1 7T oy SR S g 26.600.—
2 Eventuales del Ministerio y de Representacién Interior ¥y Ex-
terior M A TLE ARG TS A T e e e b 476.000
3 Gastos de etiqueta .......... SR R e A e S e 24.500.—
4 Gastos generadem. or oy seo ciooemoes o s o 218.000.
5 Adquisicidn, mantenimiento y reparacién de automdviles , . ... 54.500.
[ Propaganda y publicaciones en el extranjero . ............... 461.815.—
T Uniformes del personal ............. ) S e e e e 256.000.
-8 Servicio talegrdfico .............000000, A P T o 500.000,—
9 Adquisicién y conservacién de mobiliario ...... N R e T2.000.
10 Publicaciones, lﬁil&u y papeleria, material de propagands, mi-
quinas, mobiliario, reintegro de gastos y demis gastos de
la Direccién de Informaeién al Exterior ....... L A 350,000,
11 Para la atencidn de gastos, sueldo de personal extraordinario
¥ en campana, vidticos, adguisicidon de materiales ¢ ins-
trumental, fletes, pasajes ¥ demds de las Comisiones De-
marcadoras de Limites con Bolivia y Chile .......... == 279.780
12 Para In ateneién de gastos, sueldo de personal extraordinario
¥ en campafia, vidticos, adquisicion de materiales e instru-
mental, fletes, pasajes y demis de la Comisién Argentina
de Limites con el Paraguay. ................... LA 189.780.—
13 Para la Embajada en Londres, para sufragar los gastos que
demandc la atencién de los servicios de Tesoreria de la Na-
RO s e e AT A A | R e St e ey 12,400, —
14 Para la Embajada en Washington, para sufragar los gastos
que demande la atencidn de los servicios de Tesoreria de
TP e U s ol e P e 12.400.—
16 A la Direecién de Informacion al Exterior, por una sola vez,
para arreglo del equipo transmisor ..............00..... 18.086.—
TorALES ......... P s e et e 2 558.210.—

— 98] —
ISTERIO
Item 1
Presupuesto de 1945
Caja Nac. de
Abonndo Retenida prir-gisresiany Balde » pagar
m,n. § m/n. £ m/n. £ m/n. § m/n.
504.17 24.095.83 —_ — —_
179.734.87 190.209.72 5.000,— s 65.41
3.619.46 20.380.54 — — —
47.374.67 150.728.48 14.865.— —_ 36.05
32.197.05 22 287.95 — it 15—
60.849.— 401.468.— - — st
10.650.28 14.349.72 _ '3 .
24.5611.46 325.862.35 149.500.00 — 117.10
47.635.60 24.364.50 — i % ==
= 69.657.5¢ 280.342.45 = — —_
42.142.45 234.981.10 1.0650.3% 1.606.12 —_
B0.667.79 88.270.21 - 42— -
— 12.400.— —_ == v
— 12.400.— — el —
9.576.— 4.360.— — 1y i
578.519.1b6 1.806.493.85 170.424.42 2.548.12 22446
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Hlate o s firce i
o Argentina

CUENTA DE INVERSION

Inciso 4, Item 1
_‘ "—
Pack CONCEPTO Acordada Economia Retenide Balde & pagar Inversion
§ m/n. § mfo. $ m/o. § m/n. $ m/n.
4 | Gastos Generales. 213.000— 4797457  14.865— 36.95 —
a) Serv. telef. mens, corr. ......... — — — — 31.260.16
|
X |
b) Maguinas y Gtiles de escritorio .. — | —_ | -— -_ B8.350.75
¢) Impresiones ¥y Publicaciones .. ... _— | — —_ — 14.904.52
= | .
d) Menaje y Ferreteria ........ iy —_ — - | e 21.632.66
e) Serv .luz, fuerza motriz y Ascen- |
- e BN S - | — —_ | _ 24.575.58
[
|f) Conserv. y pers. neces, para aten-| ! [
cion rosidencia ...... 00000 [ = - | — o ALl
TOTALES ....... snnssnssnasl E18.000—| 47.874.57| 14.865.— 36.95! 150.723.48
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DIRECCION DE DEFENSA NACIONAL

Inciso 4, Item 2
Anexoe C § Presupuesto de 1945
Part CONCEPTO Acordade Econamin Abonada Retenida Salde & pagar
§ m/n % m/n. 5 m/n. § m/n. § m/n.
. [ |
1 |Mobiliario, adguisicién (por una so- l
R e e e i 8.000.— 1.830.85 1.169.15 —— -
2 |Méquimas de eseribir (por una sola ' |
L A e e R e T 1.600.— 1.800.— —— — —_—
8 |Gastos generales ........ T 5.400.—| l.Bﬁ-I.BI‘ 436.66 ) S
| l
TOTALES ...... o 10.000.— 8.395.20 1.604.80 L) -
| |
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CUENTA DE INVERSION
Ingiso 4, Item 2

CONCEFTO Acordada Ecenomin Inversisn

$ m/n. $ m/n. $ mfn.

Gastos Generales. 5.A400.— 4.964.35 —

a) Luz, fuerza motriz ¥ ascensores ............... PR — —_— —
b} Teléfono, telegramas y frang. postal .......c.co0uneuvnn 5 —_— ™ -
¢) Utiles eseritorio, libros ¢ impres. ...... — —_ 435.65
d) MenaJe y Bmples ... .ccvviriacniisncsnssennssan — - —_
e) Eventusles ¥ varios ......coovveivivsinsenssnansasssans — — —
1) Uniformes personal de servicio ........covoieivnceennns o - — _
5.400.— 4.964.35 435.65

b by Ty
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EMBAJADAS, LEGACIONES Y CONSULADOS
GASTOS :
et S Inciso 4, Item 3 :
e - = : l’iﬂuguﬂo de 1945
PARTIDAS Acordado li! Abansds I T Caja Rutenlds | 'Balde o |
. =3 S - oL __! % m/n. _ B m/n, | #m/n I : i g $ m/n £ m/n. g
431 P ‘i - ' i Bl il i =
ara gastos Servicio Exterior ........., sresssavaas 2.973.000—  616.566.47 2.244.33?.45! 193_40! 60.123.30 |
4-3-2 Benef. familia funcionario serv. ext. ¥ pers. adminis-| | j
trative adscripto ..... b s S e > >
FEEe e |_ m.MFi ﬂﬂ,ﬂm;ﬂ' A Isl.ﬂ;sﬁ‘ i ,__ : _E‘{_HJ[L_I 134.4{.
TOTALES ......, A Rt e ‘ T i
--------- r&EE&.{_Iﬂﬂ.—i 70’?1&&3* 2.431.832.68 18840 BE,IER.E{II
Inciso 4, Item 3
Anexo C Presupuesto de 1945
| {
Paik! CONCEPFTO Acordads Economia _ Hetenide Salde a pagar Inversion
| $ m/n. $ m/n. J $ m/n. £ m/n. $ m/n.
! | | : |- == =it ==
1 Gastos Barvicio Exterior .......ceocsensssvsisnssassnns sen. 2873.000.— B16.566.64 60.138.30 — I —
a) Gastos etiqueta ¥y representacion ...........ceoveeevness f == |l == il 220—| 880.820.38
b) Alquileres ............. R o s vanias i Siis) — | — - — | 89.620.45
4 T T B T e e e e P il e e e et — — 55.33 274.916.76
d) Luz, calefaceidn y refrigeracion .......coivvviisnnivnans —_ — | — -_— 9.639.33 I
¢) Reparaciones edificios fiscales ...........cc0vnuune et e = :. == o 6,880,371 )
£) Guatos de INBLAIAEION .....ounncneecneemsnonnsmareensns —- i L — | - 31800—] CIEERNO~ =
g) Gastos de traslado ...........c000cn. e —_— —_ — 25.900.— 357.400.-- |
B AR NNON o e e e e R T e A e e F i — — — 1.400.— 203.760.—
i) Sobresueldos ..... B Tk W e e o e e —_ — — 60.833.04
i) Sueldos pers. disponibil. .............. ek . % — — — o 2.480.—
k) Vidticos ........ e e e e R ke . R L e —-— —_ —_ 12.100.— 34.675.13
1) Pasajes ........ e e o e e e R AR i = — 559,06 £29.517.11
m)-Fletes ¥ emabRlBIEN . .. covvismrsnms rrnss s serninremerns — > N _— 3.527.80
n) Gastoa entier. y lutos ............... R o S0 B ST S = — 10.829.29
o) Uniforme pers. servicio ........ e e R e — | —_ — —_—
p) Libros & Impresos ....vvesiecsnsaiannssis st — — 4.620.96
q) Miquinas y muebles .............. L R — — — 7.125.97
r) Gastos transf. de fondos ......ccovvimcnissininrnaiinnns - I —_ — | 18.421.81
5) Gtos. varios no previstos ..... S S S — — — 19.629.75
TOTALES ,..ovesrnaisrnsstasssasannnsssssannns| S-918.000—| 61856664 60.133.30 51.734.38 | 2.244.565.85
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rehive H_':"E'.E-'-i-: de Rt

chomes Extarkores,
iy o

ADHESIONES A CONVENCIONES INTERNACIONALES

Inciso 4, Item 4
Anexo C Presupuesto de 1945
R CONCEPTO Acordade " Fronemin Abenada Retenlda
ﬂ;‘n, 3 m/n. $ m/n. § m/n.
1 Adhesion a la Convencion de Bruselas, 5 de Julio de 1800,
estableciendo la Unién Internacional para la publicacion
de las tarifas aduaneras segin Ley Nv 2858 ........... 5.000.— | 5.000.— | — —
2 | Contribucién al sostenimiento de la Oficina Comercial de las |
Naciones Americanas en Washington y subseripeién a bo-
letines mensuales (Conferencia Internacional Americana |
IBBR): i i T e R R e T o 32.000.— | — 32.000,—| — o
3 | Sostenimiento del Instituto Internacional de Agricultura de E
Roma, I_,q:-y o g 1oL g e s ol NS S ey I 992 000.— 29 000, — et = [
4 Parte contributiva de la Repidblica Argentina para gastos de |
la Oficina Permanente del Tribunal de Arbitraje de La ;
Haya (Convencion de IBBB) ........cccvvreisnnnnsans ' 5,000, — | 5.000.._1 —_ —
B |1 Adhesiones a conferencias y comités internacionales ........ 71000 — EEﬂES.EEi 4404118 4.000.—
6 Para pago de la cuota asignada a la Repiblica Argentina pa-
ra ¢l sostenimiento de la Sociedad de las Naciones (Ley
Ne 11.T22)  vias e e A e, L S B 140.000,— - - = 140.000.—
i | Comizion Argentina de Fomento Interamericano, Gastos de |
mosbenimianto - oicd Ll s s R e e ‘ 4.300.— = 4.300.— | =
8 Comision Interamericana de Mujeres ................... vee | 25.000— | 10.000.01 14.990.99| py
| |
TRORREIR o v ot st A e o e R e | 314.800.— | 74.058.88 86.241.17 144,000 —
—




ADHESIONES A CONVENCIONES
INTERNACIONALES

Oficina Comercial de las Naciones
Americanas en Washington

Costo Total
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Kirdstenn de Relaoones Exteriomn
ameroio InfoFRartons. Ciire

ADHESIONES A CONVENCIONES INTERNACIONALES
Costo total ¥ equivalenie en moneda extranjera

Inciso 4, Item 4
Anexo C "Presupuesto de 1945
e P I
Imputade a | Imputado a Total
s CONCEPTO Mungen | Equivalentes
Partida Presupuesto eamblo Abonnde Thélares §
§ m/n.

I 5 rl..i'i'lL & m/n.

Contribucién al sostenimiento
de la Oficina Comercial de
lazs Naciones Americanas en
Washington y subseripeiin a
boletines mensuales (Confe-
rencin  Internacional Ameri-

cana de 1889) ............ 32.000.— 51 -EOG.IBI

83.508.18 24.676.83
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Ministero dé Relaciones Extefionrs

GASTOS VARIOS

Inciso 4, Item 5

Presupuesto de 1945

Anexo C
e TSR 2 [l e | |

P CONCEFTO Acordadn Economin Abonnde Retenlda Balde & pagar g

% min. % m/n. § m/n. § m/n. § m/n. =
1 Para atender las asignaciones adi-
cionales al sueldo ¥ demds gas-
tos de los funcionarios destaca-
dos en el exterior (coeficientel

art. 20 de la Ley Ne 11.672) ..| 8.500.000 2.117.066.99, 6.260.268.42  50.000.— 78.644.50
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SUELDOS—CULTO

[ Inciso 5
Anexo ¢ -
s | £, Presupuesto de 1945
Tiem ’
CONCEPT Acordado Ee i Abanad Cajs Nacional
® Rt e e L
— yu = 1l smm | . % m/n. t m/n. S 3l —
Clero I _ | ¥ i ™ i
| Blero . . )i v ol J| 1.094.220—| 2005890 080.404.32) © 2855.10  72.901.50 4
—if i Personal Administrativo y Téeni- | |
7 co Profesional ............... 69.720.— qrgm.?gl 80.272.88 = 5.246.40
3 | Personal de servicio ............ 92640—| 58880 8371520 640—  7.696.—
I .
i g 1.256580— 3384851 1.133.39240] 849500  85.843.90
ARZOBISPADOS Y OBISPADOS
Resumen General de Sueldos
Anexo C Presupuesto de 1945
1 iado Nacional = =
I:::.n-l de Presupuesto Vacantes ;r:ilh. : ‘?j;ulﬂ ey Inversiin Retenid
$ m/m. § m/n. § m/n. § m/n. § m/n. $ m/n.
Arzobispado de Buenos Aires . 80 224.280.— 360.—| 223.920.— 15.2.3?'.'1'0 zna,eazm| —
= o La Plate ..... i) 117.360.— 2.724.80] 114.6356.20 8484, — 106.151.20 | =
" S Y e 42 87.600.— 2.780.13 84.819.87 6.745.33 T8.074.54 | -
= » Santa” Fé .... a7 T2.540.— 6.460.8 G6.079.20 4.636.80 G1.442.40 i,
x b IBUN b e ot 43 92.040.— 147.20,  91.892.80 6.524.40 85.368.40 —
- o Cordoba ..... 45 94,500, — 4.440— 90.060,— 6.436.80 83.623.20 — I
" o Parand ......l. 41 84.600.— 1218—| 83.382— £.029.80 75.147.70 220450 o
Obispado de Sgo. del Estero . 29 56.100,— —_ 56,100, — 4.162.— 51.938.— o E
= o THCUMARN ..avus 38 T1LA460.— 9.459.84 61.970.16 4.864.— b6.466.16 840, — I
w »+ Corrientes ...... 18 42.060.— 1.078.48 40.890.52 3.449.20 36.880.72 BH0.G0
i » Catamarea ..... 47 89.520.— B81.60 88.638.40 6.974.10 21.664.30 —
- o ROBATIO ,....... 20 46.740.— —_— 46.740.— 3.511.80 43.228.20 =
1 » B. Blanea ..... 5 4 14.400.— 2.000.— 11.400,— B76.— 10.824.— r
b » Rio Cuarto .... 4 14.400.— —_— 14.400.— 576.— 13.824.— =
- o ORI i 4 14.400.— — 14.400.— B76.— 13.824.— =
o L 4 14.400.— — 14.400.— B78.— 13.824.— —
- » Mercedes ...... T 25.740.—| —_— 26.740.— 1.638.2( 24.101.80 | —
- » Mendoza ....... 7 20.400.— — 20.400.— 1.066.— 19.344.— =
s *w La Riola ...... 4 14.400.— — 14.400.— T4~ 13.686.— S
o o Viedma ........ 4 14.400.— — 14.400.— bT6.— 13.824 — _—
b » San Luis ...... T - 20.620.— 1.266.66 18.263.34 964.2¢6 18.280.08 | —
i o [ 1] T R 9 24.720.— — 24.720,— 1.485.60 23.284.40 | — -
TOTALES ........ 555 1.256.580.— 33.848.51| 1.222.731.49 B6.843.9% | 1.133.392.40 3.4956.10
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ARZOBISPADOS Y OBISPADOS
Inciso 5 - Item Clero

Anexo C Presupuesto de 1945
w Presupuesto Vacantes 'm‘u‘:' ﬁ.ﬁm | Inversién | Retenide
|
§ m/n. $ m/n. _ 8 m/n § m/n. tm/m. | $m/n
Arzobispado de Buenos Aires . 52 166.680.— 360—| 166.320.— 10.612.50|  1556.707.50, —
" w La Plata .. ... 53 107.640.— 243040  105.209.60 7.639.20 97.570 4o| —
" B 7 e a7 78.960,— 2.780.13 76.179.87 6.054.13 70.125.74
" w Cuyo ........ 38 B3.400.— - 83.400.— 5.766.— T7.634— -
= »w Cordoba ..... 40 85.860.— 4.440— B1.420.— B.745.60 75.674.40 — [
- w Parand ...... 86 75.960.— 1.218.— 74.742.— 5.338.60 67.198.90, 2.204.50
" » Santa Fé .... 32 63.900,— 6.460.80 57.439.20 3.945.60 53.493.60 — i
Obispado de Sgo. del Estero . 24 47.460.— = 47460 — 847080 | °  43.989.20 — =
" » Tucumin ...... 30 57.300,— 5.289.12|  52.010.88 4.046.40 |  47.964. ml - |
" w Corrientes ...... 14 35.940.— 1.079.48 84.260.52 2.911.60 30.698.32| 650.60
W » Catamarea ..... 40 T7.880.— 78440 77.145.60 5.975.70 T1.169.90 —_
w o Rosario ... 19 40.980— - 40980—|  3.061.—| 37929 =
- » B. Blanca ...... 4 14.400,— 2.000.— 11.400,— 576.— 10.824.— —
S RS Coarto 4 14.400.— 2 14.400.— 576.—|  13.824.—| =
al i St S e ; 4 14.400,— = 14.400,— 576 — 13824 -
i e T 4 14.400.— e 14.400.—- 576.— 13.824.— o
" o Mercedes ...... 7 25.740.— = 25.740.— 1.638.20 24.101.80 —
- 4y Mendoza ....... T 20.400.— — 20.400.— 1.056.— 19.344.— —
- » La Rioja ...... 4 14.400.— = 14.400.— Td— 10.686.— =
i » Viedma ....... i 4 14.400.— = 14.400.— 576.— 13.824.— E=
s w San Luis ..... y ii 18.600.— 1.266.66 17.333.34 #10.66 16.522.68 —
" q ChRGO. ousewss 7 21.720.— — 21.720.— 1.245.60 20.474.40 -
TOTALES ........ 466 1.084.220.— 20.068.99 | 1.065.161.01 72.901.59 089.404.32| 2.855.10
—_— — —
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“aindsterio de

actones E afp T4

RESUMEN GENERAL DE SUELDOS

ARZOBISPADOS Y OBISPADOS

Inciso 5 - Item 1 - Personal Administrativo y Técnico Profesional

Anexo C Presupuesto de 1945
Nimero de Presupuesto Vacanies "m G?J;ib';luhu-m Inversian
§ m/n. $ m/n. § m/n. § m/n. § m/n.
Arzobispado de Buenos Aires . 16 34.080.— _— 34.080,— 2.726.40 31.353.80
" » La Plata ..... 3 3.960.— — 3.960.— 316.80 3.643.20
" e 1 | T T e 2 2.880.— —_ 2.880.— 230.40 Z.649.60
" w Santa Fé .... 2 2.880.— —_ 2.880.— 230.40 £.649.60
" i 2 2880 — —_ 2.880.— 230.40 2.640.60
w _ pCordoba ..... 2 2.880.— — 2.880.— 230.40 2.640.60
" w PATANA ...... 2 2.880.— — 2.880.— 23040 2.649.60
Obispado de Sgo. del Estero . 2 2.880.— e 2.880.— £230.40 Z.649.60
It » Tucumén ...... 4 6.480,— 4.200.72 2.279.28 187.20 2.082.08
" »» Corrientes ..... = 2 2.880.— —_ 2.880.— 230.40 2.649.60
» Catamarca ..... 3 3.960.— —_— 3.960.— 316.80 3.648.20
" w Chaeo ........ - 1 1.080.— —_ 1.080.— 86.40 293.60
TOTALES ........ 41 69.720.— 4.200.72 66.519.28 5.246.40 B80.272.88
= S e

— 88
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RESUMEN GENERAL DE SUELDOS

ARZOBISPADOS Y OBISPADOS

Inciso 5 - Item 3 - Personal de Servicio

Anexo C Presupuesto de 1945
Nimers de|  Acordado ¥ : Cajn Nacional Inversién ‘ Hetenide -
s RS- fy Amoree Jubilaciones
§ m/n, $ m/n. ] $ m/n. $ m/n. $ m/n. | $ m/n.
Arzobispado de Buenos Aires . 12 | 23.5211—! 23.520.—! 1.948.80| 21.671.20 —
s w La Plata ..... & 5.780.— 204.40 E.lﬁﬁ.ﬂﬂi 528.— 4.937.60 —-
e - 11 | 3 B.760,— — 5.760.— 460.80 5.220.20 —
- ,» Santa Fé ... s 5.760.— — | = bae0—| 460,80/ 5.220.20 A
" » OUye ... -. e 2 5.760.— 147.20) 5.512.30: b28.— 5.084.80 =il
i ,, Cérdoba ..... 3 5.760.— — ‘ 5.760.— 460.80 5.220.20/ e
" w PATARA . .... A a 5.760.— — 5.760.— 460.80| 5.220.20 —
Obispado de Sgo. del Estero . & 5.760.—| — 5.760.—| 460,80 5.209.20 _
i " Tl-l-tul'ﬂ‘l'l e " "LB&IL— — | ‘?.E&ﬂ;— GEI'.HOE ﬁ.lﬂﬂ.ﬁﬂ MO‘H—
» » Corrientes ...... 2 3.840.— —_ 3.840.— 307.20] 3.632.80 =
p » Catamarca ..... 4 T.680.— 147.20 7.532.80 681.60 6.861.20 =
" e ﬂltl.m e 1 1.920.— = 1.920— lﬁﬂ.ﬁﬂ 1.7T66.40 ——
" » Rosario ........ a 5.760.— —_— E.T60.— 460,80 5.2909.20
" " San Luis ...... 1 1.920.— o 1.920,— 153.60 1.766.40 —
TOTALES ........ 48 92.640.— 588.80,  92.051.20,  7.696—|  83.715.20 640.—
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ARZOBISPADOS, OBISPADOS Y BECADOS

GASTOS DE CULTO

Inciso 6 - Item 1

Presupuesto de 1945

CONCEFTO

10

11

Presapucsto
Dec. 18224

§mfn. |

Economin

§ m/n.

Inversién

§ m/n.

Arzobispados

Servicios de las Capillanias de la urquidlﬁet-|
gig de Buenos Aires, a § m/n. 340 al mes

Visita pastoral escritorio y refecciones de la
arquididcesis de Buenos Aires, a § m/n.
SOTHED gl MEB ..o vnvvinnnins A e b el

|
Eventuales de la arquididcesis de Buenos Ai-
res, a § m/n. 29750 al mes .......... ST

Gastos de Culto en la Metropolitana ¥ emplea-
dos inferiores (arquidiécesis de Buenos Aj-
res), n § m/n. 29750 al mes ...... SRR

Gastos internos de la arquididcesiz de Buenos |
Aires, a § m/n. 207.50 al mes ... .. A |

Gastos de curia de la arquidideesis de Buenos |
Aires, a $m/n. 13776 al mes .............

Gastos de Culto en Ila caledral v Empludo:i'
inferiores para los arzobispades, cxeepto el
de Buenos Aijres, a £ 172,12 m/n, al mes ca- |

da uno ¥ Salta, a § 21250 m/n. al mes .. .. i

Gastos eventuales y limosnas para los arzobis- |
padog, excepto ¢l de Buenos Aires, a § m/n. |
170 cada uno al mes y Salta, o § m/n.|

DYDGI AL ENEE s el MR
3 [

Gasto de visita pastoral, de eseritorio y refec- |
ciones para los arzobispados, excepto el dei
Buenos Afres, a § m/n. 108.27 cada uno al|
mes ¥ Salta, a'$127.50 m/n. al mes .......

Gastog de curia para los arzobispados, el de
Buenos Aires, a § m/n. 3242 ¢/u. al mes y
Salta,a $ m/n. 4260 al mes ........cc0uu.s

Conservacion de la residencia y oficina del
arzobispado de Santa Fé ........c000vve .

II..OB{L—"

3.570.—

3.570.—

3.570.—

3.570.—

12.877.—

12.750—

7.727.—

2.576.—

3.000.—

4.080,—

3.570.—

3.670.—

3.570.—

$.570.—

1.663.—

12877 —

12.760.—

1.727.—

2.576.—

3.000.—



Archiva
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Partida

1Z

13

14

15

16

17

18

torico

CONCEPTO

e § m/n.

Alquiler de casa para el arzobispo de Sani
Juan, & § m/n. 100 al mes ... ... e vl

Gastos. internos de los seminarios coneiliares |
de lus arzobispados de Farana, Cérdoba, San
Juan, La Plata y Santa Fé, a § m/n. 110.50 |

¢/u. al mes y Salta, a § m/n. 12750 al mes | H-lﬁﬂ-—|

Gastoa d'r.- culto en la iglesin matriz v viearia | |
de Orin (arzobispado de Salta), a $ m/n.

119.42 al mes incluide el curato de Galpdn,
Departamento Metén ) | 1.438.—

Gastos de curia de la vicaria fordnea de Ordn |

(arzobispado de Salta) n $ m/n. 17 al mes __ | 204.—

Dos misiones permanentes en Chaco v Formo-
sa, a distribuir por ¢l Poder Ejecutive ... .. l 18.360.—!

Gastos de curia de la vicaria fordnes de Vera,

a F mn 34 al mes I

.................... i e

Ohispados

Gastos de culto en la catedral ¥ empleados
inferiores para los obispados de San Luis,
Chaco, La Rioja, Corrientes, Azul, Jujuy.
Bahia Blanca, Santiago del Estero, Catamar-

ea, Rio Cuarto, Viedma, Mercedos ¥ Mendo-
za, & § m/n. 2.065.50 c/u., ¥ Rozario ¥ Tu-

cumdin & § m/n. 2,650 c/u, ... .. Nn.952.—

LR

Gastos eventuales y limosna para los obispa-
doe de San Luis, Rosario, Corrientes, Jujuy,
La Rioja, Bahia Blanca, Santiago del Estero,
Catamarca, Rio Cuarto, Azul, Viedma, Mer-
cedes, Mendoza, Tucumdn y Chaco, £ m/n.

200 efu. auinn.n, 30.600.—

LR TR R T S e AL

!

Presspuesto
| “Dee. 18,328 |  Ecomomia

1.200,

1.483.-

18.360.—

408.—

31.951.50

$0.600.—

— 331 —

CONCEPTO

Presupuesio
Dec. 18,228

E m/n.

Eranomia

§ m/n.

Inversian

§ m/n.

Gastos de visita pastoral, escritorio y refeccio-
nes para los obispados de San Luis, Corrien-
tes, Jujuy, La Rioja, Bahia Blanca, Santia-
go del Estero, Catamarea, Rio Cuarto, Azul.
Viedmna, Mereedes, Mendoza y Chaco, a &
m/n. 103.27 efu. al mes; ¥ a los obispados
de Rosarie y Tucumdn a $ m/n. 12750 c/u
alaman o A e e e

Gastos de curia para los obispados de San Luis,
Corrientes, Jujuy, La Rioja, Bahia Blanca,
Santiago del Estero, Catamarca, Rio Cuar-
to, Azul, Viedma, Mercedes, Méendoza y Cha- |
co & § m/n. 425 e¢/u. y Rosario y Tucumdn
PR B T TR P e e ety

|

Alquiler de tres casas para los obispados ﬂr.ril
Tucumidin, Charo y Corrientés a4 § m/n. 250
e/u. al mes

Alquiler de easa para obispados de Mendoza,
San Luis, La Rioja, Jujuy, Rio Cuarto y Vied- |
ma, o $ m/n. 200 e/u. al mes y Rnaa.ricr:
$ m/n. 300 al mes y conservacion de la re- |
sidencia y oficinas @_gl obispado de Jujuy, a |
5 oo 200 Bl s

Alquiler de dos casas para el obispado de Ca- |
tamarca ¥ sus oficinas 4 § m/n. 1650 ¢/u. |
T o e e L R e R

Gastos internos de los seminarios conciliares |
de los obispados de Catamarca vy Santiago
del Estero a § m/n. 1.326 ¢/u. ¥ a los obis-
pados de Tuecumin ¥ Rosario a § m/n. 1.700 !
- 0TS R IR R Bl o T ks 4 g :

Gastos de vicaria fordinea en Hiﬁinnea} a$ m/n, ; ;

1726 8]l MEBE .. vnuvrvsssnnrssnsns Y e i

Gastos de curia y culto de los vicarios forineos
er. La Pampa, Chubut, Santa Cruz y Tierra
del Fuego a § m/n. 12760 al mes ... ....... |

Gastos de curato de Malargiie (obispado d
Mendoza) a $§ m/n. 12750 al mes ..........

18.170.—

6.545.—

9.000.— |

6.052.—

207—

6.120.—

1.530.—

0.01,

19.169.9¢

G.545.—

B.016.—

18.000.—

3.600.—

6.062.—

207.—

6.120.—

1.530.—




— R

Archinve

Histdrico

Ar g

Partida

30

31

a3

45

36

37

CONCEPTO

Para sostenimiento del Seminario del obispado
G UG R A S e el

Becas para alumnes Argentines
¥ Americanos |

Ochenta becas para alumnos del seminario con- |
ciliar del arzobispado de Buenos Aires a § |
m/n. 45 crda una &l MeE . .. ..vvrensvmeens

Treseientas veinticineo becaz para alumnos de
los seminarios conciliarez de los arzobispa-
dos de Cérdoba, Salta, San Juan, La Plata |
¥ Santa Fé (30 becaz cada uno); Parani
{50 becas) y a los obispados de Tucumdn
{25 becas); Catamarea, Santiago del Estero
¥ Rosario (30 beeas cade uno) a $ m/n, 45
(% A R T R e e e L

Ciento trienta y cinco becas para alumnos de
los obispados de Mendoza, San Luis, La Rio-
ja, Rio Cuarto, Jujuy, Bahia Blanca, Azul,
Mercedes v Viedma (15 -becas cada uno) a |
$m/n 46 cada una, al mes ............... !

Treinta becas para nifios de Corrientes que es-
tudian en la Capital Federal, a § m/n. 45
cada una, al mes .......... S

Cincuenta becas para el Seminario Regional
de Catamarca, a diseriminarse por el Poder
Ejecutivo, entre los alumnos seminaristas de
Salta, Jujuy, Catamarca® Tucumdn y Santia-
go del Estern, a § m/n. 46 cada una, al mes

Diez becas para seminaristaz de las naciones
americanas, 2 § m/n. 46 cada una, al mes ..

Tres becas para seminaristas argentinos que
estudian en Europa, a § m/n. 80 cada una,
R e I e o

Quince becas a § m/n. 45 ¢/u. al mes para los
alumnos del obispado de Resistencia ......

mm Economin Inversian
$ m/n. $ m/n. ¥ m/n,
Iﬁiﬂﬂﬂ.—-—-] - 16.000,—
42.200.— — 48.200.-

175.500.— — 175.500.—
72.900.— e T2.000.—
16.200.— e 16.200.-
27.000.— — | 27.000—

5A400.— — 5A00.—
2.880.— _ 2.880.—
8.100.— .- 8.100,—

Relacion

nacional v Culte

1es Exteriores

— 333 — ’
CONCEPTO | Presupuesio Economia Inversidn Retenide
gmim. | £ mn § m/n. $m/m.
Gastos de Culto i
.......... 20,000,.— 20.000.— —
sl ol S M N ] el s =
el N B000.—| 538261 13444 127160
Pasajes .....cocvsrieees |
Gastos de Tedéum ‘
Gastos de TedBum .......coooeiinsieneea, 1.700.—| - 1.700.— =,




RESUMEN GENERAL DE GASTOS
ARZOBISPADO Y OBISPADO

Inciso 6 - Item 1




RESUMEN GENERAL DE GASTOS

ARZOBISPADOS Y OBISPADOS

Inciso 6 - Item 1

Anexo C I Presupuesto de 1845

CULTO Acordado Economia Inversién Relenids

5 § m/n. § m/n. § m/n.

Arzobispado de Buenoz Aires ... . 71.493. — =

E i LRI s —_ 23.283.80

5 Pre s ) R » — 26.507.— o

- R o . I — —_ 24 483.80 —

— o Cordoba . 1....., — 23.283.80 =z

e o Parand Lo 34.083.80 —

o o Santa Fé ...... : 26.691.80 —

Obispado de Sgo. del Estero ..... £3.295.73 —

= i TucOmER . .ocahee — 20.230,— —

” » Corrientes ......... —_ 26.176.73 —

= » Catamarea ......... — 53.895.73 F=

= iy TROBBERG. . vy erinvanen — 28.130.—| F

’ » Bahia Blanca ...... - 13.869.73 —

" w - Rio Cuarto ........ — 81.269.73 —_

i T 1 R . —— 16.269.73 P

- P e 13.869, —

" s Mercedes .......... 0.51 15.399.7 e

* w Mendoza .......... 17.799.73 =

" o L RodR s — 16.269.73 i

= w Viedma ...... Tt — 20.859.78 —

i o San Luis ...... - 16.260.73 —

L e C’hm FErEsad Emas e w s 3‘-_ 35-]‘5.?3 —
Gastos de Culto ........ £4.833.61 3.79449[ 1.271.90
IORREIN o3 e moucs 26.718.12) 596.372.98  1.271.90




SUELDOS Y GASTOS

ARZOBISPADOS Y OBISPADOS

Resumen por Arzobispados v Obispados

Ao 1945



ARZOBISPADO DE BUENOS AIRES

SUELIDOS — Inciso 5
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ARZOBISPADO DE BUENOS AIRES

Sueldos: Inciso 5

xo Presupuesto de 1945
— s -
| INVERSION
Nimers de | Acordade por Econamin Imputads
It Presupuesto liguido
em empleados i iqu ‘c.-i; .’fﬁ‘;“‘ Busldos
$ m/n. |  § m/n. $ m/n. el liquidos
...... 52 166.680.— 360.—| 166.320—| 10.61250| 155.707.50
...... N 16 34.080.— — 24,080, — 2.726.40 31.353.60
. 12 23.520.— — 93 520.— 1.948.80 21.571.20
: 80 224 280.— 360.— 225.920.— 15.287.70| 208.632.30
Gastos: Inciso 6, Item 1
JMF Economia | Imversién
CONCEPTO
— | % m/n $m/mn | §mn
Servicio de capellanes . .............cccinniiniiiiaensl 4080.— — 4.080.—
Visita pastoral, escritorio y refecciones ............ vaneds R0 — o 3.570.—
Eventunles ...........oo00000s T L | 3570— — 3.570—
Gastos de culto en la Metropolitana v empleados infe-|
riores Lol ..o i T e A T D weess| SETO— —_ 5.570.—
Gastos internos ..... AN R et e x| B.570.— —_ 3.570—
e T L T o o 1.653.— — 1.653.—
80 becas para alumnosz del semin. conciliar, a § 45.—
cada INA, POT MR . ...ccevircsirsssnsasssnssssssss| dB200.— -— 43.200.—
10 becas para seminaristas de las Nnnlﬂnea Amerlenm
a § 46.— cada una, por mes ....... . 5A400.— — 5.400.—
36 3 becas para seminaristas argentinas que estén en Eu—
TOpR, & § B0.— cada una, por mes ......i.ieinninns 2.880.— = 2.880.—
TOTAL GASTOS ......... ?11193—| — T1.493.—




ARZOBISPADO DE LA PLATA

SUELDOS — Inciso 5
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ARZOBISPADO DE LA PLATA

Sueldos: Inciso 5

c Presupuesto de 1943
Nimero de | Acordado per Econsmin Imputads L SN
M e e Caja Nacional|  Sueldes

o T o | Smm  |de Jublaciones liguides

53 lﬂ’?.ﬁlﬁ,w—l 2.-‘3‘9.‘01 105.209.60 7.630.20 97.5670.40

..... 3 3.060.—| - 3,060, —| 21680 3.643.20
...... 3 5.760.—, 204.40 5.465.60 528.— 4.937.60
59 1 I'T.ﬂﬁ{'.'-—! 2.724.80) 114.635.20| 8484.—| 106.151.20

(astos: Inciso 6, Item 1

CONCEPTO Presupuesis Econsmia | Inversiin

tm/mn | % m/m.

$ m/n.

Gastos de culto en la Catedral ¥ empleados infeviores .. | 2.065.40 s 2.065.40

Gastos eventuales y lmosnas ...........ccoiciieianns @ 040, — ey 2,040 —
Gastos de visita pastoral, escritorio ¥ refeeciones ...... 1.239.40 - 1.239.40
Lt e 413.— o 413.—
Gastos internos en el Seminario conciliar ..... ..: ...... 1.328.— = 1.326.—
20 becaz para alumnog del semin. a § 45.— e¢/u. mensual | 16.200.— — 16.200.--

TOTAL GASTO8 ......... | 23:233.30! —_ 23.283.80




ARZOBISPADO DE SALTA

SUELDOS — Inciso 5
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ARZOBISPADO DE SALTA

Sueldos: Inciso 5

o C Presupuesio de 1945
| Ni de (Acordado por Impaiado [ INVEREION
| empleades | Prosupuesty | [Beomemis Hiquido
. | Cajs Nac. Sueldos
||| e, | wam ) _gwme | SIS ) Heeies
e a7 T8.9680.— 2.780.13 | T6.1T9.87 | 6.064.13| 70.125.74
Besansna |, 2 2.880.— ot 2 880.— i 230.40 2.649.60
G |8 5.760.— = 5.760.— | 460.80|  5.200.20
ALES .. | 42 87.600.— 2.130.13; B4.810.87 | 6.745.33| 78.074.54
—_— et
Gastos: Inciso 6, Item 1
CONCEPTO Presupuests Economia | Inversidn
.4 - L $ m/n. § m/n. § m/n.
Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores .. | 2.560.— - 2.550.—
Gastos eventuales ¥y lHimosnas ............ TR e Al . | 2.550.— — 2.560.—
Gastos de visita pastoral, escritorio y refeccidn ........ 1.530.— J— 1.5630.—
Gastos de curid . ....vvviivernnnnnnnsssnnns i 510.— — 510.—
Gastos internos en el seminario comeiliar .. ....... ... 1.530.— o 1.580.—
Gastos de culto en la iglesia Matriz y Viearia de Ordn .. | 1433—  — 1.433.—
Gastos de curia en la vicaria forinea de Orén .......... M.~ —_ 204.—
30 becas para alumnos en el Semin. a $ 45.— ¢/u. mensual | 16.200.— — 16.200.—
TOTAL GABTOS ......... lﬂma— — 268.507.—
_——




.

ARZOBISPADO DE CUYO

SUELDOS — Inciso 5
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ARZOBISPADO DE CUYO

Sueldos: Inciso 5

Anexo C Presupuesto de 1945
Mem  [Nimers do Avrisdopor | Benemia | Imasiade ooz
| empleados e Caja Mac. Sueldos
I § m/n' § m/n. § m/n, | Ue Jubllae, liquidos

Clero ...... | 38 8340!1.—' - 83.400.— 5.766.— T7.684.—

r il 2.880.— = |MSeieg = 23040, 2.649.60

......... a | E.TEI.'L—’_ 141.20! 5.612.— 528, —| 5.084.40

* TOTALES ... 48 | nzm._! 147.20  91.892.80 6,524.40 85.368.—

(iastos: Inciso 6, Item 1

— = I —
"~ CONCEPTO Pr-—'-’m--u Inversién
$ m/n. $ m/n. § m/n.
Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores ..| 2.065.40 — 2.065.40
Gastos eventualez y limosnas ........ Ll LNy W 2.040,— — 2.040.—
Gastos de visita pastoral, escritorio y refecciones ..... 1.280.40 — 1.239.40
Gastos de curia ....coo0vuuei 413.— — 413.—
Alquiler Qe clBa .. vouiinnrmassnsssansssns e e . 1.200.— — 1.200,—
Gastos internos en el seminario coneiliar ............. 1.326.— _— 1.326.—
Becas para alumnos en el semin. a § :lEn— e/u, mensual| 16.200.— —_— 16.200.—
TOTAL GASTOS ......... 24.483.80| — 2448880
_—




=j Nrgontina

ARZOBISPADO DE CORDOBA

SUELDOS — Inciso 5

LY
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ARZOBISPADO DE CORDOBA

Sueldos: Inciso 5

Anexo C Presupuesto de 1945
| ' INVERSION
Acardads por B Imputade
Tte | ploadas Eeonamis 2
3 | ™ ikt | 2 o Cajs Nae. | Sueldos
| | s $m/m, | $mm | de .TIHht_. ) liguidos
l |
Clero ..... . | 40 #5.860.— | 4.440.— | 81.420— 5.745.60 T6.674.40
........ il 9 2880, — | — 2.880,— 230.40 | 2.649.60
......... : 3 5.760.— - 5.760.— 46080 |  5299.20
|
TOTALES .. 46 ‘ £4.500.— 4.440— | 50.060.— #.436.80 | 83.623.20

(:astos: Inciso 6, Item 1

C D*N CEFTO Presupu Economin | Inversién
$mfo. | 8 m/n $ m/n.
| .

Gastos de culto en la Catedral v empleados inferiores . . 2.065.41}! — 2.065.40
Gastos eventuales y limosnas ............. crveeiene| 20d0—  — 2.040.—
Gastos de visita pastoral y refeceiones ................ 1.1239.40! — | 1.239.40
GAston 40 CUYTR .« v - vvmm e s mmmsmmennsesve soss ey R 413.—1 - 413.—
Gastos internos en el seminario coneiliar . ............. ‘325*—} — | 1.326—
30 becas para alumnos del semin. a § 45— c/u. mensual | 16.200—  — _? 16.200.—
TOTAL GASTOE ......... | E&EBS.SEJ - ‘ 23.283.80




ARZOBISPADO DE PARANA

SUELDOS — Inciso 5



— BA8
ARZOBISPADO DE PARANA

Sueldos: Inciso 5

o C Presupucsto de 1945
Nimero de, Acordsde POr | Fesnomia t-["":' L b | W
emplendos Presupuesis § m/n. liggui Cain Nl:i-n.l Bnllu

gm/m | | 8 mio, 'de Jubilaciones Retenida
36 Tﬁ,ﬁﬁﬂu—-i 1.218.— '1-1.'742.—' 5.338.60 67.198. Ell]i 2 90450
R 2 2.880,— | — 2.880,— 2.3'“.41]| 2,640, Eﬁ'| —
..... ] [ 5.?50.—-—1_ — | B.760.— 46080 5.299. ﬂﬂ. -
ALES 41 | B4.600.—| 1.218— B3.382.— 6.029.80 75. l-i’f 70| 2.204.50

Giasios: Inciso 6, Item 1

| |
Presupuesi,
CONCEPTO #I Economin | Inversian

$m/m. | S m/n | Smin.

Gastos de culto en la Catedral ¥ empleados inferiores .. | 2066400 __ 2 085.40
Gastos eventnales v limoBnas ..........coevcmnsecaes 2. 040.— . 2040, —
Gastos de visita pastoral, escritorio y refecciones ..... 193040 1.929.40
LR O BRI v e s T N D s e o e R 418 —] — 418 —
Gastos internos en el seminario coneiliar ............ 1.326.— — 1.328.—

Beeas para alumnos del semin. a § 45.— c/u. mensual | 27.000.—| — S7.000.—

TOTAL GASTOS ......... 34.083.80 —_ 34.083.80

—




¥ Arganting

ARZOBISPADO DE SANTA FE

SUELDOS — Inciso 5




— i —

ARZOBISPADO DE SANTA FE

Sueldos: Inciso 5

Anexo C Presupuesto de 1945
d condids Econom Impatads INVERSION
Ttem E::.h?lu‘ i]'n--nu,!:t = liguids T
| Caja Nac. Hueldos
| $ m/n $m/n. | _§ mn,_ | 9 Jubllec. |  liquidos
Clero ...... 82 63.900.— 6.460.80 BT.439.20 8.945.60 53.493.80
PR e T 2 2.880.— | — 2.880.— 230.40 2.649.60
| | .
....... i 3 5.760.— i — | sae0— ‘ 460.80  5.209.20
TOTALES ... | 87 72540.—| 646080, 66.079.20|  4.636.80| 61.442.40
(Gzastos: Inciso 6, Item 1
CONCEPTO Presupuesto| Econamia | Inversién

_l § m/n. : § m/n. § m/n.

Gastos de culto en la Catedral v empleados inferiores .. 2.065.4!1] — 2.065.40

'8 | Gastos eventuales ¥ limosnas ................ veevees | 2040— @ — 2.040.—

9 | Gastos de visita pastoral y refecciones ............... 123940 — 1.239.40
30 |Gastos de curis .......ovoieiiiaiisireins p—— 413—| — 418.—
11 | Conservacién de la residencia y oficina del Arzobispado| 9.000— — 3.000.—
13 | Gastos internos en el seminario ..............0.0iian. ‘186 — 1.326—
17 | Gastos de curia en la vicaria fordnea de Vera ........ 408— — 408.—

81 | 80 becas para alumnos semin. cone. a $ 46.—¢/u. mensual | 16.200—  — 16.200.—

TOTAL GABTOS ......... 28.691.800 — 26.691.80




OBISPADO DE SANTIAGO DEL ESTERO

SUELDOS — Inciso 5

= et i
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OBISPADO DE SANTIAGO DEL ESTERO
Sueldos: Inciso 5

Anexo C Presupuesto de 1945
- | - INVERSION
Ttem | Nimero de | Avocdude Por | o oia Imputade ——

| emplendos | FPresupuests liguido Caja Nac. Sakdan

| e g | dmm  de Jubilac. liquidas
Clero e 24 | 474 El].—! — 4T.460.— 3.470.80 43.089.20
........ | 2 | 2.38-0,—.' — 2.880.— 230.40 2.649.60
] 3 5.7T60.— — 5.760.— 460.80 5.299.20

|

ToTALES .. . 29 56.100.—| —_ 56.100.— 4.162.— 51.938.—

Gastos: Inciso 6, Item 1

CONCEPTO Presupuests| Economin | Inversiin

— —— §m/m. | § m/n § m/n.
Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores .. 2.065.15[]] — 2.065.50
19 | Gastos eventuales v limosnas . ...........cc0vveninns 2040, — — 2.040.—
&0 | Gastos de visita pastoral, eseritorio y refecciones . ... 1.239.28 e 1.239.23
21 | Gastos de curia ..........oo.n. e s teo|  425— — 425.—
25 | Gastos internos en el seminario ...........co000000. 1.326.— e 1.396 —
81 | 30 becas para a;lumnm del semin. a § 45— c/u. mensual | 14200 — - 16.200.—
TOTAL GASTOS ......... | 23.205.78]| — | 23.295.78

—_—




OBISPADO DE TUCUMAN
SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DE TUCUMAN

Sueldos: Inciso 5
C Presupuesto de 1945
| __‘l_-_. ¢ [ : INVERSION
| Nimero |' mﬂ:" Econamin I::::::' I = i e o
! | ] .T;'l&..]":m liguidos Relenido
. $ m/n. $min. | % m/n. i a e
| | |
o 30 57.300.— 5.289.12] 52.010.88 4.ﬂdﬂ.{ﬂi 41.954.43‘
..... 4 6.480—! 4.20072| 5.279.28 187.20,  2.092.08
4 7.860.— - 7.680.— ﬁau.m| ﬁ.4na.sn| 640.—
a8 T1460.— D.489.84| 61.970.18 4.864.— 56.466.16) 640.—
Gastos: Inciso 6, Item 1
| | '
CONMCEPFTO Presupuests, Economis Inversian
#y | [
=1 == | ‘$m/n. | $m/m | §min
Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores .. 2.,55.0_-.—] — 2.560.—
19 Gastos eventuales v limosnas .............c000ceuuni | 2.040.— — 2.040.—

20 | Gastos de visita pastoral, escritorio y refecciones ... ... : 1880~ — | 15%0—
e T e e o e A TR B I B0~ — 510.—
22 | Alquiler de ass ..........oooeiiaein.. cerrinrrneniees| 8000— 3.000.—
26 | Gastos internos del Seminario coneiliar .©.............. rte0— 1.700.—

|
31 | 35 becas pur; alumnos del semin. a-§ 456.— e/u. mmua.ll 18 gun_.... — 18.900.—

TOTAL GABTOB . ...ous-- | 80.280.— e 30.280.—




OBISPADO DE CORRIENTES

SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DE CORRIENTES

Sueldos: Ineciso 5

C Presupuesto de 1945
_._._....._.___I._ z E—rrT—— = —
Nimero de| Acordnde por pecnomia liguide = e :mrilsmn = T
empleados | Fresupueats | Tmputade 'C-I:il Nacionsl | Bnaldos R
§ m/n. | § m/n. 3 m/n. .r th"-ll-‘h'lll ul'll-‘ll | -
14 36.840.— 1. lﬂﬂ} 34.21542 2.911.80 30.653.32 850,50
2 2.880.— ZRED,— 230.40 2.649.60 e
..... 2 3.840.— 3.840.— 307.20 2.682.80, —
18 | 42.080.—| 1.124. EE| 40.935.42 & 449 20 36.805.72 650.50
Gastos: Inciso 6, Item 1 -

CONCEPTO |‘Hﬂl“ﬂ'l| Economis | usqsisiu]

_3m/n. | sm/n | $m/o.

Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores ..| 2.065.50 — 2.065.50

19 | Gastos eventuales y limosmas .................0000.0 2.040.— T 2.040.—
‘20 | Gastos de visita pastoral, escritorio v refecciones ... .. | 123928 == 1.239.23
BB T P N L I e S . 426— o 425, —
22 | Alquiler de casa ....... By IS i m i vernaas| B000.— o 2.000.—
26 | Gastos de la vicaria fordnea de Misiones .............. 207.— = 207, —
83 | 30 becas para alumnos de Corrientes que estudian en la

Capital Federal ................. s angh ik v s | 16200— — |16.200—

TOTAL GASTOR ......... 25.11‘3.‘?& — 26.176.73
_“



OBISPADO DE CATAMARCA

SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DE CATAMARCA
Sueldos: Inciso 5

Anexo C Presupuesto de 1945
Amare | Acordade par | Imputade e =
Ttem ol p o Presupasts : Economis | liguida | —

i $min. |  3m/m | s msn | Epe

I I '
Clero ...... I 40 T7.880.— 73440 77.045.60 5.976.70| 71.169.90
....... - | a3 £.960.— — 3.960.— | 316.80 3.643.20

I

S ‘ 4 7.680.— 141,m| 753280 68160  6.851.20

i !

TOTALES I i | I ;
47 | 89.520.— | 881.60| SB.B38.40 6.974.10| B1.664.30

(Gastos: Inciso 6, Item 1
CONCEPTO Presupuests Economin | Inversién

e _§ m/n. § m/n, § m/n.

Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores ..| 2.08550 — 2.0685.50

Gastos eventuales y imosnas ...........covniinncnan 2.040.— o 2.040.—
Gastos de visita pastoral, eseritorio y refecciones ...... 1.230.28 1.286.23
RN O BRI o e s s i T e v e s R R AR 426.— e 425.—
Alquiler de casa del Obispado ..........c0vvivees voes] 1800 — =i 1.800.—
Alquiler de casa para sus oficinas .............c000.es 1800— — 1.800.—
Gostol INLBYNOR ... uvoseavsmmanmrescnnassisenss vens| 1326— — 1.326.—
30 becas para alumnos del seminario Reg. a § 45.—
c¢adn una, mensoal .......... i e e foius, lﬁ.m{l.—i == 16.200.—
50 becas para alumnos del seminario Reg. a distribuir '
por el Poder Ejecutivo ,........... e R | 21’.000—' — | 27.000—
TOTAL GASTOS ......... i 53.895.73 — 53.896.72




OBISPADO DE ROSARIO

SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DE ROSARIO
Sueldos: Inciso 5

Anexo C Presupuesto de 1945
p—
|
. | INVERSION
| o | A |y | e |
| emplesdos - Cajs Nacional|  Sueldes
| $ m/n $m/n. | § m/n ds Jublinclentn|  Heuides
..... 3 ‘ 19 40.980.— —_ 40.980,— 3.601.— 37.920.—
......... | 2 5.760.— — b.760.— 460.80 5.200.20
ToTaLES . 22 i 46.740.— — 46.740.— 3.511.80 43.228.20

GGastos: Inciso 6, Item 1

CONCEPTO Presupuests| Economin | Inversion

1 & m/n. $ m/n. § m/n.

Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores . .| 2550, — Y, 2.5560.—

Gastos eventuales y limosnas ....................... 2.040— — 2.040.—
Gastos de visita pastoral, eseritorio ¥ refecciones .. ... A 1530~ —r 1.530.—
Gastos de curia .................. iy R e A 510— — 510.—
Alquiler de casa ......... e Ry i e senanes 3.600.—| - 3.600.—
Gastos internos en el seminario coneiliar™.............. 1.700.— —_ 1.700.---

30 becas para alumnos del seminario a § 46.— cada
una, mensual ............... N N 16.200— — |16.200—

TOTAL GASTOS ......... 28.130.— = 28.130.—
—




= Aapintana

OBISPADO DE BAHIA BLANCA

SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DE BAHIA BLANCA

Sueldos: Inciso 5

inexo C Presupuesto de 1945
i [
|
B e I I T e
"""“'[ Caja Nacional | Sueldos
§ m/n. - $ m/n. | £ m/n. de ']'“"‘"'“"'. liguidos
|
...... 4 14.00!}.-—| 3.000.— 11400, — 5’?6.—‘ 10.824.—
= < | R = == | =
— el -y - _ | =
i ! N i I_ ) 1| o=
ALES ... 4 14.000.— = 3.000.— 11.400.— b76.— 10824.—

Gas=tos: Inciso 6, Item 1

CONCEPTO Presupuests |  Econemis Inversién

fmin, | $mm | $mn

Gastos de culto en la Catedral ¥ empleados |
R P i g | 2085 50| R, 2 (185.50
|

Gastos eventuales y limosnas ..... bk 2.040.— = 2.040.—

20 |Gastos de visita pastoral, de eseritorio y re=- |
fecciones ....... R e . 1-239-23| — 1.289.23

21 (Gastos de curim ...... coovenmiiiniiiaiien '425.—] — | 425, —

32 (156 becas u § 45.— cada uno, para alomnos . . | 8.100.— = | 8.100.—

13.869.73




OBISPADO DE RIO CUARTO

SUELDOS — Inciso 5
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Sueldos: Inciso 5

OBISPADO DE RIO CUARTO

Presupuesto de 1944

Gastos: Inciso 6, Item 1

i Acordada por 1 dndo INVERSION
d - mpu
m-'| RSy | (=smemis s Caja Nac. | Sueldes
$mm | smm | Sm/m  de Jubllac | liguidos
4 14.400.— — | 14.400— 576.—  13.824.—
| T R B
e , | |
E 4 | 14400 — | 14400— 576.—|  13.824—
e eee————————

CONCEPTO

ﬁ culto en la Catedral ¥y empleados inferiores . .

I‘mmutn Economis | Inversiédn

m/n. | § m/n.

2.065.50 — 2.065.50
2.040.— —_ 2.040.—

1.230.28 — 1.289.23

426,— = 495.—
24 l]l:l.—I — 2.400.—
15.000.— — 16.000.—

8100.— — 8.100.—

31.260.73 — 81.269.73




OBISPADO DE JUIUY

SUELDOS — Inciso 5
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Sueldos: Inciqn 5

OBISPADO DE JUJUY

C Presupuesio de 1945
Nimero de | Acordado por m___h‘ Imputado ol oo
esto liquide
mplondes e i Caja Nacional|  Sueldos
& m/n. | 8§ m/n | § m/n. de J m__.
- 4 14400—| — 14.400.— 576—|  18.824—
4 14.400.— - 14. -l[lﬂ- ‘ 576.— 13.824.—
Gastos: Inciso 6, Item 1
CONCEPTO Presupuesio | Economia | Inversidn
e L § min. § m/n. $ m/n.
Gastos de culto en la Catedral y empleados i
inferiores ......ccTcvnrinnsnsres W 2.066.50) — 2.085.50
19 |Gastos eventuales y limosnas ............. 20— — 2,040.—
20 |Gastos de visita pastoral, de eseritorio y re-
fecelones. . ........ s e A T 123628 — 1.239.23
BT |Ganbon de curby ...ciisiiaisiaa s e e 7L [ 425.—
23 |Alquiler de cas® .......ccciunens TR i 2400 - — 2 400.—
82 |Quince (15) beeas para alumnos del Obispado | »
a$ 45— c¢/u. mensual ......... R B100—| — 8.100.—
TOTAL GASTOE ......... 16.269.73 - 16.269.72




" ArgEnding

OBISPADO DE AZUL

SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DE AZUL
Sueldos: Inciso 5

¢ Presupuesto de 1945
Numere de | Acerdado per Boinunita Imputada INVERSION
empleados Presapuesio ligulde

Caja Nacional Sueldos
s T % m/n. & m/n. $ m/n. de Lllll;ﬂlrhq- liguidas
|

------ & ) 14.4m._i = | 00— 576—| 13.824.—

, |-
......... — | = | = | _ o i

3 B —|

4 | 14.400—| — | 14400.— 576—  13.824—

(zastos: Inciso 6, Item 1

CONCEPTO m'-ﬂ'_ Economia | Inversiin

|
; ; | fm/n. | % m/n § m/n.
ol [ |

Gastos de culto en la Catedral y empleados |

0 o e e TR G P e i 2.085.50 — 2.065.50
19 | Gastos eventuales y limosnas ............ 2.040.— — | 2.040.—
20 | Gastos de visita pastoral, de escritorio v re-

POCCROMN: oo s SR b s TR T 1.239.23 — | 123928
21 |Gastos de curi® .....covvvnrnririnans . 425 — — 495 —
32 | 15 becas de $ 45.— cada una, para alumnos 8.100.—, s 8.100.—

|
TOTAL GASTOS .........| 1386078 — 13.869.73
S——




OBISPADO DE MERCEDES

SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DE MERCEDES

Gastos: Inciso 6, Item 1

Rnexo C Presupuesto de 1945
——
. INVERSION
Tiam | Nimers de "::":::“';' Eccnomin IT“":&
empleados Caja Naclonal Bueldos
Co W N U7 T N, N ¢ VO 2
...... 1S x 2740~ «— sai0—|  1esmse| seinso
B = - = r i T
| | 4
...... N = == = s
Foraras .| 7 || wmmo— ' — l 95.740.— 163820  24,101.80

CONCEPFTO | Inversidn
| $min § m/n, § m/n.
Gastos de culto en la Catedral y empleados | |
inferiores ....... e e e | 2.066— 050 208550
Gastos de evmtuales-}* limosnas ......... ‘ 2.Ml}.—l| — | 2.040.—
' [
Gastos de visita pastoral, escritorio ¥ refec~! |
RORIRI o~ s 5 AR el e W R | 1.230.24, 0.01 128923
Gastos de CUri® ... .covervvsiissnss et 426.—| = : 495.—
|
Gastos de culto ¥ curia del vie. fordneo en
T Py iy e e 1.530.— — 1.530.—
v [
15 becas para alumnos del Obispado, a |
$ 46.— cada una, mensuales ............ i 8.100.— — | 8100—
TOTAL GASTOS ......... 15.400.24) 0.51 15.399.73




OBISPADO DE MENDOZA

SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DE MENDOZA
Sueldos: Inciso 5

xo C Presupuesto de 1945
- - n — =
Nimere de |Acordads ml ceonmiy|  Imoutado INVERSION
Ttem PR Presupuestia | liguida g | e
$min. | Sm/m | S m/n  |de Jubilackones liguides
" S 7 20.400.— — 20.40{!.-—i 1.0566.— 19.344 —
| - 1
......... - a3 - — | — ==
TOTALES ... T 20.400.— — 20.400.— 1.066.— 19.344 —
Gastos: Inciso 6, Item 1
— —_— . — -
| Presupuesto
CONCEPTO delindtive | Fronemia Inversign
| & m/n. $m/m | §m/n
Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores 2,065.50 == 2.065.60
Gastos eventuales v limosnas ..............cv000es 2.040.— s 2.040.—
Gastos de visita pastoral, ezeritorio v refecciones ., .. 1.239.23| — | 183923
Gastogd de curif .........0vvvcenrrnnernncronennnns 495 — I 495,
Alqailer S eash ... e s 2.400.— = 2.400.—
]
Gastos del curato de Malargiie ......... s |  1.580.— o 1530, —
15 becas para alummos del Obispado a § 45— |
B IR, TEARRL . oo e e e s 8.100.— — 8.100.--
: |
TOTAL GASTOS ......... 17.799.48] — | 17.799.73




.....

OBISPADO DE LA RIOJA

SUELDOS — Ineiso 5
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OBISPADO DE LA RIOJA

Gastos: Inciso 6, Item 1

inexo C Presupuesto de 1945
Ni d | Acardada por Imputads | INVERSION
ltem --::h' ks | Economin | Heuide o i i

Caja Nacional|  Sueldes

! $mm | $mfm | 8§m {de Jubilaciones|  liquides
e 4 14400—  — 14.400.— Ti4—| 18.886.—

|

......... — — — 1 = I S —

TOTALES ... 4 14400~ — ’ 14.400.—| Tid—| 18.686.—

Sueldos: Inciso 5

CONCEPTO Presupuests | Economia | Inversidn

§ m/n. $m/n. | §min

18 | Gastos de culto en la Catedral ¥ empleados inferiores 206550 2.066.50
19 | Gastos eventuales y limosnas .................... 2.04!],,—. — 040, —
20 | Gastos de visita pastoral, eseritorio v refecciones . .. 1.230.23 AT 1.230.23
21 | Gastos de Curil ......cinannnsivaanes R T 426 — 4925.—
293 | Alquiler de casa ............000.. 2400—| — 2 400,—

an 16 becas para alumnos del Obispado a $ 456.—
cada una, mensual (... ..o eiiiiianananias Et 8.100.— = 8.100.—

TOTAL GASTOS ......... 15.9&9.1;31_ ol 16.269.73
—_——




OBISPADO DE VIEDMA

SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DE VIEDMA

Sueldos: Inciso 5

Anexo C Presupuesto de 1945
Nisers de | Acordado por | | Imputads | INVERSION
Tiem Pr | Economis { 1 !
i A P | Cajn Nacionsl|  Sueldos
a 1 swm | smm | Sove M Jubiechass Hesides
Clero ... ... 4 Hd00—| — 14.400.— | 576— 13824
TOTALES ... 1 14400— — 14.400,— 576.—| 13.824—
Gastos: Inciso 6, Item 1
e ——— S— ———
CONCEFTO Presupuesto | Economis Inversidn
_ ¥ e § m/n. $ m/n. § m/n.
Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores 2.065.50 — 2 06550
Gastos eventuales vy limognas .......coceeiivvnnes 2 040.— g 2 040, —
Gastos de visita pastoral, escritorio y refecciones ... 1.230.93 — 1.299.93
T LA RS T T G e e T S 425.— — 426.—
F Tl e R e R e e R 2400—| . — 2.400.—
Gastos de culto ¥ curin wvicario fordneo, Chubut,
Santa Cruz y Tierra del Puego .......occvvenin, 4.590.— — 4.500.—
16 becas para alumnos del Obispado & § 45— c.
1 T 1 e e RS 8.100— 8.100.—
| TOTAL GASTOB . ........ 20.859.73 _— 20.8569.73




OBISPADO DE SAN LUIS

SUELDOS — Incise 5
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OBISPADO DE SAN LUIS

Sueldos: Inciso 5

Anexo C Presupuesto de 1945
Nimero de | Acordade par Tcisiiaat Imputada INVERSION
Ttem —n =T
emplendos Presupuesto liguido Coln Nastomal e
- gmm. | $m/o_| Sm/m [de Jub -
|
Chero ...... ] 18.800—| 1.266.66 17.383.34 B810.66 16.622.68
. [yt — — — — | - —
o 1 1.920.— e 1.920.— 153.60 1.766.40
TOTALES .. T £20.520.—| 1.066.66 19.253.34 964.26 18.289.08
Gastos: Inciso 6, Item 1
— E——
hﬂ“-| CONCEPTO Presopussto | Economin | Inversién
‘ ta E $ m/n. $mim | Smin
18 | Gastos de culto en la Catedral y empleados inferiores 2.065.50, — 2.0665.50
19 | Gastos de eventuales ¥y limosnas ......cvovivvennns 2,040.— i 2.040,—
20 | Gastos de visita pastoral, eseritorio y refecciones ... 1.239.23) — 1.220.23
21 | Gantos de CUTIE ..vvvaivnvinssnsonsss T e 4256.— - 425—
B AT 8 TN i i i o i b e e 2.400.— _— 2400.—
32 | 156 becas para alumnos del Obispado a § 45— ¢
ung, mensual .......... 8.100,— _— £.100.—
TOTAL GASTOS ......... 16.269.73 — 16.269.73
s



OBISPADO DEL CHACO

SUELDOS — Inciso 5
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OBISPADO DEL CHACO

Sueldos: Inciso 5
Anexo C Presupuesto de 1845
—
|
Acordado Imputado INVERSION
e Niimere :l h"_lll::' Ecanomis liquide I
emplend im Naclonal Sueldos
§ m/n. § m/n. $ m/n. |UF liguides
...... 21.720.— —_ 21.720.— 1.245.60 20.474.40
......... 1.080.— — 1.080.— 864 §93.60
--------- 1.920.— —_ 1.920,— 153.60 1.766.40
TOTALES . 24.720.— — 24.720.— 1.485.60 £3.234.40
_— —
(Gastos: Inciso 6, Item 1
CONCEFPTO Presapaesio Economis Inversién
§ m/n. § m/n. § m/n
Una mizgién permanente en ¢l Chaco ..... 8.160,— . 8.160,—
Una misién permanente en Formosa ..... 10.200.— - 10.200,—
Gastos de culto en la Catedral y empleados
R R S R R 2.06650, — 2.065.50
Gastos de eventuales y limosnas .......... 2.040.— — 2040, —
Gastos de visita pastoral, escritorio y re- J
T R R e o e A 1.239.23| — 1.239.23
Gastos de curia ...... T R S et R B 425.— —_ 4125 —
Alquiler de ¢asa ......cccnrrneennssnnas 3.000.— 84.— 2.016.—
15 becas para alumnos del Obispade a
$ 456.— cada una, mensuales ............ £.100.— — 8.100.—
TOTAL GASTOS .........| 3522073 84—| 35.145.78




LEYES Y ACUERDOS

Sumas aulorizadas independientemente

del Presupuesto

Afio 1945
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CUENTAS ESPECIALES POR

Acuerds N Fecha
4079/45 | 23/2/945
T734/45 | 10/4/945
8750,/456 4/6/945
9913745 5/5/945
21680/45 | 13/9/945
29740/45 | T/11/945
22362/45 | 24/9/945
28485/45 | 12/11/45
22863/45 | 24/0/945
28434745 | 12/11/45
20884 /45 | 24/9/945
28433745 | 12/11/45
22365/45 | 2/10/946
28486/45 | 12/11/45
2304145 | 26/9/945
24181/45 | 4/10/945

23416745 | 29/9/9456

24182/45 | 4/10/945

26047745 | 25/10/45

26636/45 | 29/10/45

27T485/45 | 3/11/945

33619/45 | 31/12/45

28008/45 | 10/11/45

34382/45 31/12/46

2B119/46 10/11 /45

: 2D006/45 16/11/45

30678/46 | 30/11/45

21804745 | 17/9/945

22062/45 | 18/9/945

A, 28/11/33

D. 14/3/45
7911445 | 18/4/945
20012/45 | 24/11/45

CONCEPTO Crédito
8 m/n.
Repatriacion funcionarios y ciudadanos
Argentinod . ..ccisnssssasnseanscanas 500.000.—
Conferencia de San Francisco ......... 500.000.—
. |
|
Transmisicn del mando en o]l Perd ... 50,000 — |
Adquisicidn mobiliario para Cancilleria,
Embaj. Montevideo y Lima ........... 70.000.—
Adquisicién material quirdrgico para

Gobierno de China .......vvoeevvenan £20.000.—
Adquisicidn automévil Emb. en Rio de

AT g e L B IR 20,000.—
Adquisicifn collares, insigniaz y titulos

Orden Libertador S. Martin ......... 100.000.—
Inauguracién Puente Internacional Pte.

ol L T e e LR et R 150.000.—
Deleg. Arg, Conferencia en Rio ....... 100.000.—
Comis. Ejecutive de la Comis. Prepara-

dora Naciones Unidas Londres ...... 50.000.—
Gastos repatriac, ciudad, argent, a bord.

L {1 e e 3256.180.—
Cane. import. piblica. Agencia Los Ti-

rolesea de Espafia ...........oc0ns i 14.800.—
Repatriacién ciudad. argent. indig. en

pafses del Bje ....cconvernnconnnsis 200.000.—
Deleg. Asamblea Gral, en Naciones Uni-

duk on Londres . ..c.vvnsrssssaranns 300.000.—
Conferencia Internae. del Trabajo Paris 90.000.—
Margen de eambio ........c.... ..., 51.508.18
Bonificacién 6 ¥ 10 96 .....cvccvuenns 52.870.57
Salario Familiax ......ivecvivieanins 11.628.59
Aporte Patronal 8 %6 ......oc00nisnsnes 468.902.04

TOPRLIE < ovisoenraiseiisiiy 2.964.893.58
B ——EEE

e

S

ACUERDOS DE GOBIERNO

Ejercicio de 1943

™ Crédito no Balde & pagar
Economin Tnversidn Retenide a
/ § m/n.
§ m/n. $ m/n. | § m/n. E § m/m |
1.5656.41 498.434.59 —_ ‘ = 0)
203.106.47 296.893.53 —_ ll
14.366.51 35.634 49 f L = =
Bﬂ‘.mu&-_‘ "uim-"" — —
—_— 20.000.— —_ — —-
_ 20.000.— — . —
T7.780.— 2.270.— — —_ —
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Buenos Aires, 23 -de febrero de 1945.

D. 8 N+ 7
1845

Visto el Decreto N° 10.664 de fecha marzo 80
de 1944 por el cual se abria al Ministerio de Rela-
ciones Exteriores un crédito extraordinario de pe-
sos 500.000.— m/n., para atender los gastos origi-
nados por llamado al pais de los funcionarios diplo-
méticos y consulares que se encontraban destina-
dos en paises con los cuales se han roto o interrum-
pido las relaciones, el repatrio de los cindadanos de
nuestra nacionalidad y la custodia de los intereses
argentinos, en los paises referidos, a=i como también
el canje de los funcionarios del cuerpo diplomatico y
consular extranjero y la internacién de ciudadanos
pertenecientes a las naciones mencionadas, y,

Atento a que se mantienen en la actualidad las
circunstancias precedentemente anotadas, habiéndose
por otra parte agotado los recursos asignados por el
decreto n? 10.664, resultando en consecuencia, im-
prescindibles acordar al Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto una partida con el fin de que se
encuentre en condiciones de seguir atendiendo los ex-
presados gastos,

El Presidente de la Nacidn Argentina, en acuerdo de
Ministros,

DECRETA @

Articulo 1* — Manténgase, en todas sus partes, las
disposiciones contenidas en el decreto N? 10.664, dic-
tado en Acuerdo de Ministros con fecha marzo 30
de 1944,
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Sig s e Ex-

| Ministerio de Ream_:mnes :
o &dito extraordinario de qui-
eda nacional (3 500.000.—
an de Rentas Genersa-

Art. 29 — Ab
teriores y Culto, un cr

nientos mil pesos mon
os fondos se tomar ' :
;:12;;1 ?nufputaciﬁn al presente Acuerdo ¥ destinados

; S
a atender los gastos griginados por el cutip::-um
to del Decreto citado en el precedente articulo.

gnes correspon da,

se a qui o
Art. 87 — o e su cumplimiento

dése al Registro Macional y para
pase al Ministerio de lf!ar:{enda.
(Fdo.) : FARRELL.
CESAR AMEGHINO. — AMARO AVA-
LO08., — JUAN PISTARINL — Ro-
MULO ETCHEVERRY BoNgo. — A.

TESSAIRE.

Decreto N9 4079/45.
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REPUBLICA ARGENTINA
MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES
Y CULTO

MNe 24
Buenos Aimp. abril 10 de 1945.

Visto la observacién formulada por la Contaduria
General de la Nacién al decreto N 4079/45, dicta-
do en Acuerdo de Ministros con fecha 23 de febrero
del afio en curso, por el que se mantienen las dis-
disposiciones contenidas en el decreto N* 10.664, del
80 de marzo de 1944 y se dispone la apertura de
un crédito extraordinario al Ministerio de Relacio-
nes Exteriores y Culto por la suma de $ 500.000.—
m/n., que se tomard de rentas generales, con destino
a la atencién de los gastos originados por el cum-
plimiento del referido decreto,

El Presidente de la Nacién Argentina, en acuerds de
Ministros,

DECRETA

Articulo 1* — Insistese en el cumplimiento de los
términos del decreto N? 4079/45, dictado en Acuer-
do de Ministros con fecha 23 de febrero ppdo., del
que informa el preimbulo del presente Acuerdo.

Art. 29 — Comuniguese a quienes corresponda,
dése al Registro Nacional y para su cumplimiento
pase al Ministerio de Hacienda.

. (Fdo.) : FARRELL.
CESAR AMEGHINO. — JUAN PERON.
— AMARO AvVaLOS. — JUAN Pis-

TARINI, — A. TESSAIRE.
Deereto Nv T784/45.

| -

Buenos Aires, mayo 4 de 1945.

Ne 447945,

Visto que en el transcurso de?. cornen;e m;l;ai
realizard la Conferencia Internamupal de a'“rﬁ o
cisco (E. U. de A.), a la que el Gohwrn? envia
Delegacién que lo represente ante la misma, ¥

(CONSIDERANDO

Que la concurrencia de dicha Delegacién. dema;u:'!:;
ri gastos extraordinarios de represenh_uiiﬁn, E:Jno
miento, pasajes, vidticos y demés relah:us. gﬂidas
pueden ser atendidos con los lfundos de 'as iﬂ, e
del presupuesto del Ministerio de Relacion G

riores y Culto,

Que por lo tanto corresponde arbitrar los recur:;:
necesarios para el cumplimiento de tales propdsitos,

El Presidente de la Nacién Argentina, en acuerdo de

Ministros,
DECRETA :

Articulo 19. — Abrese un crédito extraordinario

A i ; 1-
al Ministerio de Relaciones Exteriores ¥ cu]tﬁ'::; 1
la suma de quinientos mil -pesos mc{nei:e ::;; ol

i ala
0.000.— m/n.), con destino :

t{:d:: los gastos que demande la con_currencm t:’m 1!:1]
Delegacidn Argentina a la Conferencia Internacion
a relizarse en San Francisco,



— 436 —

Art. 2° — El importe a que se refiere el articulo
anterior, se fomara de rentas generales con imputa-
cién al presente Acuerdo.

Art, 3* — Comunigquese, désze al Registro Nacional
v pase a sus efectos al Ministerio de Hacienda de la
Naeidn,

(Fdo.) : FARRELL.
CEsSAR AMEGHINO, — JUAN D. Pe-
RON. — AMARO AvVALOS. — J.
PISTARINI. — A. TESSAIRE.

Decreto Ne 9759/45.
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INSISTENCIA SOBRE EL ACUERDO ANTERIOR

Buenos Aires, 5 de mayo de 1945.

Visto la observacién formulada por la Contaduria
General de la Nacién, al Acuerdo por el que se abre
al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto un
crédito extraordinario destinado a la atencién de les
gastos que demande la-concurrencia de la Deleracifn
Argentina a la Conferencia Internacional a realizar-
se en San Francisco,

El Presidente de la Nacién Argenting, en acuerdo de
Ministros,

DECRETA @

Articulo 19 — Tnsistese en el cumplimiento de l.
dispuesto por el Acuerdo a que se refiere el predm-
bulo del presente decreto.

Art. 29 — Comuniquese, dése al Registro Nacional
v para su cumplimiento, pase a la Contaduria Gengral
de la Nacién.

{Fdo.) : FARRELL.
CESAR AMEGHINO. — JUAN D. PE-
RON. — AMARO AVALOS. — A.
TEISSATRE. — J. PISTARINL

Decreto Ne 9913/45.
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Buenos Aires, setiembre 13 de 1945,

Atento a que el Gobierno de la Nacién envié una
representacién argentina al acto de la transmisién
del mando Presidencial realizado en la Repiblica del

Perd, y

CONSIDERANDO ;

Que dicho acto tuv: wgar oportunamente en la
ciudad de Lima, ¥y no contando con partida presu-
puestaria que permita imputar los gastos realizados
por la Delegacién, corresponde arbitrar, con carfic-
ter urgente el crédito necesario para atender dichas
erogaciones, Por estos fundamentos,

El Preaidente de la Nacidn Argentina,

DECRETA @

Articulo 19 — Abrese un erédito extraordinario al
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, por la
suma de cincuenta mil pesos moneda nacional (pe-
sos 50.000.— m/n.), para atender los gastos que
demandé el envio de la Misién Especial que, en re-
presentacién del Gobierno Argentino, concurrié a la
transmisién del mando Presidencial, en la Repiiblica
del Perii.

Art, 2° — La suma que se menciona en el art. 19
se imputard al presente decreto, toméndose los fon-
dos de rentas generales.
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Art, 3% — EI presente decreto serd refrendado por
los sefiores Secretarios de Estado en los Departamen-

tos de Relaciones Exteriores y Culto 'y Hacienda de
la Nacifn.

Art. 49 — Comuniquese, dése al Registro Nacional
y pase a sus efectos al Ministerio de Hacienda de la
Macibn.
(Fdo.) : FARRELL.
JUAN 1, COOKE. — A. G. ANTILLE.

Decreto No 21,690/45.



Buenos Aires, noviembre 7 de 1945

N# 190/1945.

Visto la observacién formulada por la Contaduria
General de la Nacién al decreto N? 21.590, dictado eon
fecha 18 de septiembre ppdo., por el que se abre un
crédito extraordinario al Ministerio de Relaciones

Exterioreg v Culto, por la suma de $ 50.000— m/n.,

para atender los gastos que demandé el envio de la
Misién Especial que en representacidn del Gobierno
Argentino concurrid a la transmisién del mando Pre-
sidencial en la Repfiblica del Per,

El Presidente de la Nacidn Argentina, en acuerdo de
Ministros,

DECRETA @

Articulo 19 — Tnsiztese en los términos del decreto
N? 21.590 dictado con fecha 18 de zeptiembre podn.,
por el que se abre un erédito extraordinario al Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores v Culto por la suma
de § 50.000.— m/n., para atender loz gaztos que de-
mandé e! envio de la Misién Especial que, en repre-
sentacién del Gobierno Argentino, econcurrié a la
transmizién del mando Presidencial en la Repiiblica
del Peril.

Art. 20 — Pidiguese por la Tesoreria General de la
Nacién previa intervencion de la Contaduria General
de la Nacién a la Direccidn de Administracién del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores v Culto, orden con-
junta del Director, Contador y Tesorero, la suma de

= N =

cincuenta mil pesos moneda nacional ($ 50.000.—
m/n.), a que se refiere el articulo precedente,

Art. 3% — Comuniquese y pase a sus efectos a la
Contaduria General de la Nacién. i

(Fdo.): FARRELL.
JUAN 1. COOKE. — AMARO AVALOS.
— PEDRO S. MAROTTA.—A: PAN-
riN. — J. M. ASTIGUETA. /1000

Decreto No 27.740/45.,
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Buenos Aires, 24 de septiembre de 1945.

Visto la urgente necesidad de proveer a las Emba-
jadas de la Repiiblica en Lima y Montevideo v a la
residencia de la 'Cancilleria de ciertos elementos pa-
ra completar la dotacién de mobiliario, adquizicién
de vajilla, artefactos, -etc., de que disponen actual-
mente, ; '

El Presidente de la Nacidn Argentina,
DECRETA :

Articulo 19 — Abrese un crédito extraordinario al
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto por la
suma de setenta mil pesos moneda nacional (pesos
70.000.— m/n.), destinada a atender el gasto que
demande la adquisicién de mobiliario, alfombras, va-
jilla, artefactos, objetos de arte v demis relativos,
necesarios para completar la dotacién de que dispo-
nen las representaciones diplométicas acreditadas
ante los gobiernos de Peri v Uruguay y de la resi-
dencia de la Cancilleria, correspondiendo, § 25.000,—
para la Embajada en el Uruguay; % 15.000.— para
la Embajada en Perd, y § 30.000.— para la residen-
cia de la Cancillerfa.

Art. 22 — La suma de $ 70.000.— a que se refiere
el artieulo anterior se tomari de Rentas Generales
con imputacidn al presente Acuerdo.

Art. 8° — Este Decreto serd refrendado por los se-
fiores Secretarios de Estado en los Departamentos
de Relaciones Exteriores y¥ Culto, y Hacienda de la
Nacién. o)

¥

e R

¥

Art. 4° — Comuniquese, dése al Registro Nacional
y pase a sus efectos al Ministerio de Hacienda de la

Nacién. '

(Fdo.) : FARRELL.
JuaN 1. CooKE. — A. G. ANTILLE.

Deereto: Ne 22.362/46.
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INSISTENCIA SOBRE EL DECRETO ANTERIOR

Buenos Aires, 12 de noviembre de 1945.

Visto la observacién N°® C. 21/945, de fecha 9 de
octubre del afio en cursc, formulada por la Conta-
duria General de la Nacidn al decreto N? 22.852 /45
del 24 de septiembre ppdo., por el que se abre un cré-
dito extraordinario al Ministeric de Relaciones Ex-
teriores y Culto, por la suma de $ 70.000.— m/n.,
con destino a la atencién de los gastos que demande
la adquisicion de mobiliario, alfombras, vajilla, arte-
factos, objetos de arte y demas relativos necesarios
para completar la dotacién de que disponen las repre-
sentaciones diplomiticas acreditadas ante los Gobier-
nos de Pert y Uruguay, y la residencia de la Canei-

lleria,

El Presidente de la Nacidn Argentina, en acuerdo de
Ministros,

DECRETA :

Articulo 19 — Insistese en el cumplimiento de lo
dispuesto en el decreto a que se refiere el preambulo
del presente Acuerdo.

Art, 2° — El Ministerio de Hacienda dispondri
que la Tesoreria General de la Nacién, previa inter-
vencidn de la Contaduria General de la Nacidn, abone
a la Direceion General de Administracion del Minis-
terio de Relaciones Exteriores y Culto, la suma de

$ 70.000.— m/n.) setenta mil pesos moneda nacional,
con el destino indicado en el predmbulo de este
Acuerdo.

Art. 89 — Comuniquese a quienes corresponda y
pase al Ministerio de Hacienda de la Nacién a sus
efectos.

(Fdo.) : FARRELL.
Juan 1. COOKE, — AMARO AVALOS.
— A, PantiN, PEDRO S. Ma-
ROTTA, — J. M. ASTIGUETA,

Decreto Nv 28.435/45.
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Buenos Aires, 24 de septiembre de 1945.

Visto que han sido establecidas relaciones diplo-
méticas con la Repiiblica de China, v,

CONSIDERANDO *

Que al iniciarse estas' relaciones es propésito del .

Poc!er Ejecutivo efectuar una denacién como acto de
amistad del pueblo argentino hacia el pueblo de la
Repiblica China,

Que atento a la situacién existente en la Repiblica
de China, con motivo del prolongado estado de gue-
rra, el Poder Ejecutivo considera que esa donacidén
podria consistir en el envio de materiales quirdrgi-
cos y sanitarios, de procedencia nacional, ¥,

Atento a que ha sido ya designado el Dr. José Arce,
Embajador ante dicho Gobierno, quien partié para su
destino, seria conveniente aprovechar esta eireuns-
tancia para encomendarle la misién de que personal-
mente efectiie esa donacién, en nombre del Gobierno
Argentino,

Por estas razones,

El Presidente de la Nacién Argentina,
DECRETA :
Articulo 1° — Abrese un crédito extraordinario al

Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, por la
suma de veinte mil pesos moneda nacional (pesos

20.000.— m/n.), para la adquisicién y gastos de en-
vio del material quirdrgico y sanitario a que se re-
fiere el preimbulo del presente decreto.

Art, 2° — Encomiéndase al seiior Embajador de la
Repibliea ante el Gobierno de China, Dr. José Arce,
la adquisicién de esos materiales, quedando facultado
para efectuar la entrega en nombre del Gobierno Na-
cional,

Art. 39 — La suma a que se refiere el articulo 19,
se tomard de Rentas Generales, con imputacién al
presente decreto, el que serd refrendado por los sefie-
res Ministros Secretarios de Estado en los Departa-
mentos de Relaciones Exteriores v Culto, y Hacienda.

Art, 4° — Comuniquese, publiquese y pase a sus
efectos al Ministerio de Hacienda de la Naeidn.

(Fdo.) : FARRELL.
JUAN I, CooKE. — A. G. ANTILLE.

Decreto Ne¢ 22.363/45.

.
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Buenos Aires, 12 de noviembre de 1945.

Visto la observacién formulada por la Contaduria
General de la Nacién al decreto N¢ 22.363/45, por el
que se dispone la apertura de un crédito extraordina-
rio al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto,
por la suma de $ 20.000.— m/n. con destino 'a la
adquisicién y gastos de envio del material quirdrgico

y sanitario que el Gobierno de la Nacién ha resuelto

donar a la Repiiblica de China,

El Presidente de la Nacien Argenting, en acuerdo de
Ministros,

DECRETA :

~ Articulo 19 — Insistese en los términos del decreto
a que se refiere el preimbulo del presente Acuerdo.

Art. 2° — Autorizase al sefior Embajador Extra-
ordinario y Plenipotenciario, doctor D. José Arce, pa.
ra que en mérito a la urgencia que existe en contar
con dichos materiales, proceda a su adguisicién en
forma directa, de conformidad con lo dispuesto por
el articulo 32, inciso 3* de la Ley n? 428,

Art. 3° — Péguese por Tesoreria General de la
Nacidn, previa intervencion de la Contaduria General
de la Nacién a la Direccién General de Administra-
cidon del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto,
orden conjunta del Director, Contador y Tesorero, la
suma de veinte mil pesos moneda nacional (20.000.—
£ m/n.), con el fin expresado en el preambulo del pre-
sente Acuerdo,
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e a gquienes coresponda y pa-

| - unigues
Art. 4 Comuniq a de la Na-

se a sus efectos al Ministerio de Haciend
cifm.
(Fdo.) : FARRELL.
Juan 1. COOKE. — AMAEO AVALOS.
— PEDRO 5. MAROTTA.—A. PAN-
TiN, — J. M. ASTIGUETA,

Deereto No 28.434/45.
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Buenos Aires, 24 de septiembre de 1945,

Visto la nota de fecha 18 de junio ppdo., presenta-
da por el sefior Embajador Extraordinario y Pleni.
potenciario de la Repiblica en Rio de Janeiro Gene-
ral de Division, D. Nicolds C. Accame, por la que so-
licita la adquisicién, con destino al uso de la Emba-
jada, de un automévil Packard Clipper, modelo 1942,

en razén de que el que posee en la actualidad se halla
totalmente en desuso, y,

CONSIDERANDO ;

Que €l coche con que se cuenta en esa Embajada,
ademés de ser un modelo antiguo, debe ser sometido
a constantes reparaciones con el consigniente perjui-
cio para el erario,

Que por otra parte, la importancia de la represen-
tacién hace necesario se la dote de un coche adecuado

que le permita llenar coen decoro las exigencias del
servicio,

Que para atender el gasto que demande esa adqui-
sicién el Ministerio de Relaciones Exteriores ¥ Culto
no cuenta con partida adecuada para imputar dicha
erogacion, por lo que corresponde arbitrar los fondos
de rentas generales,

Que por lo expuesto, y no obstante las disposicio-
nes del Acuerdo de Economias, de fecha 19 de junio
del afio en curso, corresponde exceptuar el presente
gasto de las restricciones contenidas en el mismo,
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El Presidente de la Nacién Argentina,
DECRETA :

lo 19 — Abrese al Ministerio de _Relaciur{**s
E;:::ii::es v Culto un erédito extraordinario ::lﬂ vein-
te mil pesos moneda nacional {$_2ﬂ+ﬂﬂt_r.-—~ m/n.) ,Epa-
ra la adquisicién de un automdvil destm_ado a la Em-
bajada de la Repiblica en Rio de Janeiro.

Art. 29 — La sumg a que se refiere el articulo an-
teriur‘ se tomard de rentas generales con imputacién
al presente deereto.

Art. 30 — Exceptiiase de las disposiciones del
Acuerdo de Economias de fecha 19 de ]1..':111‘0 ppdo., la
adquisicién para la cual se abre el erédito de que

informa el articulo primero.

Art. 42 — EIl presente decreto serd refrendado ;:ur
los sefiores Ministros Secretarios d? Estado e:lr: 08
Departamentos de Relaciones Exteriores y Culto, ¥
Hacienda de la Nacifn.

Art. 52 — Comuniguese a quienes uurrespnnd:f, a.:iéne
al Registro Nacional y pase a sus efectos al Ministe-
rio de Hacienda de Ta Nacién.

(Fdo.) : FARRELL.
Juan 1. CookeE. — A. G. ANTILLE.

Deereto Ne 22.364/45..
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Buenos Aires, 12 de noviembre de 1945,

Visto la observacién formulada por la Contaduria
General de la Nacibn, al decreto N° 22 364 /45, dicta-
do con fecha 24 de septiembre ppdo., por el que se
abre un crédito extraordinario al Ministerio de Re-
laciones Exteriores y Culto, por la suma de veinte mil
pescs moneda nacional (% 20.000.— m/n.), con des-
tino a la adquisicién de un automévil para la Emba-
jada de la Repiiblica en Rio de Janeiro, y se exceptiia
a dicha compra de las disposiciones contenidas en el
Acuerdo de Economias, dictado con fecha 19 de junio

ppdo.,

El Presidente de la Nacién Argentina, en acuerdo de
Ministros,

DECRETA :

Articulo 19 — Tn=istese en el cumplimiento de lo dis-
puesto en el decreto a que se refiere el preimbulo del
presente Acuerdo.

Art. 2» — E| Ministerio de Hacienda dispondri que
la Tescreria General de la Nacién, previa interven-
cién de la Contaduria General de la Nacién, abone a
la Direceién General de Administracién del Ministe-
rio de Relacicnes Exteriores y Culto, la suma de vein-
te mil pesos moneda nacional ($ 20.000.— m/n.), con
destino a la adquisicién de un automévil para la Em-
bajada en Rio de Janeiro.
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Art. 39 — Cominiguese a quienes corresponda y
pase a sus efectos al Ministerio de Hacienda de la

Nacidn.
{(Fdo.) : FARRELL.
JuaN COOKE, — AMAROD AVALOS

— PEDRO S. MAROTTA. — A.
PANTIN. — J. M. ASTIGUETA.

Decreto Nv 28.438/45,
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Buenos Aires, octubre 2 de 1945,

Atento a lo informade por el Consejo de la Orden
del Libertador San Martin, con referencia a los fon-
dos necesarios para proceder a confeecionar el Collar
v demds insignias correspondientes a los distintos
titulos y grados de dicha Orden, de conformidad a
lo dispuesto por el decreto N9 5.000, expedido en
Acuerdo General de Ministros el 17 de agosto de
1945, y,

CONSIDERANDO *

Que debe procederse a la ejecucidn de seis ejempla-
res del Collar, conforme al modelo aprobado por el
Consejo de la Orden, como asimismo a la confeceifn
de las insignias de la misma,

Que el capitulo de la orden se encuentra radicado
en el Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto,

El Presidente de la Nacién Argentina,
DECRETA :

Articulo 19 — Abrese un erédito extraordinario al
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, por la
suma de cien mil pesos moneda nacional ($ 100.000.—
m/n.), destinados a sufragar los gastos que demande
la ejecucién de los collares, insignias v titulos corres-
pondientes a la Orden del Libertador San Martin,
toméandose los fondos de Rentas Generales con impu-
tacién al presente decreto.
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4 refrendado por

rt. 2¢ — El presente decreto ser ;

lo:hlinistrus Secretarios de Estado en los Pzpa;lt:.
mentos de Relaciones Exteriores y Culto, v de

cienda de la Nacién.
Art. 3¢ — Comuniguese al Registro Nacional ¥ IEa-
e a s;i.s efectos al Ministerio de Hacienda de la Na-

cién,

(Fdo.) : FARRELL.
Juan 1. Cooke, — A. G. ANTILLE,

Deereto Ne 22.365/45.
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Buenos Aires, 12 de noviembre de 1945.

Visto i1a observacién formulada por la Contaduria
General de la Nacién al decreto N? 22.385 /45 dictado
con fecha 2 de octubre del mes en ‘eurso, pﬁr ;31 fque se
aPre un crédito extraordinario al Ministerio de Rela-
clones Exteriores y Culto por la suma de $ 100.000 —
m,fn_.. destinado a sufragar los gastos que de.mar;de
la e_n:c_ucidn de los collares) insignias v titulos corres-
pondientes a la Orden del Libertador San Martfn..

DECRETA ;

.ﬁrtif_-uln 1° — Insistese en el cumnp'imiento de 1o
dispuesto en el decreto a que se refiere el predmbulo
del. presente Acuerdo,

Art. 2° — El Ministerio de Hacienda dispondra
que la Tesorerfa General de la Nacién, vrevia inter-
vencién de la Contaduria General de la Nacifn. abone
a ]'::1 Direccién General de Administracién del Minis-
t?rlu de Relaciones Exteriores ¥ Culto, 'a suma r:ie
cien mil pesos moneda nacional (8 100.000.— m/n.)
co:[tdt;stinn a la adquisicién de lne collares, inniimi;m'
V iitulos ecorrespondientes rde i
g p tes a la Orden del Libertador

Art, 8° — Comunfquese a quienes corresponda v
base a sus efectos al Ministerio de Hacienda de 1;
Naeién,

(Fdo.) : FARRFLL.
JUAN I. COOKE. — AMaRD AVALos,
— A. PANTIN. — PEDRO S. Ma-
ROTTA. — J. M. ASTIGUETA.
Deereta Ne 28.438/45,

Nv 151 - 1845,

Buenos Aires, septiembre 26 de 1945.

Visto la préxima inauguracién del Puente Inter-
nacional “Presidente Getulio Vargas" sobre el rio
Uruguay, solemne ceremonia a la que habréin de con-
currir los Excmos. sefiores Presidentes del Brasil y

de la Repiiblica, ¥,

CONSIDERANDO :

Que por razones de cortesia internacional corres-
ponde al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto
hacer frente a todos los gastos que demande la en-
trevista de los Excelentisimos Sefiores Presidentes, el
traslado de sus comitivas, como asimi=mo la organi-
zacifén de los festejos v agasajos que se les dispensen
por cualguiera de los Departamentos de Estado,

Por tales {undamentus:

El Presidente de la Nacidn Argentina,

DECRETA :

Artieulo 19 — Abrese un crédito extraordinario al
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto por la
suma de ciento cincuenta mil pesos, moneda nacional
($ 150.000.— m/n.), destinade a atender las eroga-
ciones que demanden los preparatives y organizacién
de la entrevista, traslado y movimiento de la Comi-
tiva, agasajos a dispensarse, emolum=ntos y otros
gastos que con tal motivo sea coveniente efectnar pa-
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ra el mayor éxito de la entrevista ¥ el acto inaugural
del Puente Internacional “Getulio Vargas”,

Art. 29 — La suma correspondiente al erédito que
se abre por el articulo anterior, se tomard de Bentas
Generales con imputacién al presente decreto,

Art. 3 — Dada la urgencia y la indole especial de
les gastos a realizarse, autorizase a la contrataci6n
de los mismos en forma directa,

Art. 4° — EIl presente decreto sera refrendado por -

los sefiores Ministros Secertarios de Estado en los
Departamentos de Hacienda v Relaciones Exteriores
¥ Culto.

Art, 59 o Comuniquese a quienes corresponda y
pase al Ministerio de Hacicnda de la Nacién, a sus
efectos.

(Fdo.) : FARRELL.
JUAN I, COOKE. — A. 3. ANTILLE.

Decreto Nv 23.041/45.

— 459 —

N1 148,

B_uenos Aires, 4 de octu_i;re de 1945,

Visto la observacién formulada por la Contaduria
General de la Nacidn al decreto N© 238.041, dictado
con fecha 26 de septiembre ppdo., por el que se abre
un erédito extraordinario al Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto, por la suma de $ 150.000.— m/n.
con destino a la atencién de los gastos que demande
@] acto inaugural del Puente Internacional “Presi-
dente Getulio Vargas” y a la entrevista de los Exemos.
sefiores Presidentes del Brasil vy la Republica Argen-
tina que se realizard con el motivo indicado,

El Presidente de la Nacidn Argentina, en acuerdo de
Mindstros,

DECRETA :

Articulo 12— Insistese en los términos del decreto
N® 23.041, dictado con fecha 26 de septiembre ppdo.,
por el que se abre un crédito extraordinario al Minis-
terio de Relaciones Exteriores vy Culto por la suma
de $ 150.000.— m/n., con destino a la atencién de los
gastos que demanden el acto inaugural del Puente In-
ternacional “Presidente Getulioc Vargas” v la entre-
vista de los sefiores Excmos. Presidentes del Brasil
v de la Repiiblica Argentina que se realizari en esa
oeasién, '

Art. 2° — Piguese por Tesoreria General de la
Nacifn previa intervencién de la Contaduria General
de la Nacidn, a la Direccifn General de Administra-
cién del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto



. —

orden conj_unta del Director, Contador ¥ Tesorero, la
suma de ciento cincuenta mil pPesos moneda nacional

($ 160.000.— m/n., a que se refiere gl
it vim iere el articulo pre-

Art. 3° — Pase a sus efectos al Ministeri
laciones Exteriores y Culto, T

(Fdo.) : FARRELL.
JUAN I. COOKE. — A, G. ANTILLE.
— A. TESSAIRE. — ANTONIO J.
BENITEZ. — J, PISTARINL

Decreto N 24.181/45.

DELEGACION ARGENTINA AL COMITE
EJECUTIVO DE LA COMISION
PREPARATORIA DE LAS
NACIONES UNIDAS

Buenos Aires, 25 de octubre de= 1945.

Visto que en el mes de noviembre del afio en curso
se realizard en la ciudad de Londres, la reunién del
Comité Ejecutivo de la Comisién Preparatoria de las
Naciones Unidas, a la que el Gobierno enviard una
Delegacién que lo represente, y,

CONSIDERANDO :

Que la concurrencia de dicha De’egacién deman-
dard gastos extraordinarios de representacién, alo-
jamiento, pasajes y demds relativos que no pueden ser
atendidos con los fondos de las partidas del presu-
puesto del Ministerio de Relaciones Exteriores v
Culto,

Que por lo tanto corresponde arbitrar recursos ne-
cesarios para el cumplimiento de tales propdsitos,

El Presidente de la Nacidn Argentina,
DECRETA :

Articulo 19 — Abrese un crédito extraordinario al
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, por la
suma de cincuenta mil pesos moneda nacional (pe-
sos 50.000.— m/n.), con destino a la atencidén a to-
dos los gastos que demande la concurrencia de la De-
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Irfgaciﬁn Argentina al Comité Ejecutivo de la Comi.
8i6n preparatoria de las Naciones Unidas,

anf. 2% — El importe a que se refiere el articulo
a_ntermr se tomard de Rentas Generales con imputa-
cién al presente decreto.

Art. 3% — Este decreto sera refrendado por los se-

fiores Ministros en los Departamentos de Hacienda y
Relaciones Exteriores, v Culto.

Art. 4 — Comuniquese, dése al Registro Nacional

; ap;::l ‘a sus efectos al Ministerio de Hacienda de la

(Fdo.) : FARRELL.
JUAN 1. COOKE. — AMARO AVALOS.

Deereto Nv 26.047/45.

INSISTENCIA SOBRE EL DECRETO ANTERIOCR

Buenos Aires, 29 de octubre de 1945,

Visto la observacién formulada por la Contaduria
General de la Nacidén al decreto por el que dispone la
apertura de un crédito extraordinario de $ 50.000
m/n. al Ministerio de Delaciones Exteriores y Culto
destinado a la atencién de todes los gastos que de-
mande la concurrencia de la Delegacién Argentina ¢
Comité Ejecutivo de la Comisién Preparatoria de las
Naciones Unidas,

El Presidente de la Nacion Argentina, en acuerdo de
Ministros,

DECRETA @

Articulo 1° — Insistese en los términos del decreto
a que se refiere el preambulo del presente.

Art, 2° — Paguese por la Tesoreria General de la
Nacidn, previa intervencién de la Contaduria General
de la Nacion, a la Direccién General de Administra-
cion del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto,
orden conjunta del Director, Contador y Tesorero, la
suma de ($ 50.000.— m/n.), cincuenta mil pesos mo-
neda nacional.

Art, 3% — Comuniquese, dése al Registro Nacional
v pase a sus efectos a la Contaduria General de la
Nacidn,
(Fdo.) : FARRELL,
JUAN 1. COOKE. — AMARO AVALOS,
—BARTOLOME DESCALZ0. — ABE-
LARDO PANTIN. — JosE M. As.
TIGUETA.
Decreto N* 26.5368/45.
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Buenos Aires, noviembre 3 da 1945,

Visto la cuenta presentada con fecha 2B de sep-
tiembre de 1944 por la Fiota Mercante del Estado,
por importe de § 322.500.— m/n., correspondiente
al transporte de los pazajercs embarcados en el puer-
to de Lisboa (Portugal) el 8 de septiembre de 1944,
a bordo del vapor “Rio Jachal”, de conformidad a
instrucciones impartidas por el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores y Culto,

Atento a que por expediente zeparado el sefior
Cdnsul General de la Repiblica en Bareelona, D, Mi-
guel A. Molina, solicita el reintegro de las sumas
abonadas en concepto de telegramas cursados por dis-
tintas cficinas consulares con motivo de . la repatria-
cién de ciudadanos argentinos, por un total de pese-
tas 2.713.60 y de gastos extraordinarios que, por el
mismo motivo debié efectuar el Consulade en Vigo,
por la suma de pesetas 4050 y,

CONSIDERANDO :

Que los fondos arbitrados oportunamente por de-
creto N9 4079 del 23 de febrero del afio en curso,
han sido totalmente invertides en repatriacién del
grupo de funcionarios del Servicio Exterior que se
encontraba en la ciudad de Gotemburgo, no existien-
do remanente gue permita atender el pago de los im-
portes precedentemente indieados.

Que tampoco en el presupuesto del Ministerio de
Relaciones Exteriores y Culto podrian cargarze las
erogaciones de que se trata.

Que en su dictamen N# 151, de 22 de junio ppdo.,
el sefior Asesor Letrado de dicho Departamento en-
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tiende que la solucién mas viable seria la apertura
de un crédito extraordinario para atende‘r los gastos
originados con motivo del aludido repatriu.

Por tales fundamentos,

El Presidente de la Nacion Argentinag,
DECRETA X

Articulo 19 — Abrese un crédito extracrdinario al
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, por la
suma de trescientos veinticinco mi! ciento ochenta
pesos moneda nacional ($ 325.180.— m/n), con des-
tino a la atencién de los gastos a que se refiere el
predmbulo del presente decreto.

-

Art. 2 — La suma a gque sé refiere el articulo au
terior, se tomard de rentas generales con n_nput.amﬁn
al presente decreto.

Art, 3¢ — El presente decreto sera refrendado por
los sefiores Ministros Secretarios de Eatadu en los
Departamentos de Hacienda y de Relaciones Exterio-

res y Culto.
Art. 49 — Comuniquese a guienes cor_re;apnnda v
pase a sus efectos al Ministerio de Hacienda de la

Nacion.
(Fdo.) : FARRELL.

JUAN 1. COOKE. — AMARO AVALOS.

Decreto Ne 27.485/45.
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Buenos Aires, diciembre 31 de 1945,

Visto la observacién C. 26,945, formulado por la
Cfmtaduria General de la Nacién al decreto N© 27.485
dictado con fecha 3 de noviembre ppdo., por el que m;
a:‘are un crédito extraordinario al Ministerio de Rela-
clones Exteriores y Culto por la suma de $ 325.180.—
m‘,fn., con destino al pago de la cuenta presentada a
dicho Departamento por la Flota Mercante del Esta-
do correspondiente al transporte de los argentinos
repatriados, que embarearon en Lisboa (Portugal)
el 8 de septiembre de 1944 v al de los telegramas cur-
u@dfm por diversas oficinas consulares con motivo del
viaje de esos ciudadanos,

ET Presidente de la Nacién Argentina, en Acuerdo de
Ministros,

DECRETA :

Articulo 1° — Insistese en los términos de

N® 27.485, dictado con fecha 8 de nnviemb:eﬁ:::;f
por el que se abre un crédito extraordinario al Mi.
nisterio de Relaciones Exteriores ¥ Culto por la su-
ma de trescientos veinticinco mil ciento ochenta pesos
moneda nacional ($ 325.180.— m/n.), con destino a
la atencién de los pagos a que se refiere el preAimbulo
del presente Acuerdo.

; Art. 22 — Pase a sus efectos al Ministerio de Ha-
cienda de la Naci6n,
(Fdo.) : FARRELL.
JUAN I. COOKE. — AMARO AVALOS,
— FELIPE URDAPILLETA.—HUM-
BERTO S0SA MOLINA. — ABELAR-
DO PANTIN
Decreto Ne 33.519/45,
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Buenos Aires, 10 de noviembre de 1945.

Visto el expediente formado con motivo del decreto
del Poder Ejecutivo, N? 11.820 del 21 d= cctubre de
1943, por el que se aprueban las bases para el llamado
a concurso internacional de propuestas para la insta-
laciém de una fibrica de caucho sintético provectada
por la Comigién encargada del estudio de la implan-
tacién en el pais de dicha industria, en cumplimiento
de la Resolueién del ]h'!inisterio de Agricultura del 27
de agosto de 1943, v,

CONSIDERANDO :

Que, a fin de dar cumplimiento a las disposiciones
del citado decreto N* 11.820 v de acuerdo a la indi-
cacién hecha por el Ministerio de Agricultura en sn
nota de 2 de Noviembre de 1943, se dispuso que las
Embajadas y Legaciones Argentinas en Estados
Unidos de América, Gran Bretafia, Canadd, Suecia,
Espana v Suiza, hicieran las publicaciones pezriodis-
ticas necesarias,

Que, al recibirse en la Embajada Argentina en Es-
pafia la comunicacién correspondiente, por un error
de interpretacién, en lugar de disponer la publicacién
en el diario principal o de mayor circulacion que se
edite en cada ciudad capital de los paises de raferen-
cia, como se indicaba, ésta ordené publicar el aviso
en cada diario prineipal de provineia, lo cual ha oca-
sionado un gasto de 44.727.85 pesetas,

Que, como consecuéncia de este pr::medimientu g6
ha erogado un mayor gasto no previsto en el presu-
puesto de la Secretaria de Industria ¥ Comercio, al
cual sélo debe cargarse la publicacién hecha en Ma-
drid.



— 468 —

Que por razones de interés nacional no debe retar.
da rse el pago de la Agencia “Los Tiroleses” de Ma-
drid, atin cuando no existan fondos disponibles, sien.
du_ obra de buen gobierno arhitrar los medias que per-
mitan saldar de inmediato la deuda, sin perjuicio de
las acciones que deban seguirse en este caso.

Que atento al sumario instrufdo por tal motivo v
otento a lo dictaminado por el sefior Asesor Letrado
de este Ministerio, el excedente del presupuesto pre-
visto debe ser cubierto con el cargo que se efectiis
al funeionario responsable,

Por estos fundamentos,

El Presidente de la Nacién Argentina,

DECRETA .

Articulo 19 — Abrese un erédito extraordinario al
Minist-rio de Relaciones Exteriores ¥ Culto de pesos
14.800.— m /., catorce mil ochocientos pesos moneda
nacional, equivalente a pesetas 44.727.85, més los
rastos de grire, destinada a cancelar a la Agencia “T.os
Tiroleses” 8. A. de Madrid, el importe de las publi-
caciones efectuadas por dicha Agencia.

Art._z'? — La suma que se menciona en el articulo
19, =e imputard provisoriaments al presente decreto,
toméndose los fondos de Rentas Generales,

Art. 3° — El presente decreto serd refrendado por
los sefinres Secretarios de Estado en los Departamen-
tos d= Hacienda de la Nacién v Relaciones Exteriores
v Culto.

Art. 4° — Comunfiquese, dése a] Registro Naciona!
v pase a sus efectos al Ministerio de Hacienda de la
Naeién,
{Fdo.) : FARRELL.
JUAN 1. COOKE. — AMARO AVALOS.
Decrete Ne 28.006/45.
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Buenos Aires, diciembre 31 d= 1945.

Visto la observacitn formulada por la Contaduria
Genera! de la Nacién al decreto N® 2R.006, de fecha
10 de noviembre ppdo., por el que e abre un crédito
extraordinario al Ministerio de Relaciones Exteriores
y Culto por la suma de § 14.800.— m/n., equivalente
de pesetas 44.727.85, més los gastos de giro, con des-
tino a cancelar el importe de las publicaciones efec-
tuadas por la Agencia “Los Tircleses 8. 'A.", de Ma-
drid —Espafia—, por ‘encargo de la Embajada Ar-
gentina en aquel pais,

El Presidente de la Nacion Argentina, en Acucrdo de
Ministros,

DECRETA:

Articulo 19 — Insistese en el complimiento del de-
creto N? 28,006, citado precedentemente.

Art. 29 — Paguese por la Tesoreria General de la
Nacién, previa intervencién d= la Contaduria Gene-
ral de la Nacidn;=a la Direccidn General de Adminiz.
tracién del Ministerio de Relaciopes Exteriores v
Culto, orden conjunta del Director, Contader y Te-
sorerc la suma de catorce mil ochocientos pesos mo-
neda nacional de curso legal ($ 14.800.— m/n.).

Art, 3° — Comuniquese a quienes corresponda, déze
al Registro Nacional v pase a sus efectos, al Minis-
terio de Hacienda de la Nacidn.

(Fdo.) : FARRELL.
JUAN'T, COOKE. — AMARO AVALOS.
— FELIPE URDAPILLETA. — PE-
DRO 5. MAROTTA.
Decreto Ne 34.382/45.
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Buenos Aires, 10 de noviembre de 1945,

Visto que es imprescindible llevar una ayuda con-
creta a los cindadanos argentinos que se encuentran
setualmente en Europa en situacién sumamente pre-
caria: v,

CONSIDERANDO

Que entre los mismos hay varios menores abando-
nados, cuya situacién no puede dejar de ser conside-
rada por el Gebierno de la Nacidn;

Que es deber del Gobierno de la Nacién protejer
v adoptar las medidas correspondientez para reinte-
grar a! pais a los argentinos nativos que estiin en las
condiciones expresadas, siempre que los mismos se
hallen en situacién de indigencia;

Que no contando el Departamento de Relaciones
Exteriores v Culto con partida a la eual pueda impu-
tarse los gastos que demande la atencifn de los ciu-
dadanos arrentinos indigentes, corresponde arbitrar
los fondos necesarios a este fin:

El Presidente de lg Naecidn Argentina,
DECRETA. :

Articulo 19 — Abrese un crédito al Ministerio de
Relaciones Exteriores y Culto por la suma de doscien-
tos mil pesos moneda nacional ($ 200.000.— m/n.),
destinado a atender los gastos de alojamiento v re-
patriacién de eiudadanos indigentes que provenientes
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de los paises que estuvieron dominados por el Eje,
se encuentran en la actualidad en Europa.

Art. 2 — Los fondos que se arbitran en el articulo
precedente serdn tomados de Rentas Generales con
imputacién a este decreto.

Art. 39 — El presente decreto seri refrendado por
los Secretarios de Estado en los Departamentos de
Relaciones Exteriores y Culto y Hacienda de la Na-

cibn.

Artieulo 49 — Comuniquese, dése al Registro Na-
cional y pase a sus efectos al Ministerio de Hacienda.

(Fdo.) : FARRELL.
JUAN 1. COOKE. — AMARO AVALOS.

Deereto Ne 28.119/46.
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Buenos Aires, noviembre 15 de 1945.

Atento & que se reuniri en Londres en el trans.
curso del corriente afio la Asamblea General de las
Naciones Unidas, a la cual la Repiiblica debe estar

representada, a cuyo efecto enviari una Delegacién, v,

Que la concurrencia de la misma demandara gastos
extraordinarios de representacién, pasajes vidticos 3
demds relativos, que no pueden atenderse con los cré
ditos permanentes del Presupuesto del Ministerio de
Relaciones Exteriores y Culto,

Que en consecuencia corresponde disponer de los
récursos necesarios para'él cumplimiento de tal pro-

posito,

El Presidente de la Nacién Argentina,
DECRETA :

Articulo 19 — Abrese un erédito extraordinario al
Ministerio de Relaciones Exteriores vy Culto, por la
suma de trescientos mil pesos moneda nacional (pe-
s0s 300.000.— m/n.), que se destina a la atencién de
los gastos de representacién, pasajes v vidticos v de-
més relativos de la Delegacién Argentina que concu-
rre a la Asamblea General de las Naciones Unidas, a
realizarse en Londres,

Art. 2° — El importe del crédito a que se refiere
el articulo anterior, se tomard de rentas generales,
con imputacién al presente acuerdo.
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Art, 39 — El presente decreto serd refrendado por
los Ministros Secretarios de Estado en los Dep_art;.—
mentos de Relaciones Exteriores y Culto ¥ Hacienda

de la Nacion.

istro Nacional
Art. 40 — Comuniquese, dése .al Regis :
y pase a sus efectos al Ministerio de Hacienda de la

Nacidn.
e (Fdo.) : FARRELL.

JUAN 1. COOKE. — AMARO AVALOS.

Deereto No E‘B.MI‘E-
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Buenos Aires, 30 de noviembre de 1945,

Visto la observacién formulada por la Contadurig
General de la Naci6n al decreto N? 29,008 dietado con
fecha 15 de noviembre corriente, por el que se abre
un crédito extraordinario al Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto, por la suma de trescientos mi)
nte&ns moneda nacional ($ 800.000.— m/n.). con des.
tino a la atencién de los gastos que demandars la con-
currencia de la delegacién argentina, a la Asambleg
general de las Naciones Unidas, a rvealizarse en Lon-

res,

El Presidente de la Nacion Argentina, en Acuerdo de
Ministros,

DECRETA :

_Articuln 1° — Insfstese en el cumplimiento de lo
dispuesto en el decreto a que se refiere el predimbulo
del presente Acuerdo.

Art. 29 — Péguese por la Tesoreria General de la
Nacién, previa intervencién de la Contaduria Gene-
ral de Ja Nacién, a la Direccién de Administracién
del Ministerio de Relaciones Exteriores ¥ Culto, orden
conjunto del Director, Contader v Tesorero la suma

de $ 300,000.— m/n., trescientos mil pesos moneda
nacional, e

Art. 3° — Comuniquese a quienes corresponda, v
pase a sus efectos al Ministerio de Hacienda de Ia
Nacién.

(Fdo.) : FARRELL,
JUAN I. COOKE. — AMARO AVALOS.
A. PANTIN. — J. M. ASTIGUETA.

— JosE H, Sosa MoLINA.
Decreto No 80.678/45,
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Buenos Aires, septiembre 17 de 1945.

Visto la nota de la Oficina Internacionsl del Tra-
bajo, por la que se convoca a la vigesimoséptima Reu-
nién de la Conferencia Internacional del Trabajo, a
inaugurarse en Paris (Francia) el 15 del préximo
mes de octubre; y

Atento lo informado ppr el Ministerio de Relacio-
nes Exteriores ¥ Culto v la Seeretaria de Trabajo v
Prevision;

E'l Presidente de ln Nacién Argentina, en Acuerdo de
Ministros,

DECRETA. :

Articulo 19 — Némbrase para concurrir a la vige-
simoséptima reunién de la Conferencia Internacional
del Trabajo; delegados gubernamentales a 3. E. el
sefior Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
doctor Adridn C. Escobar, quien ejerceri la jefatura
de la delegacién v el doctor R. Stafforini, v asesor
técnico gubernamental al doctor Juan Raul Pichetto;
delegado patronal al doctor SBantiago Rey Bassadre y
asesores técnicos al Sr. J. Rodriguez Goicoa y doctor
Pedro Cingualbre, este altimo en cardcter “ad-hono-
rem”; delegado obrero al Sr. Juan Rodriguez v ase-
sor técmico al Sr. Manuel E. Pichel. Actuara de se-
cretario “ad honorem” de la delegacién 'patronal el
Sr. Andrés E. T. Sperry. :

Art, 2° — Excepto al delegado gubernamental,
8. E. €l 8r. Embajador Extraordinario y Plenipoten-
ciario Dr. Adridn C. Escobar, al asesor técnico pa-
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tronal “ad honorem” Dr. Pedro Cinqualbre y al secre.
tario “ad honorem” de esa delegacién Sr. Andrés F.
T. Sperry, asignase a cada uno de los miembros de 14
Comisién la suma de quince mil pesos moneda nacio.
nal ($ 15.000.— m/n.) como finica retribucién para
hacer frente a los gastos de pasaje, movilidad, viitico,
estadia, cortesia y otro que irrogue el desempeiio de
la funcién que se les encomienda.

Art. 3° — Por el Ministerio de Hacienda se abrira
el correspondiente crédito por la suma de noventa
mil pesos moneda nacional ($ 90.000.— m/n.) que
se tomardn de rentas generales con imputacién al
presente acuerdo.

Art. 4° — Por el Ministerio de Relaciones Exte.
riores se extenderain las plenipotencias v credenciales
correspondientes,

Art. 5° — Comuniquese, publiquese en el Boletin
Oficial, dése al Registro Nacional y archivese.

(Fdo.) : FARRELL,

J. D. PERON. — H. G, ANTILLE. —
J. H. QuigaANo. — A. J. BENI-
TEZ. — A: AVALOS. — A. TEIS-
SEIRE. — J. PISTARINI,

Decreto Nv 21,934/45,
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Buenos Aires, septiembre 18 de 1945.

Vista la observacién formulada por la Contaduria
General de la Nacion al Acuerdo de Ministros de fe-
cha 17 del corriente, por el que se abre un crédito al
Ministeric de Hacienda por la suma de noventa mil
pesos moneda nacional ($ 90.000.— m/n.), destinado
a sufragar los gastos de la delegacién argentina a la
vigesimoséptima reunién de la Conferencia Interna-
cional del Trabajo, a4 realizarse en Paris, y atento a
las razones gue lo motivan,

El Presidente de la Nacidn Argentina, en Acuerdo
de Ministros,

DECRETA :

Articulo 19 — Insistese en los términos del Acuerdo
de Mlnisl.‘:rﬂs antes referido,

Art. 29 — Page a sus efectos a |la Contaduria Ge-
neral de la Nagion,

(Fdo.) : FARRELL.
A. TeESSAIRE. — J. H. QUIJANOD. —
J. D. PERGN. — ANTONIO BENI-
TEZ, — A, G. ANTILLE.

Decreto Nev 22.062/45.



CUENTA ESPECIAL BONIFICACIONES
Anexo C
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Argentina

& c =3
Coriscis e beional 'y Tulto

BONIFICACION 5 y 10 % - Ac. N® 7911/45

RESUMEN GENERAL
} - e, -

Items Incisn 1 Inciso 2 Inciso 4 Incisn § Abonada -| Retenida i_-alul & pagar

$ m/n. $ m/n. $ m/n. % m/n. i S T TV
1 . 18920567 26.— —_ 1.7686.70 21.718.27 2= 10—

8 12.168.21 4747 —- 5.248.— 17.463.68 ‘lﬁ.-—-i —

. = — 246.07 = 246.07 - : -

Clero ... — - — | 1337020 1337020 an.sn}_ 24
Torawss ..|__ 8208378 78.47 246,07 20.384.90 51193.22[ 76,38 10—

—TBr. —



BONIFICACION 5 y 10 % - Ac. N® 7911/45

= == ==T T— 2
Ttem 1 Item 3 Item 4 Item Clero Abonade ‘ Refenida Haldo m pagar
$ m/n. $ m/n § m/n. ¥ m/n. $m/n. | fm/m. | $m/n
| |
Ministerio ....... O e 18.920.57 12.168.21 — — 32.0&3.?3! —_ 10.—
Direceitén de Defensa Nacional .. .. 28.— 4747 — —_ 7347 —_ =—
Comisién Fomento Interamericano . — — l 248.07| —_ 246.07 = —
Arzobispado de Buenos Afres ..... TR0.— 1.080.— — l,&GS.Eﬂl 8.729.50 == ==
" PR I T T 9‘“.—‘ 353.—I —— | 1.240.— 1.898.—| — reey
i w Chrdoba .. :.:..0.. ! — | 400.— ! Ll-iﬂ.—-! Lis-m.—! — —
i OO Goia i , — | 836.— _— 80750  1.143.50| - | a
" o, BAER - TE saes 45.— 160.— — 1.423 50| 1.628.50/ — | —
i G e e 45— 80.— - 785.— 910.— — | - |
e o PATADRE | . ..c.eves 120.—| 400.— — 404.50 D24.57 -I‘.E.ﬁl}l — e
Obispado del Chaco . ............ = 45— | 160.— - 420.—| 625.— = %
» de Santiago del Estero ... 120.—| 440.— | e 532.—| 1.092—| — s
i " L e W — 480, — = | 212.50 1.282.50! — J
“ » o CorTientes. STV 195 —| 80.— — 315.— 590.— 17.75|
i » Catamarea .......... 180.— Bl — — 895.—| 1.716.— — |
o v Tocumdn .....0...... 146.70 464 — —_ 590.70 l,znhmi 16.~—|
a T e R e i — 160.— — 197.50 257.60 — -
" T L P e % —_— -_— —_ 300.— 3!]0.—i _ -
o » Bahia Blanea ........ — —_ 75.—| 5= — —
SRS =T o - = 375.— 376.— =1 =
" » Jujuy S e —_ — — 300.— 300.—| A
w w Mercedes ............ — - — 287.50, 287.50/ | —
A s T T —_ — 450.— 450, — o= | —t
- w Viedma ...... s 75.— 75— = —
- D T | e - — - ; 56— T5.—| Y | _—
i 21.713.27, 17.463.68 246.(]'7; 13.870.20,  52.793.22] 76.35| 10—
SUBSIDIO FAMILIAR O BONIFICACION - Ac. 29.912/945
EESUMEH GENERAL
— ol | e
INCIZO 1 INCISO 2 INCISO § 1 ABONADO .RETENTDO i TOTAL |
Ttom o | | —- - — = L e e T
! - Bonif. |Sub, Fam Bonif. |Sub. Fam.  Bonif, |Sub. Fam.
an::::t || s.:.rurf::..‘ mf&. *ﬂu'hml::_ﬂ. Sn.nl:.nl": !htbn.l::.-‘ $ m/n $ m/n 4 mfn._ _t_ njllnfn._ $ m/n. _Ejn.__ §
D el e S —— .._l. — _ = ._ - — —'——'—'I i '
1| 175508 1760~ 52— m.—l 82| 20— 198909 2000— 40— — | 200000 zooo— |
3 356,—| 3.196.— | — fm.-—;i 224.—i 1.500.— Eﬂﬂ.u—l 4.736.— 171‘-,—1 280.— 756 —| B6.016.—
Cliin - | — i < 1.168.50| — 1.168.50 — B70.— = ' 1.'_?3!3_.505_ L=
e Ll ALY TUA b — ; = i - |
2.111.{IH| 4956—| 52—  50.—| 1574.50] 1.820—| 3.737.59| 6.826.—| 785.—| 280—| 4.522.50| 7.106—



SUBSIDIO FAMILIAR O BONIFICACION - ACUERDO 29.912/1945 del 24/11/1945
RESUMEN GENERAL

—— - s - . e
‘ ITEM 1 ITEM 3 ITEM CLERO | ABONADOD RETENIDO
| Bonific. | Subsidie | Honific. | Subsidia | Bonific. | Subsidie | Bonific. | Subsidie | Bonifle. | Subsidie
! § m/n £ m/n. § m/n. § m/n. § m/n. § m/n. | § m/n 3 m/n. § m/n, | ¥ m/n
'. T e [ | , ,
Ministerio ........... . 0a... f 1.755.1}9! 1.1uu__| 366.—| 3.193,_.‘ — —_ 211|1,09| 4.956.— ) Ve,
Direce, Def. Nacional ........ | 52— 10.— | 40.— — | — 82— 50— i —_
Arzobispado de Buenos Aires . | 122 = — 1~ 40— BTTED] | | pBBGI 180~ | =
" w Lo Plata ..... | 9,—| at 16.—| 18034 ae] il 4n._| 180,— 20— | =
9 w Cérdoba ..... — | i T 120.—| =L = s 120,— 20| L 0—
T » c“-}“:" sasaasne | = =1 || — =3 i = =il R E'm__| 80—
" i Santa Fé ..... 24— — 32— _— 179.—1 — 235.— S _— ‘ —
- w110 D el g o> s R e e LY R R T
" i PRTAIE orevns | - lﬁ.—| 220.—| M — — | 40— 290, — 160, —|
Ohispado de Chaco .......... e Lt L 60.— . = g | 80— sl e
. » Rusario ... o .5 ! = — o B0=t —106— — 106 —{ 240~ 25.—
. » Sgo. del Estero . | 9 = e S 0 — 80.— — 69.— 240— =1 £
" s Corrientes ...... I 9.— B0.— 16— - [ 18— .- 43—  @0.— 50— =
2 » Catamarea ..... | — 140.— — 160.—| 141.— — | 141~ 300— — —
- » Tucumén ....... | - 120.—| — 8 s il =t cra Tt ag00.— 120~ 60.—
" " San Luis ....... : — — — l]ﬂ'.—! — | —_— 60, — 20.— 60, =
B g 1 BRES | — — - — 680.— | yee il 60— | = — | =7
" " J‘l.'ljlly sades e — — — - ‘ 20— — | 20.—| — - —_
s o Mercedes ...... - — — — 35— — 85— — == —
., w Mendoza ...... . | _— —_ — — | 16.—| - 15.—| = - —
,, » Viedma ........ i — _ - - 15— =0T ksl i - —
4 _ = - - —— ——— e - —
TOTALES ....<. ... | I.BE'&.FJHI 2.080.— 680.—| 4.736.—| l.lﬁﬁ,ﬁﬂ' — | 3.737.59 6.B26.- 785, 280.—




CUENTA ESPECIAL
Iniernacion de prisioneros de guerra

Aiio 1945
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PRISIONEROS DE GUERRA
Sumas a reintegrar por los Go de Alemania,
Japén e Italia, al 31 de Diciembre de 1945
Internacién de Prisioneros de Guerra y ex-
Marinos del Acorazado “Graf Spee” ...... 2.791.856.92
Internacion de eindadanos Japoneses (Acuer-
do 7.086 del 2 de Abril de 1945, insistido por
el Nv 9.425 del 28 de Abril de 1945) ..... 3 3356.814.01
Internacién y mantenimiento de Tripulantes
de ex-buques italiancs (Decreto Nv 26.969
del 2 de Octubre de 1844) ............... B06.932.34
TOTALERS . ...:ccnnsrss 3.934.802.27




APORTE PATRONAL 6 %

Ministerio - Servicio Exterior - Culto

Afio 1945
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ANEXO C. — Aiio 1945

APORTE PATRONAL 6 %

Berviclo Exterior .......cc..cicsansasennss § 221.867.68
MOARESREID & ooavvineninnnins s T4.638.04
Comigiém N. de Fomento Intornmenmn 533.80
Personal) LImGbes i oo . 2ivremsoniorsdbsines A 104.70
Direccién Defensa Nacional ........... et 859.13
Arzobispado de Buenos Ajires ............... 11.276.20
b e o T T O e RIS 6.066.90

- L ) i O RS S T 4.680.—

" PO - - S R P GA02.—

I S 2y 1 R e S R S 4.204 65

B R e e e S 4543 —
L T Py g 4.827.60

ﬂhiupndm de Smtla:a del Estero ..........00 2034 —
o g Corrientes . ........... i 2.056.80

" I L R S 3.270.—

o 5 DRERIMETEN +vasviionn s maar i 4.916.25

B  TLORERRGY e e e S e 237240

e T R e e e e e 1.0561.20

5 w L Biods ..ooi0:s w3 s 432 —

.. e U T S R R 92—

- o B LR . .0ueenimasnee an s 723.20

" w Mércedes ................ 1.112.40

=, , Bahin Blanea ........... R 432.—

& L e T 432.—

" " mn cl“m # e mrr R ERAEE s AR R & mr_

- n TONOF e i e o 432.—

- G T O ——— 432 —
TOTALEE .......... A 358.902.04




CREDITOS DE EJERCICIOS VENCIDOS

Artienlo 23 de la Lev N® 12.816 v Articulo 30
de la Ley N 12.547
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CREDITOS DE EJERCICIOS VENCIDOS

Imputado al Art. 30, Ley 12.547

SUELDOS Afio 1923 Total

$ m/n. § mfo.

b T e Y F 80— 80—




CREDITOS DE EJERCICIOS VENCIDOS

Impuiados al Articulo 23 de la Ley N? 12.816

AROS
GASTOS - — - = —— = - - —
1938 1838 | 180 1941 [ 1942 |
§ m/n. § m/n. | $ m/n. § m/n. | § m/n. [
¥ I iy T g——
Minksberds ....ii..iiiienieie 1.790.54| —_— — - 18.385.52!
Cuerpo Diplomitico ....... : = = — 600.— e 1
Cuerpo Consular ......... —_— _ | 8.42| 4.720.79 2.166.47
Coeffeionte. ..........ii..ess - — = 43240, 561.20.
v G e R R 1.m.m‘ - 8.42| 576318 2111319

i

$mfo. |

|
4.266.81)

5.9556.94
406.—

10.627.76

§ m/n.

Total

24 44287
6.565.04

7.30068

$93.60

39.253.09
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NOMINA DE CREDITOS QUE SE IMPUTARAN

AL ART. 23 DE LA LEY 12816

IMPORTES
NOMBRES T Parcial | | Tetal -
ol by $ m/n. [ § m/n.
Orden N9 20/945 de Abril 19 de 1945.
Juan' B. de Lembine ......:i:0:00:00:000. ZB2.99
Ferrocarriles del Estado de Chile cereisiiaees o 623.50
Cia. Primitiva de Gas de Buenod' Adres . uUl.0 29.99 036.48
Orden N© 26/945 de Mayo 9 de 1945. o
Luis Fristachi Puecio .....:04 LA R e Y 2.248.73
Enrique Loudet . arm
Ramdn L. de Dlhﬁiﬂ f.}ezar ............. « 102.39
Perrotarriles 'del Batado «.......oovviviieennn 17.241.10
Yacimientos Petroliferos Fiscales ............. : 10.92
Cin. Internacional de -Transporte Autom. 5, A. .. 270.—

Cia. Union Telefénica del Ric de La Plata Id. .. 104.24G 20.009.11

Urden N? 28/945 de Mayo 19 de 1945

Consul Gral. Ramén L. de-Oliveira Cesar ...... 99.45
Enc. de Negocios Jorge Max Rodhe ........... 239.70
Baring Brothers y Cia. (Letra Embajador Arg.
en Londres D. Miguel A. Cércano) .......... 2.065.79
E.E.y M. P. Dr. Carlos Brebbia .............. 121.556 2.616.49
Orden N9 35/845 de Mayo 29 de 1945
Hugo Bunge Guerrico ..........ccocevnvmvnnes 1.144.36
Direccién General de Impuesto a los Rédjtnn 16.84
Francisco Cioee ..... Falra ik sl AT o e et 35.84
Ferrocarriles del Estado de Chile ........ coveen |, 167.65 1.384.68
Orden N® 77/945 de Octubre 11 de 1945
Enec. de Negocios Jorge Max Rodhe ............ 97.94
Adolo J. de Tramldsd .ot isaivinninasenns 361.48

Francisco Cloce ... . ..ivavsviiaisanis e 137.83 587.356




= e =
xS | IMPORTES
NOMBRES | Farelnl el
e e e P AR § m/n. | 5 m/n
Orden N° 96/945 de Noviembre 16 de 1945 I r
Tito Livio Foppa o...cin. o i o e 4.167.12
Banco Central de la Repiablica Argentina (Letra I’ |
Sec. Alberte Aglero, Vichy) ...oovvviiienies 4.370.49
P I 5 e T e 45.35|
Juan Garcia Montero ..........cccvvvnnnvneaos 419.43/ RENDICIONES DE CUENTAS
Direecién de Impuesto a los Réditos .......... ; 12.97|
Andrea L. de Duggan .............. Gt S e 1.780.54| =
Jorge Max Rodbe .........ccciisieieiiaeinnss ! 51.21 ELEYADAS A LA CONTADURIA-GENERAL DE
Francisco Cloess . o vvuviantisisssssroinssan o B3.44) 10.840.55
! —e e ! LA NACION, POR EL MINISTERIO DE
Orden N° 104/945 de Diciembre 10 de 1945 | i
Bartolomé Daneri (Hijo) ..................... ! 4352 MELOCIONES BEXTEBMRES X.COLTY)
Soc. Andn. Radio Argentina ...............0... 1 1.105.71|
Villalonga American Express Co. .............. | HE.—!
Lade Tkl L4858 stl )y s Er . crsFErEr s 464.98 Ao 1945
Caja Nacional de Jubilaciones ................ | BE.-W|
Dr. Carlos Quintang ......c..c.oeucus et et l 1.042.27 2.827.83
TOTALINE | s s 2 sk S bae 20.203.00
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NOMINA DE LAS RENDICIONES DE CUENTAS
FORMULADAS POR LA DIRECCION DE AD-

MINISTRACION

DEL

MINISTERIO DE

RELACIONES EXTERIORES Y CULTO
DE ENERO AlL:-31 DE DICIEMBRE

DE 1945
Mmoo | sy ase I e Gt
Siniargs Naclén

150//945 Enero de 1945 3.497.597.73 13/8/1945
255/945 Febrero + 1945 240.600.13 9/4/1045
436/945 |  Marzo  1945| 1.591.44351] 12/5/1945
BH0/045 Abril . 1045) 1.526.622.70 5/6/1945
T05 /946 Mayo . 1946] 2.660.045.12 4/T/1945
891/945 Junio .. 1945| 1.255.668.26 1/8/19456
1063/945 |  Julio ., 1045 342493578  7/9/1045
1316/945 Agosto . 1045 5.400537.14] 16/10/1945
1467 /945 Setiembre ,, 1945| 1.783.107.62 8/11/1945
1827/945 Octubre . 1945| 2.372.941.64 6/12/1945
18467945 Noviembre ,, 1945] 1.168.348.81 12/1/1946
19527945 Diciembre ,, 1045| 1.339.965.18 0/2/1946




COMPLEMENTOS DE MEMORIAS

DE AROS ANTERIORES

Afios 1936, 1938, 1940, 1941, 1942, 1943 ¥ 1944



COMPLEMENTO DE LA MEMORIA ARO 1936

Sueldos y Gastos - Ministerio

Anexo C
— —_- - —_ < -5
= IMPUTACION CONCEFTO vnm“i -
! = e e L R
Repatriacidn de ciudadanos argenti-
|
I 140.— 140.—

nos afectados por los acontecimien-

tos de Espafin .....cocaevianmnas

—£80g—



COMPLEMENTO DE LA MEMORIA ARO 1938

Suveldos ¥ Gastos - Ministerio

Anexo C
7 ; “H'?“TTW"
Ineiso Item Partlda CONCEPTO g g
= e = e T — s 1, D
5 1 { 6 Sr. Antonio Vilela reintegra suma recibida del
173.60. 173.60

) e 2 e E i | e e S SR |

COMPLEMENTO DE LA MEMORIA ASO 1940

Sueldos y Gastos - Ministerio

-
Anexo C
e —
[ Pasado
Ineiso ‘ Ttom ‘ Partids CONCEFTO Recibide | iy
-
4 | § m/n _$m/n.
5 1 12 | Ministerio de Hacienda reintegra telegrama | |
24.44

N? 166 de 30 de Mayo de 1940. Londres ...

—'00e —



COMPLEMENTO DE LA MEMORIA ARO 1941

) Sueldos y Gastos - Ministerio
' |
Anexo C
Fasado §
CONCEFTO Jaatilie e
Inciso Ttem Partida ; | ovae | |
b ] 1 || 12 Ministerio de Agricultura reintegra telegrama |

N: 216 de 9 de Diciembre de 1941, Vichy ...

4&Bﬂ|

46.80

COMPLEMENTO DE LA MEMORIA ARO 1942

Sueldos v Gastos - Ministerio

Anexo C
| = | Pasado 1
Incte | Pressyueste |  Partida CONCEPTO bl B o :
" ] 1 ol | s=mfm. | $m/n -4
: | . I - 4
[ 1 11 Rec. Ezcurra Telegrama N? 7 de 2/11/942 ... | 29.50 |
Rec. Ezcurra Telegrama s/n. de 4/11/942 .., 26,56/
. Rec. Of. Clave Telegrama N® 19/5/842 ... ... , 23.03|
|
Ree. Of, Clave Telegrama N 43 de 26/3/042 .. | 23.07|
s — =
f 11205 113.05
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COMPLEMENTO DE LA MEMORIA DEL
EJERCICIO DE 1942

Acuerdos y Leyes
= = Buma & reinte-
grar por el
CONCEPTO a———
[ § m/n.
Ac. N? 117.648 del 27/4/942 Ins.
Ac. N? 121.430 del 9/6/1942,
Intereses de Gran Bretafia en Manchuria y
A T e ek s SRS MR SR
TOTALES .. . on v 2000 enss 10.622.91
[~ ==

— 511 —

COMPLEMENTO MEMORIA EJERCICIO 1943

Acuerdos v Leyes

BALDOS MEMORIA ARO 1944 "
Fecha ‘ CONCEPTO m' Pagndo
Ac. 12/11/943 ] Refuerzo 56-1-9 50.76 50.76
Ac. 12/11/943 | Refuerzo 5-3-2 * o017 201.17
251,08 251.98




COMPLEMENTO MEMORIA EJERCICIO 1943

Gastos Cuerpo Consular - Inciso 5, liem 3

SALDOS MEMORIA ARO 1944 “‘;'1-:';":' -
= - et e TR . —
]
Partida CONCEPTO - i Pagado |
2 Usode 1n Loy HP AT12 .ovivvvesvrsinnnannnsns 3748 47.48
| 3748 8748
— =

COMPLEMENTO MEMORIA EJERCICIO 1944

Inciso 4, Item 4
et oo l Lig el PRI 1 1 Pasads &
Partids | | CONCEFTO l Inversiéa | Rhewslels
PP | S I S B £ VY I
I ol i " e |
| | | =1
—_—
. v g l Para pago de la cuota asignada a la Repiblica | |
o | Argentina pars el sostenimiento de la Socie- i |
| dad de las Naciomes: izmalms: o5 gnssaees (*) 140.000.—  140.000.—

(*) Este importe figuré pagado en la Memoria del Ejercicio.de 1944, pero en virtud
de gue la Tesoreria General de la Nacién ne gird el importe dentro del plazo
establecido, caducd la orden de pago directa, paséindose el crédito a la cuenta

Ejercicio Vencido.



COMPLEMENTO MEMORIA EJERCICIO 1944

Acuerdos y Leyes
' == —
SALDOS MEMORIA ARO 1844 MOVIMIENTO ARO 1945 |
- Imports “jOmden Anulads] Pasade & b2
Pechs CONCEPTO Retenldo Pagado Ej. Veneido | Ej. Vencide L~

$ m/m, § m/n. $m/m | §mfa

Ac. 17/10/44 .....| Gastos IV Congreso Eucaristico Na- |
In. 10/11/44 ..... ol . LoesTrEE L e R AR e 4.409.95 1.608.67 50690 2,204.38

TOTALES .....cconevanen . 4.409.95 1.608.67 G06.90 2.204.88

Afio 1945
COMPLEMENTO DE LA MEMORIA DEL EJERCICIO DE 1944
RESUMEN GENERAL

Anexo C Presupuesto de 1944
SALDOS QUE FIGURARON EN LA MEMORIA ARO 1344 T MOVIMIENTO EN EL ARO 1945
| Passdo =
Inciss | Tiem | Partida Rtk l Betenido | Saldo » Papar| Fieibldo vor | sponags- Ejercicia
= § m/n. § m/n. § m/n. $m/n. | $mfn.
Sucldos | | | ' |
2 1 | — |Embajad. y Legaciones ............ 5 - | 203,58 - | —_ 203.58
3 1 | — |Consulsdos ........cevvneviennenns AT, 6.218.51 1.22741 2708 — 4.742.92
— |  ea2zos 1227411 2708— 494650
Gastos ‘ | | {
4 1 2 Eventuales Ministerio ............ 0 5.637.93! —_ HDD.—| 3.753.14 2.184.79
4 1 | 4 |Gastos Generales ...........c..cnes | 5.000.— — — 287.30 471270 |
4 1 5 . | Impresiones y Publicaciones ....... +| 10.160,— — | = I 5.664.68 4.485.32 o
4 1 7 |Propaganda en extranjero .......... 5.000.— —_ 2?.53} — 5.02768 &
4 1 9 |Servicio Telegrafico ............... 30.556.71 - | — | 2381789  6.737.82
4 | 1 | 13 |Inf. Telegraf. Mision. Extranj. ..... 491.63) - | — | o8 sngt |
4 1 14 |Comisifn Limites Bolivia .......... ( 1314.43; - | - i 1.2686.12 548.36
4 1 16 |Comisién Limites Paraguay ........ 91.50, — | — | 91.50 —
4 2 5 |Reparac. casas prop. fiscal ......... 1.500,—| — — | — | 1.500.—
4 2 6 |Uso dela Ley N? 4711 ............| 10021253 — | 4B00— 93.425.23i 11.287.30
4 3 1 |Gastos Oficinas Consulados ........ — | 2100 S - 2.100.—
4 3 2 |Usodela Ley N? 4712 ............ 70.000.— v | 419.20 14.23018  56.189.02
4 3 5 |Benef. Flis. Cuerpo Consular ..... | = 300.30 57.75| 258.30 99.75
4 4 5 | Adhes. a Conf. y Comit. Intern. ....|  10.000.—| - — — | 10.000.—
4 4 T | Comis. Arg. de Fomento Interam. .. — | — S.—-! — 1 8.—
4 5 1 | CoMICIENte ....ovovnveeereerinanns 20000—  T.463.99 3.491.72 5.261.44) 25.694.27
[ 1 40 |Pasajes de Culto ........coovvenuuns 638,02 121.50 _ 342,99 417.48
261.092,‘?1.1[ 9.985.79 8.804.25| 148.800.40] 180.992.34
Resumen
28 | By o = \ 6.422.00 1.227.41 2.708.— 4.946.50
P M| | P T e e R R s 261.09270  9.985.79 880425 148.890.40[ 130.992.34
TOTALES .....coovvvnnnnn 261.092.70|  16407.88]  10.031.66] 15159340 135.938.84
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